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P
rošlo je 100 godina od smrti vel ikog hr-
vatskog pjesnika, političara i bana-puča-
nina Ivana Mažuranića. Postavljanjem

izložbe uz tu prigodu želimo podsjetit i na njegov
bogat ž ivotni put . te ujedno obraditi sve k u l t u r n e
i pol i t ičke događaje u Hrvatskoj od razdoblja hr-
vatskog narodnog preporoda do kraja 19. stolje-
ća, u kojima je i sam Ivan Mažuranić aktivno su-
djelovao.

Predstavit ćemo jednu izuzetnu osobu devet-
naestog stoljeća Hrvatske u kojoj se stopilo rodo-
l j u b l j e , ta lent p jesnika, reformatorske ideje u za-
konodavstvu i pol i t ička mudrost. Iako je kao ri-
jetko koja ličnost tog vremena odigrao tol iko
značajnu ulogu u životu Hrvatske svoje epohe,
najčešće ga svi pamtimo kao autora čuvene pje-
sni »Smrt Smail-age Cengića«.

Zahva l ju juć i pr i je svega vel ikoj zbirci pred-
meta iz ostavštine obitel j i Mažuranić, koju je naš
Muzej otkupio u razdoblju od 1987-1988. g., mo-
žemo vrlo vjerno prezentirati ličnost bana Mažu-
ranića. a posudba ostal ih predmeta iz arhiva, bi-
blioteka, muzeja, te privatne zbirke prapraunuka
ing. V i k t o r a Ružica, samo će to d o p u n i t i . Kori-
st imo p r i l i k u da se na j topl i je zahvalimo svima, a
posebice gospodi Herti Mažuranić. rođenoj von
Gagern. i V i k t o r u Ružicu.

Kako se zgrada našeg Muzeja nalazi u v e l i k o j
obnovi, za iz laganje nam je dostupan manji pro-
stor, tako da će se iz zaista velikog obil ja doku-
menata i predmeta m a t e r i j a l n e k u l t u r e izdvoji t i
samo oni n a j v a ž n i j i . Međutim, u samom katalo-
gu, u zasebnom d i j e l u , obradit će se c je lokupna
grada iz zbirke Mažuranić i/, posjeda Povijesnog
muzeja Hrvatske kako bi ona na taj način b i l a
dostupna svim z a i n t e r e s i r a n i m a .

Izložba »Ivan Mažuranić ban pučanin«
otvara se odmah nakon isto tako interesantne iz-
ložbe »Josip Jelačić. legenda i zb i l ja« . Zanimlj ivo
je napomenuti da je Mažuranić bio vrlo blizak
suradnik bana Jelačića i da je upravo on u mno-
gome kreirao brojne zakonske akte Jelačića. a

S cit dem Tode des grossen kroatischen
Dichters. Politikers und Banus aus dem
Volke Ivan Mažuranić sind 100 Jahre

vcrgangen. Aus diesem Anlass mochte unserc
Ausstel lung an scin ausgcfulltes Leben erinnern
und zuglcich alle kulturellen und politischen Er-
eignisse in Kroatien vom Zeitalter der kroati-
schen nationalen Wiedergeburtsbewegung bis
zum ausgehenden 19. Jahrhundert erfassen. an
denen Ivan Mažuranić selbst beteiligt war.

Wir vvollcn eine aussergewohnliche Personlich-
keit des 19. Jahrhunderts in Kroatien vorstellen.
die Vaterlandsliebe. dichtcrisches Talent, refor-
merische Ideen in der Gesetzgcbung und polit i-
schc Weisheit in sich vereinte. Obvvohl Mažuranić
im Lcben Kroatiens seiner Zeit eine bedeutende
Rolle spielte vvie kaum eine andere Personlich-
keit jener Epoche, ist er uns allen meistens als
Verfasser der beriihmten Dichtung »Cengić-
Aga's Tod« gegenvvartig.

Vorrangig ist es der grossen Sammlung an Ge-
gcnstandcn aus dem Nachlass der Familie
Mažuranić. die daš Museum in den Jahren 1987
und 1988 ervvarb. zu verdankcn. dass vvir die Per-
sonlichkeit des Banus sehr getreu darstellen kon-
nen; als hi l l re iche Erganzung \verden sich die an-
deren. aus Archiven. Bibliotheken. Museen und
der privaten Sammlung seines Ururenkels. des
Ingenieurs Viktor Ružić. entliehenen Gegenstan-
de ervvisen. Wir mochten die Gelegenheit nicht
ungeniitzt lassen. uns herzlichst bei al i diesen zu
bedanken. insbesondere bei Fra u Herta Mažur-
anić. geb. von Gagern. und Herrn Viktor Ružić.

Wegen der derzeitigen grossen Renovierungs
arbeiten am Museumsgebaude steht uns t'iir die
A u s s t e l l u n g nicht der gesamte Ran m zur Verfii-
gung. Daher sind aus der \ \ i r k l i c h grossen Vicl-
falt an Dokumenten und Gegenstiinden materiel-
ler K u l t u r fiir unseren Zvveck nur die \vichtigsten
ausgesondert. Ein Sonderteil des Katalogs bc-
handel t jedoch daš gesamte Matcrial der Samm-
lun« Mažuranić. die sich im Besitz des Histori-



velik dio ideja začetih u vrijeme banovanja Jela-
čića kasnije je u drugim političkim uvjetima i
ostvario.

Organiziranjem baš takvih izložbi, koje nisu
uvijek vezane uz neki povijesni događaj ili raz-
doblje, već uz pojedinu ličnost, želimo pridonijeti
što boljem poznavanju hrvatske povijesti i dati
pravi značaj izuzetnim ličnostima koje su našu
povijest kreirale.

Zadatak da predstavi Ivana Mažuranića imala
je autorica izložbe Jelena Borošak-Marijanović,
viši kustos, uz suradnju mr Maje Skil jan, višeg
kustosa i Marine Bregovac-Pisk, kustosa. Mažu-
ranića kao književnika predstavio je naš stalni su-
radnik prof. dr. Josip Bratulić.

Vrlo obiman i odgovoran zadatak povjeren je
preparatorima muzeja Janku Jeličiću i Rudolfu
Sariću, te vanjskim suradnicima iz Zavoda za re-
stauriranje umjetnina i Almi Orlić, dok je likovni
postav, kao i kod mnogih prethodnih izložbi Po-
vijesnog muzeja Hrvatske, povjeren akadem-
skom kiparu Berislavu Brajkoviću.

Izložba predstavlja isječak hrvatske povijesti.
Ponosni smo na to da ga reprezentira veliki pje-
snik, humanist i političar, koji nas je uvrstio u
bogate evropske političke i kulturne tokove 19.
stoljeća.

Jasna Tomičić

schen Museums Kroaticns bef ine le t . um cs so al-
len Interessierten zuganglich zu machcn.

Die Auss te l lung »Ivan Mažuranić - der Banus
aus dem Volke« folgt glcich auf dic cbenso inter-
essante Ausstel lung »Josip Jclačić. Legende und
Wirklichkeit«. Erwahnenswert ist in dicscm Zu-
sammenhang, dass Mažuranić ein se h r cnucr
Mitarbeiter des Banus Jelačić war unci zahlrcichc
Gesetzesakten Jelačićs auf i h n zuriickgehen; ei-
nen grosscn Teil der Iclccn, die zur Regierungs-
zeit Jelačićs geradc a u l k a m e n , sctztc cr spater,
untcr anderen polit ischen Gegebenheiten in dic
Tat um.

Durch die Organisation cbcn solcher Ausstcl-
lungen, die nicht immer an ein historisches Er-
eignis oder Zeitalter gcbunden sinci, sondcrn an
eine einzelne Personlichkeit, mochten wir unse-
ren Beitrag zu einer bessercn Kcnntnis dcr kroa-
tischen Geschichte Icistcn unci den ausscrgc-
vvohnlichen Personlichkciten, die sic scl iufen, dic
ihnen angemesene Bcdcutung zukommcn lassen.

Die Aufgabe. Ivan Mažuranić vorzustcllcn,
fiel der Autorin der Ausstel lung, Jelena Bo-
rošak-Marijanović (hohcrer Kustos) zu, untcr
Mitarbeit von Maja Skil jan. M. A., (hohcrcr Ku-
stos), vvahrend unser standiger Mitarbeiter Prof.
Dr. Josip Bratulić Mažuranić als Schriftstcller
vorstellte.

Mit einer sehr umfassenden und verantvvor-
tungsvollen Aufgabe wurden die Praparatoren
des Museums Janko Jeličić und Rudolf Sarić so-
wie Mitarbeiter aus dem Institut fiir dic Restau-
rierung von Kunstgegenstanclen und Alma Orlić
betraut, mit der ktinstlerischen Gestaltung der
Ausstellung, wie bei vielen vorhergehenden Aus-
stellungen des Historischen Museums Kroatiens,
der Bildhauer Berislav Brajković.

Die Ausstellung stellt einen Ausschnitt aus der
kroatischen Geschichte dar. Wir sinci stolz dar-
auf, dass dieser von einem grossen Dichter, Hu-
manisten und Politiker reprasenticrt wircl, der
uns in den Strom der mannigfalt igen politischen
und kulturellen Geschehnisse des europaischen
19. Jahrhunderts einzufugen vermochtc.

Ja bih rekao. . . ja sam Hrvat. . .
vjerujem u Kraljevinu Hrvatsku,
u njezinu prošlost,
u njezinu sadašnjost,
ako Bog da,
i u njezinu budućnost.
(iz posl jednjeg govora h a n a Mažuranića održanog

11 hrvatskom saboru 1886. god.)
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IVAN MAZURANIC (1814-1890)

PORIJEKLO I ŠKOLOVANJE

K
njiževnik i političar Ivan Mažuranić ro-
dio se u Novom Vinodolskom 11. VIII.
1814. godine kao potomak stare hrvatske

težačke obitelji . Prema rodoslovlju tragovi toj
staroj obitel j i vode u XIV. stoljeće u Split, oda-
kle se jedna grana preselila u Senj, odnosno ka-
snije u Novi. Prvi se u dokumentima spominje
oko 1550. godine Ivan Mažuranić »konjik« u
Krajini »va vrime knezov tržaških Jurja, Mi-
klauša i Krištofora, modruških, krčkih i senj-
skih. . . .«. Njegov je sin, kako kažu isprave, bio
nastanjen u Novom u vlastitoj kući koju je podi-
gao izvan gradskih bedema. Iz starih glagoljskih
isprava saznajemo da su Mažuranići kao franko-
panski knapi-slobodnjaci, koji stupaju pod oružje
na poziv gospodara, živjeli na njihovu feudalnom
gospodarstvu i bavili se zemljoradnjom. U nekim
dokumentima, naročito onima iz XVII. stoljeća,
Mažuranići se često nazivaju Jankovićima. Prvi
obrazovani Mažuranić živio je u XVIII. stoljeću.
Bio je to pop Antun, samouki umjetnik, kipar.

U braku pismenog novljanskog starješine
Ivana Mažuranića Petrova i Marije Ivić rodio se
Ivan Mažuranić sa još četvoro braće: Josipom
(1802-1891) koji se posvetio poslu na imanju,
Antunom (1805-1888), Petrom (? 1799- ?) o ko-
jemu se malo zna, i Matijom (1817-1881). Stariji
Ivanov brat A n t u n , pravnik i jezikoslovac i mladi
Matija, kovač i samouki pisac, ostavili su trajan
trag u našoj kulturnoj povijesti XIX. stoljeća.

U obitelji Ivana Mažuranića Petrova njegovao
se kult narodne pjesme, a Kačićev »Razgovor
ugodni naroda slovinskoga« čuvao kao svetinja.

Djeca su odgajana u strogom patrijarhalnom du-
hu, na vrijednostima pravičnosti, junaštva i lju-
bavi prema domovini. Te su osobine resile Ivana
Mažuranića Petrova; on lično sudjelovao je kao
zastavnik u ustanku Vinodolaca protiv Francuza
1813. godine.

U rodnom Novom Mažuranić 1827. godine za-
vršava trogodišnju osnovnu školu na njemačkom
jeziku, tzv. trivium. Želja da nastavi školovanje
nije mu se odmah ispunila. Spriječen oskudicom
i prvobitnom odlukom oca da se školuje samo
Antun, Ivan ostaje u roditeljskoj kući do 13. go-
dine, gdje se uz podršku i nadzor brata Antuna
priprema za polaganje privatnog ispita za poha-
đanje gimnazije. Mažuranić se u jesen 1828. go-
dine, nakon položenog ispita za prvi razred upi-
suje u drugi razred Gimnazije u Rijeci s latinskim
nastavnim jezikom. Svojom upornošću i marlji-
vošću ubrzo je izborio mjesto najboljeg učenika
u razredu. Tako je na najbol j i mogući način
opravdao materijalne žrtve oca Ivana i brata An-
tuna. S bratom Antunom Ivan će čitav život
ostati vezan n ježnim ljudskim i rodbinskim osje-
ćajem. Mladi Mažuranić. obdaren talentom za
učenje stranih jezika, već je tada dobar poznava-
lac latinskog, njemačkog i tali janskog jezika. Kao
riječki gimnazijalac on je 1830. godine ispjevao
svoju prvu pjesmu »Pisma od Vinodolcza Škola-
na«, koja je izraz djet inje nostalgije za zavičajem.
Tada u ri ječkoj Gimnaziji počinje učiti i mađar-
ski jezik sa puno uspjeha. Pod utjecajem preda-
vača Ferenea Csaszara Mažuranić je 1832. godine
napisao prigodnicu pod naslovom »Bucsudal«
(Oproštaj) u povodu odlaska riječkog podguver-
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nera Urmenvia na Požunski sabor. Zahvaljujući
toj zgodi Mažuranić je dobio stipendiju za daljnje
školovanje u Ugarskoj. Šest razreda riječke Gim-
nazije Mažuranić je završio s odličnim uspjehom
1833. godine. Nakon završenog ispita na Rijeci
prelazi u Zagreb, gdje upisuje filozofiju na Liceju
1833/34. godine. To je vrijeme formiranja kruga
preporoditelja oko Ljudevita Gaja, u kojem je
istaknuto mjesto pripadalo i Ivanovom bratu An-
tunu.

Drugu godinu filozofije 1834/35. studira na Li-
ceju u Szombathelvu kao državni stipendista,
okružen ljudima s kojima nije imao ništa zajed-
ničko, nostalgičan za domovinom i Zagrebom. U
čestim trenucima usamljenosti uči, usvaja nova
znanja i širi krug svojih interesa. Školovanje u
Szombathelvu koje je kao po pravilu proteklo u
neimaštini i štednji, završava s odličnim uspje-
hom. U Szombathelvu je Mažuranić počeo pisati
na hrvatskom jeziku, a neposredan poticaj dao
mu je Gajev Proglas kojim se obznanjuje pokre-
tanje Novina i Danice. Mažuranić je jedan od
najaktivnijih suradnika prvog godišta Danice: već
u njezinu drugom broju objavljuje svoju prvu pje-
smu na hrvatskom jeziku »Primorac Danici«. Za
tako plodnu suradnju bio je novčano nagrađen
od Gaja, što se smatra prvim honorarom u povi-
jesti hrvatske književnosti. Godine 1835. Mažu-

ranić upisuje studij prava na Kral jevskoj akade-
miji znanosti u Zagrebu. Po ondašnj im p r a v i l i m a
dvogodišnji studij obuhvaćao je prirodno pravo,
ugarsko civi lno i državno pravo, kr iv ično pravo,
sudbeni postupak, rudarsko pravo, nacionalnu
povijest i s tat ist iku. Po završetku studi ja Mažura-
nić postaje pravnik juratits notarius. Kao advo-
katski pripravnik 1837. godine stupa na prvu
dužnost u privatnu advokatsku kance lar i ju , naj-
prije kod Tadije Ferića. a potom kod Ferdinanda
Zerjavića. Mažuranićev život u i l i r skom Zagrebu
ispunjen je plodnim književnim radom, čitanjem
djela ideologa slavenske uzajamnosti Kollara i
Šafarfka, kao i romantičara s lavenskih književno-
sti Mickievvicza i Puškina. A k t i v a n je tak'foder u
radu zagrebačke čitaonice. U to vri jeme dolazi
sve više do izražaja i Mažuranićeva naklonost
prema Aleksandri Demetcr iz grčke trgovačke
obitelji koja se nastanila u Zagrebu na prijelazu
stoljeća. Teodor i Af ra t i j a Demetcr odgajali su
svoje šestero djece: Neuma, D i m i t r i j a , Jelisavetu
(udatu Nikolić). Mariju (uclatu Dumtsa), Alek-
sandru i Rozu u helenskom duhu. Aleksandru
Demeter upoznao je Ivan Mažuranić još kao stu-
dent prava kada je u kući Demctrovih davao po-
duke. Njoj je pjesnik Mažuranić ispjevao svoje
najljepše l jubavne stihove (»Mojoj«, »Javor«,
»Javor i tamjanika«). Tacla Mažuranić počinje
uživati i sve veći ugled medu preporoditel j ima.

DJELOVANJE I. MAŽURANIĆ A
U PREPORODNOM RAZDOBLJU

Ivan Mažuranić, u želji da popravi svoj materi-
ja ln i položaj, uz pomoć brata Antuna dobiva
mjesto na zagrebačkoj Višoj gimnaziji kao do-
cent pri humanističkoj katedri 1839/40. godine.
Nazadovoljan tim zanimanjem, koje mu nije pru-
žilo mogućnost napredovanja, Mažuranić polaže
5. X. 1840. godine odvjetnički ispit s vrlo dobrim
uspjehom. Time su bili ispunjeni uvjeti da otva-
ranjem odvjetničke kancelarije stvori sebi trajniju
i f inancijski pogodniju materijalnu egzistenciju.
Mažuranić u Karlovcu (gdje živi od svibnja 1840.
godine) otvara odvjetničku kancelariju. Nakon
položenog odvjetničkog ispita i dalje se usavršava
u pravnim naukama, a posebno je zainteresiran
za probleme mjeničnog prava, pa o tom pro-
blemu piše opsežno djelo, koje je na nagovor A.
Vraniczanva ostalo u rukopisu. Mažuranić u Pe-
šti u ožujku 1841. godine polaže specijalistički is-
pit iz mjeničkog prava. Ubrzo potom oženio se
Aleksandrom Demeter. Vjenčanje je obavljeno
28. VI. 1841. godine u crkvi sv. Ksavera u Zagre-
bu, a kumoval i su Jakob Užarević i muž Alek-
sandrine sestre Anton Dumtsa. U skladnom

braku imali su šestero djece: Božidara (1842-
1881), konjaničkog oficira, Vladimira (1845-
1928), pravnika i pjesnika, Stanka (koji je umro
vrlo mlad), Mariju, udatu za Napoleona Špun
Strižića, Slavu, udatu Birač, i Olgu, udatu Cuč-
ković.

Mažuranić brzo napušta privatnu advokaturu.
U jesen 1841. godine (22. XI) postaje službenik
karlovačkog gradskog magistrata na dužnosti si-
rotinjskog kuratora s godišnjom plaćom od 300
forinti . Na toj je dužnosti Mažuranić ostao do
13. III. 1849. godine. U javnom životu preporod-
nog Karlovca Ivan Mažuranić postaje vodeća lič-
nost, uz Ambroza i Nikolu Vraniczanva, Antuna
Vakanovića, Dragutina Kušlana, Imbru I. Tkal-
ca, Maksimil i jana Priču i druge manje znane ilir-
ce. On kontaktira s poznatim stranim ličnostima
koje tih godina posjećuju Karlovac: ruskim slavi-
stima Ismailom Sreznjevskim, F. V. Čižovim,
slavenofilom, profesorom moskovskog Univerzi-
teta. I l irac Mažuranić nesebično je angažiran oko
priprema i izvođenja kazal išnih predstava na na-
rodnom jez iku . Piše prolog za K u k u l j c v i ć e v u
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dramu »Juran i Sofija ili Turci pod Siskom«,
prvu hrvatsku kazališnu predstavu koju su odi-
grali novosadski glumci 1840. godine u Zagrebu.
Sudjeluje u akcijama oko osnivanja Ilirskog na-
rodnog teatra. Uz to je jedan od najplodnij ih su-
radnika Gajevih Novina i Danica, aktivan član
Matice ilirske i sudionik svih značajnijih skupova
u Zagrebu.

U Karlovcu je Mažuranić završio rad na nje-
mačko-ilirskom rječniku koji je započeo kao pro-
fesor na zagrebačkoj gimnaziji . Mažuranićev lek-
sikografski rad na rječniku tekao je u suradnji s
Jakovom Užarevićem. Mažuranićev udio bio je
presudan za nastanak rječnika, jer je on, kao po-
liglot i poznavalac filozofije i prava, posjedovao
sva predznanja potrebna da se ostvari takvo dje-
lo. Mažuranićev i Užarevićev »Njemačko-ilirski
slovar« naš je prvi hrvatski moderni dvojezični
rječnik. Tiskan je novim pravopisom 1842. go-
dine u Gajevoj tiskari.

Promjene koje u društveno političkom životu
preporodne Hrvatske donosi zabrana ilirskog
imena 1843. godine potakle su Ivana Mažuranića
da napiše sonet »Izgubitak imena ilirskoga« u ko-
jem je izrazio svoje razočaranje vodom pokreta
Ljudevitom Gajem.

Bezuspješan je Mažuranićev pokušaj da napu-
sti Karlovac. 1845. godine nije uspio izboriti mje-
sto profesora hrvatskog jezika na Akademiji u
Zagrebu. Neuspješno su završili i Mažuranićevi
pregovori s karlovačkim tiskarom Ivanom N.
Prettnerom oko tiskanja lista na hrvatskom jezi-
ku. Ivan Mažuranić započeo je svoju književnu
djelatnost kao pjesnik-provincijski suradnik iz
Szombathelva, a okrunio ju je za života u Kar-
lovcu autorstvom najznačajnijih djela hrvatske
preporodne književnosti: nadopunom Gunduli-
ćeva »Osmana« (XIV. i XV. pjevanje) 1844. go-
dine, za koji je uz pomoć brata Antuna napisao
i »Rječnik« i spjevom »Smrt Smail-age Cengića«
objavljenim 1845. godine. Mažuranićeva djelat-
nost u »karlovačkom periodu« nema političkih
obilježja, izuzev možda članka objavljenog u Ga-

jevim Novinama 1847. godine, u kojem argumen-
tima pravnika pobija mađarske pretenzije na Sla-
voniju. Ne uspijeva na izborima za predstavnika
grada Karlovca u Hrvatski sabor 1847. godine.
Tek u listopadu 1847. Mažuranić se odlučnije
uključuje u stranačku borbu točnije u politički
razvoj Narodne stranke kojoj je kao ilirac pripa-
dao. Mažuranić tada sudjeluje u Kušlanovoj ak-
ciji oko izdvajanja »mladeži hervatsko-slavon-
ske« iz Narodne stranke u stranku »napredova-
ca«. Prema nacrtu proglasa »Napredovacah Her-
vatsko-Slavonskih«, koji su zajednički izradili
prijatelji Ivan Mažuranić i Dragutin Kušlan,
stranka bi težila za liberalnom preobrazbom dru-
štva -zalagala bi se za »slobodan i ustavni razvi-
tak«, te »narodnu i municipalno-ustavnu samo-
stalnost« Trojednice prema Ugarskoj »pod že-
zlom sada vladajuće kuće Austrianske«.

Budući da je u Ugarskom saboru 1847. godine
prevladavala struja koja je svojom »Osnovom o
mađarskom jeziku i narodnosti«, osim mađariza-
ciji težila i tome da Slavoniju i Hrvatsko primorje
učini sastavnim dijelom Ugarske, a u osakaćenoj
Hrvatskoj osigura vlast mađarona, jedinstvo Na-
rodne stranke bilo je preduvjet otpora, pa do
odvajanja »napredovaca« nije došlo.

Mažuranić je po idejnom opredjeljenju građan-
ski liberal, pobornik individualne i nacionalne
slobode, i postepenog uklanjanja zastarjelih dru-
štvenih oblika. Kao ilirac pristalica je ideje sla-
venske uzajamnosti, koji individualnu slobodu ti-
jesno veže s nacionalnom. To shvaćanje Mažura-
nić zastupa u književnom radu do 1848. godine
kada ga prenosi na političko polje u obliku au-
stroslavističke koncepcije. Vrlo je vjerojatno da
je Mažuranić spoznaje o austroslavizmu usvojio
iz tekstova Lava Thuna četrdesetih godina, a koji
je prvi definirao austroslavizam kao najpovoljnije
rješenje za opstanak Austrije i njenih slavenskih
naroda ugroženih s jedne strane od velikonje-
mačke opasnosti a s druge od autokratske Rusi-
je-

I. MAŽURANIĆ U POKRETU 1848/49. GODINE

Početak revolucionarnih previranja u Monar-
hiji 1848. znači i početak intenzivnije Mažurani-
ćeve političke aktivnosti. Iako je još uvijek slu-
žbenik gradskog magistrata u Karlovcu, Mažura-
nić je sudionik Velike narodne skupštine 25. III.
1848. godine u Zagrebu, kada je u 30 točaka
»Narodnih zahti jevanja« iznesen politički pro-
gram ilirskog pokreta, koji je sebi postavio za cilj
ujedinjenje i političko osamostaljenje hrvatskih
zemalja i ukidanje feudalnih odnosa.' Također je

jedan od 400 deputata koji su nosili vladaru u
Beč »Želje naroda hrvatskoga«. Po povratku u
Karlovac početkom travnja Mažuranić je napisao
svoj prvi izrazito politički tekst »Hervati Madja-
rom« i tiskao ga o svom trošku u nakladi od 2000
primjeraka. Ta politička brošura na simbolički
način označava početak Mažuranićeve političke
karijere, koju u svim njezinim periodima karak-
terizira misao da se Hrvatskoj izbori i osigura
onaj položaj koji ona u realnom odnosu politič-
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kih snaga može postići u određenom političkom
trenutku. »Hervati Madjarom« pisani su pod
utjecajem Mickievvicza. ali s jakim osobnim obi-
lježjem Mažuranićeve pjesničke ličnosti, i u duhu
ideala francuske revolucije. U njoj je Mažuranić
opširnije razradio osnovne političke misli »Na-
rodnih zahtijevanja« i ponudio konkretan plan za
rješavanje nagomilanih nacionalnih problema u
Ugarskoj.

Ličnost Ivana Mažuranića neraskidivo je ve-
zana uz tokove hrvatske politike u doba revolu-
cije 1848. godine, posebno uz djelatnost hrvat-
skog sabora i njegovih odbora. Stvarnim počet-
kom Mažuranićeve političke djelatnosti sma-
tramo trenutak kad ga je ban Jelačić 27. IV.
1848. pozvao, kao i većinu narodnjaka, u Bansko
vijeće nezavisnu,privremenu i od vladara nepotv-
rđenu hrvatsku vladu. Početkom svibnja Mažura-
nić je imenovan perovođom Povjerenstva koje je
trebalo pripremiti osnovu za saziv sabora. Već
22- v- ban Jelačić imenuje Mažuranića članom
komisije koja je imala zadatak da osigura mir i
poredak u Primorju od rovarenja mađarona.

Na prvom narodnjačkom saboru Ivan Mažura-
nić saborski je zastupnik općina Cvetković i Dra-
ganić (nedaleko Karlovca). U radu tog sabora,
koji je zasjedao od 4. VI. do 9. VII. 1848. godi-
ne, postalo je očigledno da Mažuranić nije govor-
nik i da ne voli govoriti. Zbog svoje šutljivosti i
neobične suzdržanosti ni je mogao postati poli-
tički voda, uvjerljivo djelovati na okolinu i za so-
bom povući neodlučne. Mažuranić se tada kao
perovođa sabora iskazao sposobnošću koja je u
tom trenutku bila najpotrebnija, da izrazi ono što
drugi u njegovoj blizini osjećaju i neodređeno mi-
sle, i da pronađe najpogodnije rješenje.

Revolucija 1848. godine značila je uspostavu
samostalnosti Ugarske, čija je vlada sve bezob-
zirnije istupila protiv Hrvatske nastojeći da je po-
l i t i č k i potčini i teritorijalno razbije.

Najvažnije pitanje hrvatskog sabora 1848. bio
je državni odnos Hrvatske prema Ugarskoj i Au-
str i j i . Narodnjački hrvatski sabor zalagao se za
rješavanje toga pitanja na austroslavističkoj kon-
cepciji po kojoj bi Austrija bila uređena na nače-
lima federalizma. Taj stav Hrvatskog sabora izra-
zio je Ivan Mažuranić kao autor zakonskog
članka XI. »O osnovi odnošenja sproću Ugarske
i Austri je«. Prema tom č l a n k u Monarhi ju bi tre-
balo preurediti u federaciju na jezičnoetničkom
principu, s potpunom ravnopravnošću za sve nje-
zine narode, i središnjim parlamentom i vladom
za zajedničke poslove koji bi obuhvaćali v a n j s k u
pol i t iku, vojsku i f inanci je . Na temelju tog pri-
jedloga Hrvatska bi bila zasebna federalna jedi-
nica udružena u jednu federalnu jedinicu sa Uje-
dinjenom Slovenijom i Srpskom Vojvodinom, s
kojima bi bila povezana nekom vrstom pobliže
neodređena saveza. Taj je zakonski č lanak sad-

ržavao jedan od najdosljednijih programa za
preuređenje Monarhije na osnovama koje bi ga-
rantirale nacionalnu ravnopravnost . Međut im,
austr i j ski vladajući krugovi i d inas t i ja b i l i su sklo-
ni j i centralizmu i l i nagodbi s Ugarskom kao n a j -
moćnijim prot ivnikom. Hrvatsk i sabor je nakon
usvajanja tog članka povjerio Mažuraniću duž-
nost da na temelju njega sastavi reprezentaciju
koju će svečano poslanstvo predvođeno banom
predati v ladaru. U »Reprezentaci j i k r a l j e v i n a
Dalmacije. Hrvatske i S lavoni je« Mažuranić je
formulirao i obrazložio hrvatsko s ta ja l i š te koje je
Hrvatski sabor pr ihvat io 12. VI. 184<S. godine.
U zamršenoj p o l i t i č k o j s i tuac i j i Hrvatska je mo-
rala promijeniti osnovicu svoje pol i t ike . U prv i
plan dolazi pomirenje s Ugarskom, pa se rad Sa-
bora usmjerava u tom pravcu. U s k l a d u s tim
Ivan Mažuranić dobiva zadatak da sastavi repre-
zentaciju nadvojvodi Ivanu koji je bio određen
od kra l ja za posrednika u pregovorima između
mađarske vlade i bana. I »Reprezentacija na
nadvojvodu Ivana» potvrđuje Mažuranićevu izu-
zetnu sposobnost da u zamršenim p o l i t i č k i m si-
tuaci jama izgovori pravu riječ. U tako naglo pro-
mijenjenoj političkoj s i tuaci j i Mažuranić je sa-
m o i n i c i j a t i v n o sastavio i prijedlog rezoluci je o
pomirenju s Ugarskom, a Sabor mu je pod doj-
mom tog teksta povjerio zadaću da izradi ko-
načni tekst koji je zatim prihvaćen kao zakonski
članak XX. »O pogodbami s Ugarskom«. U tom
zakonskom članku Mažuranić izražava stav da u
pregovore oko pogodbe s Ugarskom treba s hr-
vatske strane ući ne »kao hervatski narod, nego
kao kral jevina, hervatsko-slavonsko-dalmatinska
i s jedinjena s njom vojvodina Serbska«. Tom je
pril ikom (20. VI) Mažuranić održao svoj j e d i n i
opširniji polit ički govor u kojem je izrazio misao
o federalizaciji Ugarske na jezičnom pr incipu.
Mažuranić je autor točaka pomirenja s Ugar-
skom koje je Metel Ožegović uz Jclačića zastu-
pao na neuspjelim pregovorima s ugarskim m i n i -
strom-predsjednikom Batthanvem krajem srpnja
1848. godine. Hrvatski sabor 1848. ubra ja Mažu-
ranića među svoje najugledni je članove, pa ga
pod dojmom vijesti o banovu svrgavanju i navod-
nom utamničen ju (21. VI) i m e n u j e u odbor od
15 članova »kome se podpuna vlast i d i k t a t u r a
daje, da svima dčl ima kao verhovna zemaljska
vlada upravl ja i za svoja dela saboru odgovorna
bude«. Slobodno možemo reci da je Mažuranić
svojim sudjelovanjem u radu hrvatskog sabora
1848. nosilac i jedan od tvoraca p o l i t i k e narod-
njačkog sabora. Svoj rad na formul i ran ju i usk la-
đivanju osnovnih državnopravnih p i t a n j a v a ž n i h
za čitavu Monarhi ju 1848. godine Mažuranić je
završio pisanjem »Manifesta naroda hrvatskosla-
vonskoga«. Tim manifestom obratio se hrvatsk i
sabor evropskoj javnosti krajem s rpn ja , z a k l j u č u -
jući svoje zasjedanje. U tom značajnom spisu
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Mažuranić je izložio genezu hrvatsko-mađarskog
sukoba i a r g u m e n t i m a prirodnog i historijskog
prava potkr i jepio zaht i jev svog naroda da bude
»slobodnim narodom u slobodnom austri jan-
skom carstvu« osnovanom »na temel ju jednako-
sti« svih naroda Austri jskog carstva. Ideje iz
»Manifes ta« p r i h v a t i l a je i grupa i l iraca koja se
od kolovoza okupl ja oko Dragutina Kušlana i
njegovih novina Slavenski jug. Taje grupa u pro-
sincu 1848. godine osnovala »Društvo Slavenske
l ipe na slavenskom jugu«. Ivan Mažuranić je
s t a l n i suradnik Kuš lanovih novina. Njemu se s
vel ikom sigurnošću može pripisat i autorstvo »Po-
l i t i č k i h iskrica«, zbirke aforizama koji izlaze
1848/49. godine u tim novinama. Mažuranić u
»Pol i t ičkim iskricama« naslućuje skori dolazak
oktroja i postavlja pi tanje daljeg opstanka mo-
narhije s obzirom na central is t ičku p o l i t i k u tada-
šnje austri jske vlade.

Poslije odgode hrvatskog sabora 9. V I I . 1848.
godine Mažuranić je višestruko angažiran na raz-
l i č i t i m dužnostima: u ru jnu banski namjesnik
Mirko Lcntula j upućuje mu poziv da izradi
osnovu državne vlade. U listopadu je imenovan
»nadzirateljcm sigurnosti« za grad Karlovac i
područje Banije u c i l ju očuvanja unutrašnje si-
gurnosti za vr i j eme ratnog stanja. Mažuranić kao
savjetnik JBanskog vijeća i član saborskog Veli-

kog odbora radi, nakon odgode sabora na izradi
raznih zakonskih prijedloga za kasnija saborska
vijećanja. Mažuranić nije odobravao oktroirani
ustav od 4. III . 1849. godine; 2 položaj Hrvatske
u tim uvjet ima ocrtao je u svojim pismima naj-
crni j im bojama. Nedugo prije oktroja Mažuranić
je bio izradio zakonsku osnovu o odnosima Hr-
vatske prema cjel ini Monarhije na temelju za-
konskog članka XI. U tom se tekstu Mažuranić
zalaže za ujedinjenu Hrvatsku u zajednici s Voj-
vodinom i slovenskim zemljama, te Banskim vi-
jećem kao iskl jučivim nosiocem izvršne vlasti .

Prvu etapu polit ičke djelatnosti Mažuranić je
započeo svojim članstvom u Banskom vijeću, a
završio kao član poslanstva koje je 6. V. 1849.
godine predalo kralju predstavku odbora hrvat-
skog sabora, tzv. »molbenicu«. Ivan Mažuranić
je autor »molbenice« u njoj se osuđuje oktroj,
jer negira hrvatsku autonomiju proglašenu u sa-
boru 1848. godine, i moli vladara da načelno
potvrdi hrvatsku autonomiju, priključenje Međi-
murja i savez s Vojvodinom, te odbori mjere sje-
dinjenja Hrvatske. Slavonije i Dalmacije, kao i
priključenje Vojne krajine. U peticiji se traži da
narodni jezik bude službeni. Međutim, ni t i jedan
od zahtjeva nije dobio kraljevu sankciju.

DJELATNOST I. MAŽURANIĆ A
U RAZDOBLJU NEOAPSOLUTIZMA

Od 1849. godine Mažuranić se s obitelji defini-
tivno nastanjuje u Zagrebu, iako će povremeno
živjeti u Beču. Na prijedlog bana Jelačića Mažu-
ranić je 25. V I I . 1849. godine pozvan zajedno sa
još osmoricom javnih radnika iz Hrvatske u »od-
bor za pretres događaja i za novo uređenje care-
vine«. Od tada do"kraja svibnja 1850. godine Ma-
žuranić je samo vrstan pravnik koji svoje golemo
znanje ulaže u reformu sudstva, te ga svojim re-
formama postavlja na moderne temelje. Uvodi,
između ostalog, ins t i tuc i ju državnog odvjetništva
i porote. Mažuranić je izradio osnovu za uređe-
nje sudova, preveo je Caste l l i jcv »Državni us-
tav«, kao i austr i j ski kazneni zakonik . Zajedno s
Hcrmanom Bužanom i Metelom Ožegovićem,
Mažuranić je sav je tnik ministara pravosuđa.
N j e m u se p r i p i s u j e autorstvo Schmerlingova ela-
borata o načel ima reorganizacije sudova (koji je
car odobrio 1. I I I . 1850).

Na poziv m i n i s t r a Bacha Mažuranić kratko vri-
jeme sud je lu je i u radu komisije za izradu rječ-
nika pravno-političke terminologi je na slaven-

skim jezicima. U ožujku 1850. Mažuranić je su-
radnik u Beču tzv. »Književnog dogovora« u ko-
jem su potvrđene »osnovne smjernice za zajed-
nički razvoj književnog jezika i pravopisa i za
Srbe i za Hrvate«. '' Mažuranić je na preporuku
bana Jelačića 31.V. 1850. godine imenovan »pro-
vizornim namjesnikom (zamjenikom) generalnog
prokuratora za Hrvatsku i Slavoniju«. 4 Tu je
omraženu državno-činovničku funkci ju p r i h v a t i o
u želji i u uvjerenju da u tako ograničenim uvje-
tima u postojećem sustavu čini nešto korisno za
svoj narod. Ovu konstataci ju možda n a j r j e č i t i j e
ilustrira postupak oko zabrane pjesme hana Fili-
povića »Domorodna utjeha« (objavl jena u Neve-
nu, u je sen 1852). kada je Mažuranić kao državni
nadodvjctnik bio dužan u skladu s postojećim za-
konima podići optužnicu protiv Ivana Filipovića
i urednika Nevena Mirka Bogovića. Bogovića i
Filipovića je prvostepeni i drugostepeni sud u
Zagrebu oslobodio optužbe, ali ih je treeeste-
pena sudska instanca u Beču osudila na 6 mjeseci
zatvora. U prilog prethodnoj t v r d n j i ide i Mažu-
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ranićeva patriotska pjesma »Hrvat«, objavljena
1858, koja je izraz njegova raspoloženja za vri-
jeme neoapsolutizma. U razdoblju neoapsoluti-
zma Mažuranić, kao visoki carski činovnik na
dužnosti državnog tužioca, političku djelatnost
zamjenjuje raznolikom kulturno-prosvjetnom ak-
tivnošću. Aktivan je član Kukuljevićeva »Dru-
štva za povjestnicu Jugoslavensku« i suradnik
njegova glasila Arkiv. ^ Djeluje u Matici hrvat-
skoj čijim predsjednikom postaje 1858. godine, a
suradnik je i književnog časopisa Neven.

Nakon proglašenja Silvestarskog patenta 31.
XII. 1851. započinje proces nove upravno - sud-
ske organizacije na temelju načela otvorenog ap-
solutizma, a vrhovna uprava u Hrvatskoj organi-
zirana je pod imenom Namjesništva/' Moderno
sudstvo zahtijevalo je od pravnika primjenu no-
vih normi, a prilagođavanje feudalnih činovnika
nije teklo jednostavno, stoga je Mažuranić imao
poteškoća prilikom predlaganja kandidata za
obavljanje funkcija u sudstvu. Osnovne norme
uređenja pravosuđa i političke uprave bile su
proglašene carskim pismom 15. IV. 1852. godi-
ne. Mažuranić je 7. III. 1854. imenovan vrhov-
nim državnim tužiocem u Hrvatskoj i Slavoniji.
Na toj funkciji živi u atmosferi podozrenja vlasti
i nerazumijevanja vlastitog naroda. Iako postoje
mnogobrojni dokumenti koji svjedoče o pokušaju
da bude smijenjen, ostao je na toj dužnosti za-
hvaljujući prvenstveno svojem znanju, poštenju i
golemoj radnoj energiji.

Poraz Austrije na talijanskom bojištu 1859. go-
dine i opasnost financijskog bankrota primorali
su cara Franju Josipa I da pokrene proces pro-
mjena u upravi i zakonodavstvu, te da sazove po-
jačano Carevinsko vijeće sa zadaćom da izradi
prijedlog o konačnom preuređenju države. Na
temelju prijedloga o federativnom preuređenju
Monarhije, koji je prihvaćen u Carevinskom vije-
ću, vladar je 20. X. 1860. godine objavio Listo-
padsku diplomu. 7) Tom se ispravom za cijelu

državu uvodi zajedničko zakonodavno t i j e l o ,
Reichsrat, sa točno naznačenim djelokrugom za-
jedničkih poslova, te zemaljski sabori za auto-
nomne poslove. Primjena tih načela u Hrvatskoj
značila je početak priprema za saziv Hrvatskog
sabora. Franjo Josip I ovlastio je bana Josipa
Šokčevića da sazove Bansku konferenci ju koja je
trebala da izradi izborni red za sabor i prijedlog
za uređenje županija. Tada Mažuranić izbija na
čelo hrvatske politike kao uz J. J. Strossmavera
jedan od vodećih ličnosti u radu Banske konfe-
rencije na njezinim zasjedanjima od 26. XI. 1860.
do 17. I. 1861. godine. Ivan Mažuranić je autor
Predstavke Banske konferencije kral ju od koja
se misaono nadovczuje na bašt inu hrvatskog sa-
bora iz 1848. godine i na jhi tni je s pozicije histo-
rijskog prava zahtjeva: uvođenje »hrvatsko-sla-
vonskog« jezika kao iskl jučivog i poslovnog,
osnivanje hrvatsko-slavonskc dvorske kancelari-
je, imenovanje v e l i k i h župana i pr ikl jučenje Dal-
macije s kvarnerskim otocima i istočnom Istrom.
Kad je kral j u mnogome udovoljio zaht jevima,
Konferencija je povjerila Mažuraniću da sastavi
i »zahvalnicu«. Mažuranić je sastavio i osnovu za
teritori jalnu organizaciju uprave, Naputak za pri-
vremeno uređenje »municipi ja«. Vladar je u
skladu s uredbom imenovao velike župane medu
njima Strossmavera u Virovitičkoj, I Kukul jcvića
u Zagrebačkoj, a Ljudevita Vukotinovića u Kri-
ževačkoj župani j i . Hrvatska je tada unutar držav-
nog ministarstva, dobila Dvorski dikastcrij, kao
najviši organ izvršne vlasti za poslove političke
uprave, pravosuđa, bogoštovja i nastave s sjedi-
štem u Beču. Ivan Mažuranić imenovan je pred-
sjednikom Privremenog dvorskog dikastcri ja 26.
XII. 1860. godine, što je javnost u Hrvatskoj pri-
mila s osobitim zadovoljstvom. Ubrzo potom
Mažuranić doživljava prvi polit ički poraz 24. I.
1861. godine vladar donosi odluku da se Međi-
murje vrati Ugarskoj, a Mažuranić u znak prote-
sta podnosi ostavku koju na mnogostruki pritisak
iz domovine povlači.

I. MAŽURANIĆ I HRVATSKI SABOR 1861. GODINE

Ustavni temelj što ga je Monarhiji donijela Li-
stopadska diploma doživio je promjenu donoše-
njem Careva veljačkog patenta od 26. II. 1861.
godine, koji je proizašao iz centralist ičkih na-
mjera ministra Antona Schmerlinga. U skladu s
tim 14. III. 1861. osniva se Kraljevsko namje-
sničko vijeće na čelu s banom kao vlada za Hr-
vatsku i Slavoni ju, kao posredni organ uprave iz-
među nižih upravnih organa i Dvorske kancelari-
je. Tako je situaci ja uoči saziva hrvatskog sabora

postala znatno složenija. U to vrijeme dolazi u
Hrvatskoj do diferencijacije po l i t ičk ih shvaćanja
bez izraženijih stranačkih obilježja; nastavl jači
tradicije i l irskog pokreta narodnjaci okupl ja ju se
oko lista Pozor i svoje najr ječit i je predstavnike
imaju u ličnosti F. Račkog, J. J. Strossmavera i
Metela Ožegovića, ideje buduće stranke prava
zastupaju u svojim redovima Eugen Kvaternik i
Ante Starčević, dok se unioni s t i zalažu za bezu-
vje tnu u n i j u s Ugarskom. Banska konferencija je
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odlučila da se izbori za hrvatski sabor provedu
na temelju izbornog zakona iz 1848. godine.
Osnovu sabora koji se sastao 15. IV. 1861. go-
dine izradio je Ivan Mažuranić. On je jedna od
centralnih l ičnosti hrvatskog sabora 1861. godi-
ne; u njegovu radu sudjeluje kao narodni zastup-
nik kotara Novi Vinodolski i kao predsjednik
dvorskog dikastcri ja kada tumači odluke dvora.
U tom nimalo zahvalnom položaju Mažuranić se
odlično snalazio iskazujući sposobnosti vješta di-
plomata i odlična državnika. S obzirom na to da
u saboru nisu bile zastupane sve hrvatske zemlje
hrvatski sabor je. razmatrajući pitanje svog sasta-
va, odlučio da se vladaru obrati s predstavkom
za povratak cjelokupnosti Trojednc Kraljevine
koju je sastavio Ivan Mažuranić. Mažuranić je
ujedno autor reskripta kojim je vladar odobrio
zastupanje Vojne kra j ine u saboru.

Hrvatski sabor 1861. godine raspravljao je o
mnogim značajnim pitanjima: otvaranju Sveučili-
šta, Jugoslavenske akademije znanosti i umjetno-
sti . Narodnom kazalištu, a hrvatski jezik progla-
šen je jedinim službenim jezikom u Hrvatskoj.
Međutim, hrvatski sabor 1861. godine imao je
zadaću da razmotri pitanje odnosa prema Ugar-
skoj. Rasprava o tom pitanju trajala je više od
mjesec dana (18. VI - 23. VII. 1861) i bila je
završena prihvaćanjem prijedloga tzv. »Osred-
njeg odbora« i usvajanjem zakonskog članka
XLII. »O odnošenju Trojedne kraljevine Dalma-
cije, Hrvatske i Slavonije prema kruni i kraljevini
Ugarskoj«. U konceptu tog članka, koji je izra-
dio Ivan Mažuranić, istaknuto je pravo hrvatskih
zemalja na njihovu teritorijalnu cjelovitost i pre-
kid svake pravne veze s Ugarskom 1848. godine,
kao i spremnost Trojednice da, »u koliko to bude
moguće, prema koristi i potreboći skupnoj, s

kraljevinom Ugarskom stupi u ine tijesnije odno-
šaje čim od strane kraljevine gori naznačena sa-
dašnja neodvisnost njihova i goripomenuti realni
i v i r tualni teritorialni obseg njihov bezuvietno i
u svoj valjanoj pravnoj formi budu priznani«.O-
srednji odbor usvojio je ovaj koncept s dodatkom
Ivana Perkovca -u debati 8. VII. da se one grane
uprave koje su tada ulazile u djelokrug dvorske
kancelarije isključe iz svakog raspravljanja. Tom
je prilikom u debati Mažuranić uzeo riječ i od-
ržao jasan i savršeno koncipiran govor o odnosu
Hrvatske prema Ugarskoj. Govor je završio mi-
šlju karakterističnom za njegov cjelokupan život
i političko djelovanje: »Držimo se, dakle, gospo-
do, čvrsto onoga što već imamo: jer se inače bo-
jim da u ovoj zemlji, ako ju prodamo, neće kosti
naše mirno počivati. Sudit će nam u svoje doba
historija«.

O pitanju odnosa Hrvatske prema Austriji Ma-
žuranić nije podnio vlastiti prijedlog već je pri-
stao uz prijedlog manjine koji je sastavio Maksi-
m i l i j a n Priča. Taj prijedlog, iako odbija ulazak u
Carevinsko vijeće (koje je bio centralistički kon-
cipirano), priznaje neke zajedničke poslove s Au-
strijom koje bi trebalo definirati međunarodnom
konvencijom. U tom je smislu Mažuranić bio iz-
radio koncept prema kojem Hrvatska ulazi u Ca-
revinsko vijeće na osnovi nagodbe koja joj osigu-
rava teritori jalnu cjelokupnost neodložnim pri-
ključenjem Dalmacije i vraćanjem Vojne krajine.
Time se Mažuranić u državno-pravnim pitanjima
nadovezuje na zakonodavni rad hrvatskog sabora
1848. godine, a pitanje kompetencije središnjeg
parlamenta uvjetuje uspostavom jedinstva hrvat-
skih zemalja. Međutim Hrvatski sabor nakon de-
bate 5. VIII. 1861. godine donosi zaključak da
Hrvatska nema nikakvih zajedničkih poslova s
Austrijom.

I. MAŽURANIĆ KAO HRVATSKI KANCELAR

Dvorski dikasterij povišen je 20. XI. 1861. go-
dine u Hrvatsku dvorsku kancelariju. Ivan Mažu-
ranić postaje kancelarom i ta jn im savjetnikom
koji usmjerava v ladinu pol i t iku u Hrvatskoj. Kao
kancelar, neposredno podložan austrijskom mi-
nistru-predsjedniku, nastoji postići ujedinjenje
hrvatskih zemalja i konzekventno slijedi polit ičku
koncepciju prema kojoj Hrvatska mora ugovoriti
nagodbu s Austri jom prije nego što to učini
Ugarska. U praksi provodi Schemerlingovu poli-
t iku centralizacije, u nadi da će zauzvrat postići
bar prikl jučenje Dalmacije Hrvatskoj i trajno osi-

gurati hrvatsku autonomiju. To mu je djelomično
uspjelo osnivanjem Stola sedmorice - vrhovnog
sudišta. Mažuranić je zbog toga sklon da se pri-
vremeno pomiri s Februarskim patentom i da
borbu za dal jn ju demokratizaciju prenese u Care-
vinsko vijeće. 1863. godine čak je izgledalo da će
ta pol i t ika imati u Habsburškoj Monarhi j i us-
pjeha (jer je broj zastupanih naroda u Carevin-
skom vijeću povećao ulaskom predstavnika Ru-
munja i Nijemaca iz Erdelja). U tim se okolno-
stima 1863. godine u Hrvatskoj iz Narodne
stranke izdvojila Samostalna narodna stranka -
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vladina stranka koja se zalaže za pristup Hrvat-
ske u Carevinsko vijeće na temelju državno-
pravne nagodbe koja bi Hrvatskoj zajamčila teri-
torijalni integritet i široku autonomiju. Progra-
matsku osnovu stranke predstavlja spis »Uvjetno
ili bezuvjetno«, koji je odraz Mažuranićevih
shvaćanja državno - pravnih odnosa i u čijem je
nastanku imao udjela sam kancelar. U javnom
životu Hrvatske između 1863 i 1865. godine do-
minira žestoka stranačka borba između narod-
njaka i samostalaca. Politiku samostalaca usmje-
rava kancelar Mažuranić, iako nema položaj
stranačkog vodex. Neuspjeh Schmerlinga da Ca-
revinsko vijeće pretvori u sveaustrijski parlament
i poraz Samostalne narodne stranke na izborima
značili su poraz Mažuranićeve političke koncep-
cije. Mažuranić je na izborima 10. VII. 1865. go-
dine doživio svoj najteži poraz, hrvatski su birači
u golemoj većini odbacili njegovu političku kon-
cepciju i on je odmah nakon toga podnio ostavku
na čast kancelaru. Mržnja prema Austriji bila je
u Hrvatskoj jača od Mažuranićeve dalekosežne
politike. Ostale su međutim trajne tekovine nje-
gova kancelarstva koje su došle do izražaja u
času sklapanja hrvatsko - ugarske nagodbe 1868.
godine. Mažuranićevim zalaganjem hrvatski jezik
istisnuo je iz javnog života njemački, a proces
modernizacije sudstva završio je osnivanjem
Stola sedmorice (1862), čime je hrvatsko sudstvo
postale neovisno od ugarskog. Mažuraniću je 31.
X. 1865. bila uvažena ostavka na dužnost hrvat-
sko-slavonskog dvorskog kancelara i bio je pen-
zioniran s minimalnom penzijom od 4200 forinti
godišnje uz obrazloženje da njegova karijera n i t i
je bi la duga ni t i uspješna. Prirodna posljedica
ostavki Schmerlinga i Mažuranića u Hrvatskoj
bio je privremeni opoziv Februarskog patenta i
ponovni saziv hrvatskog sabora. Vladarev mani-

fest od 20. IX. 1865. godine značio je povratak
na Listopadsku diplomu i n jez inu fedcra l i s t ičku
zamisao. Hrvatskom saboru stavl jeno je u zada-
tak da uredi pitanje odnosa Hrvatske prema
Ugarskoj. Hrvatski sabor zasjedao je u u v j e t i m a
uznemirene vanjsko-polit ičkc s i tuaci je, priprema
oružanog sukoba Austri je i Pruske oko premoći
u Njemačkom Savezu. Kad je Pruska porazila
Austriju i ovladala situacijom u Njemačkom Sa-
vezu, hrvatski sabor odobrio je krajem 1866. go-
dine tekst adrese u kojoj se ističe misao o sklapa-
nju nagodbe s Austri jom i zakl jučuje da se ne
ulazi u Ugarski sabor. Taj pristanak na Mažura-
nićevu pol i t iku usl i jedio je prekasno, jednako
kao i istovremeno sklonost Matijc Mrazovića, pr-
vaka narodne stranke, da podrži kandidaturu
Mažuranića za kancelara. Jer tada se Fercnc
Deak odrekao programa personalne u n i j e i bio
je sklon da s Austri jom sklopi nagodbu prizna-
jući joj kao zajedničke poslove one koje je hrvat-
ski sabor 1861. godine odbio. Zahvaljujući vanj-
skopolitičkoj s i tuaci j i i p o l i t i č k i m odnosima
Ugarske i Austr i je Narodna stranka postaje je-
dinstvena. U tim okolnostima Mažuranić postaje
vodeća ličnost u radu hrvatskog sabora. Njemu
je povjerena stara zadaća da sastavlja adrese sa-
bora. Ivan Mažuranić je sastavio Adresu Sabora
Trojedne Kraljevine, 1866. godine u ko jo j se
traži ujedinjenje i samostalnost Hrvatske, te
1867. nakon austro-ugarskc nagodbe u kojoj se
odbija poziv vladara na njegovo krun jen je za
ugarsko-hrvatskog kral ja. Kralj je na posl jednju
Adresu odgovorio raspuštanjem Sabora. Ove
okolnosti dovele su do porasta ugleda Mažurani-
ća, koji je bio prisi l jen da se povuče iz Sabora u
svibnju 1867. godine, da bi se olakšalo donošenje
hrvatsko-ugarske nagodbe.

HRVATSKA POSLIJE UGARSKO-HRVATSKE NAGODBE

Na položaj hrvatskog bana 1867. godine dolazi
unionist Levin Rauch s izričitom zadaćom da
provede Nagodbu. Započinju progoni narodnja-
ka, koji su svoj vrhunac doživjeli pr i l ikom izbora
za hrvatski sabor, kad su narodnjaci u potpunosti
potisnuti iz političkog života Hrvatske, a njihovo
glasilo Pozor bilo je zabranjeno. Unionist i zado-
bivaju prevlast u Saboru. Prema Hrvatsko-ugar-
skoj nagodbi sklopljenoj 1868. dvije zemlje čine
jednu državnu zajednicu. Hrvatska autonomija
zasnivala se na zakonskom članku XLII. hrvat-
skog sabora 1861. koji je sastavio Ivan Mažura-
nić . Hrvatska je priznata kao »pol i t ički narod«,
dobila je ograničenu autonomiju, u unutrašnjoj
upravi , sudstvu, školstvu i crkvenim poslovima -

a hrvatski jezik, priznat je kao s l u ž b e n i , clok će
o zajedničkim poslovima odlučivati zajednički sa-
bor, i vlada.

Narodna stranka zauzela je negat ivan stav
prema Nagodbi, a on je odgovarao općenitom
raspoloženju javnosti u Hrvatskoj. Uspon Na-
rodne stranke prema najmoćnijoj po l i t ičko j snazi
u zemlji, koji je započeo u l jet i 1870. postigao je
svoj v rhunac na saborskim izborima 1871. godi-
ne. Bio je uvjetovan krizom dualizma Monarhije
koju ugrožava Njemačko Carstvo. Narodnjaci su
na izborima u sv ibn ju 1871. godine dobi l i golemu
većinu, pa u n i o n i s t i prestaju djelovati kao stran-
ka, a narodnjaci postaju jedina stvarna politička
snaga u z e m l j i . Takav narodnjački sastav h r v a t -
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skog sabora nije odgovarao vodećim peštanskim
krugovima, te je on nekoliko puta odgađan. Uži
odbor stranke, pošto je bio obaviješten da se pri-
prema treća odgoda sabora, odlučio je da Ivan
Mažuranić sastavi predstavku kral ju u kojoj se
indi rektno osuđuje Nagodba. Više od 30 zastup-
nika narodne stranke održalo je u stanu Matije
Mrazovića sastanak na kojem su zakl juči l i da se
obrate proglasom biračima u znak protesta što
je sabor treći put odgođen. Proglas poznat kao
»Rujansk i mani fes t« o b j a v l j e n j e 20. IX. 1871. U
proglasu, u čijem je nastanku Mažuranić imao
udjela, ne odriče se pravna valjanost Nagodbi,
ali se indi rektno osuđuje zakonodavna djelatnost
unionističkog sabora i dualizam kao sistem.

Konačno učvršćenje dualizma krajem 1871. go-
dine postavilo je pred Narodnu stranku pitanje
njezine dalje polit ičke strategije. Tako vodstvo
Narodne stranke, koje kao nekompletan odbor
za revizi ju Nagodbe boravi u Beču, donosi 1. I.
1872. spomenicu za ugarsku vladu koja znači na-

čelnu prekretnicu u politici Narodne stranke. U
spomenici Narodna stranka priznaje državno-
pravno zajedništvo Trojednice i Ugarske. Hrvat-
ski sabor, koji se sastao nakon nekoliko odgađa-
nja u -siječnju 1872, izabrao je velikom većinom
glasova Ivana Mažuranića za predsjednika, da bi
ubrzo potom bio ponovno raspušten.

Mažuranić je bio izabran za saborskog pred-
sjednika u situaciji kada Narodna stranka mijenja
svoju pol i t iku i počinje priznavati Nagodbu uz
uvjet da ona bude revidirana. U tim okolnostima
Mažuranić, nakon pobjede narodnjaka na izbo-
rima 1872, predvodi stranku na njezinu putu
prema reviziji Nagodbe. Ta politička borba okru-
njena je dolaskom Ivana Mažuranića i Narodne
stranke na vlast.

Ivan Mažuranić je bio član hrvatske regniko-
larne deputacije koja je 1872-73. raspravljala o
reviziji Nagodbe. Revizija Nagodbe prihvaćena
je u hrvatskom saboru 5. IX. 1873. s neznatnim
poboljšanjem za Hrvatsku.

PRVI BAN PUČANIN

Ivan Mažuranić imenovan je banom 20. IX.
1873. godine. Nakon dolaska iz Beča u Zagreb,
Mažuraniću je 27.IX. bio priređen veličanstven
doček s bakljadom. koji je on smatrao svečanom
instalacijom. Zato se sutradan u sabornici poja-
vio u običnom građanskom odjelu, a ne u ban-
skom ornatu. Početak njegova banovanja pada u
vrijeme ekonomske krize, koja se u Hrvatskoj
odrazila na p r i l i k e u agraru padom cijena žitarica
i drugih poljoprivrednih proizvoda, kao i naglim
porastom poreskih obaveza. Kao ban Mažuranić
se susreće s problemom politike mađarizacije
koju je u Hrvatskoj počela provoditi ugarska vla-
da. Protivno Nagodbi mađarski jezik postaje sve
više iskl jučivi jezik u saobraćaju središnjih organa
vlasti s autonomnim vlastima. Unatoč svim tim
nepogodnostima Mažuranićeva je vlada u prve
dvije godine razvila tako bogatu zakonodavnu
djelatnost kakvom se više nije mogao pohvaliti
niti jedan Sabor do raspada Monarhije. Sve nje-
zine reforme u upravi, sudstvu i školstvu, iako
ograničeno Nagodbom, provedene na liberalnim
zakonodavnim načelima, omogućile su preuređe-
nje Hrvatske u modernu građansku državnu tvo-
revinu. Mažnranić je nastojao do kraja iskoristiti
sve mogućnosti koje pruža Nagodba da hrvatsku
autonomiju postavi na čvrste temelje. Zakonom
o ustroju političke uprave od 15. XI. 1874. do-
krajčio je administrativnu feudalnu anarhiju. Po-
litička uprava podređena je banu i odjelu za unu-
trašnje poslove u njegovoj vladi. Sudstvo je
odvojeno od uprave i modernizirano većini bro-

jem zakona o sudskom i kaznenom postupku, pri
čemu je sucima zajamčena neovisnost. Zakonom
od 10. I. 1874. zasnovan je kraljevski sud koji je
trebao da sudi banu i odjelnim predstojnicima u
slučaju povrede temeljnih zakona ili samostalno-
sti Hrvatske, premda je on imao značenje. Doni-
jete su zakonske osnove o pravu sastajanja i slo-
bodi tiska. Mažuranić je izradio i zakonski nacrt
vezan uz problem ukidanja ostataka feudalnih
odnosa na selu, po kojem je uveden obavezan
otkup za sve izvanselišne zemlje (vinograde, uži-
vanje pašnjaka i šuma) uz državnu garanciju. Sa-
bor je donio i zakon koji omogućava diobu poro-
dičnih zadruga. Veliki reformni rad bio je obav-
ljen u prosvjeti. Mažuranić je mnogo osobnog
napora uložio u donošenje Zakona o pučkom
školstvu i preparandijama 14. X. 1874. Tim je
zakonom uvedeno obavezno polaženje četvero-
godišnje osnovne škole oslobođene crkvenog
nadzora. 19. X. 1874. godine otvoreno je Sveuči-
lište u Zagrebu s tri fakulteta: filozofskim, teolo-
škim i pravnim, za koje je još 1861. hrvatski sa-
bor izradio osnovu. Poslije 1875. Mažuranićev
radni elan. od početka k oče n mađaronskim biro-
kratskim aparatom, postepeno se gasi. djelomice
i zbog sve češćeg kršenja Nagodbe od strane
ugarske vlade. Te okolnosti rađale su u hrvatskoj
javnosti, posebno medu Mažuranićevim stranač-
kim istomišljenicima, uvjerenje da Mažuranić
nema dovoljno otporne snage da se suprotstavi
kršenju Nagodbe. Istovremeno izbi ja ju na po-
vršinu javnog života u Hrvatskoj problemi u vezi
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s emancipacijom pučkog školstva od nadzora i
vlasti svećenstva. Ustrojstvo državne škole iza-
zvalo je ogorčenje katoličkog i pravoslavnog sve-
ćenstva te srpskog građanstva. A pjesnik je zbog
te napredne školske politike bio napadan teškim
riječima i poslije smrti.

Bosansko-hercegovački ustanak 1875. godine
snažno je odjeknuo medu pučanstvom Trojedni-
ce. U početku državna vlast ne sprečava pružanje
pomoći ustanicima. Mažuranić, kao i sva hrvat-
ska javnost, stoji uz ustanike. No kao hrvatski
ban Mažuranić se strogo pridržava Nagodbe i u
skladu s njom zastupa mišl jenje da vanjskopoli-
tička pitanja ne spadaju u kompetenciju Hrvat-

skog sabora. Kao državnik i pol i t ičar bio je svje-
stan državno-pravnog položaja Hrvatske i kom-
petencija Sabora i nije bio iznenađen kraljevom
odlukom o raspuštanju Sabora 1878. godine, po-
što je Hrvatski sabor povodom okupacije Bosne
i Hercegovine uputio Adresu v ladaru (15 . X.
1878) u kojoj izražava želju da se ustroj okupira-
nih pokrajina Bosne i Hercegovine »malo-po-
malo tako udesi da bi se s vremenom pr ipo j i l i na
ustroj Hrvatske. Slavonije i Dalmaci je u n j i h o -
vom državnopravnom odnošaju prema Kral je-
vini Ugarskoj«. Na p i t a n j u pripadnost i Bosne i
Hercegovine došlo je do sukoba hrvatske i srpske
polit ike.

I. MAŽURANIĆ POSLIJE 1880.GODINE

Razočaran i ojađen tim unutrašnj im i vanjskim
sukobima Mažuranić sve češće pomišlja na po-
vlačenje iz političkog života Trojcdnice. Ostavku
na bansku čast predao je početkom 1880. godine
(18. II.) iz protesta protiv otezanja obnovom fi-
nancijske nagodbe i prikl jučenja Vojne krajine.
Nakon napuštanja banske stolice Mažuranić ri-
jetko sudjeluje u javnom polit ičkom životu. U
hrvatskom saboru Mažuranić je posljednji put
govorio 1886. godine povodom napada Armina
Pavića na njegovu djelatnost za vrijeme kancelar-
stva. Tom prilikom je rekao: »Gospodo Da mi
je tko rekao: kaži tvoj simbol političke vjere, koji
je? Ja bih rekao: . . . ja sam Hrvat, ja bih rekao:
vjerujem u kral jevinu Hrvatsku, u njezinu pro-
šlost, u njezinu sadašnjost, ako bog da, i u nje-
zinu budućnost. . . Ljubav moja spada momu na-
rodu, štovanje moje svim narodom, ne samo jed-
nomu, nego svim, koji su s nama u jednom gnije-
zdu u ovoj monarhij i .« Od tada Mažuranić više
ni je sudjelovao u javnom životu, iako je na izbo-
rima u Novom Vinodolskom kao kandidat Neza-
visne narodne stranke nadmoćno pobijedio ma-
đarskog kandidata Pintarića. Posljednje godine
proživio je okružen porodicom u obiteljskoj kući
u Jurjevskoj ulici br. 5 u Zagrebu baveći se astro-
nomijom i matematikom. Mažuranić je umro 4.
VIII. 1890. godine od posljedica inf luence.

Ivan Mažuranić je kao čovjek, kn j i ževnik i po-
l i t ičar jedinstvena l ičnost . Pjesnik po sklonosti,
državnik po pozivu, š u t l j i v i povučen proživio je
ci je l i životni vi jek skromno i nenamet l j ivo. U jav-
nosti je bio visoki državni činovnik, u privatnom
životu brižan suprug i otac. Svojom četrdeset go-
dišnjem političkom djelatnošću usmjeravao je i
zakonski formul i rao u d u h u građanskog l ibera l i -
zma državno-politički razvitak Hrvatske rukovo-
deći se p r a v n i č k i m načelom: Đuru lex, sed lex.

Premda je uglavnom bio neshvaćen od suvreme-
nika, njegovi su dalekovidni potezi u kreiranju
državnopravne polit ičke Hrvatske b i l i ispravno
vrednovani poslije njegove smrti . Upravo zbog
ovih činjenica Ivanu Mažuraniću, iako nije posje-
dovao sve osobine političkog vode pripada jedno
od vodećih mjesta u plejadi z n a m e n i t i h l ičnosti
hrvatske povijesti.

Jelena Borošak-Marijanović

BILJIi.ŠKE
1. Hrvatska u X I X . stoljeću ni je jedinstven upravno p o l i t i č k i

ter i tor i j . Ona obuhvaća Provinci ja l . Vojnu kra j ini . Dalma-
ciju i Istru. Provincijal-Banska Hrvatska i Slavoni ja su hr-
vatske zemlje pod upravom hana. Hrvatsko-slavonska
vojna kra jna podređena je jedinstvenoj upravi generalne
komande u Zagrebu. Dalmaci ja obuhvaća obalu od Zrma-
nje do nešto j u ž n i j e od Budve i sve otoke od Raba do
d u b r o v a č k i h H l a f i t a . a sjedište pokra j inske z e m a l j s k e
vlade je u Zadru. Is tr i pr ipada ju k v a r n e r s k i otoci Krk .
Cres i Lošinj.

2. Prema tzv. oktroiranom u s t a v u A u s t r i j s k a carevina je ne-
razdjelj iva i nerazrjcšiva aus t r i j ska nas l jedna m o n a r h i j a .
Taj carev patent ni je se n i k a d p r i m j e n i o osim u oblasti
uprave i sudstva.
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3. Bečki kn j iževni douovor potpisali su 28. IH- 1^°- Sodlllc

Ivan K u k u l j e v i ć . Dhnitri je Demeter. Vuk Karadžic. Vinko
Paccl. Franje Miklošić. Stjepan Pejaković i Đuro Damčic.
Dogovor je izrazio temelje Karadžićevih jezičnih normi
koje nisu bile u sk ladu s i l i r skom tradici jom. Mažuranić se
nije i n t i m n o slagao s tim stavovima. On smatra da nijedno
naše pučko narječje nije dostojno samo po sebi da postane
k n j i ž e v n i j ez ik .

4. Mažuranić kao zamjenik generalnog prokuratora za Hr-
v a t s k u i Slavoniju, sastavlja elaborat o uvođenju narodnog
jezika kao službenog na sudovima u Ri jec i u proljeće 1852.
godine. U tom pravno-povijesnom spisu Mažuranić je do-
kazao svoje ve l iko poznavanje jezičnih problema, kao i
povijesti sudstva te e t n i č k i h i društvenih pr i l ika u Primor-
j u .

5. Radovi 1. Mažuranića o b j a v l j e n i i u » A r h i v u za povjes-
tnicu Jugos lavensku« potvrđuju svu š i r inu njegovih inte-
resa posebice za stare pravne dokumente, filozofiju i leksi-
kograf i ju. U k n j i z i U Arhiva 1852. objavljuje »Nekoliko
manje poznatih rečih. štono se nalaze u s ta tu tu krčkom«,
u k n j i z i III »Arhiva za povjestnicu jugoslavensku »objav-
l ju je« Sta tut grada Senja od godine 1388.«. u IV k n j i z i

1857. prijevod rasprava 1. I. Srcznjevskog »O pismenosti
olasol j skoj« koji je popratio d u h o v i t i m i polemičkim pri-
mjedbama.

6 Listopadska diploma-carev proglas od 20. X. 1860. godine
»O uređenju unutarn j ih državno-pravnih pr i l ika Monarhi-
je« omogućila je oživl javanje starih upravnih formi i po-
vratak na ustavno stanje prije 1848. godine.

7. Prema Silvestarskom patentu od 31. XII. 1851. godine.
Austrijska carevina je organizirana kao jedinstvena apso-
l u t i s t i č k a monarhi ja . Centra lnu izvršnu vlast predstavlja
vlada u Beču koja je odgovorna i neposredno podređena
samo caru. Po tom patentu Kra l jev ine Hrvatska i Slavo-
n i j a su jedinstveno upravno područje Carskog kraljevskog
namjesništva u Zagrebu. Namjesništvo u Zagrebu djelo-
valo je od 2l>. V. 1854-4. IV. I S d l . g.

8. Narodna s t ranka koja se o k u p l j a oko J. J. Strossmavera.
Franje Račkog i Manje Mrazovica prot iv i se Schmerlingo-
voj c e n t r a l i s t i č k o j pol i t ic i koju zastupa Samostalna na-
rodna s t ranka. Stranačka borba između d v i j u s t ranaka
pretvorila se u pravi »novinski rat« koj im su osobno ruko-
vodili Strossmaver i Jura j H a u l i k . l'/ Mažuranića vodstvo
stranke čine J u r a j Haulik, Ivan K u k u l j e v i ć Sakcmski i
M a k s i m i l i j a n Priča pr i s jednik Stola sedmorice.
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»Icli Hatte gesagt . . .ich bin ein Kroafe

Ich glaube an daš Konigreich Kroatien,
an seine Vergangenheit,
an, seine gegenvvart,
so Cott M•/'//, auch an seine Znkiinft.«

(Zitat aus seiner Ictzten Rede in Kroatischen Landtag im Ja-
hrc 1SS6.)



IVAN MAZURANIC (1814-1890)

HERKUNFT UND SCHULZEIT

D er Schriftsteller und Politiker Ivan
Mažuranić wurde a m 11. August 1814 als
Nachkomme einer alten kroatischen

Landarbeiterfamilie in Novi Vinodolski geboren.
Die ersten Anfange des Familienstammbaums
fiihren uns ins 14. Jahrhundert nach Split, von
wo ein Zweig dcr Familie nach Senj beziehungs-
weisc spater nach Novi Vinodolski iibersiedelte.
Als erstcr vvird um 1550 Ivan Mažuranić, der
»Reitersmann« in der Vojna Krajina (Militar-
grenzc) »zu Zeiten dcr Fiirsten von Tržac Juraj,
Miklauš und Krištofor, von Modruš, Krk und
Senj. . .« nachvveislich envahnt. Wie in den
Schriftstucken zu lesen ist, lebte dessen Sohn in
Novi Vinodolski in seinem eigenen Haus, daš er
ausserhalb der Stadtmauern errichtet hatte. Aus
glagolitischen Schriftstucken geht \veiter hervor,
dass die Mažuranićs als Freisassen der Frankopa-
nen, gegebenenfalls von ihren Herren zu den
WalTen gcrufen, auf dere n Gut ansassig waren
und Ackcrhau betrieben. In einigen Dokumen-
tcn, insbcsondere jenen aus dem 17. Jahrhun-
dert, vverdcn clie Mažuranićs auch Janković ge-
n a n n t . Der crstc gcbildete Mažuranić lebte im
18. Jahrhundert . Dics war der Geistliche und La-
ienbildhauer A n t u n Mažuranić.

Aus der Ehc des schreibkundigen Stadtalte-
sten von Novi Vinodolski Ivan Mažuranić. dem
Sohn von Petar Mažuranić, und Marija Ivić gin-
gcn Ivan Mažuranić und vier weitere Briider her-
vor: Josip (1802-1891), der sich der Arbeit auf
clcm Gut widmete, A n t u n (1805-1888), Petar (?
1799- ?), von dem vvenig bekannt ist, und Malija
(1817-1881). Ivans alterer Bruder A n t u n , ein Ju-

rist und Sprachgelehrter, sowie der jiingere Bru-
der Matija, ein Schmied und Laienschriftsteller,
hinterliessen in der kroatischen Kulturgeschichte
des 19. Jahrhunderts bleibende Spuren.

In der Familie von Ivan Mažuranić (Vater)
wurde daš Volksliedbrauchtum gepflegt und
Kačićs »Angenehmes Gespra'ch des slavischen
Volkes« wie ein Heiligtum gehiitet. Die Kinder
vvurden in einem streng patriarchalischen Geiste
erzogen, der von Gerechtigkeitssinn, Heldenmut
und Vaterlandsliebe gepragt vvar. Diese Eigen-
schaften zeichneten auch Ivan Mažuranić (Vater)
aus; er nahm im Jahre 1813 als Fahnrich am Auf-
stand der Bevolkerung von Vinodol gegen die
Franzosen teil.

1827 schloss Mažuranić im Geburtsort Novi
Vinodolski daš sog. Trivium, eine dreijahrige
Grundschule in deutscher Sprache. ab. Sein
Wunsch, die Schulung fortzusetzen, \vurde nicht
gleich erfullt . Armut und die im vorhinein ge-
troffene Entscheidung des Vaters, nur Antun
schulen zu lassen, bevvirkten. dass Ivan Mažur-
anić bis zu seinem 13. Lebensjahr im Elternhaus
blieb, doch bereitete er sich unter den Fittichen
des Bruders Antun auf eine private Aufnahme-
priifung fiir daš Gvmnasium vor. Nach bestande-
ner Priifung fiir die erste Klasse vvurde er im
Herbst 1828 in die zvveite Klasse des Gvmna-
siums in Rijeka aufgenommen, wo der Unter-
richt in Latein gehalten wurde. Durch Ausdauer
und Fleiss erkampfte er sich bald den Rang des
Klassenbesten. So rechtfertigte er in bestmogli-
cher Weise die Opfer des Vaters und des Bru-
ders. Mit A n t u n blieb Ivan Mažuranić zeit seines
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Lebens menschlich und famil iar engstens verbun-
den. Schon damals war der sprachbegabte junge
Mažuranić ein guter Kenner der lateinischen.
deutschen und italienischen Sprache. Als Gym-
nasiast in Rijeka dichtete er 1830 sein erstes Ge-•
dicht »Pisma od Vinodolcza Školana« (»Lied ei-
nes Schiilers aus Vinodol«), in dem sein kindl i-
ches Heimweh zum Ausdruck kommt. Aus der
Gymnasialzeit in Rijeka stammen auch seine gu-
ten Ungarischkenntnisse. Beeindruckt von sei-
nem Lehrer Ferenz Csaszar, verfasste Mažuranić
1832 anlasslich des Aufbruchs cles Vizegouver-
neurs von Rijeka Urmeny zum Landtag von Bra-
tislava daš Gelegenheitsgedicht »Biicsiidal«
(»Abschiedslied«). Dieser Tatsache hatte Mažur-
anić ein Stipendium fiir die Fortsetzung seiner
Ausbildung in Ungarn zu verdanken. 1833 been-
dete er die sechste Klasse des Gymnasiums zu
Rijeka mit ausgezeichnetem Erfgolg. Nach der
Abschlussprufung ging er nach Zagreb und im-
matrikulierte sich 1833/34 am dortigen Lyzeum
fiir Philosophie. Zu derselben Zeit bildete sich
um Ljudevit Gaj ein Krčiš von Anhangern der
Wiedergeburtsbewegung, in dem Ivans Bruder
A n t u n einen bedeutenden Platz e innahm.

Daš zweite Jahr seines Philosophiestudiums
brachte er als staatlicher Stipendist 1834/35 am
Lvzeum in Szombathely zu, wo ihn Menschen
umgaben. mit clenen er nichts gemeinsam hatte,
und er sich nach der Heimat und nach Zagreb
sehnte. Viele einsame Stunden verbrachte er ler-
nend. neues Wissen ervverbend und seine Inter-
essen mehrend. Die Ausbildungszeit in Szomba-
thely. die. wie man fast erwarten konnte. in Mit-
tellosigkeit und Sparsamkeit verstrich, brachte er
mit ausgezeichnetem Erfolg zum Abschluss. In
Szombathely begann Mažuranić in Kroatisch zu
schreiben. was seinen unmittelbaren Anlass in
Gajs »Proglas« («Bekanntmachung«) iiber die
Griindung der Blatter Novine (Zeitung) und Da-
nica (Morgenstern) hatte. Mažuranić gehorte zu
den eifrigsten Mitarbeitern des ersten Jahrgangs

der Danica; bcreits in der z\vcitcn N u m m e r ver-
offent l ichte er sein erstes Geclicht in kroatischer
Sprache »Primorac Danici« («Kiistcnbevvohner
an die Danica«). Fiir seine iibcraus fruchtbare
Mitarbeit licss ihm Gaj čine l ' i n a n z i c l l c Bcloh-
nung zukommcn. \vas als daš erstc Honorar in
der Geschichtc der kroatischen L i t e r a t u r angcse-
hen wird. 1835 liess sich Mažuranić f i ir daš Jura-
studium an der Konigl ichen Akademie der Wis-
senschaften in Zagreb immatrikulieren. Nach
dcn damaligcn Vorschri f tcn umfasste daš zvvei-
jahrigc Studium nat i i r l ichcs Rccht. ungarisches
Zivil - und Saatsrccht. Stral'rccht. Gcrichtsver-
fahren. Bergbaurecht. Nationalgeschichte und
Statistik. Nach abgcschlosscncm Studium wurdc
Mažuranić Jurist - juratiis notarius. Als Rechts-
anvvaltsanvvartcr trat cr 1837 sein erstes A m t in
ciner privaten A n v v a l t s k a n z l e i an, zuni ichst bei
Tadija Fcrić. danach bei Ferdinand Žerjavić.
Sein Lebcn im i l lvr ischcn Zagreb vvar e r f i i l l t von
cincr rc ichhal t igen l i terar i schen T a t i g k c i t . von
der Lcktiirc der Ideologen der s lavischen Wcch-
selseitigkcit Kollar und Safafik so\vie der Ro-
mantikcr der slavischen Litcraturen Mickiewicz
unci Puškin. Er bctatigte sich d a r i i b e r h i n a u s i n -
nerhalb des Zagrebcr Lcscrkreises. Immer mehr
offenbartc sich zu der Zcil auch seine Z u n c i g u n g
zu Aleksandra Dcmetcr. die aus e incr scit der
Jahrhundcrtwendc in Zagreb ansassigen gricchi-
schen K a u f m a n n s f a m i l i e stammtc. Teodor und
Afratija Demeter crzogcn ilire scchs Kinder
Naum. Dimitr i je . Jclisaveta (verh. Nikol ić) . Ma-
rija (vcrh. Dumtsa). Aleksandra und Roza im
hellcnischen Gcistc. Ivan Mažuranić Icrntc
Aleksandra noch als Jurastudent kcnnen, als er
im Hause Dcmetcr Privatstundcn gab. Fiir sie
schuf der Dichter seine schonstcn Liebesgedichte
(»Mojoj« - »An die Meinige«. »Javor« - »Der
Ahorn«. »Javor i tamjanika« - »Ahorn und Mus-
kateller«). A l l m a h l i c h vvuchs auch Mažuranićs
Ansehen unter den Tragern der Wiedergeburts-
bewegung.

MAŽURANIĆS WIRKEN IM ZEITALTER DER WIEDERGEBURT

In der Hoffnung, seine materiel le Situation zu
verbessern, nahm Ivan Mažuranić 1839/40 einc
Dozentenstelle am humanist i schen Lehrstuhl des
Hoheren Gymnas iums in Zagreb an. zu der ihm
sein Bruder A n t u n verholfen hatte. Da ihm die-
ser Beruf jedoch keine Aufstiegsmoglichkeiten
bot. trat er am 5. Oktobcr 1840 zur Rechtsan-
vva l t spr i i fung an und bestand sie mit »sehr gut«.
Damit waren a l lc Voraussetzungen er f i i l l t , dercr

es zur Grundung ciner Anvvaltskanzlei und somit
cincr bestandigcrcn, f inanz ie l l giinstigeren Lage
bedurfte. Mažuranić erof fnete seine Anvvalts-
k a n z l c i in Karlovac. wo cr ab Mai 1<84() lebte.
Nach der A n v v a l t s p r i i f u n g bcschaftigte er sieh
auch vveiterhin mit den Rechtswissenschaften,
besondcrs intcressiertc cr sich f i ir Fragen des
Wechselrechts, woriiber er ein umfassendcs
Werk verfasste. clas auf Anraten A. Vraniczanys
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jedoch nicht zur Vcroffcnt l ichung kam. Im Ma'rz
1841 legte Mažuranić in Budapcst čine Sondcr-
pri i fung in Wcchsclrccht ab. Baki darauf heirate-
te er Aleksandra Dcmcter. Die Trauung \vurde
am 28. J u n i 1841 in der Xavcrkirche in Zagreb
vollzogen. die Trauzeugen waren Jakob Užarević
und Anton Dumtsa. der Gatte von Aleksandras
Schwester. Die bcidcn hatten in i lire r harmoni-
schcn Ehe scchs Kinder: Božidar (1842-1881).
spa'tcr Off iz ier der Kavallerie. V l a d i m i r (1845-
1928), Jurist und Dichter. Stanko ( jung verstor-
ben), Marija, verhciratct mit Napolcon Spun
Strižić. Slava, vcrh. Birač, und Olga. vcrh. Cuč-
ković.

Mažuranić blieb nicht langc im Anwaltsbcruf.
Im Herbst 1841.gcnauer am 22. Novembcr. vvur-
dc cr Beamter des Stadtmagistrats von Karlovac
mit cincm Jahresgchalt von 300 Forinth. Er vvar
mit der Armenfiirsorge bctraut und beklcidctc
sein Amt bis zum 13. Marz 1849. Im offcntl ichen
Lebcn des il lvrischcn Karlovac wurdc Mažuranić
zu ciner fuhrenden Personlichkeit wic Ambroz
und Nikola Vraniczanv. Antun Vakanović. Dra-
gut in Kušlan. Imbro L Tkalac. Maks imi l i jan Pri-
ča und andcrc vvcnigcr bekannte Illvricr. Er un-
tcrh ic l t Kontakte zu bekannten Personlichkeiten
aus dem Aus land. die in jenen Jahrcn Karlovac
bcsuchten: dem russischen Slavisten Ismail
Srcznjcvski und dem Slavenophilcn F. V. Čižov.
einem Professor der Moskaucr Univcrsi tat . Der
Illyricr Mažuranić untcrstiitztc uneigenniitzig die
Vorbercitungen und A u f f i i h r u n g e n von Theater-
vorstellungen in der Nationalsprache. Er schrieb
einen Prolog zum Drama »Juran i Sofija ili Turci
kod Siska« («Juran und Sofija oder Die Tiirken
vor Sisak«), der ersten kroatischen Theatervor-
stellung, 1840 uraufgcfiihrt von Schauspielcrn
aus Novi Sad. Er nahm an den Bemiihungen um
die Griindung des »Illyrischen Nationalthcaters«
t c i l . Zudcm vvar er eincr der regstcn Mitarbeitcr
in Gajs Novine und Danica, aktives Mitglied der
Matica i l i r ska und anvvesend bei allcn vvichtige-
rcn Versammlungen in Zagreb.

In Karlovac bccndetc Mažuranić seine Arbeit
an cincm deutsch-illyrischen W6rterbuch. daš er
als Gymnasiallehrer in Zagreb begonnen hatte.
Seine lcxikographischc Bctatigung verlicf in Zu-
sammenarbeit mit Jakov Užarević. Mažuranićs
A n t c i l am Zustandckommcn des Worterbuchs
vvar ausschlaggebend. dcnn als Polvglotl. Phi-
losophie- und Rechtskundiger bcsass er al le Vor-
kcnntnisse, die zur Vervvirkl ichung eines solchen
Werkcs eiiorderlich s ind. Mažuranićs und Uža-
revićs »Njemačko-i l i rski slovar« (»Deutsch-illvri-
sches W6rtcrbuch«) ist unscr erstes moderncs
zweisprachiges W6rterbuch. Es vvurdc gemass
der ncuen Rechtschrcibung 1842 in Gajs Drucke-
rci gcdruckt.

Die Veranderunuen. die sich 1843 durch daš

Verbot des i l lvrischen Namens im gesellschafts-
politischcn Leben cles Kroatien der Wiederge-
burtszcit crgaben. bewegten Ivan Mažuranić zum
Sonett »Izgubitak imena ilirskoga« (»Der Verlust
des i l lvrischcn Namens«). vvorin er seiner Ent-
tauschung iibcr den Ftihrer der Bevvegung Ljude-
vit Gaj Ausdruck verlieh.

Als Misscrfolg erwies sich Mažuranićs Ver-
such, Karlovac zu verlassen. 1845 misslang es
i h m . čine Profcssur fiir kroatischc Sprache an
der Zagrcber Akademie zu erlangcn. Erfolglos
endctcn auch seine Vcrhandlungen mit dem
Buchdrucker Ivan N. Prettner in Karlovac iibcr
die Auflage cincs Blattes in kroatischer Sprache.
Seine literarische Tatigkeit hatte Ivan Mažuranić
in Szombathclv als Dichter und Mitarbeitcr aus
der Provinz begonnen. er kronte sie wiihrend sei-
ner Zeit in Karlovac mit den bedeutendsten
Werken der kroatischen Wiedergeburtsliteratur.
der Erganzung von Gundulićs »Osman« (14. und
15. Gesang) aus dem Jahre 1844. mit Hilfe seines
Brudcrs A n t u n verfasste er dazu auch ein Glos-
sar (»Rječnik«), und der Dichtung »Smrt Smail-
age Čcngića« (»Cengić-Aga's Tod»). erschienen
1845. Mažuranićs Lebcnsabschnitt in Karlovac
tra'gt kcinc politischen Merkmale. abgesehen
vicl lc icht von cinem Art ikcl in Gajs Novine
(1847). in dem er die ungarischen Anspriiche auf
Slavonien mit jurist ischen Argumenten vviderleg-
tc. Seine Kandidatur bei dcn kroatischen Land-
tagsvvahlcn 1847 zum Vertreter der Stadt Karlo-
vac schlug fehl. Erst im Oktober 1847 schloss
sich Mažuranić entschiedcn dem Parteikampf an.
genauer gesagt der polit ischen Entvvicklung der
Nationalpartei (»Narodna stranka«)- der er als
Il lyr ier angehorte. Damals beteiligte cr sich an
Kušlans Vorhaben. die Kroatisch-slavonische Ju-
gend (»Mladež hervatsko-slavonska«) von der
Nationalpartei zu trcnncn und zur Kroatisch-Sla-
vonischen Fortschrittspartei (»Napredovci Her-
vatsko-Slavonski«) umzubilden. Dcren Prokla-
mationsentvvurf zufolge. dcn die Freunde Ivan
Mažuranić und Dragutin Kušlan gemeinsam auf-
setzten. solite die Partei eine liberale Vervvand-
lung der Gesellschaft anstreben und sich fiir die
»freie und verfassungsmassige Entvvicklung der
kroatisch-slavonischen Volkcrschaft sovvie die
nationale und munizipal-verfassungsrechtliche
Sclbstandigkeit« des Dreieinigen Konigsreichs
gegeniiber Ungarn »unter dem Zepter des jetzt
hcrrschcndcn Hauses Osterreich« cinsetzcn.

1847 iibervvog im L'ngarischen Landtag eine
Stromung. die in ihren »Grundlagen der ungari-
schen Sprache und des ungarischen Volkes« aus-
ser nach der Magvarisierung auch danach streb-
te. Slavonien und daš kroatische Kiistenland
(»Primorje«) zu einem Teil Ungarns zu maehcn
und im versti immelten Kroatien dcn Magvaro-
nen die Maclit zu sichern. Daher vvar die E i n h e i t



der Nationalpartei eine unbedingte Vorausset-
zung jeglichen Widerstandes, und es kam nicht
zur Abtrennung der »Fortschrittlichen«.

Seiner politischen Anschauung nach war
Mažuranić ein Biirgerlich-Liberaler, ein Verfech-
ter der Freiheit des Einzelnen und des Volkes
und der allmahlichen Abschaffung veralteter ge-
sellschaftlicher Formen. Als Illyrier war er ein
Anhanger der Idee von der slavischen Wechsel-
seitigkeit, der die Freiheit des Einzelnen eng an
die des Volkes band. Bis 1848 vertrat Mažuranić

diese Auffassung in seiner literarischcn Arbcit ,
danu iibertrug er sie in Form ciner austro-slavi-
stischen Konzeption auf clen politischen Bcrcich.
Es ist sehr \vahrschcinl ich. dass er die Erkcnntnis
des Austro-SIavismus Lav Thuns Werken aus
den vierziger Jahren cntnahm. der diesen erst-
mals als die geeignetste Moglichkeit l'iir daš Wei-
terbestehen Osterrcichs und der slavischen Vol-
ker in ihm definierte. da sic einerseits von cler
grossdeutschen Gcfahr. andcrcrscits vom auto-
kratischen Russland gefahrdct warcn.

IVAN MAŽURANIĆ IN DER BEWEGUNG VON 1848/49

Der Beginn der Revolutionswirren in der Mo-
narchie im Jahre 1848 bezeichnet auch den Be-
ginn von Mažuranićs politischer Betatigung. Ob-
wohl noch beim Stadtmagistrat in Karlovac be-
amtet, nahm er an der Grossen Nationalver-
sammlung am 25. Ma'rz 1848 in Zagreb teil, wo
in 30 Punkten eines »Volksbegehrens« (»Narod-
na zahtevanja«) daš politische Programm der illy-
rischen Bewegung vorgetragen wurde, daš sich
die Vereinigung und politische Verselbstandi-
gung der kroatischen Lander wie auch die Ab-
schaffung des Feudalbesitztums auf dem Lande
zum Ziel machte.1 Er war ebenfalls einer der 400
Deputierten, die die »Wiinsche des kroatischen
Volkes« (»Želje naroda hrvatskoga«) dem Herr-
scher nach Wien iiberbrachten, die dieser wie-
derum nicht erfiillte. Nach seiner Riickkehr nach
Karlovac Anfang April schrieb Mažuranić seinen
ersten ausgesprochen politischen Text »Hervati
Magjarom« (»Die Kroaten an die Ungarn«) und
liess ihn in einer Auflage von 2000 Exemplaren
auf eigene Kosten drucken. Diese politische Bro-
schiire steht svmbolisch fiir den Beginn der poli-
tischen Karriere Mažuranićs, die in ali ihren Ab-
schnitten den Leitgedanken hatte, dass sich
Kroatien jenen Platz erkampfen und sichern soli-
te, den es bei einem realen Verhaltnis der politi-
schen Krafte in jedem bestimmten politischen
Moment erzielen konne. »Die Kroaten an die
Ungarn« ist unter Mickievvicz' Einfluss geschrie-
ben, doch mit starken personlichen Merkmalen
des Dichters und dem Geist der Ideale der Fran-
zosischen Revolution versehen. Darin legte er
ausfuhr l ich die politischen Grundgedanken des
»Volksbegehrens« dar und bot einen konkreten
Plan zur Losung der angesammelten nationalen
Probleme in Ungarn an.

Die Personlichkeit Ivan Mažuranićs ist un-
trennbar an die Vorgange in der kroatischen Po-
l i t i k des Revolutionsjahres 1848 gebunden, vor
al lem an die Tatigkeit des kroatischen Lancltages

und seiner Ausschiisse. Als tatsachlichen Beginn
seines politischen Wirkcns erachtcn vvir die Bc-
rufung in den Banalrat, eine i inabhangigc, vor-
laufige und vom Herrscher nicht besta'tigtc kroa-
tische Regierung, in die am 27. Apri l 1848 von
Banus Jelačić mchrhei t l ich Mitglieder der Natio-
nalpartei berufen wurden. A n f a n g Mai vvurcle
Mažuranić zum Schriftfiihrcr einer Kommission
ernannt, die die Grundlage fiir die Einbcrufung
des Landtags vorbereiten solite. Bereits am 22.
Mai ernannte Jelačić ihn zum Mitgl ied cincr
Kommission, dercn Aulgabe clic Wicdcrherstcl-
lung von Ruhe und Ordnung im Kiistenlancl war,
wo die Magyaronen Unruhc gestiftct hatten.

Auf dem ersten von der Nationalpartei gcpra'g-
ten Landtag war Ivan Mažuranić Abgeordneter
der Gemeinden Cvetković und Draganić unvvcit
von Karlovac. Im Verlauf des Landtags, der vom
4. Juni bis zum 9. Jul i 1848 tagte, vvurcle deut-
Hch, dass Mažuranić kein Redner und dem Re-
den auch nicht geneigt war. Seine Schweigsam-
keit und ungevvohnliche Zuriickhaltung machtcn
es ihm unmoglich, zum polit ischen Fiihrer zu
werden, uberzeugend auf seinc Umgebung ein-
zuwirken und die Unentschlossenen auf scine
Seite zu bringen. Doch als Schri f t f i ihrcr des
Landtags tat er sich durch eine Fahigkeit hcrvor,
die zu dem Zeitpunkt am dringendsten benotigt
wurde, namlich auszudriicken, was in seiner Na-
he empfunden und unbestimmt gcdacht wurde,
und dafiir die beste Losung zu f inclen.

Die Achtundvierziger Revolution bcdcutctc
die Konstitution der Selbstandigkeit Ungarns,
dessen Regierung immer riicksichtsloser gegen
Kroatien vorging im Bemuhcn, es terr i torial zu
zerschlagen.

Die wichtigstc Fragc des kroatischen Landtags
im Jahre 1848 stellte die staatsrechtliche Bczic-
h u n g Kroatiens zu Ungarn und Osterreich dar.
Der kroatische Landtag mit n a t i o n a l p a r t e i l i c h c r
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Mehrheit trat fiir die Losung dieser Frage nach
dem austro-slavistischen Gedanken ein, wonach
clic siidslavischen Lander eine foderative Einheit
inncrhalb Osterreichs bilden sollten. Diesen
Standpunkt des Kroatischen Landtags formulier-
te Ivan Mažuranić als Verfasser des Artikels XI
»Von den Grundprinzipien des Verhaltnisses zu
Ungarn und zu Osterreich«. Diesem Artikel zu-
folge solite die Monarchie in eine Foderation
nach sprachlich-ethnischem Grundsatz mit voll-
standigcr Gleichbcrcchtigung fiir alle ilire Volker
und eincm zcntralen Parlament fiir gemeinsame
Angclegenheiten, Aussenpolit ik, Militar und Fi-
nanzen, umgewandelt werden. Aufgrund dieses
Vorschlags ware Kroatien mit dem Vereinigten
Slovenicn und der Serbischen Vojvodina in eine
foderative Einheit vereinigt und durch eine Art
nicht naher bestimmten Bund verkniipft. Dieser
Art ikel gehortc zu den fortschrittlichsten Pro-
grammen fiir die Umgestaltung der Monarchie.
Leider waren die herrschendcn osterreichischen
Kreise und die Dynastie dem Zentralismus oder
dem Ausglcich mit Ungarn als dem machtigsten
Gegner ehcr zugeneigt. Nach der Verabschie-
dung dieses Artikels beauftragte der kroatische
Landtag Mažuranić, aufgrund dessen eine Re-
prascntation abzufassen, die von einer feierli-
chcn Gesandtschaft unter der Leitung des Banus
dem Herrscher iiberbracht werden solite.

In der »Repriisentation der Konigreichc Dal-
matien, Kroatien und Slavonien« formulierte
und begriindete Mažuranić den kroatischen
Standpunkt, wie er auch am 12. Juni 1848 vom
Kroatischen Landtag bestatigt wurde. Wegen der
verzwickten politischen Lage musste Kroatien
die Grundlagen seiner Politik a'ndern. An erster
Stelle štand nun die Versohnung mit Ungarn,
womit sich der Landtag hauptsachlich beschaftig-
te. Im Einklang mit dieser Entwicklung erhielt
Ivan Mažuranić die Aufgabe, eine Reprasenta-
tion an den Erzherzog Johann zu verfassen, der
vom Konig zum Vermittler in den Verhandlun-
gen zwischen der ungarischen Regierung und
dem Banus ernannt worden war. Auch die »Re-
prasentation an den Erzherzog Johann« bestatigt
Mažuranićs aussergevvohnliche Fahigkeit, in ver-
wickelten politischen Situationen, die richtigen
Wortc zu vvahlen. In der so schlagartig verander-
tcn politischen Sachlagc verfasste er aus eigenem
Anstoss auch den Vorschlag fiir eine Rcsolution
iiber die Bcfriedung mit Ungarn, der den Land-
tag so beeindruckte, dass er ihm die Aufgabe an-
vertraute, eine Endfassung anzufertigen, die
dann als Art ikel XX »Von den Bedingungen der
Pazifikation mit Ungarn« verabschiedet vvurde.
In diesem Artikel brachtc Mažuranić die Einstel-
lung zum Ausdruck, dass man in die Friedcns-
verhandlungen mit Ungarn von kroatischer Seitc
nicht »als kroatische Nation, sondern als Koni-

greiche oder als kroatisch-slavonisch-serbische
Nation« treten miisse. Bei dieser Gelegenheit
hielt Mažuranić am 20. Juni seine einzige aus-
fiihrliche politische Rede und ausserte darin den
Gedanken von der Foderalisierung Ungarns auf
sprachlicher Grundlage. Er war weiterhin der
Autor der Vergleichspunkte im Text der Pazifi-
kation mit Ungarn, die Metel Ožegović allein
mit Jelačić bei den misslungenen Verhandlungen
mit dem ungarischen Ministerprasidenten Bat-
thany Ende Juli 1848 vertrat. Der kroatische
Landtag von 1848 zahlte Mažuranić zu seinen an-
gesehensten Mitgliedern und wahlte ihn am 21.
Juni auf die Nachricht von der angeblichen Ver-
haftung des Banus hin in den 15kopfigen Aus-
schuss, »dem volle Macht und Gewalt einge-
ra'umt wird, alle Angelegenheiten als oberste
Landesregierung zu leiten, und der fiir seine
Handlungen dem Nationalen Landtag verantw-
ortlich ist«. Man kann ohne weiteres feststellen,
dass Mažuranić durch seine Mitarbeit im kroati-
schen Landtag 1848 als Trager und Schopfer der
Politik des mehrheitlich nationalparteilichen
Landtags bezeichnet werden kann. Seine Bemii-
hungen, fiir die gesamte Monarchie von 1848
wichtige, grundlegende staatsrechtliche Fragen
zu formulieren und miteinander in Einklang zu
bringen, beendete er mit dem »Manifest der
kroatisch-slavonischen Nation«. Mit diesem Ma-
nifest wandte sich der kroatische Landtag Ende
Juli an die europaische Offentlichkeit, nachdem
die Mission einer Gesandtschaft des kroatischen
Landtags ans osterreichische Parlament fehlge-
schlagen war. In dieser bedeutenden Schrift setz-
te Mažuranić die Entstehung des kroatisch-unga-
rischen Konflikts auseinander und unterstiitzte
mit Argumenten des natiirlichen und histori-
schen Rechts die Forderung seines Volkes, »eine
freie Nation im freien osterreichischen Kaiser-
staate zu sein«, begriindet »auf der Basis der
Gleichheit« ali seiner Nationen. Die Ideen aus
dem »Manifest« vertrat ab August eine Gruppe
von Illyriern, die sich zu Beginn um Dragutin
Kušlan und seine Zeitung Slavenski jug (Sildsla-
vische Zeitung) versammelten. Diese Gruppe
griindetc im Dezember 1848 die Vereinigung
»Društvo Slavenske lipe na slavenskom jugu«
(»Gesellschaft der Slavischen Linde im slavi-
schen Siiden«). Mažuranić war standiger Mitar-
beiter in Kušlans Blatt. Mit grosser Sicherheit
kann man ihm die Urheberschaft der »Političke
iskrice« (»Politische Ftinkchen«) zuschreiben, ei-
ner Aphorismensammlung, die 1848/49 in der
Zeitung erschien. In den »Politischen Fiinkchen«
erahnte Mažuranić die bevorstehende oktrovier-
te Verfassung und stellte daš Weiterbestehen der
Monarchie mit Riicksicht auf die zentralistische
Politik des damaligen Ministers fiir innere Ange-
legenheiten in Frage.
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Nach der Vertagung des kroatischen Landtags
am 9. Jul i 1848 ging Mažuranić verschiedenen
Verpflichtungen nach. Im September weilte er
als Jelačics Emissar und Schriftfuhrer an den
Kriegsschauplatzen in Ungarn. vom Stellvertre-
ter des Banus. Mirko Lentulaj. erhielt er die
Aufforderung. die Grundlagen einer Landesre-
gierung aufzusetzen. Im Oktober wurde er zum
Šicherheitskommissar fiir die Stadt Karlovac und
deren Umgebung (daš Gebiet Banija), ernannt
zvvecks Erhaltung der inneren Sicherheit vvah-
rend des Kriegszustandes. Als Rat im Banalrat
und Mitglied des Grossen Landtagsausschusses
arbeitete Mažuranić nach dessen Auflosung an
verschiedenen Gesetzesvorlagen fiir spatere Sit-
zungen des Landtags. Er missbil l igte^ die ok-
troyierte Verfassung vom 4. Marz 18492). in sei-
nen Briefen schilclerte er die Lage Kroatiens un-
ter solchen Bedingungen in den schvvarzesten
Parben. Kurz vor der Oktrovierung hatte er ei-
nen Gesetzentwurf iiber die Bezichungen Kroa-
tiens zur Gesamtmonarchie aufgruncl des Arti-
kels XI aufgesetzt. In diesem Text setzte er sich

fiir ein vereinigtcs Kroatien in e inem Verbande
mit der Vojvodina und den s lovenischen Landern
sowie fiir den Banalrat als ausschliesslichen Tra-
ger der Exekutivgewalt e in .

Den crsten Abschni t t sciner pol i t i schcn Tntig-
keit begann Mažuranić mit sciner Mitg l icdschaf t
im Banalrat. cr bccndctc i h n als Mitg l ied einer
Deputation. die am 6. Mai 1849 dem Konig einc
Adrcsse des Landtagsausschusses. die sog. »Bi t t-
schrift«. dcren Vcrfasser Mažuranić \var. iiber-
rcichtc. Darin \vurde die oktrovicrte Verfassung
verurteilt. weil sic die 1848 im Landtag v e r k i i n -
dete Autonomie Kroatiens leugncte. und der
Herrscher danim gcbcten. grunclsatz l ich die
kroatischc Autonomie. die E i n v e r l e i b u n g des
Međimurje (der Murinse l) unci den Verband mit
der Vojvodina zu bcsta'tigen sowic die Massnah-
men zur Vercinigung Kroatiens. Slavoniens und
Dalmatiens und den Ansehluss der Mil i ta ' rgrenze
zu bewil l igen. Als Amtssprache vvurdc i n der Pe-
tition die Nationalsprache ver langt . Leider er-
hielt keine dieser Forderungen die Sankt ion des
Konigs.

MAZURANICS WIRKEN IN DER ZEIT DES NEOABSOLUTISMUS

Ab 1849 war Mažuranić mit seiner Familie
endgiiltig in Zagreb wohnhaft , obwohl er zeit-
weise in Wien lebte. Auf den Vorschlag des Ba-
nus hin wurde er am 25. Juli 1849 zusammen mit
acht weiteren Personlichkeiten des offentlichen
Lebens in Kroatien in den »Ausschuss zur Eror-
terung der Ereignisse und neuen Konstituierung
des Kaiserstaates« berufen. Von dem Zeitpunkt
an bis Mai 1850 war Mažuranić nur ein hervorra-
gender Jurist , der sein enormes Wissen in die
Rcform des Gerichtswesens einbrachte und die-
ses durch seine Neuerungen auf moderne Grund-
lagen stellte. Unter anderem fiihrte er die Insti-
tution der Staatsanwaltschaft und des Geschvvo-
renengerichts e in. Er erarbeitete die Gruncllage
einer Gerichtsordnung, iibersetzte Castellis
»Staatsverfassung« und daš osterreichische Straf-
gesetzbuch. Gemeinsam mit Herman Bužan und
Metel Ožegović war er Berater des J u s t i z m i n i -
sters. Man hal t ihn auch fiir den Verfasser von
Schmerlings Arbci t iibcr die Prinzipien der Re-
organisation cler Gerichte, die der Kaiser am 1.
Ma'rz 1850 genehmigte.

Auf Ein ladung des Ministers Bach wirkte
Mažuranić auch kurze Zeit an der Arbeit einer
Kommission fiir die Erste l lung eines s lavischen
W6rterbuches der recht l ich-pol i t i schcn Termino-
logic m i t . Im Ma'rz 1850 nahm cr in Wicn am

sog. »Schriftsprachenabkommcn« t e i l . daš die
»Hauptr icht l in ien fiir die gemeinsame Entvvick-
lung der Schriftsprache und Rcchtschreibung so-
wohl fiir die Serben als auch fiir die Kroaten«'
bekraftigte. Am 31. Mai 1850 vvurdc Mažuranić
auf Empfchlung Banus Jelačics zum »provisori-
schen Stellvertrcter des Gencralprokurators fiir
Kroatien und Slavonicn« e r n a n n t . 1 Diese verhas-
ste staatsbcamtlichc Funkt ion iibcrnahm er i n
cler Hoffnung und Uberzeugung. in den derart
begrenzten Moglichkeiten des bestehenden Sy-
stems etvvas seinem Volke Niitzlichcs zu tim.
Diese Feststellung vercleutlichen v i e l l e i e h t am
besten die Geschehnisse um daš Verbot des Ge-
dichtes »Domorodna utjeha« (»Vatcr landischer
Trost«) von Ivan Fi l ipović. crschienen in cler
Zeitschrift Neven (Die Ringelblunie) im Herbst
1852. Mažuranić war in se iner Eigensehaf t als
Oberstaatsanwalt den bestehenden Gcsctzen
nach dazu vcrpf l ichtct . gcgen Ivan F i l i p o v i ć unci
Mirko Bogović, den Reclakteur des Neven. An-
klage zu crhcbcn. Bogović und Fi l ipov ić vvurden
in crstcr unci zweiter Instanz in Zagreb von cler
Anklagc freigesprochcn. in der d r i t t e n Ins tanz in
Wien abcr zu 6 Monaten Gefa'ngnis v e r u r t e i l t .
Diese Bchauptung untermauert auch Mažuranićs
patriotischcs Geclicht »Hrvat« (»Der K r e n i t e « ) ,
crschienen 1858. aus dem seine Gesiniumu zur

Zeit des Neoabsolutismus hervorgcht. Im Zeit-
raum des A b s o l u t i s m u s und Mažuranies hoher
kaiserlicher Beamtenvvurde als Staatsanvvalt
nahm čine v i e l l a l t i g e B c t a t i g u n g im Bereich der
K u l t u r und des Schulvvcscns den Platz seiner po-
li t ischcn Tat igke i t e in. Er war ein aktives Mit-
gl ied in Kukul jev ićs »Društvo za povjestnicu Ju-
goslavensku« (»Gescllschalt fiir Jugoslavische
Gcschichte«) und dcrcn Organ Ark iv (Archiv)-\
in der Matica hrvatska, dcrcn Vorsitzcnder er im
Jahre 1858 vvurde. und vv i rktc auch in der Litcra-
turzeitschrift Neven mit.

Nach cler Verki indung des Silvestcrpatcnts am
31. Dezember 1851 begann čine ncuc vervval-
tungsrechtliche Ordnung auf der Basis cines of-
fencn Absolut ismus zu vvirkcn. und als oberste
Vervval tung in Kroatien vvurde die sog. Statthal-
tcrei eingerichtet.6 Die moderne Gerichtsverfas-
sung ver langte von den Juristcn die Anvvendung
neuer Normcn. vvobei die Anpassung der Feu-
cla lbeamten nicht ohnc Hindcrnisse vcr l icf . vvcs-
halb Mažuranić \viederum mit seinen Kandicla-
tenvorschlagen fiir die Besetzung von Amtern im
Gcrichtsvvescn auf Schvvierigkeiten sticss. Die
Grundrichtlinien fiir die Einr ichtung cler Justiz
und pol i t i schcn Behorclen vvurden in cinem kai-
serlichcn Handschreiben vom 15. A p r i l 1852
kundgegeben. Mažuranić vvurde am 7. Ma'rz
1854 zum Oberstaatsanvvalt ernannt . In dicscm
A m t bekam er die Verachtung der Machthaber
und daš Unverstandnis des eigencn Volkes zu
spiiren. Obvvohl aus zahlreichen Dokumcntcn zu
erschen is t . dass vvicdcrholt vcrsucht vvurdc. ihn
abzusetzen. b l icb er in crster Linie dank scines
Wisscns. seiner A u f r i c h t i g k e i t und scines Lei-
stungsvcrmogens im Amtc.

Die Niederlagc Osterrcichs auf dem i ta l icni-
schcn Schlaehtfclcl 1859 unci der drohende Bank-
rott zvvangen Kaiser Franz Joseph L. Neuerun-
gen in der Vervval tung und Gcsctzgebung einzu-
leiten und einen verstarkten Rcichsrat einzube-
rufcn mit der Aufgabe. einen Vorschlag zur cnd-
gii l t igen Neukonst i tuierung des Staates anzufcrti-
gen. Aufgrunc l des Vorschlags zur foderativcn
Umgesta l tung cler Monarchie. der vom Reichsrat
angenommen vvurde, erliess der Herrscher am
20. Oktober 1860 daš Oktober-Diplom1 1. In die-
sem Dokument vvurdc fiir den gesamten Staat či-
ne gemeinsame gesetzgebende Korpcrschaft. der

Reichsrat, mit einem genau abgegrenztcn Wir-
kungsbcreich gcmeinsamer Angelegenheitcn ein-
gefiihrt. Die Anwendung dieser Grundsatze in
Kroatien bedcutete den Beginn der Vorbereitun-
gen fiir die Einberufung des Kroatischen Land-
tags.^ Franz Joseph I. erma'chtigte den Banus Jo-
sip Sokčević. die Banalkonferenz einzuberufen.
die die Landtagsvvahlordnung und einen Vor-
schlag zur Organisation der Gespanschaften cr-
arbeiten solite. Damals stiess Mažuranić an die
Spitzc der kroatischen Polit ik, neben Strossmav-
er als einc der fiihrendcn Personlichkeiten in den
Sitzungcn der Banalkonferenz vom 26. Novem-
ber 1860 bis zum 17. Januar 1861. Mažuranić
verfasstc auch die Adresse der Banalkonferenz
an den Konig VORI 26. Novcmber 1860. die ge-
danklich an den Nachlass des kroatischen Land-
tags aus dem Jahre 1848 ankniipfte und vom
Standpunkt des historischen Rechts dringendst
verlangte: die Einf i ihrung der »ki'oatisch-slavoni-
schcn« Sprache als ausschliessliche Amtsprache.
die Griindung einer kroatisch-slavonischen Hof-
kanzlei. die Ernennung der Obergespane und
den Ansehluss Dalmatiens mit den Quarneri-
schen Inseln und Ostistrien. Als der Konig viele
von den Forderungen bevvill igt hatte, beauftragte
die Konferenz Mažuranić, eine »Dankadresse«
zu schreiben. Mažuranić fertigte auch die Grund-
lage fiir die tcrritoriale Organisation der Vervval-
tung. die » A n l c i t u n g fiir eine vorlaufigc Organi-
sation der Munizipien« an. Entsprechend der
Verfiigung ernannte der Herrscher Obergespa-
nc. daruntcr Strossmaver in der Gespanschaft
von Vir ivi t ica. I. K u k u l j e v i ć in der von Zagreb.
Ljudevit Vukotinović in der von Križevci. Als
hochstes Organ der E\ckutivgevvalt erhielt Kroa-
tien damals im Rahmcn des Staatsministeriums
ein Hofdikastcrium fiir Angelegenheiten der po-
l i t i schcn Vervvaltung, Justiz. Thcologie und des
Schulunterrichts mit Sitz in Wien. Am 26. De-
zember 1860 vvurde Ivan Mažuranić zum Pra'si-
denten des Provisorischen Hofdikasteriums er-
n a n n t . vvas die Offent l ichkei t in Kroatien mit bc-
sonderer Genugtuung zur Kenntnis nahm. Bald
darauf erlebte Mažuranić seine erste politische
Niederlage: Als der Herrscher am 24. Januar
1861 vcrfiigte. class Ungarn daš Međimurje zu-
ri ickbekommt. reichte Mažuranić aus Protest sei-
nen Abschied ein. den er jedoch vvegen massiven
Drucks aus der Heimat zi ir i icknehmen musstc.
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I. MAŽURANIC UND DER KROATISCHE LANDTAG
IM JAHRE 1861

Die Verfassungsgrundlage, die im Oktober-Di-
plom fiir die Monarchie gegeben war, vvurde
durch daš kaiserliche Patent vom 26. Februar
1861, einer Folge der zentralistischen Absichten
des Ministers Anton Schmerling, abgeandert. Im
Einklang damit wurde am 14. Marz 1861 als Re-
gierung fiir Kroatien und Slavonien und als ver-
mittelndes Verwaltungsorgan zwischen den nie-
deren Vervvaltungsbehorden und der Hofkanzlei
der Konigliche Statthaltereirat mit dem Banus an
der Spitze gegriindet. So ergab sich vor der Ein-
berufung des kroatischen Landtags eine erheb-
lich komplexere Situation. Zu der Zeit kam es
in Kroatien zu einem politischen Differenzie-
rungsprozess ohne ausgepragten Parteicharakter;
diejenigen, die die Tradition der illyrischen Be-
wegung und der Nationalpartei fortfiihrten, ver-
sammelten sich um daš Blatt Pozor (Achtung)
und hatten ihre wortgewaltigsten Vertreter in
den Personlichkeiten F. Račkis, J. J. Strossmav-
ers und Metel Ožegovićs, fiir die Ideen der zu-
kiinftigen Partei des Rechts traten in ihren Ar-
beiten Eugen Kvaternik und Ante Starčević ein,
vvahrend sich die Unionisten fiir eine bedin-
gungslose Union mit Ungarn stark machten. Die
Banalkonferenz beschloss, dass die Wahlen fiir
den kroatischen Landtag nach dem Wahlgesetz
aus dem Jahre 1848 durchgefiihrt werden sollten.
Die Grundlage des Landtags, der am 15. April
1861 zusammentrat, war von Ivan Mažuranić
verfasst. Er war die zentrale Personlichkeit des
Landtags von 1861, an dem er als Abgeordneter
des Bezirks Novi Vinodolski und als Vorsitzen-
der des Hofdikasterium bzw. kroatischer Mini-
sterprasident, wenn er die Entscheidungen des
Hofes interpretierte, teilnahm. In dieser keines-
wegs beneidensvverten Stellung fand cr sich aus-
gezeichnet zurecht und legte die Fertigkeiten ei-
nes geschickten Diplomaten und hervorragenden
Staatsmannes an den Tag. Da im Landtag nicht
alle kroatischen Lander vertreten waren, be-
schloss dieser in der Erorterung seiner Zusam-
mensetzung, sich mit einer von Mažuranić aufge-
setzten Adresse an den Herrscher zu wenden,
damit die Gesamtheit des Dreieinigen Konigrei-
ches vvieder gevvahrt vviirde. Mažuranić war auch
der Verfasser des Reskriptes, in der die Vertre-
tung der Militargrenze im Landtag wi l lkommen
geheissen wurde.

Der kroatische Landtag von 1861 erorterte vie-
le bedeutende Fragen: die Griindung der Univer-
sitat, der Jugoslavischen Akademie der Wissen-
schaften und Kiinste, des Nationaltheaters; die
kroatische Sprache wurde zur einzigen Amts-

sprache in Kroatien erklart. Die Hauptaufgabe
des kroatischen Landtags von 1861 vvar cs untcr-
dessen, die Frage des Verhaltnisscs zu Ungarn
zu klaren. Die Beschaftigung mit dieser Fragc
daucrte iiber einen Monat, vom 18. J u n i bis zum
23. Juli 1861, und wurdc mit der Gutheissung des
Vorschlags des sog. »Zcntralausschusses« und
der Verabschiedung des Art ike ls XLII »Uber
daš Verhaltnis des dreieinigcn Konigrcichcs Dal-
matien, Kroatien und Slavonien zur Kronc und
zum Konigreiche Ungarn« abgeschlosscn. Im
von Mažuranić angefertigtcn Konzcpt diescs Ar-
tikels vvurde daš Recht der kroatischen Lanclcr
auf ihre territoriale Ganzheit und die Unterbrc-
chung jeder rechtlichen Bcziehung zu Ungarn im
Jahre 1848 betont wie auch die Bcreitschaft des
Dreieinigen Konigrciches, »fal iš moglich. nach
Massgabe der gemeinsamen Intcressen und Bc-
diirfnisse, mit dem Konigreiche Ungarn in noch
engern Staatsverband zu treten, sobald von clcr
Seite des Konigreiches Ungarn die vorgedachtc
Unabhangigkeit und Selbstandigkcit so wic auch
der vorbezeichnete realc und v i r t u c l l c Territo-
rialumfang des dreicinigen Konigrcichcs unbc-
dingt und rechtsgultig ancrkannt wird«. Der
Zentralausschuss bevvill igtc diescs Konzcpt mit
der Erganzung von Ivan Perkovac aus der De-
batte vom 8. Jul i , dass jenc Vcrvvaltungsbcrei-
che, die zu dem Zeitpunkt zur Kompctcnz der
Hofkanzlei gehorten, von der Diskussion auszu-
schliessen seien. Bei der Gclegenheit crgiff
Mažuranić in der Debatte daš Wort und hielt či-
ne klare und hcrvorragend konzipicrtc Rede
iiber die Beziehung Kroatiens zu Ungarn. Die
Rede beendete er mit einem fiir sein ganzcs Lc-
ben und politisches Wirken kennzeichnenclcn
Gedanken: »Meine Heren, halten wir also fest
an dem, was wir bereits haben: Sonst, bcfurchtc
ich, \verden unsere Gebeine in dieser Erde, so-
fern wir sie verkaufen, keine Ruhestatte fintlen.
Uns wird zu ihrer Zeit die Historie richten.«

Zur Frage der Beziehung Kroatiens zu Oster-
reich unterbreitete Mažuranić keincn eigcnen
Vorschlag, sondern schloss sich dem von Maksi-
mil i jan Priča verfassten Minoritatenantrag an.
Obwohl dieser Vorschlag die Teilnahme am
Reichsrat, dem Tra'ger der zentralist ischen Poli-
t ik, ablehnte, erkannte er einige gemeinsame
Angelegenheiten mit Osterreich an, die eine in-
ternationale Ubereinkunft def in ieren solite.
Mažuranić fertigte in diesem Sinne einen Ent-
wurf an, wonach Kroatien aufgrund eines Aus-
gleichs, der ihm durch den unvcrziigl ichen An-
schluss Dalmatiens und die Riickgabe clcr M i l i -
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targrenze sein territoriales Ganzes sichern vvur-
de, dem Reichsrat beizutretcn ha'tte. Damit
kniipftc Mažuranić in staatsrechtlichen Fragen
an die gesctzgcbcnde Tatigkeit clcs kroatischen
Landtags aus dem Jahre 1848 an und bedingtc
clic Kompetenzfrage des Zentralparlaments

durch die Gevvahrleistung der Einheit der kroati-
schen Lander. Im Anschluss an die Debatte vom
5. August 1861 brachte der kroatische Landtag
den Beschluss, dass Kroatien mit Osterreich kei-
nerlei gemeinsame Angelegenheiten habe.

I. MAŽURANIC ALS KROATISCHER KANZLER

Daš Hofdikaster ium vvurdc am 20. Novcmbcr
1861 zur Kroatischen Hofkanzlei erhoben. Ivan
Mažuranić vvurde zum Kanzlcr und Geheimrat
ernannt, in wclcher Eigenschaft er die Regie-
rungspolit ik in Kroatien leitete. Als unmittelbar
dem Ministerprasidentcn unterstelltcr Kanzler
bcmiihtc cr sich um die Vcrcinigung der kroati-
schen Lander und verfolgtc konsequcnt eine Po-
l i t i k . derzufolge Kroatien mit Osterreich einen
Ausglcich schlicsscn musstc, bcvor dics Ungarn
tat. In der Praxis fiihrte er Schmcrlings Zcntrali-
sierungspolitik durch, in der Hoffnung, als Ge-
gcnleistung wenigstens den Anschluss Dalma-
tiens an Kroatien zu erzielen und die Autonomie
dauerhaft zu sichern. Teilvveise gelang ihm daš
in der Einf i ihrung der Scptemviraltafel als obcr-
stcn Gcrichtshofcs. Dcshalb vvar Mažuranić nicht
abgcncigt, vor lauf ig daš Februarspatent hinzu-
nchmcn und den Kampf um vvcitere Demokrati-
sierung in den Reichsrat zu verlegen. Im Jahre
1863 šah es auch ganz danach aus, als solite diese
Polit ik Erfolg haben, denn die Zahl der im
Reichsrat vcrtretencn Volker vvar durch den Bei-
tritt der Vertreter der Rumanen und Dcutschen
aus Sicbenbiirgcn gestiegen. Daš waren die Um-
stancle. unter denen sich 1863 die Selbstandige
Nationalpartei (»Samostalna narodna stranka«)
bildcte. Diesc Regierungspartei trat fiir die An-
vvcsenheit Kroatiens im Reichsrat aufgrund eines
staatsrechtlichen Abkommens ein, daš Kroatien
territoriale Integritat und umfassende Autono-
mie gcvvahrlcisten solite. Daš grundlegende Par-
teiprogramm war in clcr Schrift »Uvjetno ili be-
zuvjetno« (»Bcclingt odcr bedingungslos«) ent-
halten, die als čin Spicgclbild von Mažuranićs
Verstiindnis staatsrechtlichcr Bczichungen zu
verstchen ist und unter Mitvvirkung des Kanzlers
selbst zustande kam. Daš offcntl iche Leben
Kroatiens zwischen 1863 und 1865 wurde von ei-
nem heftigen Partcikampf zvvischen der Natio-
nalpartei und den Selbstandigcn beherrscht. Die
Pol i t ik der Selbstandigen lenkte der Kanzlcr
Mažuranić, obgleich er nicht die Eigcnschaftcn
eines Parteifiihrers hatte. s Die Nationalparteili-
chen versammeltcn sich um daš von Ivan Perko-
vac geleitcte Blatt Pozor (Achtung). Schmcrlings

Misserfolg, den Reichsrat in ein gesamtoster-
reichisches Parlament zu vervvandeln. und die
Wahlnicderlagc clcr Selbstandigen Nationalpartei
bedeuteten gleichzeitig die Niederlage von
Mažuranićs politischer Auffassung und Staatsi-
dee. Bei den Wahlen am 10. Juli 1865 erlitt er
seine schwerste Niederlage, die iibervvaltigende
Mchrhcit der kroatischen Wahler verurteilte sei-
ne Politik, und er legte gleich darauf sein Amt
nieder. Der Hass gegen Osterreich vvar in Kroa-
tien starker als Mažuranićs vveitblickende Politik.
Bei der Schlicssung des kroatisch-ungarischen
Ausgleichs im Jahre 1868 kamen dennoch die
bleibenden Errungenschaften seiner Kanzler-
schaft zum Tragen. Dank Mažuranićs Einsatz
verdrangte die kroatische Sprache die deutsche
aus dem offcnt l ichcn Lcbcn. und der Moderni-
sierungsprozess im Gerichtswesen endete mit der
Einfiihrung der Septemviraltafel (1862), was daš
kroatische Gerichtswesen vom ungarischen un-
abhiingig machte. Mažuranić vvurde am 31. Ok-
tober 1865 seines Amtes als kroatisch-slavoni-
scher Hofkanzler cnthoben und unter der Be-
grundung, seine Amtszeit sei vveder lang noch
erfolgreich gevvesen, mit der Mindestrente von
4200 Forinth jahrl ich in den Ruhestand versetzt.
Eine natiirliche Folge der Riicktritte Schmerlings
und Mažuranićs in Kroatien vvar die provisori-
sche Aufhebung des Februarspatents und die er-
ncute Einberufung des kroatischen Landtags.
Daš Manifest des Herrschers vom 20. September
1865 bedcutctc die Riickkehr zum Oktober-Di-
plom und zu dessen foderalistischcm Gedanken.
Der kroatische Landtag erhielt die Aufgabe. die
Frage der Beziehung Kroatiens zu Ungarn zu
klaren. Die Sitzungen des Landtags fanden in ei-
ner beunruhigenden aussenpolitischen Situation
statt. da sich čin bevvaffneter Kontl ikt zvvischen
Osterreich und Preussen um die Ubermacht im
Dcutschen Bund anbahntc. Als sich Preussen im
Deutschen Bund durchgcsctzt hatte. bevvi l l ig tc
der kroatische Landtag Encle des Jahrcs 1866
den Text einer Adresse. vvclchc die Idcc des
Ausgleichs mit Osterreich bctonte und den Be-
schluss mittci lte, nicht dem ungarischen Landtag
beizutretcn. Dicsc Wiederaufnahme der Pol i t ik
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Mažuranićs erfolgte leider zu spat. ebenso \vie
die gleichzeitige Bereitschaft des Fiihrungsman-
nes der Nationalpartei Matija Mrazović, Mažur-
anićs Kandidatur fu'r die Kanzlerwiirde zu unter-
stiitzen. Damals gab Ferenc De'ak namlich die
Personalunion als einzige Moglichkeit auf und
zeigte sich willens. mit Osterreich einen Aus-
gleich zu treffen und ihm jene als gemeinsame
Angelegenheiten zuzuerkennen, die der kroati-
sche Landtag 1861 verweigert hatte. Dank der
aussenpolitischen Situation und der politischen
Beziehungen zu Ungarn und Osterreich vvurde
die Nationalpartei vvieder e inhei t l ich. Unter die-
sen Verhaltnissen wurde Mažuranić zur fiihren-

den Personlichkeit im kroatischcn Landtag und
einmal mehr mit der Aulgabe betraut. čine
Adresse des Landtags abzufassen. E r schricb die
»Adresse des Landtags dcs drcicinigcn Konigrei-
ches«, in der cr die alten kroatischcn Redite vcr-
langte und die Ein ladung dcs Hcrrschcrs zu des-
sen Kronung zum ungarisch-kroatischen Konig
abschlug. Auf die Adresse antvvortcte der Konig
mit der Entlassung dcs Landtags. Dicsc Bcgc-
bcnhciten steigerten Mažuranićs Ansehcn. und
im Mai 1867 \var cr gczvvungcn. sich aus dom
Landtag zuriickzuzichcn. um die Schliessung dcs
kroatisch-ungarischen Ausglcichs zu c r ic ichtcrn .

KROATIEN NACH DEM
UNGARISCH-KROATISCHEN AUSGLEICH

Im Jahre 1867 wurde der Unionist Levin
Rauch kroatischer Banus, dessen ausdruckliche
Aufgabe die Durchfiihrung des Ausgleichs vvar.
Die Nationalparteilichen sahen sich nun einer
politischen Hetze ausgesetzt, die in den kroati-
schen Landtagsvvahlen gipfelte, als sie vollkom-
men aus dem politischen Leben Kroatiens ver-
drangt und ihr Parteiorgan Pozor (Achtung) ver-
boten vvurden. Die Unionisten erlangten die
Oberhand im Landtag. Dem 1868 geschlosscnen
Kroatisch-ungarischen Ausgleich zufolge traten
die beiden Lander in eine engere Staatsgemein-
schaft. Die positiven Verfugungen gruncleten auf
dem XLII. Artikel des Landtags von 1861, den
Ivan Mažuranić verfasst hatte. Die Kroaten vvur-
den als politische Nation anerkannt, Kroatien er-
hielt die Autonomie, die Freiheit der inneren
Vervvaltung, und die kroatische Sprache vvurde
als Amtsprache akzeptiert, vvahrend die gemein-
samen Angelegenheiten im gcmeinsamen Land-
tag zu erortern vvaren.

Die Nationalpartei beurteilte den Ausgleich
negativ, vvas der allgemeinen Stimmung in der
Offentl ichkeit Kroatiens entsprach. Der Aufstieg
der Nationalpartei zur machtigsten politischen
Kraft im Lande. der im Sommer 1870 begonnen
hatte. crreichte seinen Hohepunkt bei den Land-
tagsvvahlen im Jahre 1871. Bedingt vvar er durch
die Dualismus-Krise der vom Deutschcn Rcich
gcfahrdeten Monarchie. Die Nat ionalpar te i l i -
chen bekamen bei dcn Wahlen im Mai 1871 eine
so ubervvaltigendc Mchrheit, dass die Unionisten
aufhorten. als Partei zu vvirken, und die Natio-
n a l p a r t e i l i c h e n zur einzigen v v i r k l i c h e n pol i t i-
schen Macht im Lande wurdcn. Solch eine natio-
na lpar te i l iche Zusammensetzung des kroatischen
Landtags vvar den Budapester FLihrungskreisen
n i c h t recht. und cr wurcle mehrcre Male auf'ge-

schoben. In Kenntnis dcs bcvorstchcndcn dr i t tcn
Aufschubs dcs Landtags bcschloss čin engcr
Ausschuss der Partei, dass Ivan Mažuranić einc
Adresse an den Konig aufsctzcn solite, in der
man den Ausgleich indirckt verurtci lcn vvolltc.
Mehr als 30 Vertreter der Nationalpartci h i e l t c n
in Matija Mrazovićs \Vohnung einc Versamm-
lung ab, auf der sie sich tlazu cntschlossen, e ine
Bekanntmachung an die Wahlcr zu v c r o f f e n t l i -
chcn als Zeichen dcs Protcsts gcgen die dritte
Vertagung des Landtags. Die B e k a n n t m a c h u n g
erschien am 20. September 1871 unter der Bc-
zeichnung »Septembcr-Manifcst«. Die Bekannt-
machung, an deren Entstehung auch Mažuranić
mitgewirkt hatte, bcstritt nicht die Rechtsgiiltig-
keit des Ausgleichs, vcrurtci l tc abcr i n d i r c k t die
gesetzgebende Tatigkeit dcs unionist ischcn
Landtags und den Dualismus als Systcm.

Die endgiiltige Festigung des Dual ismus Endc
1871 stellte die Nationalpartei vor die Fragc ihrcr
weiteren politischen Strategie. Die Flihrung der
Nationalpartei, die als nicht komplcttcr Aus-
schuss zur Revision dcs Ausglcichs in W i c n vvei l-
te, stellte am 1 . 1 . 1872 eine Dcnkschr i f t fiir die
ungarische Regierung aus, die einen grundlegcn-
den Umschwung in der P o l i t i k der Nat ionalpar-
tei kennzeichncte. In der Denkschr i f t c r k a n n t e
die Nationalpartci dcn staatsrcchtlichen Verband
des Dreieinigen Konigreiches und Ungarns an.
Der kroatische Landtag, der nach cinigcn Auf-
schiibcn im Januar 1872 zusammcnkam, vvahl te
Ivan Mažuranić mit grosscr St immenmchrhci t zu
seinem Prasidenten, wurde jcdoch bald darauf
vvieder entlasscn.

Mažuranićs Wahl zum Landtagsprasiclcntcn
f i e l in einc Zeit, als die Nat ionalpartc i ihre Poli-
tik anderte und dcn Ausglc ich unter der Bcclin-
gung, dass er rcviclicrt werdc. a n z u c r k c n n c n bc-
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gami. Unter solchen Voraussetzungen und nach
dem Wahlsicg der Nationalpartei l ichen im Jahre
1872 iibernahm Mažuranić die Fiihrung der Par-
ici auf i lire m Wege zur Revision des Ausglcichs.
Dicscr politische Kampf fand ein kronendes En-
dc. als Ivan Mažuranić und die Nationalpartei an
die Macht kamen.

Ivan Mažuranić vvar čin Mitgliecl der konigli-
chcn Dcputation. die 1872/73 die Revision dcs

Ausgleichs crorterte. Die Revision, die fiir Kroa-
tien einc unvvesentliche Verbesserung brachte.
vvurde am 5. September 1873 im kroatischen
Landtag angenommen. Im Anschluss daran kan-
didierte die Nationalpartei Ivan Mažuranić fur
die Banusvviirde.

DER ERSTE BANUS AUS DEM VOLKE

Ivan Mažuranić vvurde am 20. Septembcr 1873
zum Banus ernannt. Nach scinem Eintrcffen aus
Wicn vvurde ihm am 27. Septembcr in Zagreb
čin grossartiger Empl'ang samt Fackclzug bcrci-
tet. dcn cr t'iir scinc l'cicrlichc Amtscinfi ihrung
hicl t . Dahcr crschicn cr tags darauf in schlichter
biirgerlicher Kleidung anstatt im Banusornat im
Landtagssaal. Der Beginn scincr Amtszcit ficl
mit ciner Wirtschaftskrisc zusammcn, die sich in
Kroaticn durch einen Preissturz fiir Gctreide und
andere Agrarproduktc auf dcn Štand der Land-
wirtschaft ausvvirktc und zuclcm in drastischen
Stcucrcrhohungen bcmcrkbar machtc. Als Ba-
nus šah sich Mažuranić mit dcm Problem der
Magvarisierungspolit ik konfrontiert. vvclche die
ungarische Rcgicrung in Kroatien durchzufuhrcn
bcgann. Entgegen dcn Bcstimmungcn dcs Aus-
glcichs vvurde in der Arbeit der zentralen Rcgie-
rungsbehorden mit dcn autonomcn Behordcn
immcr ausschlicsslichcr die ungarische Sprache
verwendct. Trotz ali dieser vvidrigen Umstande
cntvvickcltc Mažuranićs Rcgierung in den erstcn
zvvei Jahren čine so produktivc gesetzgebcnde
Tatigkeit , wie sic von keincm Landtag bis zum
Zerfall der Monarchie mehr erreicht vvurde. Ali
ihre Rcl'ormcn in der Vervvaltung, im Gerichts-
wcscn und im Schulvvcscn vvurdcn trotz der Ein-
schrankungcn. die der Ausglcich auferlcgte, auf
liberalcn legislativcn Grundsatzcn durchgefiihrt
und crmoglichten die Umwandlung Kroatiens in
čin modcrncs biirgcrlichcs Staatsgebilde. Mažur-
anić versuchtc, al le im Ausglcich gebotenen
Moglichkciten bis zum letzten auszuschopfen,
um der kroatischcn Autonomie einc fešte
Grundlagc zu ver le ihen. Mit dem Gesetz zum
politischen Vervvaltungssystem vom 15. Novem-
ber 1874 beendete er die feudale Anarchie in der
Administration. Die politische Vervvaltung vvar
dcm Banus und der A b t e i l u n g tur inncrc Angele-
genheiten in dcssen Regicrung unterstellt. Daš
Gerichtswescn vvurde von der Vervvaltung ge-
trennt und durch einc urossere Anzahl von Ge-

setzen zur Gerichts- und Strafverfahrensordnung
modernisiert, wobei den Richtern Unabhangig-
keit zugesichert vvurde. Durch daš Gesetz vom
10. Januar 1874 vvurde ein konigliches Gericht
eingefuhrt. daš fiir den Banus und die Abtei-
lungsvorsteher zustandig und von moralischer
Bcdeutung war. Es wurden die gesetzlichen
Grundlagen der Versammlungs- und Pressefrei-
heit geschaffen. Mažuranić fertigte auch einen
Gesetzentwurf an. der die Abschaffung der feu-
dalen Verhaltnisse auf dem Lande zum Gegen-
stand hatte und in dem Zusammenhang den
Zwangsabkauf aller aussersessionalen Besitze
(Weinbcrge, Wcideland- unci Waldbenutzung)
unter staatlicher Garantie vorschrieb. Der Land-
tag verabschiedete desvveiteren ein Gesetz. daš
die Auftei lung der Hausgenossenschaft ermog-
lichtc. Grosse reformerischc Leistungen vvurden
ebenfalls im Schulvvesen erbracht. Mažuranić be-
miihte sich pcrsonlich intensiv um die Verab-
schiedung des Gesetzes iiber den Volksschulun-
terricht und die Lehrerseminare vom 14. Okto-
ber 1874. Dieses Gesetz fiihrte eine vierjahrige.
von kirchlicher Aufsicht bct'reitc Grundschul-
pflicht ein. Am 19. Oktober 1874 vvurde in Za-
greb eine Universitat mit drei Fakultaten gegru'n-
det: der philosophischcn. der theologischen und
der juristischen. dercn Grundlagc der kroatischc
Landtag noch 1861 crstellt hatte. Nach 1875 be-
gann Mažuranićs Unternehmungsgeist. der von
Anfang an vom magvaronischen biirokratischen
Apparat gchemmt vvurde. nachzulassen. teilvvei-
se auch vvegen der immcr hiiufigcrcn Vcrgchen
der ungarischcn Rcgierung gcgen den Ausgleieh.
Diesc Umstande schufen in der kroatischcn Ot-
f c n t l i c h k c i t . bcsondcrs unter Mažuranićs Partei-
freundcn. die Uberzcugung. cr habc nicht genii-
gcnd Kraft. sich den Ubergriffen gcgen dcn Aus-
gleich zu vvidcrsetzen. An die Oberfla'che des of-
fentl ichen Interesscs gcrict glcichzeitig daš Pro-
blem der Emanzipation dcs Volksschulvvesens
von der Aufs icht und der Bcherrschung durch
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die Geistlichkeit. Daš Gefiige einer nationalen
staatlichen Schule rief die Verbitterung der ka-
tholischen und orthodoxen Geistlichkeit hervor.
Der Dichter \viederum war wegen clieser fort-
schrittlichen Schulpolitik auch nach seinem Tode
schweren Angriffen ausgesetzt.

Der Bosnisch-herzegovinische Aufstand im
Jahre 1875 loste in der Bevolkerung des Drei-
einigen Konigreiches heftige Reaktionen aus. Zu
Beginn verhinderten die staatlichen Behorden
nicht. dass den Aufstandischen Hilfe geleistet
wurde. Mažuranić war wie die gesamte kroati-
sche Bevolkerung auf ihrer Seite. Als kroatischer
Banus hielt er sich jedoch strikt an den Aus-
gleich und vertrat in Einklang damit den Stand-

punkt. dass aussenpolitische Fragcn n i c h t in die
Kompetenz dcs Kroatischen Landtags gehortcn.
Als Staatsmann und Poli t ikcr \var c r sich der
staatsrechtlichcn Lage Kroaticns und der Kom-
petenzen des Landtags bcvvusst. so dass clie Ent-
scheidung des Konigs im Jahrc 1878 iihcr die
Auflosung des Landtags t'iir i h n nicht iiberra-
schencl kam. Anlass l ich der Besctzung Bosniens
und der Hcrzegovina sandte der kroatischc
Landtag eine Aclrcssc an den Herrschcr. in der
er den Wunsch ausdruckte, die inncrc Organisa-
tion der besetzten Provinzcn Bosnicn und Hcrze-
govina moge »a l lmahl ich so cingcrichtct \vcrclcn,
dass sie mit der Zeit an die inncrc Organisation
Kroatiens. Slavoniens und Dalmat icns in cleren
staatsrechtlichem Vcrhaltnis zum Konigrcich
Ungarn angcschlossen vviirdcn«.

I. MAŽURANIĆ NACH 1880

Durch diese inneren und ausseren Konfl ikte
bekummert und enttauscht, dachte Mažuranić
immer ofter daran, sich aus dem politischen Le-
ben des Dreieinigen Konigreiches zuriickzuzie-
hen. Sein Entlassungsgesuch aus der Banuswiir-
de reichte er zu Beginn des Jahres 1880, genauer
am 18. Februar ein aus Protest gegen die Hinaus-
zogerung der Erneuerung des Finanzausgleichs
und des Anschlusses der Militargrenze. Nach der
Aufgabe des Banusamtes nahm Mažuranić nur
noch selten am offentl ichen unci politischen Le-
ben teil. Im kroatischen Landtag sprach er zum
letzten Mal 1886 anlasslich eines Angrif fs von
Armin Pavić auf seine Kanzlerschaftstatigkeit.
Bei der Gelegenheit sagte er: »Meine Herren!
Hatte jemand mir gesagt: Sag, daš Symbol cleines
politischen Bekenntnisses, welches ist es? Ich
hatte gesagt: . . . ich bin ein Kroate, ich hatte
gesagt: Ich glaube an daš Konigreich Kroatien,
an seine Vcrgangenheit, an seine Gegenwart, so
Gott w i l l . auch an seine Z u k u n f t . . . Meine Lie-
be gehort meinem Volke, meine Achtung a l len
Volkern. n icht nur e incm. sondern a l len, die mit
uns in cinem Nest sind - in dieser Monarchie.«
Seitdem beteiligte sich Mažuranić nicht mehr am
offentl ichen Leben, obwohl er als Kandidat der
Unabhangigen Nationalpartei den magvaroni-
schen Kandidaten Pintarić bei den Wahlen in

Novi Vinodolski haushoch bcsiegtc. Die letzten
Jahre verlebte er im Krcisc seiner F a m i l i e in ih-
rem Haus in der Jurjevska-Strasse 5 in Zagreb.
wo er sich mit Astronomie und Mathemat ik bc-
fasste. Mažuranić starb am 4. August 1890 an
den Folgen einer Influenza.

Ivan Mažuranić ist als Mensch, Schri f ts tc l ler
und Politiker čine einzigartige Personlichkeit .
Als Dichter aus Neigung, Staatsmann aus Beru-
fung, schweigsam und zuriickgczogen. brachtc cr
sein ganzes Leben bescheiden und unaufdringlich
zu. In der Offentl ichkeit war er ein hoher Staats-
bcamter, im Privatleben ein fiirsorglichcr Gatte
und Vater. In seiner vierzigjahrigcn polit ischen
Tatigkeit leitete er die staatsrcchtlichc Entvvick-
lung Kroatiens im Gcistc cles biirgerlichcn Libc-
ral ismus und gab ihr entsprechencle gesetzlichc
Formen, wobei er sich nach dem jurist ischen
Grundsatz richtete: Dura lex, sccl lex . Obwohl
cr von sei/ien Zeitgenossen weitgehcnd unver-
standcn bl ieb, wurclen scinc vvci ts icht igen Ziige,
die zu einem staatsrechtlichcn pol i t i schen Kroa-
tien h i n f u h r t c n , nach seinem Tode r i c h t i g beur-
te i l t . Aufgrund dieser Tatsachen gcbiihrt Ivan
Mažuranić einer der fUhrcndcn Platze i n der
glanzvol len Reihe bedeutencler Personlichkeiten
der kroatischen Geschichtc.

ANMERKUNGEN

1. Kroatien war im 19. Jahrhundert kein e inhcit l ichcs vcr-
waltungspolitisches Tcrritorium. Es umfasste daš Provin-
ziale, die Militargrenze, Dalmatien und Istrien. Daš Pro-
v in iz ia lc . Banalkroatien und Slavonien. vvaren kroatische
Lander unter der Vcrsvallung dcs Banus. Die kroatisch-
slavonischc Militargrenze unterstand der c inheit l ic l icn
Verwaltung des Gcneralkommandos in Zagreb. Dalma-
tien umfasste die Kiiste von der Zrmanja bis et\vas siid-
licb von Budva und alle Inseln von Rab bis zu den Du-
brovniker E l a f i t i . Der Sitz der Provinzlandesregierung
war in Zadar. Zu Islrien gehorten die Quarncrischen In-
seln Krk. Cres und Lošinj.

2. Der sog. oktroviertcn Vcrfassung nach war der oster-
rciehische Kaiserstaat eine untrennbare und unaullosba-
re osterreichische Erbmonarchie. Dieses kaiserliche Pa-
tent wurdc ausscr im Bcreich der Venvaltung und des
Gerichtssvesens nie angewandt.

3. Daš Wiener Schriftsprachenabkommen unterschricben am
28. Miirz 1850 Ivan Kukul jev ić . Dimitr i jc Demeter. Vuk
Karadžić. V i n k o Pacel. Franjo Miklošić, Stjepan Pejako-
vić und Đuro Daničić. Daš Abkommen entli iclt die
Grundsiitze von Karadžićs sprachlichcn Normen. die
n i c h t mit der i l l v r i s c h c n Tradition in Einklang standcn.
I n n e r l i c h war Mažuranić nicht mit den Standpunkten
einverstanden. Er meinte. dass keinc unserer Vollks-
mundarten an sich \viirdig sei. zur Schriftsprache zu \vcr-
den.

4: Als Vertreter des Generalprokurators l'iir Kroatien
und Slavonien vert'asste Mažuranić im Frtihjahr 1852 eine
Arbeit iiber die Einf i ihrung der Nationalspraehe als Amts-
sprache der Gerichte in Rijeka. In dieser rcchtsgeschichtli-
chcn Schrit't stel l te Mažuranić seine ausgezeichneten
Kenntnisse sprachlicher Probleme, der Gesehichte des Ge-
richtswesens sovvie der ethnischen und gesellschal'llichen
Verhal tnisse im Kiistenland untcr Bcvveis.

5. Die Arbeilen I. Mažuranićs. die im Archiv fiir Jugoslavi-

schc Gesehichte erschienen sind. bestiitigcn die Breitc sei-
ner Intcrcssen. besonders fiir alte Rechtsdokumente. Phi-
losophic und Lcxikographie. Im z\veiten Buch des Archivs
aus dem Jahre 1852 veroffentlichte er »Einige weniger be-
kannte Worte. die sich im Statut von Krk befinden« (»Ne-
koliko manje poznatih rečih. štono se nalaze u statutu krč-
kom«), im dritten Buch des Archivs fur Jugoslavische Ge-
sehichte veroffentlichte er daš »Statut der Stadt Senj aus
dem Jahre 1388« («Statut grada Senja od godine 1388.).
im vierten Buch aus dem Jahrc 1857 die Ubersetzung der
Abhandlung I. I. Sreznjevskis «Vom glagolitischen Schrift-
tum« (»O pismenosti glagoljskoj«), die er mit geistreichen
und polemischen Bemerkungen versah.

6. Daš Oktober-Diplom. daš kaiserliche Patent vom 20. Ok-
tober 1860 »Ober die Einrichtung der inneren staatsrecht-
lichen Verhaltnisse der Monarchie«. ermoglichte die Wie-
derbelebung alter Venvaltungsnormen und die Riickkehr
zum verfassungsmassigen Štand von vor 1848.

7. Dem Silvesterpatent vom 31. Dezember zufolge,\var daš
Osterreichische Kaiserreich als einheitliche absokftistische
Monarchie eingerichtet. Die zentrale Exekutivgewalt stell-
te die Regierung in \Vien dar. die unmittelbar dem Kaiser
unterstellt und ihm allein verantwortlich \var. Diesem Pa-
tent nach unterstanden die Konigreichc Kroatien und Sla-
vonien als e inheit l icher Venvaltungsbereich der Kaiserli-
chen und koniglichen Statthalterei in Zagreb. Dio Statt-
halterei in Zagreb \virkte vom 29. Mai 1854 bis zum 4.
Apr i l 1861.

8. Die Nationalpartei. die sich um J. J. Strossmaver. Franjo
Rački und Mati ja Mrazović versammelte. \\iedersetzte
sich der zentralistischen Politik Schmerlings. die von der
Selbstandigen Nationalpartei betrieben \\urde. Der Partei-
kampf zwischcn diesen beiden Parteien verwandelte sich
in einen rcgelrechten »Zeitungskrieg« mit J. J. Strossmav-
er und Juraj Haul ik personlich an der Spitze. Neben
Mažuranić bi ldelen Jura j H a u l i k . han K u k u l j e v i ć Sakeins-
ki und Maks imi l i j an Priča, ein Beisitzer der Septemviralta-
fel. die Parteifiihruna.
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PJESNIK IVAN MAZURANIC

D o k r a j a 19. stoljeća uz ime Ivana Mažu-
ranića (1814-1890) vezivao se pojam b;in
- pučunin: govorilo je to o iznimnom po-

ložaju čovjeka iz puka u krugu aristokratske, vla-
daj uće klase. U 20. st. uz ime Ivana Mažuranića
vezuje se pojam - pjesnik: on je tvorac jednoga
od n a j l j e p š i h ostvarenja hrvatske književnosti .
autor pjesni Smrt Smail-age Čengića.

Ivan Mažuranić. pol i t ičar , dvorski kancelar,
han, reformator polit ičkoga i prosvjetnoga života
Hrvatske, današnjem je prosječno obrazovanom
čovjeku prvenstveno poznat kao pjesnik. Povijest
kao duboko ljudsko sjećanje bi la je pravedna
prema n jemu, t r a j n i m je ostavi la na jplemenit i je i
n a j t o p l i j e njegove snove - misao o slobodi i oslo-
bođenju od t i rani je , nadu u pobjedu dobroga nad
zl im; zlo je utjelovl jeno u Otomanskoj Imperiji
koja je tragično prekinula razvojni put južnosla-
v e n s k i h naroda, držeći ih još sredinom 19. sto-
ljeća u ropstvu i sužan j s tvu . na očigled civi l iz i-
rane Evrope. Uostalom - vatre na grnici s Tur-
skom Carevinom v i d j e l e su se. za l i j e p i h večeri,
s Gornjeg grada, a osobito jasno s kule Lotršćak.

Počeci Mažuranićeva knj iževnoga rada sežu u
njegovo djet injstvo, kad gaje mati umirivala čita-
jući mu Kačića. Još kao đak r i j ečke gimnazi je
(1830) u kačićevskoj manir i ispjevao je p jesničku
poslanicu z a v i č a j u , ali i d j e t i n j s t v u koje mu je
školskim obvezama i dužnostima oduzeto:

»Vinodolski dolce, da si -(/mro,
No\'i grade, pozdravljenu te ///w.'

Prva tiskana Mažuranićeva pjesma napisana je
na mađarskom jeziku - to je Oproštajna pjesma
Franji Urmenvju pred njegov put na zajednički
sabor 1832. Ivan Mažuranić, đak prve generacije
koja je u Rijeci slušala mađarski jezik, imao je
sreću što je taj jezjk predavao mađarski pjesnik
Fercncz Csaszar (Časar). darovit i plemenit pro-
fesor, kome će Ivan napisati, na mađarskom, o
Novoj godini 1833. oproštajnu pjesmu, punu kla-
sicist ičkih reminiscencija. Ta je mađarska epi-
zoda dugo ostala obavijcna tajnom - otkrivena
je u naše dane zahval jujući Miloradu Živančevi-
ću. neumornom i zauzetom istraživaču i života i
djela Ivana Mažuranića.

Prva objavljena Mažuranićeva pjesma na hr-
vatskom jeziku izašla je u Gajevoj Danici . 1835.
u drugom broju, pod naslovom Primorac Danici.
Horacijcvski je utjecaj očigledan po teškom slo-
gu, kompliciranoj sintaksi i tematici - kopl je
treba zami jeni t i perom, a paripa Pegazom. Ma-
žuranić se tada nalazio u l iceju u Sombathelvu.
Boravak mu u toj sredini nikako nije odgovarao.
Bratu A n t u n u je pisao u Zagreb: »već sam ti se
na polovinu omagarizirao. pače omagyarizirao«.
Možda ga je upravo osama u tuđem kraju nukala
te je postao s t a l n i m suradnikom Gajeve Danice.
a za tu mu je suradnju Gaj poslao i novčanu na-
gradu - prvi honorar u povijesti novije hrvatske
književnosti.

Kad se Ivan Mažuranić nakon školovanja u
Mađarskoj pojavio u Zagrebu da na zagrebačkoj
pravoslovnoj Akademij i nastavi s t u d i j , on je već
poznati pjesnik, te ulazi u najuži krug Gajevih
p r i j a t e l j a i pristal ica, medu koj ima je i n jcgo\
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brat Antun. 1835. Mažuranić je Gaju ispjevao i
jendu odu koja je tiskana kao letak, nakon što
su iz nje odstranjeni stihovi koje bi cenzura bila
zaplijenila. Mažuranić sudjeluje u književnom,
društvenom i političkom životu tadašnjeg Zagre-
ba: prisustvovao je osnivanju Čitaonice, podnosi
referat o osnivanju Ilirskog narodnog teatra, na-
kon što je novosadsko Leteće diletantske kazali-
šte s golemim uspjehom izvelo prvu hrvatsku
modernu dramu, Kukuljevićeva Jura/73 / Sofiju,
a za koju je Mažuranić napisao Prolog, koji je
bio i posebno tiskan i dijeljen gledaocima i uzva-
nicima. Antunu Kukuljeviću, Ivanovom ocu, is-
pjevao je na latinskom odu u povodu njegova
imenovanja vrhovnim ravnateljem svih škola u
Hrvatskoj i Slavoniji. Oda nije tiskana tada. Dok
u ranim pjesmama još traži, i s mukom pronalazi
način na koji će izreći svoje misli i čuvstva, jer
horacijevski je slog našem jeziku težak oklop, on
se već 1835. okreće narodnom desetercu, u pje-
smi Nenadović Rade, odnosno laganim gunduli-
ćevskim osmercima u pjesmi Danica Ilirom,
danku i vladatelju.

Ženidbom s Aleksandrom Demeter Ivan Ma-
žuranić još se jače povezao s nosiocima ilirskoga
gibanja, te će mu društvo šurjaka Dimitrija omo-
gućiti napredovanje na društvenoj ljestvici. Od
1841. on je činovnik gradskog magistrata u Kar-
lovcu, kao »sirotinjski otac« (pupillorum cura-
tor), ali i advokat, on se ni je u novoj sredini pre-
stao baviti književnošću. U Dan/c/objavljuje pje-
sme i dopise. Kad je zabranjeno ilirsko ime, a
cenzura oštro i surovo bdjela nad svakim pisanim
retkom, u Mažuranićevu krugu nikla je ideja da
se u Beogradu tiska list Branislav i potajice širi i
rasparčava u Hrvatskoj. Njegov je krug pokre-
nuo i časopis Der Pilger (»Hodočasnik»), s pod-
naslovom (na njemačkom jeziku): Organ za do-
morodne interese, umjetnost i književnost. Isti
će krug 1848. pokrenuti i izdavati Slavenski Jug.
U Karlovcu se Ivan Mažuranić ukl jučuje i u poli-
tički život (iako nije imao političkih prava - nije
bio plemić). Sudjeluje u radu Čitaonice , a često
putuje u Zagreb.

Nakon što je 1842. osnovana Matica ilirska,
Ivan Mažuranić 1843. postaje njen »obvezani
utemelj i tel j« . Upravo je njemu povjereno da pri-
redi izdanje Gundulićeva Osmana i da ispjeva 14.
i 15. pjevanje. Gundulićev Osman izašao je 1844.
kao prva knjiga Matice i l i rske, a nadopuna Ma-
žuranićeva prihvaćena je kao kongeni ja lna tvor-
ba, posve sukladna s originalom. Samo izdanje,
popraćeno predgovorom Vjekoslava Babukića,
sadrži opsežan Rječnik (1-137) koji je sastavio
Ivan Mažuranić, koji je obavio i sve tekstološke
poslove oko izdanja. Bio je to vel ik uspjeh naše
f i lo logi je , ali i poezije, jer je Mažuranićeva do-
puna epa omogućila te je djelo baroknoga pje-

snika prihvaćeno kao govor nj ihovu, preporod-
nomu vremenu.

Da se sazivi s Gundulićevim jezikom, dikci jom
i bar djelomice sa svjetonazorom, pomoglo je
pjesniku dugogdišnje traženje i istraživanje vrela
hrvatskome pjesničkom jeziku. Njegov će sin
Vladimir o tome zapisati svjedočanstvo koje ot-
kriva pjesnikovu brigu da ništa u jez iku ne pro-
padne ako ima snage za život.
»On je napose tvrdo vjerovao cla je prva zadaća
književnosti paziti da ne pogine prije dobe ni je-
dan dragocjeni oblik, dok god nije savko l ik i na-
rod na nj posvema zaboravio« (1895). Polemičke
nazore o poeziji Dubrovčana, koje je vodio
Stanko "Vraz, teško su mogli prihvatiti hrvatski
stvaraoci koji su, težeći za dubinom vremena,
tražili stara vrela i poticaje za duhovnu srodnost
s precima i prethodnicima. Uostalom, Ivan Ma-
žuranić je već 1837. pokušao izreći i l i r sk i pro-
gram jezikom baštine koju tek treba posvojiti
(Danica Ilirom, danku i vladatelju ). U dopuni
Osmana Ivan Mažuranić prerekao je strcpnjc
svog pjesničkog prethodnika osjcćajnošću svoje,
herderovskim idejama zadojene generacije:

»O Sl'ovinska zemljo lijepa.
Što sagriješi nebu gori.
Da te taki udes cijepa
I jadom te vječnijem mori?«

Ni Mažuranić ni njegovi suvremenici , naravno,
nisu mogli shvatit i da je vrijeme Gundulićevo
davno prošlo a njegova vjerska i ideološka shva-
ćanja mrtva, te oni, makar odgojeni u klasici-
zmu, djeca su nacionalnoga romantizma. Ali
djelo ostaje, spajajući obale vremena, kao z latni
most riječi. Opozicija nekad - sada, nekud rat,
krv i nesloga - »sloga sebi sad oltare gradi«, izre-
čena je već u pjesmi V jekovi Ilirije (1838). Pje-
snik kojemu je lektira antička književnost i su-
vremeni evropski pjesnici i Gundulića doživl java
po mjeri svoga vremena i svoga stvaralačkog,
etičkog i političkog senzibil iteta.

1840. jedna je vijest preletjela svi jetom: od
osvetničke je ruke zaglavio Ismail-aga Čengić,
hercegovački paša. U urotu je b i la ukl jučena i
kneževska obitelj v ladike Njegoša. Vijest je pje-
sniku dala povoda za još jedno razmišl janje o
»vjekovima Il ir i je«. U isto je vri jeme bio potican
od svoga šurjaka Dimitri ja Demetra na suradnju
u almanahu Iskra. Mažuranić je za temu pjesni
izabrao upravo taj važan događaj - pogibi ju Is-
mail-age Cengića na M l j e t i č k u , slobodno raspo-
redivši zbivanja i zemljopisne podatke, odredivši
tom događaju pjesničku važnost, a ne povijesnu
dalekosežnost. Uostalom, odmazda za I s m a i l i n u
smrt bila je grozna i krvava. Priča je dobila kona-

čan oblik za pjesnika 1843. (ili 1844) kad je »do-
spio u Karlovac jedan Crnogorac (...). On je ka-
zivao da je bio u boju na Grahovu i pripovijedao
veoma plastično sve zgode i smrt Cengić-age«,
kako će o tome autor pisati mnogo godina kasni-
je-

Pjesan Smrt Smail-age Cengića napisana je u
jednom dahu, s jeseni 1845. a izlašla u a lmanahu
Iskra u proljeće 1846. Pjesnik je viđenje koje je
u sebi gradio, tematiku s kojom se nosio u rani-
jim pjesmama sažeo i sav svoj stvaralački žar
ugradio u djelo koje je postalo njegova pjesnička
oporuka, posljednje veliko ostvarenje. Pjesan
ima pet nejednako opsežnih pjevanja: Agovanje,
Noćnik. Ćela. Harač. Kob. Već je Franjo Mar-
ković primijet io da se radnja Smrti Smail-age
Cengića »razvija razložitošću, napetošću, grada-
cijom i cjelovitošću dramatičnom«, tj. kao u kla-
sičnoj drami. Ivan Mažuranić je u spjevu spojio
golemu načitanost domaće i strane književnosti,
duboku vergilijansku i gundulićevsku tradiciju i
neposredan i osoban doživljaj povijesnog zbiva-
nja koje prenosi u umjetnost riječi. Školovan s
osjećajem za klasične (i klasicističke) vrednote
književnosti, on je te vrednote ugradio i u svoj
spjev, od formalnih do bitnih sastojnica. Ipak
»Kad pjevaše nije slagao naumice po teoriji,
nego slobodno, kako ga je nosio polet prosvijet-
ljenog genija«, pisao je Franjo Marković, te na-
stavio: »A cstctik. pošto je proćutio dojmove
pjesnikova umotvora, nalazi ćućenju svojemu
potvrdu razabiranjem po teoriji poetike i retori-
ke«. Doista - pjesan je, od Franje Markovića da-
lje, postala rudnik za gotovo sve sti lske figure
koje su đaci morali učiti u školi, a da im djelo
zbog toga nije postalo mrsko. Mnoge su ga gene-
racije znale napamet.

Iako je događaj oko smrti Ismail-age imao
znatnoga značenja za crnogorsku povijest, ipak
je njena pjesnička transpozicija premašila povije-
snu efemernost. Ono nekad i sud. pokrenuto u
mnogim njegovim dotadašnjim pjesmama,
skladno se ostvaruje ovdje: za stradanja, poniže-
nja i sužanjstvo t i ranima je nagrada - smrt i sra-
mota; za hrabre, smjele, krotke - sloboda. Kr-
vna osveta, koja leži u povijesnoj zbilji čina, po-
staje u spjevu prstom Providnosti koja upravlja
svijetom. Zato raspon između Četa. sa svećeni-
kovim govorom, i Harača, s mukama i poniže-
n j i m a kršćana, ali i njihovom osvetom, jest
ujedno i odgovor na sva etička pitanja o dobru i
z lu . mržnj i i l j u b a v i , sreći i tragediji, osamljcnosti
i za jedništvu.

U Mažuranićevoj pjesmi Smrt Smail-age zaži-
vio je jezik književne baštine s jezikom suvreme-
nosti, kao što je afirmiran i specifičan žanr hrvat-
ske kn j iževnos t i , živo prisutan još od popa Mar-
tinca. Marka Marulića. Hanibala Lučića, Antuna
Sasina i Ivana Gundulića do Kačića, Reljekovića

i g lavnine narodnih deseteračkih pjesama - to je
borba i konačna pobjeda nad turskom tiranijom,
kao pojavnim oblikom svake ljudske sile i regre-
sije, zla i tame. Iako je naslovni junak Smail-aga
krvnik i mučitelj raje. on je i slavohlepan nasi lnik
koji strepi od povijesnoga sjećanja, od narodne
pjesme; iako je u svojim postupcima s rajom
okrutan, on je u viteškim nadmetanjima nepobje-
div junak, prema kome ni autor nije ostao hladan
(»Dobar junak, da je čovjek taki!«). Uostalom,
u njegovoj borbi s Crnogorcima bore se zapravo
Zlo i Dobro, Tama i Svjetlo, Ropstvo i Sloboda.
Mažuranićev je spjev, čim je izašao, prepoznat
kao djelo iznimne vrijednosti. Prvi kritičari nisu
mogli nahvaliti svih osobina djela (Šulek. Vraz),
a kasnije je o spjevu napisana cijela biblioteka
rasprava, studija, komentara (F. Marković, Đ.
Grubor, K. Šegvić, I. Frangeš. D. Kapetanić)
kao i zasebnih monografija (A. Barac, M. Živan-
čević). Pjesan je prevedena, po više puta. na
mnoge strane jezike, uključujući i latinski. Ka-
sni j i oponenti, prvenstveno iz pravaškog tabora,
kad su pisali o djelu, ciljali su na osobu politič-
kog protivnika - jednako Ante Starčević. kao i
Ante Kovačić (travestija Smrt babe Čengićkinje.
L880). Još dok je Ivan Mažuranić bio banom hr-
vatskim, javio se Svetislav Vulović te pokrenuo
besmislenu raspravu o autorstvu pjesni (1877).
Pjesnik se na objede nije javio ni jednom riječi.
A kad je, nakon pjesnikove smrti, pronađen au-
tograf spjeva, čitava konstrukcija srpskoga knji-
ževnoga kritičara pala je kao kula od karata.

Kad su se 1848. odnosi između Mađarske i Hr-
vatske zaoštrili do ratnih prijetnji, Ivan Mažura-
nić javio se iz Karlovca kratkim spisom Hrvati
Mađarom. Odgovor na proglase njihove od
ožujka mjeseca i travnja IS4S. koji je tiskao na
vlastiti trošak, u nakladi od 2000 primjeraka.
Preuzevši, u nadahnuću i stilu Mickiewiczev bi-
blijsko-proročanski govor, dao je onovremenoj
hrvatskoj inteligenciji jasan i dugoročan politički
program, pisan jezgrovito, zanosno i lapidarno.
Motto djela je deviza francuske revolucije: Liber-
te. egalite. fraternite. te pjesnik poručujući Ma-
đarima »Jednakost, sloboda i bratstvo za sve pod
krunom ugarskom živuće narode i jezike« zalaže
se da Ugarska postane zajedničkom domovinom
svih njenih naroda, a ne samo Mađara. Djelo je
naišlo na snažan odjek medu Hrvatima, ali ne i
među Mađarima, za koje je izašlo i mađarsko iz-
danje, tiskano u Zagrebu (1848).

Knjiž ica Hrvati Mađarom uvela je Mažuranića
u p o l i t i k u . 1848. on je banski povjerenik za Hr-
vatsko primorje, u najužoj je vezi s banom Jelači-
ćem. U znameniti Hrvatski sabor 1848. Mažura-
nić je izabran kao zastupnik karlovačkih općina
Cvetkovića i Draganića. Postaje perovoda Povje-
renstva koje je pripremalo novu osnovu Sabora;
on je autor gotovo svih saborskih akata, proglasa
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i zaključaka. Medu najvažnij im dokumentima iz
1848. jest Manifest naroda hrvatskoslavonskoga.
Ni Manifest, kao ni kasniji politički spisi (pred-
stavke, okružnice, adrese), nisu književni teksto-
vi, ali su oni bitno pridonijeli razvoju pravnog
jezika i terminologije kod nas. Politika je nakon
1848. posve zaokupila pjesnika i dovela ga na
bansku stolicu.

Ivan Mažuranić u svom književnom radu bio
je veoma osjetljiv na vrednote jezika. Da bi do-
punio Osman. on je pročitao sve tekstove Ivana
Gundulića. pažljivo bilježeći riječi i izraze. Filo-
logija je bila njegovo omil jeno područje zanima-
nja, kamo se sklanjao u plodnoj osami, oslušku-
jući riječi, zvukove, značenja. Nije stoga čudno
da je veoma zrelo pisao o »građanskoj azbuci«,
tj. o zapadnoj, hrvatskoj ćiril ici (»bosančici«, Da-
nica. 1841). da je izdao u Arkivu Statut grada
Senja (1854), i priredio rječnik uz Krčki statut
(1852). a od osobita je značenja njegov prijevod
rasprave Izmaela Sreznjevskoga O pismenosti
glagoljskoj (Arkiv. 1857). osobito njegova kratka

Bilješka u kojoj tvrdi cla je glagoljica prvo i te-
meljno slavensko pismo, »da je tvorac g lagol j ice ,
sudeć i po sl ici njegovih slova i n j ihovoj vri jedno-
sti brojevnoj. bio svakako čovjek većina Slavcnin
i većma neodvisan, negoli tvorac k i r i l i c e . jer onaj
i piše i broji na svoj osobit način, dočim o v a j i
piše i broji malne i sk l juč ivo grčki«.

Kao u životu, tako i u pjcsnišvtu. Ivan Mažu-
ranić imao je poseban i osebujan nas tup . Kad je
ispjevao najljepše pjcsniško djelo - zašutio je:
kad je napisao najprcgnantni ju hrvatsku prozu,
prestao je pisati takve sastavke. Nije žel io manje
od nemogućeg, a sebe ni je želio oponašati. Kad
je u poli t ici postigao s toje zacrtao, tj. kad je ure-
dio Hrvatsku i Slavoniju po uzoru na evropske
zemlje, reformiravši upravu i školstvo, a ne mo-
gavši ostvariti cjelovitosti polit ičkoga t e r i t o r i j a ,
on se povukao u svoj Tuskulum. duhom u r a n j a -
jući u f i lozofi ju i astronomiju, kao što je r a n i j e
nalazio duhovno utočište u pjesništvu i f i l o l o g i j i .

Josip B r a t u l i ć
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DER DICHTER IVAN MAZURANIC

B is zum ausgehenden 19. Jahrhundert
verband man den Namen Ivan Mažur-
anić (1840 - 1890) mit dcm Begriff dcs

Bunim aus dem Volke. was von scincr ausscror-
dcntl ichcn Stcllung als Biirgcrlichcm im Krcise
dcr herrschenden aristokratischen Klasse zeugtc.
Im 20. Jahrhundert verbindet man dcn Namen
Ivan Mažuranić mit dem Begriff Dichter, ist cr
doch dcr Schopfcr eincs der schonstcn Wcrkc
der kroatischcn Literatur, der Vcrfasser des Lie-
des Smrt Smiiil-nue Čengića (Čengić-Aga's
Tod1).

Ivan Mažuranić, Polit ikcr, Hofkanzler, Banus,
Reformator dcs politischen Lebens und Bil-
dungsvvescns in Kroaticn, ist dcm durchschnitt-
l ich gcbildcten Mcnschen von heutc in erster Li-
nie als Dichter bekannt. Dic Geschichte als t iefc
mcnschliche Erinncrung war gerecht gcgcn ihn
und licss scine cdelsten und vvarmstcn Wiinsche
bestehcn: dcn Freihcitsgcdanken, die Befreiung
von der Tvrannci, die Hoffnung auf dcn Sieg des
Gutcn iibcr daš Bose; daš Bose ist im Osmani-
schcn Rcich vcrkorpcrt, daš dcn Entvvicklungs-
gang dcr siidslavischen Volkcr tragisch untcr-
brach und sic noch Mitte dcs 19. Jahrhunderts,
vor Augen dcs z iv i l i s icr tcn Europa, in Sklavcrei
untervvorfcn h ic l t . Schliesslich šah man an schci-
ncn Abenden von der Zagrcbcr Obcrstadt. bc-
sonders klar vom Lotršćak-Turm aus die Grenz-
fcuer des Tiirkischen Reiches.

Die Anfangsgrt indc der literarischcn Tatigkeit
Mažuranićs licgen in seiner Kindhei t , als i h m sei-
nc Muttcr am Bctte Kačić vodaš. Noch als
Schulcr des Gymnasiums in Ri jeka (1830) dichte-

tc cr in der Kačićschen Manier eine Huldigung
an scinc Heimat. abcr auch an eine Kindheit. de-
rcr ihn schulische Pflichten beraubt haben:

»Vinodolski dolce, da si zdravo.
Novi grade, pozdravljam te lipo!«
(»O Tal zu Vinodolski, sei mir gegriisst.
Du Neue Stadt. ich griiss dich schon!«:)

Daš crste im Druck erschienene Gedicht
Mažuranićs ist in Ungarisch vert'asst; es ist dies
Oproštajna pjesma (Abschiedslied). geschrieben
fiir Franjo Urmeny vor dessen Abreise zum ge-
meinsamcn Landtag 1832. Als Schuler der ersten
Generation, die in Rijeka Ungarischunterricht
hatte, genoss Mažuranić den glu'cklichen Vorzug.
vom ungarischen Dichter Ferencz Csaszar (Ca-
sar). eincm begabten und grossherzigen Lehrer
unterrichtct zu vverdcn. dem cr zum neuen Jahr
1833 in Ungarisch čin Abschiedsgedicht voller
klassizistischcr Reminiszenzen schreibt. Dicse
ungarischc Episode war lange Zeit geheimnisum-
hii l l t . bis sic in unsercn Tagen dank Milorad Ziv-
ančević, cinem unermiidlichen und engagierten
Erforschcr des Lebens und des Werkes Ivan
Mažuranićs, aufgeklart vvurde.
Daš erste veroffent l ichte Gedicht Mažuranićs in
kroatischer Sprache crschien in der zvvciten
Nummcr von Lj. Gajs Danica (Morgenstern).
1835. unter dem Titcl Primorac Danici (»Primor-

jancr« an die Danica'). Der Horazsche Einf luss
offenbart sich im sclnveren Stil . in der kompli-
zierten Syntax und Thematik. es gi l t . daš Speer
gcgcn die Feder. den Gaul gcgcn Pegasus einzu-
tauschen. Mažuranić bcfand sich damals im Ly-
zcum in Szombathelv. Der A u f e n t h a l t dort vvar
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ihm in keiner Hinsicht recht, denn er schreibt
seinem Bruder nach Zagreb: »Ich bin schon zur
Ha'lfte vernarrt, vielmehr verungart.« Viel leicht
brachte ihn gerade die Einsamkeit in der Fremde
dazu, zum standigen Mitarbeiter in Gajs Danica
zu \verden; fiir diese Mitarbeit schickte ihm Gaj
auch ein Entgelt - daš erste Honorar in der Ge-
schichte der neueren kroatischen Literatur.

Als Ivan Mažuranić nach der Schulzeit in Un-
garn in Zagreb erschien, um sein Studium an der
Zagreber Rechtsakademie fortzusetzen, vvar er
bereits ein bekannter Dichter und wurde in den
Kreis von Gajs engsten Freunden und Anha'n-
gern aufgenommen, zu denen auch sein Bruder
Antun gehorte. 1835 dichtete Mažuranić fiir Gaj
eine Ode, die als Flugblatt gedruckt wurde,
nachdem die zensurgefahrdeten Verse gestrichen
worden waren. Mažuranić nahm teil am literari-
schen, gesellschaflichen und politischen Leben
des damaligen Zagreb: Er war anwesend bei der
Grundung der Čitaonica (des »Leserkreises«),
h ie l t ein Referat iiber die Grundung des Illyri-
schen Volkstheaters, nachdem daš Fliegende Di-
lettantentheater aus Novi Sad mit riesigem Er-
folg daš erste moderne kroatische Drama, Ivan
Kukuljevićs Juran i Sofija (Juran und Sofija) auf-
gefuhrt hatte, vvofur Mažuranić einen Prolog ge-
schrieben hatte, der auch einzeln gedruckt und
den Zuschauern und Ehrengasten verteilt wurde.
Fiir Antun Kukuljević, Ivans Vater dichtete er
eine Ode in lateinischer Sprache anlasslich des-
sen Ernennung zum obersten Vorsteher aller
Schulen in Kroatien und Slavonien. Die Ode
vvurde damals nicht gedruckt. Wahrend er in sei-
nen friihen Gedichten noch suchte und muhsam
dahmfand, wie er seine Gedanken und Empfin-
dungen ausdrucken solle, denn der Horazsche
Stil stellt fiir unsere Sprache einen schvveren Pan-
zer dar, so wandte er sich in dem Gedicht Nena-
dović Rade dem volkstumlichen Zehnsilber bzw.
m Danica Ilirom, danku i vladatelju (Danica an
die IUyren, den Tag und den Herrscher) dem
leichten Achtsilber Gundulićs zu.

Durch die Ehe mit Aleksandra Demeter banci
sich Ivan Mažuranić noch enger an die Tra'ger
der i l lyristischen Bewegung, und die Gesellschaft
des Schwagers ermoglichte ihm den gesellschaft-
hchen Aufstieg. Von 1841 an vvar er Beamter im
Stadtmagistrat von Karlovac; als »Armenvater«
(pupil lorum curator), aber auch als Anvvalt horte
er in der neuen Umgebung nie auf, sich mit Lite-
ratur zu befassen. In der Danica veroffentlichc
er Gedichte und Schriften. Als der i l lyr ische Na-
me verboten vvurde und die Zensur scharf unci
grob iiber jeder geschriebenen Zeile vvachte,
kam in Mažuranićs Kreis die Idee auf, in Belgrad
daš Blatt Branislav zu drucken und es he iml ich
in Kroatien untcrs Volk zu bringen. Sein Kreis

rief auch die Zei tschr i f t Der Pilger ins Lcben mit
dem Untcrt i tcl . ebenfa l l s in deutschcr Sprache.
Organ fiir vaterlandischc Intcrcsscn. Kunst und
Literatur. Dcrselbe Kreis griindct unci g ibt 1848
Slavenski Jug (Siidslavische Zeitung) heraus. In
Karlovac t r i t t Ivan Mažuranić auch ins pol i t i sche
Leben (obwohl er kc iner lc i pol i t i sche Rcchtc
hatte. er vvar ja kcin Adl iger) . Er \ v i r k t in der
Čitaonica (im Leserkreis) mit unci reist oft nach
Zagreb.

Nach der Grundung cler Matica i l i r ska 1842
wurcle Ivan Mažuranić 1843 zu einem »verpfl ich-
teten Begriinder« dcrselbcn. Er \vurdc mit der
Aufgabe betraut. eine Ausgabc von G u n d u l i ć s
Osma;? vorzubercitcn und den 14. und 15. Gc-
sang nachzudichten. Gundul ićs Osmnn erschien
1844 als erstes Buch der Matica i l i r s k a , unci
Mažuranićs Erganzung \vurde als kongeniale
Schopfung vollkommen im E i n k l a n g mit dem
Original anerkannt. Die Ausgabc ist mit einem
Vorvvort von Vjekoslav Babukić versehen und
enthal t ein ausfuhrl ichcs, von Ivan Mažuranić
verfasstes Glossar (Rječnik 1-137). Er nahm
auch alle textkritischen Arbcitcn fiir die Ausgabc
vor. Dies vvar ein grosscr Erfolg unserer Philolo-
gie, doch auch unserer Pocsie. da es Mažuranićs
Nachdichtung ermoglichte, class daš Werk des
Barockdichters als zur cigencn, i l l y r i s t i s c h e n Zeit
sprechend angcnommen wurclc.

Bei den Bemuhungen, mit Gundul ićs Sprache,
Stil und vvenigstens teilvveisc mit seiner Wcltan-
schauung vertraut zu werdcn, h a l f clem Dichter
der Umstand, dass er jahrelang die Oucllcn der
kroatischen Dichtersprache erforscht hatte. Sein
Solin Vladimir legte spater schrift l iches Zcugnis
ab von der Sorge des Dichters, class n ichts i n der
Sprache untergehe, wenn cs Kraft zu Icbcn habe.
»Er glaubte besonders fest, cs sci die erste Auf-
gabe der Literatur, darauf zu achten, dass vor
der Zeit keine einzige wertvol lc Form stcrbcn
moge, solange nicht daš gesamtc Volk sic voll-
kommen vergessen habe« (1895). Die polcmi-
schen Ansichtcn zu der Poesie G u n d u l i ć s , die
Stanko Vraz ausserte, konnten clic kroatischen
Denker, die in ihrem Streben nach cler Tiefe der
Zeit alte Ouellen und Hinvveisc auf gcistige Ube-
reinstimmung mit den Vorfahrcn und Vorgiin-
gern geradezu suchten, nur schwer nachvollzie-
hen. Im ubrigen versuchte Ivan Mažuranić be-
reits 1873, daš i l lvrist ische Programm in einer
Sprache auszudriicken, die einem crst anzutre-
tenden Erbe eignete (Danicu Ilirom, danku i vhi-
datelju, Danica an die [llyren, den Tag und den
Herrscher). In cler Erganzung des Osnvin gibt
Ivan Mažuranić die Angste scincs l i tcrar i schcn
Vorgangers in der Empfindsamkei t seiner von
Herderschcn Ideen gepragtcn Cienerat ion vvie-
der:
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»O Slovinska zemljo lijepa,
(O schones Slavisches Land,

Što sagriješi nebu gori,
Was hast dem Himmel du verfehlt,

Da te taki udes cijepa
Dass er dir solches Schicksal sandtŽ

i jadom te vječni[jem ori?«
Und mit ewgem Jammer dich qualt?)

Natiirlich konnten weder Mažuranić noch seine
Zeitgenossen begreifen, dass Gundulićs Zeit
la'ngst vorbei, seine religiosen und ideologischen
Vorstellungen tot und sie selbst, obschon im
Geist der Klassik erzogen, Kinder einer nationa-
len Romantik waren. Aber daš Werk bleibt und
verbindet die Ufer der Zeit vvie eine goldene
Briicke von Worten. Die Gegeniiberstellung
einst - jetzt, einst Krieg, Blut und Uneinigkeit -
»die Einhcit jetzt sich Alta're errichtet«4 kommt
schon im Gedicht Vjekovi Ilirije (Die Jahrhun-
derte Illyriens) (1838) zum Ausdruck. Der Dich-
ter, dessen Lekture die antike Literatur ebenso
vvie die europaischen Dichter seiner Gegenvvart
sind, erlebt auch Gundulić nach dem Masse sei-
ner Zeit und seiner kreativen, ethischen und po-
litischen Sensibilitat.

1840 lief eine Nachricht um die Welt: Ismail-
Aga Čengić, der herzegovinische Pascha, fiel der
Hand eines Rachers zum Opfer. In die Ver-
schworung war auch die Familie des Vladikas
Njegoš vervvickelt. Diese Nachricht veranlasste
den Dichter zu vveiteren Uberlegungen iiber die
»Jahrhunderte Illyriens«. Zur selben Zeit regte
ihn sein Schwager Dimitrije Demeter zur Mitar-
beit im Almanach Iskra (Der Funken) an. Als
Thema seiner Dichtung vvahlte Mažuranić gerade
dieses vvichtige Ereignis - Ismail-Aga Čengićs ge-
waltsamen Tod in Mljetić, wobei er die Gescheh-
nisse und geographischen Angaben frei ordnct
und dem Ereignis eine poetische Bedeutung, kei-
ne Geschichtstrachtigkeit zuweist. Schliesslich
war die Vergeltung fiir Ismails Tod schrecklich
und blutig. Eine definitive Form bekam die Ge-
schichtc fiir den Dichter 1843 (odcr 1844), als
»ein Montenegrincr nach Karlovac gelangte (...).
Er erzahlte, dass er in der Schlacht von Grahovo
vvar und schilderte sehr plastisch alle Begeben-
heitcn und den Tod Čengić-Agas«, vvie der Au-
tor viele Jahrc spater schreibt.

Die Dichtung Smrt Smail-Age Čengića (Čen-
gić-Aga's Tod) vvurde im Herbst 1843 in einem
Atemzug niedergeschrieben und im Almanach
»Iskra« (»Der Funken«) im Frtihjahr 1846 verof-
fentlicht. Die Vision, die der Dichter in sich auf-
baute, und die Thematik, mit der er sich in frii-
heren Gedichten bcschaftige, fasste er hier zu-
sammen, ali seine schopferische Glut legte er in

dieses Werk, daš seine literarische Hinterlassen-
schaft, seine letzte grosse Vervvirklichung wer-
den solite. Daš Lied hat fiinf Gesange ungleichen
Unfangs: Agovanje (Der Aga), Noćnik (Der
nachtliche Wanderer), Četa (Die Schar), Harač
(Die Steuernahme). Kob (Daš Schicksal).' Schon
Franjo Marković stellte fest, dass die Handlung
von Čengić-Aga 's Tod »sich aufgrund von Folge-
richtigkeit, Spannung, Steigerung und dramati-
scher Einheit entwickelt«, d. h. vvie im klassi-
schen Drama. Ivan Mažuranić hat in seinem
Lied eine ungeheure Belesenheit in der eigenen
vvie in der auslandischen Literatur, eine tiefe
Vergilsche und Gundulićsche Tradition sovvie ein
unmittelbares, eigentiimliches Erlebnis geschich-
tichen Geschehens, in die Kunst der Sprache
iibertragen, miteinander verflochten. Seine Bil-
dung entwickelte in ihm daš Gefiihl fiir klassi-
sche (und klassizistische) Werte der Literatur,
und diese Werte brachte er in seine Dichtung
ein, von formalen bis zu vvesentlichen Bestand-
teilen. Dennoch schrieb Marković: »Wenn er
dichtete, stellte er nicht absichtlich, der Theorie
gemass etvvas zusammen, sondern frei, wie ihn
der Schvvung des erleuchteten Genies trug«, und
setzte fort: »Und nachdem der Asthetiker die
Eindriicke des Geistesprodukts des Dichters
vvahrgenommen hat, findet er die Bestatigung
seiner Wahrnehmung, indem er die Theorie der
Poetik und Rhetorik durchstreift«. Tatsachlich
ist daš Lied seit Franjo Marković zu einer Fund-
grube fast aller Stilfiguren geworden, die dieo c? o

Schuler in der Schule lernen mussten, ohne dass
ihnen daš Werk verhasst geworden vvare. Viele
Generationen konnten es auswendig.

Obvvohl daš Geschehen um den Tod Ismail-
Agas fiir die montenegrinische Geschichte von
wesentlicher Bedeutung vvar, ubertraf die litera-
rische Ubertragung seine ephemerische Ge-
schichtlichkeit. Daš Einst und Jetzt. daš in vielen
seiner bis dahin entstandenen Gedichte zur Spra-
che kommt, vvird hier harmonisch verwirklicht:
Der Tyrannen Belohnung fiir ali die Leiden, De-
miitigungen und Unterdriickung ist Tod und
Schande, der Tapferen. Wagemutigen. Sanftmu-
tigen die Freiheit. Die Blutrache. die in der hi-
storischen Wirklichkeit bgriindet liegt, vvird in
der Dichtung zum Finger der Vorsehung, die in
der Welt waltet. Daher liegt in der Spannvveite
zvvischen Četa (Die Schar) mit der Rede des
Priesters und Harač (Die Steuernahme) mit den
Oualen und Demiitigungen der Christen. aber
auch ihrer Rache, zugleich die Antvvort auf alle
ethischen Fragen nach Gut und Bose. Hass und
Liebe. Gliick und Tragodie, Einsamkeit und Ge-
meinschaft.

In Mažuranićs Dichtung Čengić-Aga 's To J ist
die Sprache des litcrarischen Erbes mit der Spra-
che der Gegenvvart zuvvammengevvachsen, vvei-

47



terhin \vurde ein spezifisches Genre der kroati-
schen Literatur gefestigt. daš seit Pop Martinac.
Marko Marulić. Hanibal Lučić. Antun Sasin und
Ivan Gundulić bis hin zu Kačić. Reljković und
dem grossten Teil der Volkslieder in Zehnsilbern
lebendig vertreten ist . Es handelt sich um den
Kampf gegen und schliesslich den Sieg iiber die
tiirkische Tyrannei als Erscheinungsform jegli-
cher menschlicher Machtausiibung und Repres-
sion. des Bosen und Finsteren. Der Titelheld
Smail-Aga. vvievvohl Henker und Peiniger der
christ l ichen Bevolkerung, ist gleichzeitig ein
ruhmsiichtiger Gewaltmensch. der die histori-
sche Erinnerung. daš Volkslied. fiirchtet; wenn
auch grausam in seinen Handlungen der christli-
chen Bevolkerung gegeniiber, ist er in den ritter-
lichen Wettkampfen ein unbesiegbarer Hcld.
demgegeniiber selbst der Autor nicht kalt blieb.
»Dobar junak, da je čovjek taki!« (»Gross als
Held — wenn er' als Mensch nur ware!«'). In sei-
nem Kampf gegen die Montenegriner kampfen
eigentlich Bose und Gut, Finsternis und Licht.
Sklaverei und Freiheit gegeneinander. Sobald er-
schienen. wurde Mažuranićs Dichtung als Werk
von ausnehmendem Wert erkannt. Die ersten
Kritiker waren voli des Lobes fiir alle Eigen-
schaften des Werkes (Šulek, Vraz), spa'ter ent-
stand eine ganze Bibliothek von Abhandlungcn.
Studien, Kommentaren (F. Marković. D. Gru-
bor. K. Segvic, I. Frangeš, D. Kapetanić) sowie
besonderen Monographien (A. Barac, M. Živ-
ančević). Daš Lied wurde, auch mehrmals. in
viele Sprachen ubersetzt, einschliesslich Latein.
Die spateren Opponenten, die vorrangig aus
dem Lager cler Partei des Rechts kamen, hatten
es in ihren Schriften zum Werk auf die Person
des politischen Gegners abgesehen - dies gi l t fiir
Ante Starčević wie fiir Ante Kovačić (Travestie
Smrt babe Čengićkinje, Miitterchen Čengićs
Toči. 1880). Wahrend Ivan Mažuranić noch Ba-
nus von Kroatien war, meldete sich Svetislav Vu-
lović zu Wort und setzte eine uns innige Diskus-
sion iiber die Urheberschaft des Liedes in Gang
(1877). Der Dichter erwiderte auf die Anschuldi-
gungen kein einziges Wort. Doch als nach sei-
nem Tocle cler Autograph des Liedes gefunden
wurde. f ie l daš gesamte Gebilde des serbischen
Literaturkrit ikers wie ein Kartenhaus in sich zu-
sammen.

Als sich 1848 die Beziehungen zvvischcn Un-
garn und Kroatien bis hin zu Kriegsclrohungen
verscharften, meldete sich Ivan Mažuranić aus
Karlovac mit der kurzen Schrift Hrvati Mađa-
rom. Odgovor nn proglase njihove od ožujku
mjeseca i travnja 1848. (Die Kroaten an die Un-
garn. Eine Antwort aut' deren Bekanntmachun-
gcn aus den Monaten Miirz und April 1848), die
er auf eigene Kosten in einer Auf lagc von 2000
Exemplaren drucken licss. Insp i ra t ion und Stil

von Mickiewicz"s biblisch-prophetischer Rede
ubernehmend. gab er der kroat i schen I n t e l l i i > e n z
jener Zeit ein klares und langf r i s t iges Program,
kernig. schwungvoll und bi indig. Daš Motto (.les
Wcrkes ist die Devise der Franzosischen Revolu-
tion: Liberte. egalite. fraternite. Den Uimarn
»Jednakost, sloboda i bratstvo za sve pod k r u -
nom ugarskom živuće narode i jezike« ( » G l e i c h -
hei t . Freihei t u n d Br i ider l ichkei t f i i r a l l e u n t e r
der ungarischcn Krone lebenden V o l k e r und
Sprachen«) zurufcnd. setzt er s ich dal ' i i r č i n . dass
Ungarn die gcmcinsame Heimt a l l e r i h r e r Vol-
ker \verden solle. n icht nur der U n g a r n . Daš
Werk fand čin starkcs Echo u n t e r den Kroaten.
nicht jcdoch unter den Ungarn. f i i r die auch e i n e
unaarischc. in Zagreb gedruckte Aus»abe er-
sclTien (184cS).

Daš Biichlcin Hrvati Mađarom (Die Kroaten
an die Ungarn) f i ihrte Mažuranić in die P o l i t i k
čin. 1848 wurclc c r Kommissar des Banus f i i r daš
nordlichc Kiistengcbiet Kroatiens (daš »Hrvats-
ko primorje«) und arbeitete auch engstens mit
dem Banus Jelačić zusammen. In den denkvvi i r-
digcn kroatischen Landtag von 1848 vvurde
Mažuranić als Vcrtrcter zvvcier Gemeinden von
Karlovac, Cvetković und Draganić. g e v v a h l t . I n
der Kommission. die die ncuen G r u n d l a g e n des
Landtages vorbcrcitetc. vvar er S c h r i f t f i i h r c r ; er
ist dcr Vcrfasser fast a l l e r U r k u n d e n . Bekannt-
machungen und Beschliissc des Landtages. Zu
den vvichtigstcn Dokumcnten des Jahres 1848 uc-
hort daš Manifest naroda hrvatsko-slavonskogn
(Manifest des kroatisch-slavonischen Volkes).
Weder daš Manifest noch die spateren p o l i t i -
schen Schriften (Antrage. Rundsehreiben,
Adressen) sinci l iterarische Textc. cloch sic haben
wesentlich zur Entvvicklung cler Rechtssprache
und Rcchtsterminologie bcigetragen. Nach 1848
nahm die Polit ik clcn Dichter v o l l i g in Anspruch
und brachtc ihm clcn Rang des Banus č i n .

Ivan Mažuranić vvar in scincr l i tc rar i schen Be-
tatigung immer sehr c m p f i n c l l i c h . vvas sprachl i-
che Werte anging. Um clcn Osman ZLI erganzen,
las er al le Tcxtc von Ivan G u n d u l i ć und ver-
zeichnete dabei sorgfaltig \Vorter und A u s d r i i k -
kc. Die Philologie war sein l iebster Interessenbe-
reich, wohin er sich in f ruchtbarer E i n s a m k e i t ,
auf W6rter, Laute, Bcdcutungcn lauschend. zu-
riickzog. Es wundert claher keincsvvegs. dass er
sehr fachmannisch von cler »burgerliencn A / b u -
ka\ cl. h. von dcr wcst l ichen, k r o a t i s c h e n k v r i l l i -
schen Schrif t (»bosančica«. Danica. 1841)
schrieb, dass er in Kukul jev ićs Arkiv (Archiv)
Statut grada Senja (Statut der Stadt Senj. 1854)
herausgab unci zum Krčki statut (Statut von Krk)
čin Worterbuch verfasste (1852). Von besoncle-
rcr Bcdeutung ist seinc Ubersctzung cler Ab-
h a n d l u n g Izmaci Sreznjevskis O pismenosti gla-
goljskoj (Vom glagolitischen Schri/tlum. Arhiv,



Putni sat Irana Mazi/ranica, 1852—1858. g. kut. hr. 2

Magnatski lanac Ivana Mažnranića, oko 1850. g. kat.
br. 245

Paradna sablja Ivana Mužiiranica. Jnaja / > < > / . !<•>. ft. kal. hr.
243



1857). insbcsondere seine Bilješka (Anmer-
kung). in der cr behauptet. dass die glagolitische
Schr i t t die erste und grundlegende slavische
Schrift sei, »dass der Schopfer der glagolitischen
Schrift, sowohl ihrem Bilde als auch zahlenmas-
sigen Wcrte nach, sicherlich in einem hoheren
Massc čin Slave und unabha'ngig war als der
Schopfer der kvr i l l i schen Schrift, weil jener in
scincr eigcncn Weise schreibt und zahlt, vvohin-
gegen tlicser fast ausschliesslich griechisch
schreibt und zahlt«.

Im Lebcn \vic in der Dichtkunst hatte Ivan
Mažuranić ein besondcres, ihm eigenes Auftre-
ten. Als cr seine schonste Dichtung vollendet

hatte, verstummte er; als er die pragnanteste
kroatische Prosa zu Papier gebracht hatte. horte
er auf, solche Aufsatze zu schreiben. Er vviinsch-
te nichts Geringeres als daš Unmogliche. doch
nachahmen wollte er sich nicht. Als in der Poli-
tik erreicht war, was er sich vorgegeben hatte.
d. h. als er Kroatien und Slavonien nach dem
Vorbild europaischer Lander eingerichtet. Ver-
waltung und Schulvvesen reformiert hatte, jedoch
ausserstande, die Vollstandigkeit des politischen
Territoriums zu vervvirklichen, zog er sich in sein
Tuskulum zuriick und versenkte sich in die Phi-
losophie und Astronomie, so wie er zuvor seinen
geistigen Zufluchtsort in der Dichtkunst und Phi-
lologie gefunden hatte.

ANMERKUNGEN

1 . Die Obersetzung des Tilels und andercr Ausziige a us
diesem Wcrk sl i i tzt sich a u i" die Ubersetzungen \'on C.
Seeher»ei- (1863/64) und W. Kicnbergcr (1876) (Anm. d.
O.)

2. Der Ori. dem hier geluildigl \vird. hcissl Novi Vinodolski .
wobei »Novi« neu bedeulel. ( A n m . d. 0.)

3. Ein »primorac« isl ein Be\vohncr des nordlichen
Kiislengebiels Kroaliens. \\-o Mažuranić auch geboren
\vurde. ( A n m . d. U.)

4. »sloga sebi nad oltare gradi«
5. g lagol i t i sches oder k v r i l l i s c h e s Alphabet ( A n m . d. U.)
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O ZBIRKAMA IZ OBITELJI MAZURANIC

U Povijesnom muzeju Hrvatske doista je
velika zbirka predmeta koji su pripadali
članovima šire obitelji Mažuranić. Naj-

veći njen dio posjedovali su, u svoje vrijeme,
lično ban Ivan Mažuranić i njegova supruga
Aleksandra Demeter. Gotovo polovica zbirke
prispjela je u Muzej 1973vgodine kao izvanredan
poklon dr Dane i Marte Čučković, banovih unu-
ka, koje su nam, između ostalog, darovale vel ik i
servis za ručak, servis za čaj, nekoliko garnitura
čaša i još neke druge vrijedne predmete. Drugi,
veći dio zbirke bio je otkupljen zahvaljujući fi-
nancijskoj pomoći USIZ-a za kul turu grada Za-
greba i RSIZ-a za kulturu SR Hrvatske tokom
1987, 1988. i 1989. g. od gospođe Herte Mažura-
nić, supruge Vladimira Mažuranića, banova
praunuka. Ona nam je uz to velikodušno poklo-
nila lične predmete Mažuranića i njegove supru-
ge, kao što su, na primjer, naočale, tintarnica,
pečati i pečatnjaci. ljubavna pisma i brojne foto-
grafije. Ovom joj se prilikom još jednom na tome
zahvaljujemo.

Ovaj dio zbirke posebno je zanimlj iv iz neko-
liko razloga: on sadržava namještaj, slike, doku-
mente i predmete umjetničkog obrta (a oni su
bili u posjedu više generacija Mažuranića, kao i
drugih znamenit ih obitelji u Hrvatskoj, među-
sobno povezanih najčešće ženidbama). Tako se
u Muzeju sada čuvaju sekreteri, salonske garni-
ture i portreti obitel j i Demeter koja je već od
1792. g. bila nastanjena u Zagrebu, zatim gro-
fova Sermagea s njihova vinogradskog posjeda u
Vrapcu, baruna i barunice Kušlan iz dvorca Peš-
čeno kraj Konjščine. te karlovačkih trgovaca Jak-
šića i Turka s imanja Hrašće kod Karlovca i vara-
ždinskih apotekara Bernatha.

Sve donedavno su ti predmeti bi l i sastavni dio
ambijenta kuće u Jurjevskoj 5 na Gornjem gradu
u Zagrebu u kojoj je nekad živio i sam ban Ma-
žuranić. To je ono poznato izletište i gostionica
»K Paradeislu«, gdje su se u vrijeme narodnog
preporoda zabavljali zagrebački »purgeri«, dok
je na mjestu današnjeg brončanog kipa sv. Jurja
stajao vrtul jak. 1880. g. Ivan Mažuranić je otku-
pio kuću i napravio neke dogradnje. Ovdje je ži-
vio sa svojom ženom i sinom Vladimirom, auto-
rom pravno-povijesnog rječnika i budućim pred-
sjednikom JAZU-a. a tu je primao i svoje unuke.
između ostalih Ivanu Brlić-Mažuranić. Ponekad
su sobe u kući mijenjale namjenu, pa je tako u
vrijeme stanovanja Želimira Mažuranića i Alke
Nestoroff, banovih unuka, biblioteka postala ku-
hinja a salon blagovaonica. Bogati inventar kuće
u Jurjevskoj ulici nosi stilske karakteristike klasi-
cizma, neobaroka i rokokoa, te bidermajera i se-
cesije, a vrhunske je zanatske i umjetničke obra-
de. Slike su isto tako majstorski radovi poznatih
umjetnika poput Strova. Deckera, Ivekovića i
drugih. Zahval jujući Želimiru Mažuraniću, prav-
niku svjetskog glasa, dopremljen je u dvorište
Jurjevske 5 brončani kip sv. Jurja. rad bečkog
kipara Winđera. koji se dotad nalazio u perivoju
jedne austrijske vile. Poslije Žclimirove smrti u
kući ostaje njegova sestra A l k a udata Nestoroff.
a nakon toga sve do danas dom je bio u vlasni-
štvu Vladimira Mažuranića. banova praunuka i
vrsnog mačevaoca. te zatim njegove supruge
Hcrte rođene von Gagern. koja je preko svoje
šukunbake. Elizabete Demeter (sestre banove
žene Aleksandre) još prije udaje ušla na neki na-
čin u obitel j Mažuranić.
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Jedan dio namještaja iz Mažuranićeve kuće ne-
davno je prebačen na Rijeku, u obiteljsku vi lu
Ružićevih na Pećinama. Ing Viktor Ružić. šuku-
nunuk Ivana Mažuranića, inače »skrbitelj« Ar-
hiva i knjižnice obitelji Brlić u Slavonskom Bro-
du, vlasnik je bogate kolekcije umjetničkih por-
treta, oružja, stilskog namještaja i. napokon, ci-
jele biblioteke i arhiva porodice Mažuranić. U
knjižnici je registrirano više od 8000 knjiga,
medu kojima su brojne one s posvetama zname-
n i t i h ljudi Ivanu. Antunu. Vladimiru i Želimiru
Mažuraniću. Mnogi su predmeti iz ove zbirke ve-
zani uz neke već spomenute obitel j i , kao što su
Demeteri. Kušlani. Bernathi, a ostali su pripa-
dali obiteljima Adamić i Kukul jević i - najbrojni-
joj među njima - Ružić. Kod Ružica se ističu
Đuro Ružić. graditelj Sušaka, i njegov sin dr
Viktor Ružić, ban Savske Banovine i direktor Ja-
dranske plovidbe. Od Mažuranićevih predmeta,
osim knjižnice o kojoj je već bilo govora, na Ri-
jeci se čuvaju brojni dokumenti o životu i radu
ovog pjesnika i knj iževnika, zatim njegovi l ični
predmeti i uspomene, kao i fotelja u kojoj je,
kako pričaju, umro u svojoj kući u Zagrebu.
Brojne diplome pokazuju da su Mažuranića često
proglašavali počasnim građaninom ili članom po-
jedinih društava. Tu se nalazi i onaj slavni prsten
Smail-age što ga je ban Mažuranić dobio na po-
klon od crnogorskog vojvode Đorđija Cerovića,
sina junaka Novice koji je svojim handžarom
ubio silnog agu. Čaše, servisi i ure Ivana, Vladi-
mira i Ivane Brlić-Mažuranić također su brižljivo
pohranjeni u ovoj kući.

No sve te uspomene na Pećinama čine nedje-
l j ivu cjelinu sa zbirkom u Slavonskom Brodu.
Premda ona u prvom redu sadržava ostavštinu
obitelji Brlić, koja je ovdje živjela oko 250 godi-
na, i posebno predmete vezane za književnicu
Ivanu Brlić-Mažuranić, ipak su se među njima
sačuvale i neke uspomene na djeda Ivana. Priča
se da je Ivana bila banova mil jenica i da je dje-
dove karte zvjezdanog neba i durbin »cijelog ži-
vota kao najveću svetinju čuvala.«

Nekoliko l ičnih predmeta Ivana Mažuranića
nalazi se i u muzeju u Novom Vinodolskom, nje-
govu rodnom mjestu. Na žalost roditeljska kuća
je u Novom srušena i na tom je mjestu između

dva rata sagrađena škola, a danas je tu dječji
dom. Ostala je još samo stara cisterna, tzv. »Gla-
varova šterna« (Mažuranića su. naime, njegovi
sugrađani nazival i »glavarom«) na kojoj piše
»Bratja Mažuranić goda 1863«. U muzeju je izlo-
ženo nekoliko predmeta, a medu n j i m a paradna
sablja i tc lur i j . još jedna od Mažuranićevih astro-
nomskih sprava, te u m j e t n i č k i izrađen spomen-
pokal od srebra, poklon njegovih »štovatel ja i hr-
vatskih domoljuba«.

I u Karlovačkom m u z e j u postoj i nekol iko
osobnih predmeta vazanih uz bana pučanina . U
tom je građu, naime. Mažuranić proveo osam
godina. Da bi mogao zaprositi Aleksandru Dc-
meter, kćerku bogatog zagrebačkog trgovca (u
koju se zal jubio još u Zagrebu dajući joj ins t ruk-
cije). Mažuranić je nakon položenog odvjetnič-
kog ispita otišao u Karlovac i otvorio advokatsku
kancelar i ju kako bi imao čime uzdržavat i obi te l j .
Već nakon godinu dana, 1841. u. o/enio je Ma-
žuranić svoju zaručnicu i poveo je sa sobom u
Karlovac, gdje su mu se rodila djeca i gdje ostaje
sve do 1848. kad ga je Jelačić pozvao u Zagreb.
Kuća u kojoj je živio i radio izgorjela je još 1867.
g, no kao uspomene na njegov boravak u Kar-
lovcu sačuvale su se u Gradskom muzeju banove
čizme i magnatski lanac od pozlaćenog srebra
ukrašen poludragul j ima.

Nacionalna i sveuči l i šna b ib l io teka u Zagrebu
posjeduje dokumente Ivana Mažuranića (pisma,
imovinske spise, političke i j avne spise, l ične do-
kumente i gotovo cjelokupnu knj iževnu ostavšti-
nu, medu kojom se ističu dva autografa, epa
»Smrt Smail-age Čengića« i dopune Gundulićeva
»Osmana«, zatim rječnik »Osmana«, nekol iko
rukopisa pjesama i epigrama i drugih knj iževnih
i f i lo loških djela. Tu se čuvaju i ostavštine An-
tuna i Matije Mažuranića.

U Novom Sadu, u Rukopisnom odclcn ju Ma-
tice srpske, čuva se obilna korespondencija raz-
nih članova obitelji Mažuranić, u kojoj se nalaze
i pisma što ih je primio ili odaslao sam ban.

Danas još žive mnogobrojni banovi potomci i
članovi obitel j i Mažuranić, od koj ih neki još po-
sjeduju predmete koji su pr ipadal i ovoj značajnoj
ličnosti iz hrvatske povijesti ili l j u d i m a koji su se
nalaz i l i u njegovoj b l i z i n i .

Maja Škiljan
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ZU DEN SAMMLUNGEN AUS DER FAMILIE
MAŽURANIĆ

I m Historischen Museum Kroatiens be-
stcht čine vvahrhaft grosse Sammlung
von Gcgenstanden, die Mitgliedern der

vveiteren Familie Mažuranić gehorten. Den gros-
sten Tcil davon bcsassen scinerzeit der Banus
Ivan Mažuranić und seine Gemahlin Aleksandra
Demeter personlich. Fast die Halfte der Sam-
mlung gclangte 1973 als ausserordcnliche Gabe
der Enkclinnen des Banus, Dr. Dana und Marta
Čučković, ins Museum. Sie schenkten uns unter
anderem ein grosses Tafelservice, ein Teeservice,
mehrere Garnituren von Trinkgla'sern und noch
einigc anderc vvertvolle Gegenstande. Der zvvei-
te, grossere Teil der Sammlung vvurde dank der
Unterstiitzung der Kulturamter 1 der Stadt Za-
greb und der Soz. Teilrcpublik Kroaticn im
Laufe der Jahrc 1987, 1988 und 1989 von Frau
Herta Mažuranić, der Gemahlin Vladimir Mažu-
ranićs, eines Urenkels des Banus, ervvorben. Zu-
dem machte sic uns eine grossziigige Schcnkung
von personlichen Gegenstanden Mažuranićs und
seiner Gemahlin vvic zuin Bcispiel eine Brille,
Tintenfasser, Siegel und Siegelringe, Liebes-
briefe und zahlreiche Photographien. Dafiir
mochtcn vvir ilir bei dieser Gelegenheit nochmals
unseren Dank aussprechcn.

Dieser Teil der Sammlung ist aus verschieđe-
nen Grtinden besonders interessant: Er cnthal t
Mobelstiickc, Gemalđe, Dokumente und Gegen-
stande đcs Kunsthandwerks, iibernommen aus
dem Besitz mehrerer Generationen von Mažura-
nićs sovvie anđerer bedeutender Familien in
Kroaticn, die untereinander meistens durch Hei-
rat verbunden waren. So bewahrt daš Museum

nun Sekretare, Salongarnituren und Portrats der
Familie Demeter, die bereits seit 1792 in Zagreb
ansa'ssig war, vveiterhin der Grafen Sermage von
ihrem Weingut Vrapče, des Barons und der
Baronin Kušlan aus ihrem Schloss Peščeno bei
Konjščina sovvie der Kaufleute Jakšić und Tiirk
aus Karlovac vom Anvvesen Hrašće bei Karlovac
und der Apothekersfamilie Bernath aus Vara-
ždin.

Noch bis vor kurzem \varen diese Gegenstande
Bestandteile des Hausinterieurs in der Jurjevska-
Strasse 52 in der Zagreber Oberstadt. vvo einst
auch der Banus Mažuranić lebte. Es handelt sich
dabei um daš bekannte Ausflugsziel und Gast-
haus »Zum Paradeisl«, in dem die Zagreber
»Purger« (Biirger) zur Zeit des Illvrismus Unter-
hal tung suchten. Damals štand an der Stelle des
heutigen Bronzestandbilds des Hl. Georg ein
Ringelspiel. Ivan Mažuranić kaufte daš Haus
1880 und Hess cinige Ausbauten vornehmen.
Hier lebte er mit seiner Gemahlin und seinem
Solin Vladimir, dem Verfasser eines rechtsge-
schichtlichen Worterbuches und dem kunft igen
Prasidenten der Jugoslavischen Akademie der
Wissenschaften und Kiinste (JAZU), hier emp-
fing er auch scine Enkel, unter anderen Ivana
Brlić-Mažuranić. Die Zimmer bekamen einigc
Male čine neue Vervvendung. so als Ze l imir
Mažuranić und Alka Nestoroff. Enkel des Ba-
nus. dort vvohnten und aus der Bibliothek eine
Kiiche. aus dem Salon ein Esszimmcr vvurđc.
Daš reiche Hausinventar in der Jurjevska-Stras-
se tragt Stilmerkmale des Klassizismus. Neubar-
ocks. Rokokos. des Biedermeiers und Jusiend-
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stils, und man kann von einer hervorragenden
handwerklichen und kunstlerischen Bearbeitung
sprechen. Auch die Gemalde sind Meistenverke
bekannter Kiinstler wie Story, Decker, Iveković
und andere. Dank Želimir Mažuranić, einem Ju-
risten von Weltruf. wurde daš Bronzestandbild
des Hl. Georg. ein Werk des Wiener Bildhauers
Winder, daš sich bis dahin im Park einer oster-
reichischen Villa befand. in den Hof des Hauses
in der Jurjevska-Strasse 5 gebracht. Nach dem
Tode Želimirs bleibt seine Schwester vermahlte
Nestoroff im Hause. die Folgezeit hindurch bis
heute ist es im Besitz Vladimir Mažuranićs, eines
Urenkels des Banus und ausgezeichneten Fecht-
meisters, und spater seiner Gemahlin Herta ge-
borene von Gagern, die durch ihre Urgrossmut-
ter, Elizabeta Demeter (die Schwester Aleksan-
dras, der Gemahlin des Banus) noch vor ihrcr
Vermahlung gewissermassen zur Famil ie Mažur-
anić gehorte.

Ein Teil der Mobel aus Mažuranićs Haus vvur-
de neulich nach Rijeka gebracht, in die Vi l la der
Familie Ružić in Pećine. Ing. Viktor Ružić, ein
Urenkel Ivan Mažuranićs, daruberhinaus der Be-
treuer des Archivs und der Bibliothek der Fami-
lie Brlić in Slavonski Brod. ist der Besitzer einer
reichhaltigen Sammlung von Portats. Waffen,
Stilmobeln und schliesslich der gesamten Bilblio-
thek und des Archivs der Familie Mažuranić. In
der Bibliothek sind mehr als 8000 Buchcr regi-
striert, viele davon mit Widmungen bedeutender
Personen an Ivan, Antun, Vladimir und Želimir
Mažuranić. Etliche Gegenstande aus dieser
Sammlung sind mit den schon erwahnten Fami-
lien verbunden, wie etwa den Demeters, Kuš-
lans, Bernaths, andere gehorten den Familicn
Adamić, Kukuljević und der zahlreichsten unter
ihnen. den Ružićs. Von diesen sind Đuro Ružić,
der Erbauer von Sušak3, und sein Sohn Dr. Vik-
tor Ružić. der Banus von Savska Banovina4, und
Direktor der Reederei »Jadranska plovidba« her-
vorzuheben. Ausser der oben genannten Biblio-
thek werden in Rijeka eine Vielzahl von Doku-
menten aus dem Leben und Werk des Dichters
und Schriftstellers, seine personlichen Gegen-
stande und Erinnerungen und der Sessel, in dem
er. wie erzahlt wird. in seinem Haus in Zagreb
starb. aufbewahrt. Zahlreichc Urkunden zeigen,
dass Mažuranić haufig zum Ehrenblirger oder
Ehrenmitgl ied einzelner Vereine ernannt wurde.
Hier befindet sich auch der bcruhmte Ring
Smail-Agas, der dem Banus vom montenegrini-
schen Herzog Đorđije Cerović, dem Sohn des
Hclden Novica, der den machtigen Aga mit sei-
nem Handschar1 totete, zum Geschenk gemacht
wurde. In diesem Haus vverden daruberhinaus
Glaser. Service und Uhren von Ivan. V l a d i m i r
und Ivana Brlić-Mažuranić sorgfaltig gehiitet.

A l i diese Erinnerungen in Pećine bilden je-

doch eine unzertrcnnbare Einhei t mit der Samm-
lung in Slavonski Brod. Obvvohl diese in erster
Linie die Hinterlassenschaft dcr Fami l ie Brlić,
die 250 Jahrc lang dort lebtc, und insbesondere
mit der Schriftstellcrin Ivana Brlić-Mažuranić
verbundene Gegenstande bc inhal tc t . sind darun-
ter dennoch auch cinige Erinnerungen an den
Grossvatcr Ivan Mažuranić crhaltcn gcblicbcn.
Ivana soli cler Liebl ing des Banus gewescn scin
und des Grossvaters Sternkartc und Fcrnrohr
»ihr ganzes Leben lang vvie daš grosste Hei l ig tum
gehiitet« habcn.

Einigc personliche Gegenstande Ivan Mažur-
anićs befinden sich auch im Museum in Novi Vi-
nodolski, seinem Gcburtsort. An dcr Stcllc sei-
nes Elternhauses in Novi Vinodolski , clas leider
abgerissen vvurde. entstand zwischcn den Welt-
kriegen eine Schule, hcute ist dort ein Kindcr-
heim. Ubriggebliebcn ist nur čine al te Zisternc,
die sog. »Oberherrnzisterne« (»Glavarova štcr-
na«), seine Mitbiirgcr nannten ihn n a m l i c h den
»Oberherrn«, mit der Inschri f t »Briider Mažur-
anić anno 1863«. Im Museum sind ein paar Ge-
genstande ausgestellt, darunter ein Paradcsiibel
und ein Tellufium, ein weiteres astronomisches
Gcriit Mažuranićs, sowie ein kiinstlcrisch ausge-
arbeiteter Silberpokal, čin Geschenk seiner
»Veerehrer und kroatischcr Patrioten«.

Desweiteren gibt cs im Museum von Karlovac
einige personliche Gegenstande. die im Zusam-
menhang mit dem Banus aus dem Volke s tehcn.
Mažuranić verbrachte namlich 8 Jahrc in dieser
Stadt. Um um die Hancl Aleksandra Demeters,
der Tochter eines wohlhabenclcn Zagrebcr Kauf-
manns (in die er sich noch in Zagreb ver l iebt hat-
te, als er ihr Privatstunclen gab). a n h a l t c n ZLI
konnen, ging Mažuranić nach bcstandener
Rechtsanwaltspriifung nach Karlovac und croff-
nete dort eine Anwaltskanzlci , mit der er fiir den
Familienunterhalt sorgen wolltc. Schon nach ci-
nem Jahr, also 1841, heiratete Mažuranić seine
Verlobte und fiihrte sic nach Karlovac. wo seine
Kinder geboren wurden unci vvo er bis 1848
blieb, als ihn Jelačić nach Zagreb berief. Daš
Haus in dem cr lebte und arbeitete. ist 1867 nie-
dergebrannt, doch als Er inncrung an seinen Auf-
enthal t in Karlovac wcrclcn im Stadtischcn Mu-
seum die Stiefel clcs Banus und seine mit Halbe-
delsteinen besetzte Ornatskette aus vcrgoldctcm
Silber aufbewahrt .

Die National- und Univers i tatsbibl iothek in
Zagreb bcsitzt Dokumente von Ivan Mažuranić
(Briefe, Vermogensaktcn, politischc und offent-
liche Schriften, personliche Dokumente) unci na-
hezu seine gesamte litcrarische Hinterlas-
senschft, hervorzuheben sinci zwei Autographen,
daš Epos »Smrt Smail-age Čcngića« (Čengić-
Aga's s Tod«) unci die Ergiinzung clcs »Osman«
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von Gundulić. vveiterhin clas Glossar'zum »Os-
man«, cinige Handschriften von Gedichten, Epi-
grammen und anderen literarischen und philolo-
gischen Wcrken. Hier werden auch die Hinter-
lassenschaften von Antun und Matija Mažuranić
bewahrt.

I n dcr Handschriftenabteilung der Matica
srpska in Novi Sad wird eine umfangreiche Kor-
rcspondcnz verschiedener Mitglieder der Familie
Mažuranić aufbcvvahrt, darunter auch Briefe, die
dcr Banus selbst cmpfing oder sandte.

Heutc lebcn zahlreiche Nachfahren des Banus
unci Mitglieder dcr Familie Mažuranić, von de-
nen manche noch Gegenstande besitzen, die die-
ser bcdeutenden Personlichkeit der kroatischen
Gcschichte oder aber Menschen aus seiner Um-
gcbung gehorten.

ANMERKUNGEN

1. gcnauc Bez. Sclbstvcrsvallctc IiHcrcsscngcmcinschalt t u r
K u l t i i r ( A n m . d. U.)

2. Dcr SlrassL-nnamc hcdculet Gcorgstrassc. ( A n m . d. U.)

3. Stadttci l von R i j e k a ( A n m . d. U.)

4. ternlonale Vci-\va l tungse inhci t im Konigrcich Jugoslavien
nach 1929 ( A n m . d. U)

5. l i i r k . gckriimmtc HichvvalTc ( A n m . d. U.)
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LIKOVNI ŽIVOT ZAGREBA SEDAMDESE-
TIH

GODINA 19. STOLJEĆA

S Sedamdesete godine 19. stoljeća u l ikov-
nom su životu sjeverozapadne Hrvatske
obil ježene bavl jenjem povijesnim tema-

ma, popularnim još od vremena neposredno prije
Hrvatsko-ugarske nagodbe. Kako je »povijest
jedno od glavnih oruđa političke borbe« (Lj. Ba-
bić), a umjetnost odražava zbivanja u svijetu koji
je stvara, razumljiva je i pojava Josipa Franje
Miickea (1918-1883), njemačkog slikara koji je
nakon dvadesetogodišnjeg djelovanja u Osijeku
(1845-1865) i bavljenja portretnim i genre slikar-
stvom preselio u Zagreb i iste godine, po na-
rudžbi Središnjeg odbora za proslavu tristogodi-
šnjice Zrinskoga, nasl ikao vel iki portret Nikole
Zrnjskoga. Shvaćajući želje suvremene publike,
u godinama koje su slijedile izradio je niz »povi-
jesnih slika« - Dolazak Hrvatu (1867), Savez žu-
pana s Ljudevitom Posavskim (1867), Smaknuće
Ljutomišla (1868), Smrf Stjepana II (1868). Isto-
vremeno je izdao i litografije s povijesnim prizo-
rima, koristeći se već postojećim uljenim slikama
i namjeravajući prema ostalim litografi jama izra-
diti dodatne sl ike.

Isidor Kršnjavi u svojim zapisima o hrvatskoj
umjetnost i donekle zlobno tvrdi da su Miickeu
kao idejna rješenja za neke od slika poslužili cr-
teži njegova tadašnjeg učenika Ferde Quiquereza
(1845-1893) te da je" učitel j svojim lošim slika-
njem gušio svaku nadu za dal jnj i napredak i svo-
jeg nadarenijeg učenika. Gotovo istovremeno
kada i Miicke, i Quiqerez je naslikao vlastito vi-
đenje Dolasku Hrvata (1869). kako navodi
Kršnjavi »vrlo naivno i bez ikakove tehnike, ali
je s l ika ipak bila daleko bolja nego Dolazak Hr-

vata njegova učitelja«. Quiquerez napušta Miic-
keov atelje i odlazi na studij slikarstva u Mtin-
chen, gdje su se tada nalazili i mladi slikari Ni-
kola Mašić i Isidor Kršnjavi. Iz Miinchena Qui-
querez odlazi u Veneciju, Rim (gdje ponovo su-
sreće Kršnjavog) i konačno, 1875. u Crnu Goru,
želeći u prostorima u koje je Ivan Mažuranić
smjestio svoj ep Smrt Smail-age Čengića i susre-
tima sa svjedocima povijesnih zbivanja koja su
pjesniku poslužila kao nadahnuće, naći ideje za
ilustriranje epa. Boraveći na Cetinju, susreo se s
kiparom Ivanom Rendićem, koji je također do-
šao u Crnu Goru privučen patriotizmom i Mažu-
ranićevim djelom. Oba umjetnika portretirala su
Novicu Cerovića te izradila niz skica za kasnija
djela. Quiquerezov portret Novice Cerovića i
Rendićeva portretna bista bili su izloženi na
Svjetskoj izložbi u Parizu (1878) zajedno sa sli-
kom Jaroslava Čermaka Ranjeni Crnogorac.
Djela ove trojice umjetnika, nastala za vrijeme
njihova boravka u Crnoj Gori (1875-76) svojevr-
sna su likovna kronika bojevanja Crnogoraca i
Turaka tih godina.

Po povratku u Zagreb Quiquerez ća u idućih
dvadesetak godina naslikati niz povijesnih pri-
zora - Krunisanje kralja Zvonimira (1877-78).
Ženidba cara Dušana. Kosovka djevojka (obje
1879). Kralj Tomislav (1888) - da spomenemo
samo najpoznatije. Uglavnom će slikati po na-
rudžbi trgovca umjetninama E. F. Bothea. koji
je po ovim slikama u Beču naručivao izradu oleo-
grafija - jeftinih, vjernih reprodukcija originala,
dostupnih širim slojevima, a z a n i m l j i v i j i h od lito-
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grafija zbog privida originala. Međutim, iako je
najpoznatiji kao slikar povijesnih prizora. Qui-
querez je također i odličan pejzažist (Portu Ter-
ra ferma u Zadru. 1875).

Isidor Kršnjavi (1845-1927) bavio se slikar-
stvom na početku svoje karijere. Nakon studija
u Beču. Miinchenu i Veneciji dolazi u Rim, gdje
susreće biskupa Strossmavera. Dobrim dijelom
zahvaljujući tom prijateljstvu, car Franjo Josip I
je imenovao Kršnjavog 1877. izvanrednim profe-
sorom povijesti umjetnosti i klasične umjetničke
arheologije na Filozofskom fakul te tu Sveučilišta
u Zagrebu. Osim nje postojala je u cijeloj Au-
stro-Ugarskoj monarhiji tih godina samo još
jedna umjetnička katedra, i to u Beču. Kršnjavi
je tada napustio slikanje (ponovo će uzeti kist u
ruku tek 1919. godine), a u međuvremenu pota-
kao osnivanje Muzeja za umjetnost i obrt (1880).
otvaranje Obrtne škole (1882) i postao kustos
Strossmayerove galerije slika (1883). Puni će za-
mah u svom radu dobiti tek nakon što je imeno-
van vladinim predstojnikom Odjela za bogoslužje
i nastavu (1891). Međutim, u »predrazdoblju«, u
sedamdesetim godinama, njegov poduzetni duh i
nesmiljena žestina kri t ike pozitivno su djelovali
na razvoj niza likovnih stvaralaca, svrstavajući ih
u dvije grupe - »za« i »protiv« historicizma, jer
Isino poimanje lijepog bilo je usko vezano uz hi-
storicizam koji je još kao mlad sl ikar prihvatio u
Beču i Munchenu.

Prijatelj Kršnjavog još iz studentskih dana bio
je osim Quiquereza i Nikola Mašić (1852-1902).
Sedamdesetih godina često je putovao u Itali ju i
Austri ju. Kršnjavi je smatrao da je Mašiću po
konačnom povratku u Zagreb (1883) ubrzo po-
čeo nedostajati poticaj koji je dobijao iz boravlje-
nja u vel ikim umjetničkim središtima, te da je
ovaj slikar vrhunac umjetničke zrelosti bio dose-
gao već krajem sedamdesetih godina, s l ikanjem
pejzaža i mrtvih priroda s bundevama (po ovima
posl jednjima bio je naročito ci jenjen).

I Ivan Rendić (1849-1932) također boravi u
Zagrebu sedamdesetih godina. Nakon školovanja
u I ta l i j i i boravka na Cetinju (1876-77) dolazi u
Zagreb, gdje će ostati sve do 1880, kada seli u
Irst. U tri godine zagrebačkog života izradio je
poprsja značajnih l ičnosti hrvatske povijesti za
zagrebački trg Zrinjevac (Andrija Medulić. Julije
Klović, Krsto Frankopan. Nikola Jurišić). Izra-
dio je i nadgrobne spomenike na Mirogoju (npr.
Petru Preradoviću) i niz portretnih bista poznatih
nčnosti iz tadašnjeg kul turnog i političkog života
Zagreba - Ivanu Dežmana (1873). Frana Kurelca
(1874). Mafije Mrazovića (1875). Po preseljenju
u Trst izradio je niz j a v n i h spomenika - Petru

Preradoviću (1894), Andriji Kučiću M Jošiću
(1891) i Augustu Se/70/ (1893). da spomenemo
samo zagrebačke. Umjetnička pojava Rcndića
kao prvog školovanog kipara u Hrvatskoj u 19.
stoljeću neobično je značajna i u neku r u k u obi-
lježava javl janje hrvatske Moderne u umjetnost i .

Uz poznate i priznate s l ikare d j e l u j u i s l ikar i -
amatcri - Ljudevit Ožegović (1841-1913) koji se
uglavnom bavio pejzažnim slikarstvom i Dragu-
tin VVeingiirtner (1841-1916). Ovaj potonji l i jep
je primjer kako b i t i brzo prihvaćen i c i j e n j e n , i
to ne zbog u m j e t n i č k i k v a l i t e t n i h radova, već
zbog dobrog odabira tema. N a i m e . Weingar lner
je 1885. nasl ikao prizor sa Hrvatskog sabora
1848; prikazao je sjednicu 4. srpnja na kojoj Jela-
čić od pr isutnih traži sredstva za opremanje voj-
ske; gotovo svi ondašnji poznati j i pr ipadnici i l i r -
skog pokreta predstavl jeni su na s l i c i . Nakon
oleografiranja djelo je postalo t o l i k o popularno
da je s l ikar (1888-89) nas l ikao i Bitku kod Siska
i Cetinski sabor 1527.

U Zagrebu su od sedam tiskara koje rade sre-
dinom sedamdesetih godina devetnaestog sto-
ljeća n a j z a n i m l j i v i j e t iskare Dragutina Albrechta
(1824-1887) i Julija Hiihna (1830-1896). Al-
brecht je iz Njemačke došao u Varaždin i radio
kod litografa Platzcra (1843-51). 1851. dolazi u
Zagreb gdje osniva prvu l i tografsku radionicu, a
nekoliko godina potom (1857) i t i skaru . Odmah
na početku rada u Zagrebu (1855) poziva iz Nje-
mačke i J u l i j a Hiihna kao pomoćnika za l i tograf i-
ju. Hiihn 1858. otvara svoju v l a s t i t u l i togra f sku
radionicu. Dva t iskara razl ikuju se u l ikovnoj
kva l i te t i proizvoda - dok se Albrcchtova t iskara
najčešće odl iku je k v a l i t e t n i m zanatskim proizvo-
dima, Huhnova pokazuje daleko veće umjetničke
težnje (za litografiranje se koriste predlošcima
vrhunskih autora - Fanny Daubachv-Doljske,
Ivana Zaschea) a i sam je Htihn jedan od prvih
fotografa u Zagrebu (otvorio je atel je iste godine
kada i t iskaru - 1858), pa često upotrebljava pa-
noramske s n i m k e gradova za izradu l i togra f i j a .

U Zagrebu djeluje i niz fotografa (npr. Franjo
Pommer, Ivan Standl) koji se ne bave samo do-
kumentarnom, već i umjetničkom fotografi jom.
Zanimljiva je i pojava amatera grofa Dure Dra-
škovića (1803-1881), vjerojatno prvog fotografa
u našim k r a j e v i m a (počeo je s n i m a t i već oko
1850.).

Dok su na samom početku 19. stoljeća naši
krajevi b i l i »nešto egzotično, na rubu Evrope«,
krajem stoljeća sve tehničke i u m j e t n i č k e novine
vrlo brzo nalaze odjeka i ovdje. Postali smo
rubni dio Evrope.

Marina Bregovac Pisk
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DAŠ LEBEN DER BILDENDEN KUNSTE
IN ZAGREB IN DEN SIEBZIGER JAHREN

DES NEUNZEHNTEN JAHRHUNDERTS

I m Leben der bildenden Kiinste Nor-
clwestkroatiens stehen die siebziger Ja-
hrc des 19. Jahrhunderts unter dem

Zcichen der Beschaftigung mit historischen The-
mcn, dercn Belicbtheit aus der Zcit unmittelbar
vor dem Kroatisch-Ungarischen Ausgleich
stammt. Da »die Geschichte eines der Haup-
tvverkzeuge des politischen Kampfes« (Lj. Babić)
ist und die Kunst daš Geschehen in der sie her-
vorbringenden Welt wiederspiegelt. ist die Er-
scheinung Josip Franjo Miickes (1819-1883)
leicht verstiindlich. Es handelt sich um einen
deutschen Maler. der nach zwanzigjahriger Tii-
tigkeit im Bereich der Porta't- und Genremalerei
in Osijek (1845-1865) nach Zagreb zog und im
selben Jahr a uf Bcstellung des »Zentratkomitees
fiir die Dreihundertjahrfeier Zrinskis« ein gros-
ses Portriit Nikola Zrinjskis malte. Er begriff die
Wiinsche des zcitgenossischen Publikums und
schuf in den Folgejahren eine Reihe von »Histo-
rienbildcrn«: Die Ankunft der Kroaten (1867),
den Bund der Gespane mit Ljudevi t Posavski
(1867). die Hinrichtung Ljutomišls (1868), den
Tod Stjcpans II. (1868). Gleichzeitig veroffen-
tl ichtc er Lithographien mit geschichtlichen Sze-
nen, wobei cr von bercits existierenden Olbil-
dern Gebrauch machte und die Absicht hatte,
die anderen Lithographien als Vorlage fiir wei-
terc Arbeiten zu bcnutzen.

In seinen Aufzcichnungen iiber die kroatische
Kunst behauptetc Isidor Kršnjavi nicht ohne ein
gevvisses Mass an Boshaftigkeit, als gcdankliche
Losungen fiir einige Bilder Miickes hatten ihm
die Zeichnungcn seines damaligen Schiilers Fer-
do Qniqmerez% (1845-1893) gedient. Der Lehrer

habe durch seine schlechte Malerei in dem be-
gabteren Schiiler jede Hoffnung auf weiteren
Fortschritt erstickt. Fast zur gleichen Zeit vvie
Miicke malte Quiquerez die Ankunft der Kroa-
ten in seiner eigenen Sichtweise (1869). »sehr
naiv und ohne jede Technik, und dennoch war
daš Bild weitaus besser als die A n k u n f t der
Kroaten seines Lehrers«, kommentierte K r š n j a v i
in der tur ihn bezeichnenden Weise. Quiquerez
verliess Miickes Atelier. um in Miinchen Malerei
zu studieren, vvo sich zu dem Zeitpunkt auch die
jungen Maler Nikola Mašić und Isidor Kršnjavi
aufhielten. Aus Miinchen ging Quiquerez nach
Venedig, Rom (wo er Kršnjavi \viedertraf) und
1875 schliesslich nach Montenegro, wo er sich
von der^Umgebung. in der Ivan Mažuranić sein
Epos »Čcngić-Aga's Tod« spielen Hess. und Be-
gcgnungen mit Zeugen der historischen Ereignis-
se, die dem Dichter die Inspiration verliehen hat-
ten, Ideen fiir die Illustrierung der Dichtung er-
hoffte. Wahrend seines Aufenthalts in Cetinje
traf er den Bildhauer Ivan Rendić. den ebenfalls
Mažuranićs Werk und Patriotismus nach Monte-
negro gebracht hatten. Beide Kiinstler portra-
tierten Novica Cerović und fertigten eine Reihe
von Skizzen fiir spiitere Werke an.

Quiquerez' Portriit von Novica Cerović und
Rcndićs Portratbiiste vvaren zusammen mit Ja-
roslav Čermaks Gemalde »Der vcr\\ rundetc
Montenegriner« auf der Weltausstellung in Pariš
(1878) zu sehen. Die im Laufe des Montenegro-
Aufenthalts dieser drei Kiinstler (1875/76) ent-
standenen Werke sind eine spezifische Chronik
der kriegerischen Auseinandersetzungen zvvi-
schen den Montenegrinern und den Tiirken jener
Jahre.

59



Nach Zagreb zuruckgekehrt, stellte Quiquerez
in den folgenden zvvanzig Jahren viele historische
Szenen dar: Die Kronung Konig Zvonimirs
(1877/78). die Vermahlung Kaiser Dušans. daš
Amselfelder Madchen (beide 1879), Konig To-
mislav (1888). um mir die bekanntesten zu er-
vvahnen. Hauptsachlich malte er auf Bestellung
des Kunsthandlers E. F. Bothe, der in Wien
nach diesen Bildern Oldrucke herstellen Hess.
bill ige. getreue Reproduktionen eines Originals.
die vveiten Kreisen zuganglich, aber wegen des
Scheins der Echtheit interessanter als Lithogra-
phien waren. Obvvohl Quiquerez in erster Linie
als Maler historischer Szenen bekannt ist, war er
auch ein ausgezeichneter Landschaftsmaler (Por-
ta Terraferma in Zadar. 1875).

Isidor Kršnjavi (1845-1927) beschaftigte sich
zu Beginn seiner Karriere mit der Malerei. Nach
dem Studium in Wien, Munchen und Venedig
ging er nach Rom, wo er den Bischof Strossmay-
er kennenlernte. Diese Freundschaft trug sicher-
lich betrachtlich dazu bei, dass Kaiser Franz Jo-
seph I. Kršnjavi 1877 zum ausserordentlichen
Professor fiir Kunstgeschichte und klassische Ar-
chaologie an der Philosophischen Fakultat der
Universitat in Zagreb ernannte. Ausser diesem
Lehrstuhl gab es dafiir in der gesamten osterrei-
chisch-ungarischen Monarchie jener Zeit nur
noch einen anderen, und zwar in Wien. Kršnjavi
gab damals die Malerei auf (er griff erst im Jahre
1919 wieder zur Palette), regte in der Zvvischen-
zeit die Griindung des Museums fiir Kunst und
Gewerbe (1880) und der Gevverbeschule (1882)
an und wurde Kustos von Strossmavers Gemal-
degalerie (1883). Seine maximale Schaffenskraft
entfaltete er erst nach der Ernennung zum Vor-
steher der Regierungsabteilung fur Religionsleh-
re und Unterricht (1891). In den siebziger Jahren
unterdessen, in der »Vorepoche« wirkten sich
sein Unternehmungsgeist und seine unbarmher-
zig scharfe Kritik bestimmt positiv auf die Ent-
wick lung einer Reihe von bildenden Kiinstlern
aus, die er in zwei Gruppen teilte: »fur« und »ge-
gen« den Historismus, denn bei Kršnjavi war der
Begriff des Schonen eng mit dem Historismus
verbunden, den er sich noch als junger Maler in
Wien und Munchen angeeignet hatte.

Ausser Quiquerez war auch Nikola Mašić
(1852-1902) ein Freund Kršnjavis aus seiner Stu-
dentenzeit. In den siebziger Jahren unternahm er
oft Reisen nach Italien und Osterreich. Kršnjavi
war der Ansicht, dass die Anregungen, die Mašić
der A u f e n t h a l t in grossen Kunstzentren ver-
schafft hatte, ihm nach seiner endgLiltigen Riick-
kehr nach Zagreb bald zu fehlen begonnen hat-
ten. Er meinte. clieser Maler habe seine volle
kiinstlerische Reife bereits in seiner Landschafts-
malerei und seinen Stil leben mit Kurbissen (der-

entvvegen er bcsonders geschiitzt vvar) Ende der
siebziger Jahre erreicht.

Auch Ivan Rendić (1849-1932) \var in den
Siebzisern in Zagreb. Nach seiner A u s b i l d i i n g in
Italien" und dem A u f e n t h a l t in Cetinje (1876/77)
kam er nach Zagreb. \vo cr bis zu scincm Umzug
nach Triestc im Jahre 1880 bl icb. In den drei Za-
oreber Jahren schuf er fiir den Zrinjevac-Platz
viele Biisten becleutender Personlichkeiten der
kroatischen Geschichte (Andr i ja Mcdulić. J u l i j e
Klović, Krsto Frankopan. Nikola J u r i š i ć ) . Er
stellte auch Grabdenkmaler auf dem Friedhof
Mirogoj (z. B. fiir Petar Prcradović) und zahlrei-
che Portratbiisten bekanntcr Personlichkeiten
des damaligen k u l t u r c l l e n und politischcn Le-
bens in Zagreb her - Ivan Dcžman (1873). Fra n
Kurelec (1874). Malija Mrazović (1875). Nach
seinem Umzug nach Trieste crschuf er v iele of-
fentliche Denkmaler. a l lc in in Zagreb fi ir Petar
Preradović (1894). Andri ja Kačić Miošić (1891)
und August Šenoa (1893). Die kiinstlerische Er-
scheinung Ivan Rendićs als ersten ausgebildetcn
Bildhauers in Kroatien im 19. Jahrhuncler t ist
von ungevvohnlicher Bedeutung und kcnnzcich-
net in gewisser Weise daš Aufkommen der kroa-
tischen Moderne in der Kunst .

Neben bekanten unci ancrkanntcn Maleni be-
tatigten sich auch Amatcurmalcr . so Ljudevit
Ožegović (1841-1913), der sich hauptsi ichlich mit
Landschaftsmalerci beschaftigte. und Dragutin
Weingartner (1841-1916). Letztcrcr ist ein scho-
nes Beispiel clafiir, wie man schncll zu Anerken-
nung und Achtung gelangen k a n u . und daš nicht
wegen kiinstlerisch wertvoller Arbci tcn, sondern
aufgrund einer guten Themenvvahl. 1885 malte
Weingartner namlich den Kroatischen Lancltag
von 1848; er stellte die Szenc aus der Sitzung
vom 4. Ju l i dar, in der Jelačić von den Anvvcsen-
den Mittel fur die Rustung der Armee forderte.
Minutios stellte er fast al le damals bekannteren
Vertreter der i l lyrischen Bewegung dar. Nach
der Anfertigung des Oldrucks erlangte daš Werk
eine solche Beliebtheit, dass der Maler auch die
Schlacht bei Sisak und den Landtag zu Cetin im
Jahre 1527 (1888/89) malte.

Unter den sieben Druckereien, die Mitte der
siebziger Jahre des neunzehnten Jahrhundcrts in
Zagreb tatig waren, sind dicjenigen von Dragutin
Albrecht (1824-1887) unci Julius Hiihn (1830-
1896) am interessantestcn. Albrecht zog aus
Deutschland nach Varaždin unci arbeitete beim
Lithographen Platzer (1843-51). 1851 kam er
nach Zagreb, wo er die erstc lithographische
Werkstatt und einige Jahre danach (1857) auch
eine Druckerei griindete. Gleich zu Beginn sei-
ner Tatigkeit in Zagreb (1855) licss er als Assi-
stenten fur die Lithographie aus Deutschland Ju-
l ius Hiihn kommen. Hiihn eroffnctc 1858 eine
eigene l i thographische Werkstat t . Die beiden

Druckcr unterschieden sich in der kiinstlerischen
Gjuali tat ihrcr Produkte: Wahrend sich Albrechts
Druckerei meist durch hochvvertige Handwerk-
serzeugnisse auszeichnete. wollte Hiihns weit
hohcre kiinstlerische Anspriiche erfullen. (Er be-
nutztc bcim Lithographiercn Vorlagen solch
grossartiger Kiinstler vvie Fanny Daubachy-
Poljska und Ivan Zasche.) Hiihn selbst war auch
einer der ersten Photographen in Zagreb (sein
Atclicr croffnete cr im selbcn Jahr wie die Druk-
kerei. 1858) und machte daher bei der Herstel-
lung von Lithographie bestimmtcr Sta'dtc oft von
Panoramaaufnahmen Gebrauch.

In Zagreb vvar čine ganzc Rcihc von Photogra-
phen tatig, z. B. Franjo Pommcr, Ivan Standl.
die sich nicht nur mit clokumentarischer, sondern
auch mit kiinstlerischer Photographie befasstcn.
Interessant ist auch die Erscheinung des Ama-
teurphotographcn Graf Đuro Drašković (1803-
1881), des wahrscheinlich ersten hiesigen Photo-
graphen (er begann bereits um 1850 mit dem
Photographicrcn).

Wahrend ganz zu Beginn des 19. Jahrhunderts
Nordkroatien »etvvas Exotisches, am Rande Eu-
ropas« war, fanden Ende des Jahrhunderts alle
technischen und kiinstlerischen Neuheiten auch
hicr schnell Anklang. Wir sinci zu einem Rand-
gebict Europas geworden.
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PISANA I TISKANA GRADA

KRSNI LIST (NOTA BAPTISMALIS)

Vinodol . 5. V I I . 1832. g.
Latinski jezik.
U krsnom listu piše da se Ivan Mažuranić rodio 11.
V I I I . 1814. od oca Ivana Petrova Mažuranića i
majke Marije Ivić.
PMH. Zbirka Mažuranić i n v . br. 31873

2. PISANKA - ŠKOLSKA BILJEŽNICA IVANA
MAŽURANIĆA

Novi. 5. V I I I . 1826. g.
N j e m a č k i jez ik .
Ivan Mažuranić je pohađao u Novom trogodišnju
osnovnu školu. Nastava se odvijala na njemačkom
jeziku, a uz vjeronauk učilo se čitanje, pisanje i ra-
čunanje . Tada se Mažuranić potpisuje kao Johann
Mažuranić.
NSB R 5843

Pjesnički prvenac Mažuranića pisan u desetercu. U
pjesmi Mažuranić na kačićevski način iznosi svoja
sjećanja na rodni Novi i nostalgiju za zavičajem.
PMH. Zbirka Mažuranić inv. br. 31875

5. SVJEDODŽBA (TESTIMONIUM SCHOLASTI-
CUM) RIJEČKE GIMNAZIJE

Rijeka. 3. V I I . 1832. g.
Latinski jezik.
Gimnazi ju na Rijeci, koja je imala šest razreda.
Mažuranić je počeo pohađati 1828. godine. Na-
stavni jezik bio je latinski, a učio se i t a l i j a n s k i .
Mažuranić pripada prvoj generaciji koja uči mađar-
ski jezik kao obavezni predmet. Predavač mu je bio
Fcrcncz Csaszar. a Mažuranić je jedini učenik koj i
je imao ocjenu odličan.
PMH. Zbirka Mažuranić inv. br. 31876

3 SVJEDODŽBA (ZEUGNISS) O ZAVRŠENOJ
OSNOVNOJ ŠKOLI

Novi Vinodol . 25. V I I I . 1827. g.
Njemački j e z i k .
Ivan Mažuranić je 1827. godine završio osnovnu
školu s odl ičnim uspjehom.
PMH. Zbirka Mažuranić inv. br. 31874

4. IVAN MAŽURANIĆ, PISMA OD VINODOL-
CZA ŠKOLANA

R i j e k a . 1830. g.
Hrvat sk i j e z i k , autograf , t'olio format.

6. UVJERENJE (CERTIFICATO)
DOL I. MAŽU RANICU

ŽUPE VINO-

Novi. 5. V I I . 1832. g.
Ta l i j ansk i j e z i k .
Ivan Mažuranić u nastojanju da dobi je državnu s t i -
pendiju pr ibavio je ovo mjeren je da je siromašna
imovna s tanja . V u v j e r e n j u se navodi da je njegov
otac han Petrov zas lužan borac u borbi protiv Na-
polcona 18(W. godine.
PMH. Zbirka Mažuranić i n v . br.31877



Rukopis pjesme Ivana Mažuranića »Pisma od
Vinodolcza Skolana«kat. br. 4

7. IVAN MAZURANIC, BUCSUDAL (OPRO-
ŠTAJ)

Rijeka, 1832. g.
Mađarski jezik, tisak Braća Karlecki.
Tisak.

»Bucsudal« je prva Mažuranićeva tiskana pjesma.
Nastala je povodom odlaska viceguvernera F. Ur-
menvja na Požunski sabor, a bila je po ondašnjim
običajima tiskana kao letak i dijeljena na prigodnoj
svečanosti. Zahvaljujući toj činjenici Mažuranić je
dobio državnu stipendiju za nastavak školovanja u
Ugarskoj.
PMH. Zbirka Mažuranić inv. br. 31878

IVAN MAŽURANIĆ, CSASZAR URHOZ
OJESZTENDČ ALKAMA VAL 1833 (GOSPO-
DINU CSAZARU O NOVOJ GODINI 1833)

Ri jeka . 1833. g.
Mađarski j ez ik , autograf.
Prigodnica I. Mažuranića F. Csaszaru dokaz je veli-
kog utjecaja koji je taj mađarski pjesnik i erudit
imao na Mažuranićeve mađarsko lirsko pjesništvo.
F. Csaszar u jednom pismu Ivana Mažuranića na-
ziva hrvatsko-tal i janskim dječakom.
PMH. Zbirka Mažuranić 31879

9. IVAN MAŽURANIĆ, BARATOMHOZ (PRIJA-
TALJU)

Rijeka. 1833. g.
Mađarski jezik, autograf.
Ovu Mažuranićevu pjesmu M. Živančević smatra
dostojnom uvert irom hrvatsko j l i r i c i .
PMFI, Zbirka Mažuranić i n v . br. 31.SSO

H). UVJERENJE O ZAVRŠETKU ŠKOLOVANJA
U RIJEČKOJ GIMNAZIJI

Rijeka. 28. VI. 1834. g.
Latinski jezik.
Ivan Mažuranić završio je Ri ječku g i m n a z i j u kao
odličan učenik.
PMH. Zbirka Mažuranić i n v . br. 31882

11. BILJEŽNICA IVANA MAŽURANIĆA

Szombathely. 1834. g.
Francuski jezik.
Osim komentara djela f r a n c u s k i h enciklopedista
bil ježnica sadržava i francusko-hrvatski r ječnik.
NSB, R 5846/1

12. KLASIFIKACIJA UČENIKA RIJEČKE GIM-
NAZIJE

Rijeka 1833. g.
Latinski jezik, tisak
Ivan Mažuranić spominje se kao »odličan« (emi-
nens) učenik mađarskog jezika.
PMH. Zbirka Mažuranić i n v . br. 31881

13. IVAN MAŽURANIĆ, PRIMORAC DANICI

Szombathelv, 1834. g.
Hrvatski jezik.
Ova Mažuranićeva pjesma nastala je kao neposre-
dan odjek Gajeva »Oglasza« o pokretanju »Dani-
ce«. Pjesma je objavljena u drugom broju »Dani-
ce«, 17. prosinca (siječnja 1835). Mažuranić u pje-
smi iznosi ideju koja će b i t i stalno prisutna u nje-
govu stvaralaštvu: »grozne koplje z a m i j e n i t i pe-
rom, umjesto bijesna paripa na t ihom vojevali Pc-
gazu«.
fotografi ja

14. IVAN MAŽURANIĆ, DOKTORU GAJU

Szombathely, 1835. g.
Hrvatski jez ik, autograf.
U toj odi voda preporodnog pokreta L j u d e v i t Gaj
prikazan je kao simbol prosvjet i te l j s tva.
NSB, R 6431
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15 SVJEDODŽBA 17. UVJERENJE

Saharia (Szombathely), 23. V I I . 1835. g.
Lat insk i jezik.
Svjedodžba Ivana Mažuranića s Liceja u Szombat-
helvt i gdje je kao državni s t ipendista završio drugu
godinu filozofi je s odl ičnim uspjehom. (Mažuranić
je prvotno namjeravao s tudi ra t i u Gvoru. ali se iz
f i n a n c i j s k i h razloga odlučio za Szombathclv)- Za
vri jeme školovanja u Szombathelvju postaje jedan
od n a j p l o d n i j i h s u r a d n i k a u Gajevoj »Danici«.
NSB. R 5845. l

16. KLASIFIKACIJA SLUŠAČA (STUDENATA)
PRAVA I FILOZOFIJE NA KRALJEVSKOJ
AKADEMIJI U ZAGREBU 1836/37.

Zagreb. 1837. g.
Latinski jezik, tisak.
Prema godišnjem izv ješ ta ju za školsku godinu
1836/37. Ivan Mažuranić je odličan student druge
godine prava.

PMH. Zbirka Mažuranić inv. br. 31883

Zagreb. 3. X I . 1837. g.
Latinski jezik.
Uvjerenje da je Ivan Mažuranić kao juratus nota-
riiis obavljao praktikantsku službu kod Tadije Fe-
rića.
NSB. R 5845 1/3

18. POZIV U ČLANSTVO ZAGREBAČKE ČI-
TAONICE

Zagreb. 17. VI. 1838. - 14. VII . 1838. g.
Hrvatski jezik, t isak.
I. Mažuraniću da postane članom zagrebačke či-
taonice. Tiskani poziv sadržava i pravila čitaonice.
NSB. R 5844/b br. 25

19. DIPLOMA

Zagreb. 8. X. 1840. g.
Latinski jezik.

Juraj Haulik zagrebački biskup dodjeljuje Ivanu
Mažuraniću diplomu nakon položenog advokat-
skog ispita. 5. X. 1840. godine.
NSB. R 5845 1/6
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Pismo Aleksandre Demeter Iviinu Mainninićit kat. hr. 24
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Pismo Aleksandre Demeter Ivanu Mažuraniću, kat. br. 24

*..,..... ^y.-,-x „..«.-.„„ 20. IVAN MAŽURANIĆ, JAVOR I TAMJANIKA

Zagreb. 4. IV. 1840. g.
Hrvatski jezik, autograf.
Pjesma je autobiografskog karaktera. U n j o j su na
alegorijski način prikazane pjesnikove nevolje oko
ženidbe s Aleksandrom Demeter.
PMH. Zbirka Mažuranić i n v . br. 31884

21. »PROLOG K TEATRALNOM PREDSTAV-
LJANJU ILIRSKOM PO DRUŠTVU NOVO-
SADSKOM«

Zagreb. 10. VI. 1840. g.
Hrvatski j e z i k , le tak .
Prolog je sastavio Ivan Mažuranić za prvu izvedbu
Kukul jev ićevc drame »Juran i S o f i j a i l i Turci pod
Siskom« u Zagrebu. Predstavu je izvelo »Leteće
di letantske pozorište« iz Novog Sada.
AH, Ostavština Drašković, k u t . 100

22 PISMO

Karlovac. 27. I. 1841. g.
Hrvatski j e z i k .

^i. ff #,y. ~~. «2t/^/'</..,Xe (Ji* ,V^~~J
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Prvo pismo Ivana Mažuranića iz Karlovca bratu
A n t u n u . Ivan moli brata da mu pošalje »škrinju s
knjigcun« i obavještava ga da je iznajmio stan u
Ladevićevoj kući.
NSB. R 5844 a

23. PISMO

Karlovac. 18. I I I . 1841. g.
Hrvatski jezik.
Romantično pismo Ivana Mažuranića Aleksandri
Dcmcter. Pismo sadržava elemente Mažuranićevc
l jubavne poezije. Donosi podatke o svom radu na
»Njcmačko-ilirskom slovaru«.
PMH. Zbirka Mažuranić inv. br. 31885

24 PISMO
Zagreb. 1841. g.
Hrvatski jezik.
Najstari je poznato pismo Aleksandre Demeter
Ivanu Mažuraniću. Lijepa i obrazovana A. Dcme-
tcr z a l j u b i l a se u I. Mažuranića u vrijeme dok je
on kao student prava davao instrukci je u njihovoj
kući.
PMH, Zbirka Mažuranić inv. br. 31886
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Pismo Ivana Mažuranića Aleksandri Demt'ter
kal. br. 23
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Ivan Mažurunić, Javor i tanijunika, kat. br. 20
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Ivan Mažuranić, »Javor i tamjanika«, kat. br. 20

25. CALENDARIUM ZAGRABIENSE PRO
ANNO MDCCCXLI

(Zagrebački kalendar za 1841. godinu)
Latinski jezik.
Zagrabiae. Typis ac Sumptibus Francisci Suppan.
U kalendaru je pjesnik vlastoručno obilježio da-
tum »parstenovanja« i vjenčanja s Aleksandrom
Demeter.
PMH. Zbirka Mažuranić 31887

26. UVJERENJE

Karlovac. 11. V. 1841. g.
Latinski jezik.
Kancelarija slobodnog i kraljevskog grada Kar-
lovca d o d j e l j u j e Ivanu Mažuraniću pravo građan-
stva.
NSB. R 5845 1/7

Mažuranićeva »Davoria« je b i l a j e d n a od na jpo-
z n a t i j i h l i r s k i h budnica koja je KS4iX. godine po-
novo postala a k t u e l n a . Naročito je b i l a popularna
kod Slovaka.
NSB. R II C-8"-57

28. MAŽURANIĆ IVAN-UŽAREVIĆ JAKOV,
DEUTSCH-ILLIRISCHES VVORTERBUCH
VON I. MAŽURANIĆ UND DK„ J. UŽAKE-
VIĆ, NEMAČKO-ILIRSKI SLOVAR SASTAV-
LJEN PO I. MAŽURANIĆU I DR. J. UŽARE-
VIĆU.

Agram (Zagreb, 1842. Tiskara L j u d e v i t a G a j a . 8",
(8) + X V I I I + (2) + 486 str.
Prvi moderni dvojezični rječnik u 14. stoljeću, ti-
skan novim pravopisom.
PMH. 1181 biblioteka

27. IVAN MAŽURANIĆ, DAVORIA

1841. g.
Hrvatski jezik, t i sak

29. I V A N MAŽURANIĆ, IZCUBITAK IMENA
ILIRSKOGA

1843. g.
Hrvatski j e z i k , autograf.
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Tehnički savršen Mažuranićev sonet u kojem pod
dojmom zabrane upotrebe ilirskog imena kritizira
vođu preporodnog pokreta Ljudevita Gaja.
NSB. R 6431 a

30. NAMIRA

Karlovac. 1842. g.
Tisak.
Potvrda za uplaćenu godišnju č lanar inu - 16 fo-
r i n t i srebra Dragutinu Kušlanu Karlovačke čitao-
nice koju je izdao njezin blagajnik Ivan Mažura-
nić.

NSB. R 5850/1. 4

35. BOLTEK HRUŠKOVEC, KAK SU ZEMALSKI
GOSPODIN SMAIL ČENGIČEVEC POGI-
NULI (PARODIJA ALITI TRAVESTIJA)

Zagreb, april 1894. g.
Kajkavski, rukopis.
PMH, Dokumentarna zbirka inv. br. 31891

36. IVAN MAŽURANIĆ, PJESME

Sušak, 1924. g., drugo izdanje.
Zbirka pjesama prvi put tiskana u Zagrebu 1895.
godine. U njoj se nalaze »Pjesme različne«. doda-
tak »Osmanu« i spjev »Smrt Smail-age Čengića«.
PMH. Zbirka Mažuranić : i :

31. IVAN MAŽURANIĆ, OSMAN (DOPUNA
GUNDULIĆEVA OSMANA, XIV I XV PJE-
VANJE)

Karlovac, 1844. g.
Hrvatski jezik, rukopis.
Gundulić je u svom spjevu opjevao povijesni doga-
đaj - pobjedu Poljske u borbi protiv Turske kod
Hoćima 1621. g. te pobunu janjičara protiv sultana
Osmana 1622. godine.
NSB. R 4093

37. ZAPISNIK DOMO I RODOLJUBNOG DRU-
ŠTVA KARLOVAČKOG

Karlovac. 1846-1847. g.
Hrvatski jezik, rukopis; latinica, ćirilica.
Karlovačko »Donio i rodoljubno društvo« »kome
je poglavita svrha i namjera korisna zabava, ple-
menita nauka i izobraženje«. osnovano je 4. XII.
1846. godine. Ivan Mažuranić izabran je za pred-
sjednika, a Maksimilijan Priča za tajnika Društva.
PMH. Zbirka Mažuranić inv. br. 31888

32. IVAN MAŽURANIĆ, RJEČNIK OSMANA

Hrvatski jezik, autograf
Karlovac'? 1842.
NSB. R 6493

33. IVAN MAŽURANIĆ, SMRT SMAIL AGE
ČENGIĆA

Karlovac 1846. g.
Hrvatski jezik, autograf.
Spjev Ivana Mažuranića jedno je od na jvredni j ih
ostvarenja hrvatske književnosti ilirskog razdoblja.
Pjesma se di je l i u pet pjevanja: »Agovanje«.
»Noćnik«, »Četa«. »Harač« i »Kob«.
NSB. R 4092

34 ISKRA, ZABAVNI SASTAVCI OD VIŠE DO-
MORODNIH SPISATELJAH IZDAO IVAN
HAVLIČEK

U Zagrebu, tiskom k. p. s. Tiskarnice Ljudevita
Gaja, 1846, 8". 272 str.
U ovom almanahu je prvi put objavljen spjev
»Smert Čengić-Age«.
NSB. 156 527

38. PROGLAS NAPREDOVACAH HERVATSKO
- SLAVONSKIH

X. 1847. g.
Hrvatski jezik, rukopis.
Ivan Mažuranić i Dragutin Kušlan izradili su nacrt
proglasa za izdvajanje mladeži »Hervatsko-Sla-
vonske« iz Narodne stranke u stranku »napredo-
vacah«. U nacrtu se zalažu za liberalnu preobra-
zbu društva: »Slobodni i ustavni razvitak«, te na-
rodnu i municipalno-ustavnu samostalnost« Tro-
jednice prema Ugarskoj u okviru Austrijskog Car-
stva.
NSB. R 5850/1 lo

39. ZAHTEVANJA NARODA HORVATSKOGA

Zagreb. 25. I I I . 1848. g.
Hrvatski jezik, t isak.
Narodna zaht jevanja u 30 točaka predstavljaju po-
l i t ičk i program hrvatskog pokreta na početku re-
volucionarne 1848. godine. Program je prihvaćen
na Narodnoj skupštini Trojedne Kral jevine Dal-
maci je. Hrvatske i Slavonijo koju je organizirala
Narodna stranka.
PMH. D o k u m e n t a r n a zbirka 31855
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40. IVAN MAŽURANIĆ, HERVAT1-MADJA-
ROM. ODGOVOR NA PROGLASE NJIHOVE
OD MJESECA OŽUJKA

travanj 1848.
Karlovac. 1848. Prettner. 8". 20 str.
Prvi Mažuranićev izrazito politički spis. Pisan je
pod utjecajem Mickiewicza u duhu ideala francu-
ske revolucije. Mažuranić je opširnije razradio
osnovne političke misli iz narodnih zahti jevanja.
Brošura je bila provedena na mađarski jezik i ti-
skana u Županovom izdanju.
PMH. Zbirka Mažuranić 31889

41. POZIV

Zagreb. 27. IV. 1848. g.
Hrvatski jezik, tisak.
Ban Josip Jelačić poziva Ivana Mažuranića da po-
stane član Banskog vijeća, te da na jkasni je do 8.
V. dođe u Zagreb.
NSB. R 5845. 11

45. PRVI POLITIČKI GOVOR IVANA MAŽURA-
NIĆA

Zagreb. 20. VI. 1S4S. g.
»Novine da lm. herv. slav.«, XIV/1<X4S. br. 76.
I. Mažuranić je autor zakonskog č l a n k a XX »O
poaodba s Ugarskom«. Tom je p r i l i k o m održao
prvi po l i t ičk i govor.
U siovoru je Mažuranić izrazio misao o federaliza-
ciji Ugarske na jezičnom p r i n c i p u .

PMH

46 POZIV

Zagreb. 25. V I I . 1848. g.
Hrvatski jez ik, rukopis .
Ban J. Jelačić poziva I . Mažuranića da u s k l a d u s
zakonskim č lankom X X X I . Hrvatskog sabora
1848. godine krene u Beč radi pregovora s Mađa-
rima.
NSB. R 5850/11. 7

42 ZAKONSKI ČLANAK XI. »O OSNOVI OD-
NOŠENJA SPROĆU UGARSKE I AUSTRIJE
PO ODBORU ČLANKOM VIII. IZASLANOM
PODNESENOJ

Zagreb, l ipanj 1848. g.
»Novine dalm. herv. slavonske« br. 60 od 13. l ip-
nja 1848.

Ivan Mažuranić je autor tog zakonskog č lanka. U
njemu je istakao prijedlog o preuređenju Monar-
hije u federaciju na jezično-etničkom principu. Na
temelju tog prijedloga Hrvatska bi bila zasebna fe-
deralna jedinica udružena u jednu federalnu jedi-
nicu s Ujedinjenom Slovenijom i Srpskom Vojvo-
dinom. Sadržava najdosljedniji program za preure-
đenje Monarhije na osnovama koje bi garantirale
nacionalnu ravnopravnost.

47. MANIFEST NARODA HRVATSKO-SLAVON-
SKOGA

Zagreb. V I I . 1848. g.
Hrvatski j ez ik , t i sak .
Ivan Mažuranić sastavio je taj m a n i f e s t i u n j e m u
izložio genezu hrvatsko-ugarskog sukoba i argu-
mentima prirodnog i histori jskog prava potkri jepio
zahtjev svog naroda da bude slobodan u »slobod-
nom austri janskom carstvu«. Spis je sas tav l jen na
temel ju zakonskog č lanka X V I I . Hrvatskog sa-
bora 1848. i bio t i s k a n na više evropskih jezika.
Njima se Hrvatski sabor obratio evropskoj j a v n o -
sti nakon neusp jeha m i s i j e poslanstva Hrvatskog
sabora austri jskom p a r l a m e n t u .
PMH. G 1047

43. REPREZETNACUA NA NADVOJVODU
IVANA

Zagreb. VI. 1848. g.
Hrvatski jezik, autograf.

Mažuranić je. budući da je pomirenje s Ugarskom
došlo u prvi plan. dobio zadatak da sastavi pred-
stavku nadvojvodi Ivanu, posredniku u pregovo-
r i m a između mađarske v lade i bana.
AH. Saborski spisi LXXVII . 4-8. 1848.

44. REPREZENTACIJA KRALJEVINA DALMA-
CIJE HRVATSKE I SLAVONIJE

Mažuranić je u reprezentaci j i obrazložio s t a j a l i š t e
koje je Hrvatski sabor p r i h v a t i o 12. VI. 1848.
NSB 85114

48. PROPUSNICA

Kaniža. 16. IX. 1848. g.
Hrvatski j ez ik .
Dozvola bana Josipa Jelačića ko jom omogućava
nesmetan povratak I v a n u Mažuraniću u Zagreb u
vrijeme rata s Mađarima.
PMH. Zbirka Mažuranić i n v . br. 31890

49. OBAVIJEST

Zagreb. 22. IX. 1848. g.
Hrvatski j ez ik , rukopis
Obavijest Ivanu Mažuraniću da »shodno obave/i
p r i m l j e n o j u državnom v i j e ć u i / r a d i osnovu
državne vlade«.
NSB. R 5850/11. 10
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50. OBAVIJEST

Zagreb. 12. X. 1848. g.
Hrvatski jezik, rukopis.
Banski n a m j e s n i k Mirko Lentu lay obavještava
Ivana Mažuranića da je imenovan »nadzorateljem
sigurnosti u Karlovcu«, zbog ratne situacije s Ma-
đarima.
NSB. R 5850/11. 11

51. UVJERENJE

Karlovac. 3. I I I . 1855. g.
Hrvatski jezik.
Gradski magistrat (poglavarstvo slobodnog i kra-
ljevskog grada Karlovca) donosi Svjedočanstvo,
karakter i s t iku o cjelokupnom Mažuranićevu radu
za vr i jeme obavl janja dužnosti sirotinjskog kurato-
ra.

NSB. R 5841 1/30

ka. posebice člana XI. i XXVI. U taj odbor su
izabrani: Ambroz Vraniczany. Ivan Kukuljević.
Franjo Žigrović i Ivan Mažuranić.
NSB. R 5849. 15

55. MOLBENICA DERŽAVNOGA ODBORA ZA
POTVERĐENJE NAŠIH SABORSKIH ZA-
KLJUČAKAH

Beč. 25. IV. 1849. g.
»Novine dalm. herv. slavonske«, XV/1849. br. 53.
Predstavka odbora Hrvatskog sabora, tzv. »mol-
benica«, osuđuje oktroj i moli vladara da načelne
potvrdi hrvatsku autonomiju, prikl jučenje Međi-
murja i savez s Vojvodinom. Traži sjedinjenje Hr-
vatske. Slavonije i Dalmacije, kao i prikl jučenje
Vojne krajine. U peticiji se moli da narodni jezik
bude službeni. Ivan Mažuranić je autor te molbe-
nice. On je također bio član poslanstva koje je
molbenicu predalo vladaru 6. V. 1849. godine.
PMH. Dokumentarna zbirka

52. POLITIČKE ISKRICE

Slavenski jus i . Zaureb. I-II. od 10. X. 1848. do
20. I. 1849. g.
Polit ičke iskrice - zbirka aforizama Ivana Mažura-
nića o b j a v l j e n a pod i n i c i j a l i m a A. Z. k r i t i k a su
centralističke pol i t ike bečkog središta.
Slarcnski jug iz lazio je u Zagrebu od 6. V I I I .
1848. do 1. V I I . 1849. g. Urednici su bili Dragutin
Kušlan i Nikola Krestić. a Ivan Mažuranić bio je
član redakcije. Taj je l i s t . prema ocjenama suvre-
menih historičara, »sinteza najpozitivnijeg u Hr-
vatskoj 1848.« List je u bečkim krugovima važio
kao opoz ic i j sk i .
NSB. R VII - 2" - 5

53. PISMO

Zagreb. 27. I. 1849. g.
Hrvatski jezik, autograf.
Ivan Mažuranić obavještava suprugu Aleksandru
u Karlovac, da je i zna jmio stan u Zagrebu i. kao
brižan suprug i otac. daje upute za selidbu iz Kar-
lovca u Zagreb.
NSB. R 4900/c

54. ZAPISNIK

Zagreb. 26. I I I . 1849. g.
Hrvatski jezik, autograf.
Ivan Mažuranić kao »saborski perovođa« vodio je
zapisnik sjednice saborskog odbora na kojoj je od-
lučeno, na t e m e l j u zakonskog člana V I I . Hrvat-
skog sabora 1848. godine, da se pošalje poslanstvo
v l a d a r u radi dobivanja potvrde saborskih z a k l j u č a -

56. POZIV

Beč. 10. VII. 1849. g.
Njemački jezik.
Ministar unutrašnj ih poslova AIexander Bach po-
ziva Ivana Mažuranića da sudjeluje u radu komi-
sije za pravnu i pol i t ičku terminologi ju — u izradi
terminološkog rječnika.
NSB. R 5850/11 23

57. PISMO

Beč. 1. I. 1850. g.
Hrvatski jezik, autograf
Aleksandra Mažuranić u pismu Antunu opisuje at-
mosferu u obiteljskom domu u vri jeme Mažurani-
ćeva rada na modernizaciji sudstva; svakodnevne
životne brige zamjenjuju mladalački zanos karak-
terističan za njezina pisma iz rani j ih vremena.
NSB. R 5840

58. POZIV MINISTRA PRAVOSUĐA A.
SCHMERLINGA
2Beč. 11. III. 1850. g.
Njemački j e z i k .
M i n i s t a r Sehmerling poziva I. Mažuranića da bude
član k o m i s i j e za ocjenu Petranovićeva prijevoda
»Općeg građanskog zakonika«.
NSB. R 5850/11 30

59. PISMO

Beč. 7. I V . 1850. g.
H r v a t s k i j e z i k .
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Ban Josip Jelačić moli Ivana Mažuranića »u ime
domovine i dobre stvari« da provede Castelliev
»Državni ustav« i »razumu našeg prosto« puka
prilagodi«.
NSB. R 5844/b

60. DRŽAVNI USTAV NAŠE CAREVINE

1849. g.
Hrvatski jezik, rukopisni svezak.

Mažuranićev prijevod Castellijeva »Državnog us-
tava«. Bansko vijeće proglasilo je oktroj za Hrvat-
sku i Slavoniju 6. IX. 1849. Nakon toga svaki ot-
por prema njemu postaje nezakonit.
NSB. R 5855

61 PROVISORISCHE ORGANISATION FUR
DER POLITISCHEN VERVVALTUNGS-BE-
HORDEN IN DREIENEN KONIGREICHE
VORGESCHLAGEN VON DEN KROAT-
SLAV.VERTRAUENSMANNERN

Prijedlog hrvatsko-slavonskih povjerenika za pro-
vizorno ustrojstvo službi političkog upravl janja u
Trojednoj Kral jevini .
1850. g.
Njemački jezik.

Ujesen 1849. godine počeli su opsežni poslovi na
organizaciji modernog sudstva u Hrvatskoj i Sla-
voniji. Ivan Mažuranić imao je najvažniju ulogu u
tim pripremama, sudjeluje u svim poslovima ure-
đenja sudstva 1850. godine. A. Schmerling. m i n i -
star pravosuđa, predložio je načela za reorganiza-
ciju sudstva - prijelazno razdoblje, provizorij, u
kojemu bi se postepeno ukidal i patrimonijalni su-
dovi. Vladar je 1. III. 1850. odobrio ta načela.
NSB. R 5848 9

62 ELABORAT O UREĐENJU SUDOVA
»Preponizni doglas preponiznog ministra pravo-
suđa dra Antuna Schmerlinga u obziru uvođenja
sudovah u krunovini Hrvatskoj i Slavoniji«

Beč. 18. IV. 1850. g.
Hrvatski j ez ik , pri jepis . 40 str.
Vjerojatno je eleborat Mažuranićevo djelo. Car je
tu predloženu organizaciju sudova odobrio 24. V.
1850. U elaboratu se predlaže preobrazba tradi-
cionalnog pravosuđa na načelu diobe uprave od
sudstva. Schmerling je pokušao organizirati raspo-
red sudova prema novim upravnim jedinicama.
Ubrzo je počela s radom ustanova državnog od-
vjetniš tva, kod Banskog stola postavljen je gene-
ra ln i prokurator. kod z e m a l j s k i h sudova državni
odv je tn ic i , a kod kotarskih sudova n j ihovi pred-
stavnic i . 31. V. 1850. I. Mažuranić imenovan je

zamjenikom generalnog prokuratora i v i j ećnikom
Banskosi stola. Bečko srediste osuđuje tada Mažu-
ranića kao istaknutog l iberala i n a r o d n j a k a .

NSB. R 5850/II 31

63. ISPRAVA

Beč. 31. V. 1850. g.
Njemački jezik.
Ministar Schmerling i m e n u j e Ivana Mažuranića
zamjenikom generalnog prokuratora za Hrvatsku
i Slavoniju.
NSB, R 5845. 14

64 PRIZNANJE MINISTRA PRAVOSUĐA A.
SCHMERLINGA I. MAŽURANICU ZA NJE-
GOV RAD NA REFORMI SUDSTVA I
UPRAVE U HRVATSKOJ I SLAVONIJI

Beč. 7. V I I . 1850. g.
Njemački j ez ik .
NSB. R 5850/II. 36

65. PISMO

Zagreb. 19. XI. 1850. g.
Hrvatski j ez ik .
Ovo pismo Ivana Mažuranića bratu A n t u n u potv-
rda je Ivanove intenzivne d j e l a t n o s t i na reformi
sudstva i uprave.
NSB. R 5844/a

66. DIPLOMA

Zagreb, 25. XI. 1850. g.
Tisak Narodne tiskarnicc Lj. Gaja u Zagrebu.
»Društvo za povestnicu i starine jugoslavenske«
imenuje Ivana Mažuranića »poslujućim elanom«
na temelju njegove »vcštine spisatel j ske i revnosti
ter nauka u povestnici znanju s tar insk i stvari«. Di-
plomu su potpisali načelnik Društva Ivan Kukul je-
vić Sakcinski i t a j n i k Andr i ja Torkvato Brl ić.

NSB. 5845 18

67. AUSTRIJSKI KAZNENI ZAKONIK (PRIJE-
VOD)

1850. g.
Hrvatski jezik, rukopisni svezak.
Ivan Mažuranić proveo je Kazneni zakonik od 3.
IX. 1803. Taj m o d i f i c i r a n i Kazneni zakonik, pro-
glašen patentom od 27. V. 1852. značio je l ibera l i-
zaciju kaznenog postupka, ali se ubrzo bio v ra t io
na neke t e h n i k e kaznenog feudalnog procesa.
NSB. R 5848. 5

68. IZVJEŠTAJ

Zagreb. 30. II. 1851. g.
Hrvatski jezik, rukopis.
Ivan Mažuranić izvještava Maksimil i jana Rušnova
o izvidima koje je proveo o poslovanju sisačkog
suca Josipa Poldrugača. Izvještaj sadržava zanim-
ljive podatke o uvjet ima rada sudaca.
NSB, R 5849 23

69 GUTACHTEN UBER DIE DEFINITIVE RE-
GELUNG DER AMTSPRACHE BEI DEN
K.K. GERICHTEN IN FIUME

Zagreb. 26. IV. 1852. g.
N j e m a č k i jez ik, l i tograf i rani svežanj.
Stručno mišl jenje o uređenju službenog jezika na
sudovima u Rijeci napisao je Ivan Mažuranić. U
to je vrijeme Ivan Mažuranić zamjenik generalnog
prokuratora za Hrvatsku i Slavoniju. Pripada naj-
z a n i m l j i v i j i m Mažuranićevim produhovljenim
pravnopovijesnim i l i terarnim spisima. Mažuranić
je napisao spis u povodu predstavke grupe r i ječkih
odvjetnika iz 1851. g. koji su zaht i jeva l i tal i janski
s lužbeni jez ik u sudstvu.
NSB. R 5850/c

70. IVAN FILIPOV1Ć, DOMORODNA UTJEHA

»Neven«, br. 38 Zagreb 1852. g.
Ivan Mažuranić morao je kao državni tuži lac po-
dići optužnicu protiv autora Ivana Filipovića i
urednika »Nevena« Mirka Bogovića. Njihova
osuda izazvala je na jdugotra jn i ju i naj tvrdokorni ju
uspomenu na omraženi »Bachov apsolutizam«.
U to v r i j e m e Mažuranić je i sam suradnik »Neve-
na«.
NSB, 90 2 1 1

71. NAPUTAK ZA PRIVREMENO C.KR.
DRŽAVNO ODVJETNIŠTVO U HRVATSKOJ
I SLAVONIJI

Hrvatski jez ik, rukopis.
Mažuranić je izradio tu uputu . Naputak sadržava
38 članova podi jel jenih na poglavlja (o položaju i
rukovođenju državnog odvjetništva, o načinu vo-
đenja poreza, o obaveznom vođenju urudžbenog
zapisnika).
NSB. R 5843. 3

72. ISPRAVA

Beč. 19. I I I . 1854. g.
Njemački jez ik.
O imenovanju generalnog prokuratora Ivana Ma-
žuranića državnim nadodvjetnikom i vijećnikom
Banskog stola.
NSB. R 5845. 27

73. POZIV

Zagreb, 29. X. 1860. g.
Hrvatski jezik.
Ban Josip Šokčević poziva Ivana Mažuranića da
sudjeluje u radu Banske konferencije.
NSB. R 5850/111. br. 24

74. NJ. POSVETJENOM C.KR. APOSTOLSKOM
VELIČANSTVU, GOSPODINU I KRALJU
SVOM PREMILOSTIVOM FRAN-JOSIPU I,
PREPOKORNA PREDSTAVKA KONFEREN-
C1E BANSKE

Zagreb. 26. XI. 1860. g.
Hrvatski jezik, autograf.
Ivan Mažuranić je formulirao Predstavku Banske
konferencije u kojoj se zahtijeva od vladara uvo-
đenje hrvatskog jezika u sve javne poslove, pripo-
jenje Dalmacije i dijela Istre Hrvatskoj, osnivanje
hrvatsko-slavonske kancelarije, imenovanje hrvat-
skog kancelara.

NSB, R 5849. 21

75. ZAHVALNICA BANSKE KONFERENCIJE

Zagreb. 5. XIII. 1860. g.
Hrvatski jezik, autograf.
Kralj je uglavnom udovolj io zaht jevima Banske
konferencije, koja je potom ovlastila Ivana Mažu-
ranića da sastavi zahvalnicu vladaru.
NSB. R 5849. 20

76. PISMO

Zagreb. 22. XI. 1861. g.
Hrvatski jezik.
Pismo Dimitr i ja Demetra Ivanu Mažuraniću u ko-
jem mu čestita na imenovanju za predsjednika Di-
kasterija i moli ga da se zauzme za kazalište.
NSB. R 5844/b

77. PISMO

Zagreb. 30. I. 1861. g.
Hrvatsk i j ez ik .
Eugen K v a l e r n i k čestita h a n u Mažuraniću na
imenovanju za predsjednika Dikasteri ja i poručuje
da bude oprezan u o n d a š n j o j po l i t i čko j s i t u a c i j i :
» V V svjeili i>os/iodine. />o~\'Lini sie hiti it sadašnosti
i n pov jesti hrvatskog naroda ili 'prvi Hrvat' ili
puko 'posljednji' t . j . bez da cere valjda i opaziti
moći izdati ćete rod svoj, \ teli lukavlmi imadete
posla inutcvi«.

NSB. R 5844 b
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78. KONCEPT GOVORA IVANA MAZURANICA

1861. g.
Hrvatski jezik, autograf.
Govor je održao I. Mažuranić u Hrvatskom sa-
boru prilikom stvaranja zakonskog članka XLII.
»O odnošaju trojedne kraljevine naprama kruni i
kraljevini Ugarskoj«. Sadržava obrazloženje
smjernica politike koje su utvrđene zakonskim
člankom XLII.
NSB. R 6993

79. ČLANAK »O ODNOŠENJU KRALJEVINAH
DALMACIE, HERVATSKE I SLAVONIE
PREMA KRUNI I KRALJEVINI UGARSKOJ«

Zagreb. VII. 1861. g.
Hrvatski jezik, autograf.
Ivan Mažuranić je autor koncepta tog članka koji
je prihvatio Hrvatski sabor 1861. g. kao zakonski
članak XLII. U č lanku se traži priznanje nezavi-
snosti i samostalnosti Hrvatske i pretpostavlja mo-
gućnost s t u p a n j a u državnopravni savez s Ugar-
skom iz kojeg se isključuje rasprava o poslovima
iz d j e l o v a n j a hrvatske dvorske kancelarije.
NSB. R 5849. 11

80 ČLANAK O ODNOŠENJU KRALJEVINAH
DALMACIE, HERVATSKE I SLAVONIE
PREMA CARSTVENOME VIEĆU

Zagreb. 1861. g.
Hrvatski jezik, autograf.

Koncept Mažuranićeva prijedloga pod kojim uvje-
tima bi Sabor Trojedne Kraljevine birao predstav-
nike u Carevinsko vijeće. On predstavlja dopunu
prijedloga Maksimili jana Priče koji je (za razl iku
od većine u Hrvatskom saboru) bio sklon priznati
neke zajedničke poslove Austrijom.
NSB. R 5849. 10

81 ADRESA SABORA TROJEDNE KRALJE-
VINE

Zagreb, listopad 1861. g.
»Narodne novine« br. 229-235, 1861.
Ivan Mažuranić je autor Adrese u kojoj su izraženi
stavovo o sv im p i t a n j i m a o koj ima je Hrvatski sa-
bor 1861. g. raspravl jao.
NSB. 8 5 1 1 ( 1 *

82. KRALJEVSKI ODPIS, ČITAN U SJEDNICI
HERVATSKO-SLAVONSKOGA SABORA OD
12. STUDENOG 1861.

8. XI. 1861. g.
Narodne novine. XXVII/1861 . br. 261.

Mažuranić kao kancelar sastavl ja k r a l j e v otpis ko-
jim se raspušta Sabor pošto je donio odluku da ne
bira zastupnike u Carevinsko vijeće. Taj roskr ipt
je po miš l jenju Nehajcva »izvanredno djelo hrvat-
ske d ip lomat ike, po svom o b l i k u spis k n j i ž e v n i « .

NSB. 85110 *

83. ISPRAVA

Beč. 20. XI. 1861. g.
Njemački jezik.
Dokument kojim je Ivan Mažuranić. predsjednik
dvorskog Dikas ter i j a . imenovan hrvatsko-slavon-
skim kancelarom i t a j n i m sav je tn ikom.

NSB. R 5845. 40

84. OKRUŽNICA NA VELIKE ŽUPANE

1862. g.
Hrvatski jezik, rukopis.
Okružnice su t ip ičan Mažuranićev način komunici-
ranja s podređenima. U n j i m a izražava svoje poli-
tičke smjernice. Okružnicom daje u p u t e za rad ve-
l ikom županu.
NSB, R 5850/1 V. 9

85. ALBUM USPOMENICA NA PRVU DALMA-
TINSKO-SLAVONSKU IZLOŽBU PLODI-
NAH, TVORINAH I UMJETNINAH U ZA-
GREBU GOD. 1864.

Tiskane u litografskom zavodu D r a g u t i n a Alhrec-
hta.
Album je t i skan povodom održavanja prve »Dal-
matinsko-hrvatsko-slavonske« izložbe 1864. go-
dine u Zagrebu. Luksuzno o p r e m l j e n , sadržava
priloge, tekstove o postanku i razvoju ideja o izlo-
žbi, imenik članova odbora, popis članova podruž-
nih odbora, popis izlagača i nagrađenih. Komorski
t a j n i k Josip Ferdo Devide najzas lužni j i je za nje-
zino organiziranje, a grof Miroslav K u l m e r pred-
sjedavao je Izložbenom odboru koji je ostvario iz-
ložbu. Izložbu je otvorio ban Josip Šokčević 18.
VIII . 1864. godine. Kancelar Ivan Mažuranić od-
ržao je pri l ikom njezina svečana zatvaranja 15. X.
1864. govor u kojem je i s takao potrebu održavanja
takvih manifestacija.
PM H, 1595

86. PROGRAMA ZA RESENJE PERVE PROPO-
ZICIE KRALJEVSKE

18. XI. 1865. g.
Hrvatski jezik, autograf.
Mažuranićev koncept za pol i t ičko d je lovanje Sa-
mostalne narodne stranke. Sluteći d u a l i z a m . Ma-
žuranić se zalaže za državnopravnu nagodbu s
A u s t r i j o m i u l a z a k u Carevinsko v i jeće .
NSB. R 5849. 13

76

87. GLASILO »POZOR«
Nakon otvorenja Hrvatskog sabora 1861. godine
»Pozor« postaje sve više glasilo Narodne stranke
koja se okupl jala oko J. J. Strossmavera. Franje
Račkog i odvjetnika Matije Mrazovića. Ivan Per-
kovac je glavni urednik i v lasnik lista od 1. I.
1862. do fl. I. 1864. Nakon zabrane list izlazi po-
novo 14. XI. 1865. pod uredništvom Bogoslava
Šuleka. a dolaskom na vlast L. Raucha, list je 19.
V I I I . 1867. ponovo obustavljen. Na in ic i ja t ivu i fi-
nancijsku pomoć biskupa Strossmaycra l is t izlazi
kao »Novi pozor« u Beču od 1. IX. 1867. do 13.
V. 1869. Narodna stranka obnavlja izlažcnje »Po-
zora« pod imenom »Obzor«.

NSB. 85135 *

88. GLASILO »DOMOBRAN«

Zagreb. 1864-1866. g.
Tiskara Dragutina Albrechta.
List Samostalne narodne stranke, ureduje ga Đuro
Dežclić. U svojim polit ičkim stremljenjima list je
u odnosu prema Ugarskoj polazio sa stajališta za-
konskog članka XLII. a prema Austr i j i sa stajal i-
šta Pričine izjave.
NSB. 85 020

89. OBAVIJEST HRVATSKE DVORSKE KAN-
CELARIJE

Beč. 7. X. 1866. g.
Hrvatski jez ik .
Hrvatska dvorska kancelarija obavještava I. Ma-
žuranića da je umirovljen. I. Mažuranić je 31. X.
1865. smi jenjen s dužnosti kancelara.
NSB, R 5845, 43

90. ADRESA SABORA TROJEDNE KRALJE-
VINE

Zagreb. 18. V. 1867. g.
Saborski dnevnik K r a l j e v i n a h Hrvatske, Slavonije
i Dalmacije 1865-1867.
Ivan Mažuranić kao sastavljač ove adrese k r a l j u
odbija poziv na krun jen je za hrvatsko-ugarskog
k r a l j a i traži stara hrvatska prava.
PMH. b i b l i o t e k a *

91. PISMO

Zagreb. 17. V I I I . 1866. g.
Hrvatski jez ik, autograf .
Ivan Mažuranić u pismu bra tu A n t u n u naslućuje
skoru pojavu d u a l i z m a .
NSB. R 5844/a *

92 PISMO

Pešta, 10. V. 1873. g.
Ivan Mažuranić u pismu supruzi Aleksandri opi-
suje prilike u Hrvatskoj.
NSB, R 5844/a

92a. PISMO

Zagreb. 11. V. 1873. g.
Hrvatski jezik, autograf.
Pismo Aleksandre Mažuranić Ivanu u kojem ga
obavještava o tekućim poslovima na njihovim ima-
njima (Vrapče, Perjavica. Bukovac) i f inanci j skim
problemima.
NSB. R 5844. b

93. OKRUŽNICA VELIKIM ŽUPANIMA I NA-
ČELNICIMA KR. I SLOB. GRADOVA PRI-
GODOM NASTUPA BANSKE ČASTI

Zagreb, X. 1873. g.
Hrvatski jezik, rukopis.
Mažuranićev tekst okružnice, osim izraza zahval-
nosti za priređen svečani doček povodom uvođe-
nja u bansku čast. sadržava upute za rad državnih
činovnika. U tekstu između ostalog stoji: »Veleob-
scžnci, zadaća činovnika političkog jest ukratko:
uzderžati sigurnost jami mir i red i starati se za
duševno i materijalno dobro pučanstva«.

NSB. R 5849 4

94. U SLAVU PREUŽVIŠENOG GOSPODINA
IVANA MAZURANICA. C. KR. TAJNOG SA-
VJETNIKA, PRIGODOM UZVIŠENJA NA
BANA TROJEDNE KRALJEVINE I ULASKA
U GLAVNI GRAD, HERVATSKE DNE 27.
RUJNA 1873.

Zagreb, 1874. g.
Latinski, hrvatski, mađarski jezik, višebojni tisak.
uvez.
Tiskara Dragutina Albrechta.
Ode Ivanu Mažuraniću u čast njegova imenovanja
za bana ispjevao je Anton Melnar.
Ing. Viktor Ružić. Ri jeka

95. NAREDBE I ZAKONI BANA IVANA MAZU-
RANICA
Zagreb 1873-1875. g.
Mažuranićeva vlada razvija bogatu zakonodavnu
djelatnost . Njezine reforme u uprav i , sudstvu i
škols tvu omogućile su preuređenje Hrvatske u
modernu građansku državu.
PMH. b ib l io teka
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Diploma poglavarstva i zastupništva kraljevskog
slobodnog grada Zagreba, kat. br. 102 (korice) Diploma poglavarstva i zastupništva kraljevskog

slobodnog grada Zagreba, kat. br. 102 (prva
stranica)

96. SPOMENICA NA SVEČANO OTVARANJE
KR. SVEUČILIŠTA FRANJE JOSIPA I U ZA-
GREBU DANA 19. LISTOPADA 1874.

Zagreb. 1875. g.
AH

97. PISMO

Zagreb. 27. IX. 1878.
Hrvatski jezik, pri jepis .
Ban Ivan Mažuranić zahval ju je se Đ o r đ u . s i n u No-
vice Cerovića. crnogorskom v o j v o d i , za poklonjen
sat.
NSB. R 5844/a

PISMO

C e t i n j c . 23. X I I . 1877. g.
Ćirilica.
Popratno pismo Novice Cerovića Ivanu Mažura-
niću povodom darovanja »Sahata Smail age Cengi-
ća. šio se pri njemu našao, kad je poginuo«.
NSB. R 5844/h

99. CARSKI DEKRET O UMIROVLJENJU
IVANA MAŽURANIĆA

21. II. 1880. g.
Mađarski jezik.
Dekret o umirovl jen ju posljedica je Mažuranićcvc
ostavke koju je podnio nakon što je mađarska
vlada izrazila negativan stav prema s j e d i n j e n j u
Krajine s Hrvatskom.
NSB, R 5849, 49

100. POGLAVARSTVO GRADA KRIŽEVACA
IZRAŽAVA ŽALJENJE ZBOG MAŽURA-
NIĆEVA ODSTUPA S BANSKE ČASTI

Križevci. 28. II. 1880. g.
Hrvatski jezik, rukopis.
NSB. R 5845 15

101. OSMRTNICA I V A N A M A Ž U R A N I Ć A

Zagreb. 4. V I I I . 1890. g.
H r v a t s k i j e z i k , t i sak.
NSB. R 5845.1/30
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Diplomu Hrvatsko-slavonskog gospodarskog društva i~ Zagreba, kat. br. 107

DIPLOME I POVELJE

102. DIPLOMA POGLAVARSTVA I ZASTUPNI-
ŠTVA KRALJEVSKOG SLOBODNOG
GLAVNOG GRADA ZAGREBA

Dragutin Stipetić, Zagreb, 1860.
Baršun, mesing, papir; 352 x 247 x 15 mm; d.d.
»Dragutin Stipetić scrips.«.
Korice od tamnomodrog baršuna. Na prednjoj
strani u t i snut i mesingani ukrasi; u kutevima ro-
cai l le mot iv i , u sredini kula i gradska vrata grada
Zagreba, sa zvijezdom i polumjesecom. Na pole-
đini isti ukrasni rocaille motivi ut isnut i u baršun.
Diplomu sačinjavaju četiri lista. Na prvom listu
naslov i ukrasni motivi izvedeni tušem i zlatnom
i crvenom bojom. U desnom donjem uglu signa-
tura: »Dragutin Stipetić scrips.« U sredini lista
gore veduta Zagreba smještena na vilicama, is-
pod nje naslov »POGLAVARSTVO/ i/ ZA-
STUPNIČTVO/ kral j , i slobod. glavnog grada/
ZAGREBA/ Presvietlom gospodinu/ I v a n u Ma-
žuraniću/ kraljevskoga hrvatsko-slavon.dalmatin-
skoga/ dvorskoga dikasteri ja/ Predsjedniku.«. U

gornjem dijelu lijevo na ovalnim štitovima hrvat-
ski i slavonski grb, povise njih kruna sv. Stjepa-
na, a desno kula i gradska vrata grada Zagreba;
oba motiva uokvirena vilicama. U donjem lije-
vom dijelu žena u stiliziranoj narodnoj nošnji na-
slonjena na kamenu ploču iz koje izvire voda.
pred njom tri stepenice, vrč, i na ogradi stepenica
grb Dalmacije. U desnom donjem di jelu sjedeći
lik stanovnika dalmatinske Zagore, u pozadini
vojnik s puškom na straži pred borovim šumar-
kom. Na slijedeće tri stranice rukom pisan tekst
pohvale Ivanu Mažuraniću. kojim se izražava
vjera naroda u njega. Datirano na pos l jednjo j
stranici: 31. prosinac 1860. Ispod datuma slijede
potpisi gradskih odličnika (Janko Pavlešić. kano-
nik zagrebački, starešina; Gr. Mikić. starešina;
Josip Horvath. starešina; Nic. Nicolus (Nikola
Nikolić). starešina; A n d r i j a J a m ?. starešina;
Anastas Popovich, starešina; ? Thaller. stareši-
na?; Stjepan Bošnjaković. starešina; Mato Cso-
rio starešina; Vjckoslav Frigan, gradski stare-
šina; Nikola Urica. gr. pogl. v iećnik i sastavitelj).
Unutar središnjih listova uvezana bijelo-crvena
isprepletena traka na kojoj v i s i metalna okrugla
kut i ja u ko jo j je u crvenom vosku ot isnut pečat
grada Zagreba.
Ing. Viktor Ružic. R i j e k a



103. DIPLOMA DRUŠTVA GRAĐANSKE STRE-
LJANE U ZAGREBU

Juli je Huhn. Zagreb, nakon 1860.
Kolorirana litografija, zlatotisak. rukom dopisi-
vana: 487 x 618 mm: u sredini dolje »Lit. zavod
od Jul. Hiihna u Zagrebu«.

Po sredini gore naslov »Ravnateljstvo družtva/
GRADJANSKE STRELJANE U ZAGREBU«
i dalje tekst kojim se posvjedočuje d a j e Ivan Ma-
žuranić. državni tajni savjetnik i kancelar Hrvat-
ske i Slavonije, primljen za redovnog člana dru-
štva. Datirano u Zagrebu: 1. siječanj 1862. godi-
ne. Desno dolje potpis nadmeštra i ravnatel ja
društva (August ...?). ispod njega potpis ta jn ika
(Hinko Ostoić). desno potpisi dvaju streljačkih
savjetnika (Mirko Bogović. Pavao Hatz). Po sre-
dini dol je pečat društva u smeđem vosku s natpi-
som »DRUŽTVO GRADJ: STRELJANE U
ZAGREBU«, u sredini streljačka meta, kula Za-
greba i dvije zastave. U li jevom donjem di je lu
unutar zlatotiskom izvedenih rocaille motiva
smješteni grbovi - li jevo grada Zagreba i desno
Hrvatske. Dalmacije i Slavonije s krunom iznad
njih. U manjem medal jonu iznad grbova crvena
streljačka meta s kulom grada Zagreba iznad nje
i dvjema zastavama - lijevo zeleno-bijelom. a de-
sno trobojnicom. Iz spleta rocaillea izdiže se za-
stava Društva građanske streljane (zeleno-bijela).
»Družtvo zagrebačkih strielacah«. koje će s vre-
menom postati Društvo građanske streljane,
osnovano je još 1786. godine po uzoru na takva
društva u Evropi. U zgradi Stre l jane na Tu-
škancu (koja je sagrađena 1837. godine) održa-
va l i su se polovinom stoljeća brojni plesovi i za-
bave.

Ing. Viktor Ružić. Rijeka

Lit.: Z. Kašnar. Diplome zagrebačkih društava
u 19. stoljeću. Muzej grada Zagreba. 1986.

104. DIPLOMA POČASNOG GRAĐANINA KRI-
ŽEVACA

J u l i j e Huhn. Zagreb, nakon 1860.
Kolorirana l i t o g r a f i j a , zlatotisak; 500 x 630 mm;
sign. d. cl. »Lit. zavod Jul. Hiihn-a u Zagrebu«.

Gore u sredini grb grada Križevaca (lijevo i de-
sno zvijezda, u sredini trostruki križ. ispod d v i j e
ruke koje se r u k u j u ) , l i jevo i desno od grba ukra-
sni motivi i k r u n a . U sredini tekst kojim se na-
vodi da se kancelara Trojedne Kral jevine Ivana
Mažuranića imenuje počasnim građaninom Kri-
ževaca. Datirano u Križevcima: 31. ožujak 1864.
godine. Lijevo dol je potpis ćeonika. a desno veli-
kog b i l j e ž n i k a Križevaca. U ukrasnim letvicama
i rocai l le m o t i v i m a u m e t n u t i (slijeva nadesno)
grb Slavonije i D a l m a c i j e , žena sa snopom klasja,
prikaz desti laci je pića. k n j i g e sa sidrom i skep-
trom sa z m i j a m a , žena s m e h a n i č k i m a l a t i m a (a
u pozadini v j e r o j a t n o gospodarska škola u Kri-
ževcima) i grb Hrvatske. U sredini dolje pečat
slobodnog i k r a l j e v s k o g grada Križevaca.

Ing. V i k t o r Ružić . Ri jeka

105. IMENDANSKA ČESTITKA

Beč ili Zagreb. 1875-6.
Kolorirana l i tos jraf i ja . z la tot i sak: 476 x 340 mm,
bs.
Unutar ukrasnog okvira od cvijeća i v i l i ca u raz-
l ič i t im bojama natpis: »ŽIVIO!/ K I M E N D A N U /
MILI NAM ZASTUPNIK NAŠ/ PREUZVI-
ŠENI GOSPODIN/ I V A N MAŽURANIĆV NA
PONOS I SLAVU NARODA NAŠEGA./ U
BELOVARU. 22. LIPNJA 1873. Ispod natpisa
sl i jedi potpis Dure Cuvaja. gradskog n a č e l n i k a .
Na unutrašnjem l i s t u potpisi Zastupstva grada
Bjelovara: Nikola Dobrić. gradski v i j e ć n i k :
Tomo Herceg, gradski v i jećnik: G. Ružičić. pod-
načelnik: Mato Kozina?, gradski v i j ećn ik : Joco
Dobrić. gradski v i jećnik: Mart in Kos. gradski vi-
jećnik: Ante Miskić. gradski v i jećnik: G. Kuko-
vić, gradski v i jećnik : Stjepan Žunec. gradski za-
s tupnik ; Dragutin Kolcszar: Petar Božović: Bnsi-
lius Belics; Jakob gradski v i j e ć n i k ; J. Gru-
bešić: Nikola Mišnić. gradski v i j e ć n i k : F i l i p Om-
čikus. gradski v i jećnik; M. VVlahovics . gradski za-
s tupnik ; Đuro Lazković. gradski v i jećnik .

Ing. V ik tor Ružić. Ri jeka

106. DIPLOMA HRVATSKOG
DRUŠTVA »KOLO«

PJEVAČKOG

Litografirao Louis Hochbaum. t i skat) D r a g u t i n
Albrecht. Zagreb. 1875.
Kolorirana l i tograf i ja; 501 x 670 mm: s ign. I. d.
»L. Hochbaum l i t . « , d. cl. »Kamenot . Drag. Al-
brechta u Zagrebu«.

Na ukrasnoj traci u gornjem d i j e l u d ip lome na-
slov »HRVATSKO "PJEVAČKO DRUŽTVO
'KOLO'«. U središnjem d i j e l u u z la tot i sku l i ra .
u čijem je okruglom šupl jem d i j e l u tekst ko j im
se navodi da je zaključkom upravnog odbora ban
Ivan Mažuranić proglašen članom u t e m e l j i t e l j e m
društva. Datirano: 1. srpanj 1875. godine. S de-
sne strane u ukrasnom ncogotičkom okv i ru od
izvi jenog drva lik žene koja svira na žičanom ins-
t r u m e n t u , ispod nje natpis »MUZIKA«, a u
identičnom okvi ru na desnoj s t rani lik žene s
k n j i g o m u rukama, ispod koje je natpis »POEZI-
JA«. Prostor između l ika i u k r a s n i h o k v i r a sa
ženskim l ikovima ispunjen ze lenim u k r a s n i m liš-
ćem. U donjem di je lu ukrasna t raka na k o j o j su
s li jeve strane potpisi t a j n i k a (Dr. Đuro Kontak)
i p r e d s j e d n i k a Društva, potom o d š t a m p a n i teks t
»Tko pjeva zlo n c m i s l i . « . te s desne s t rane po-
novo potpisi potpreds jednika i odbornika ( J a n k o
Grahor). U desnom donjem d i j e l u grb Hrvatske.
Dalmaci je i Slavonije s k r u n o m .
Hrvatsko pjevačko društvo »Kolo« osnovano je
1862. godine, a g l a v n i mu je zadatak bio š irenje
narodne glazbe.

Ing. V i k t o r Ružić. Ri jeka

Lit . : Ž. Kašnar. Diplome zagrebačkih d r u š t a v a
u 19. s t o l j e ć u . Muzej grada Zagreba. 1986.

Ivan Zasche, Zagreb s juga, kat. br. 178

Vaza .v medaljonima, 1860-1870. g. kat.
br. 233: svjetiljka, kat. hr. 234

Naočale Aleksandre Demeter, kat. br. 286: lepeza Afratije Demeter, kat. br. 28Q;
tintarnica Aleksandre Demeter, kut. hr. 283: niska od jantara Aleksandre Demeter,
kat. br. 299
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Salonska garnitura Ivana Mažuranića oko 1850-1860. g. kat. br. 208; podnos za voće od egipatskog alabastera iz obitelji
Mažuranić, 19. st. kat. br. 238

Salonska garnitura iz obitelji Mažuranić, oko 1830. g. kat. br. 209; posuda za šećer. Francuska. 19. st. kat. br. 242;
skica za kmetu. kat. br. 200.



107 DIPLOMA HRVATSKO-SLAVONSKOG GO-
SPODARSKOG DRUŠTVA IZ ZAGREBA

Litogral'irao Louis Hochbaum. tiskao Dragutin
AIhrccht. Zagreb. 1876.
Litograf i ja : 500 x 630 mm; sign. 1. d. »Risao i
urez L. Hochbaum.«. d. cl. »Kamenot. kod
Drag. Albrechta u Zagrebu.«.
U sredini gore lijevo grb Hrvatske o koji je oslo-
njena djevojka koja prede, desno grb Slavonije o
koji je oslonjena d jevo jka sa srpom i snopom
požnjetog žita. Između ova dva grba nazire se
lavl ja glava i obris trećeg grba (Dalmacije). Iznad
grbova lebdi kruna sv. Stjepana. U sredini dolje
natpis »HRVATSKO SLAVONSKO/ GOSPO-
DARSKO DRUŽTVO« i dalje tekst kojim se
navodi da se bana Trojcdne Kral jevine Ivana
Mažuranića prima za člana u t e m e l j i t e l j a . Dati-
rano u Zagrebu; 1. si ječanj 1876. Lijevo potpis
predsjednika (Grof Jelačić). desno t a j n i k a Dru-
štva. U ukrasnom obrubu oko naslova i teksta
medal joni međusobno povezani isprepletenim vi-
licama vinove loze i ukrasnim letvicama (počevši
od lijevog gornjeg di je la) ; košnice, sjetva, preta-
kanje v ina . berba v ina. gospodarske zgrade, mu-
že nj c krave, kobila i ždrijebe, hran jen je živadi.
parni stroj. Ispod središnjeg donjeg medaljona
(gospodarske zgrade) ut i snut ovalni suhi žig Hr-
vatsko-slavonskog gospodarskog društva, u čijem
je središnjem di jelu prikaz dvaju grbova (hrvat-
skog i slavonskog) s krunom poviše n j i h .
1841. godine osnivanjem Gospodarskog društva
počinje sustavna briga i z a n i m a n j e za razvoj pri-
vrede u našim krajevima. Rad Gospodarskog
društva bit će okrunjen osnivanjem Gospodarske
škole u Križevcima 1859. godine i Prvom dalma-
tinsko-hrvatsko-slavonskom gospodarskom izlo-
žbom 1864. godine u Zagrebu. Druga gospodar-
ska izložba bit će održana povodom pedesclgodi-
šn j ice postojanja Gospodarskog društva. 1891.
godine.
Ing. V i k t o r Ružić. Rijeka
L i t . : Hrvatski narodni preporod. Zagreb 1985;

Ž. Kašnar. Diplome zagrebačkih društava
u 19. stoljeću. Muzej grada Zagreba, 1986.

108 DIPLOMA DOBROVOLJNOG VATROGA-
SNOG DRUŠTVA IZ SISKA

Braća Obpaeher. Miinehei i« oko 1870.
Li tograf i ja , kolorirana; 642 \ 482 mm: sigu. sre-
dina dolje » L i t l i . A n s i . v. Gebriider Obpaeher.
Miinchen«
Gore na v r h u k r u n a , ispod nje v i jenac od hra-
stova lišća u č i jo j je s redin i smješten snop drvaca
i s j c k i r i c a , preko v i j e n c a ukrasna t raka, s tek-
stom: »Sloga božja pomoć.«. Naokolo ukrasni
c v j e t n i i v i t i č a s t i m o t i v i . Ispod ukrasne trake ve-
duta grada (Sisak) po noći i tekst o imenovanju
bana h a n a Mažuranića počasnim članom Dru-
štva. Dat i rano u Sisku: 1. l i s topad 1875. godine.
Lijevo, stojeći na u k r a s n i m drvenim letvicama.

vatrogasac s kacigom i crvenom perjanicom, de-
sno drugi vatrogasac identično odjeven, držeći u
rukama crijevo za vodu. U donjem dijelu unutar
rocaille ornamenta dva patuljasta lika što simbo-
liziraju plamičke vatre. U sredini dolje crvenim
voskom pečat s natpisom: »SLOGA BOŽJA PO-
MOĆ/ POŽARNI SBOR U SISKU«, a u sredini
pečata iznad hrastova lišća dvije ruke što se ruku-
ju. Sasvim lijevo dolje potpis ta jnika, a desno za-
povjednika Društva.
Ing. Viktor Ružić. Rijeka

109. DIPLOMA PJEVAČKOG DRUŠTVA »DANI-
CA« IZ SISKA

J. Moses. Beč. 1876.
Kolorirana litografija; 447 x 590 mm; sign. sre-
dina dolje »Lith. atel. v. J. Moses VVien. II. Lil-
l ienhrunng. 6.«
Gore na ukrasnoj vrpci naziv »PJEVAČKO
DRUŽTVO 'DANICA' U SISKU«, ispod po
sredini tekst u kojem se navodi da se zaključkom
upravnog odbora ban Trojedne Kraljevine Ivan.
Mažuranić prima za člana utemeljitelja. Datirano
u Sisku: 19. svibanj 1876. godine. Ispod toga na
ukrasnoj traci natpis »U pjesmi nam slava«. S li-
jeve strane ukrasne trake štit s grbom grada Si-
ska, a s desne štit s grbom Dalmacije. Hrvatske
i Slavonije. U ukrasnom obrubu lijevo, na malom
postamentu s natpisom »POESIA«. lik mlade
djevojke, u ukrasnom obrubu desno, na malom
postamentu s natpisom »MUZIKA«, lik mladog
momka s harfom. U donjem di jelu ukrasnog
okvira na traci potpisi (slijeva nadesno) predsjed-
nika, ta jn ika (M. J. Lovrić). blagajnika (Vilim pl.
Tomay) i odbornika društva.
Ing. V ik tor Ružić. Ri jeka

110. DIPLOMA DRUŠTVA »NARODNE ČITAO-
NICE« U OTOČCU

tiskara Dragutina Albrechta?. Zagreb?. 1876.
Litografija, z latot isak: 485 x 620 mm. b. s.
U sredini gore na ukrasnom s v i t k u grb Hrvatske.
Dalmacije i Slavonije s krunom: l i jevo i desno
od svi tka ukrasni ornamenti. Po sredini ispod
tekst u kojem se navodi da se bana hana Mažu-
ranića izabire za počasnog člana Društva. Datira-
no: 28. l i p a n j 1876. godine u Otočcu. Lijevo do-
lje potpis t a j n i k a (E. Tomaj). a desno ravnatel ja
Društva (Ivan Jurkovic) .
Unutar neogotičkih pozlaćenih ornamenata s l i -
jeva nadesno prikaz ženskog l ika k o j i s imbolizira
znanje, k n j i g e s globusom i sidrom, k n j i g e s t i n -
tarnicom i p a p i r i m a , te ponovo ženski lik k o j i
simbolizira ratarstvo. U sredini dolje pečat od
crvenog voska.
Ing. V i k t o r Ružić. R i j e k a
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111. DIPLOMA ARHEOLOŠKOG DRUŠTVA
»SISCIA« IZ SISKA

Zagreb?, 1876.
Kolorirana litografi ja, zlatotisak; 443 x 618 mm.
bs.

U sredini gore u ukrasnom okviru grb Hrvatske.
Dalmacije i Slavonije s krunom, lijevo i desno
lovorike, povezane u donjem dijelu ukrasnom
trakom. U sredini dolje tekst kojim se bana
Ivana Mažuranića imenuje pokroviteljem i redo-
vitim članom Društva. Lijevo dolje potpis pred-
sjednika, desno tajnika (D. Jagić). Datirano u Si-
sku: 13. kolovoz 1876. godine. U ukrasnom
okviru s lijeva na desno u medaljonima prikazi
dviju rimskih glava, srednjovjekovnih arheolo-
ških nalaza, ruševne građevine, vedute Siska sa
splavarenjem na rijeci (središnji donji medaljon),
ostataka vaza, poprsja muškarca u profi lu.
U drugoj polovini 19. stoljeća osniva se niz dru-
štava kojima je osnovni zadatak sakupljanje i za-
štita povijesnih ostataka.

Ing. Viktor Ružić, Rijeka

112. DIPLOMA PRVOG HRVATSKO-SLAVON-
SKOG VETERANSKOG DRUŠTVA IZ SI-
SKA

A. Fanto?, Sisak?, 1876.
Litografija, tonirana. zlatotisak; 530 x 684 mm,
bs.

Po sredini gore ukrasna traka s natpisom »ZA
BOGA KRALJA I DOMOVINU«, ispod dvo-
glavi orao s krunama, te oko ovalnog medaljona
s vedutom Siska simboli ratovanja (vojnički cako,
šešir, mač, truba, bubanj, top, vršci bajuneta i
dvije zastave). Ispod vedute ukrasna traka s nat-
pisom: »Prvo hrvatsko slavonsko VETERAN-
SKO DRUŽTVO u SISKU«, te u sredini dolje
tekst kojim se navodi da se bana Ivana Mažura-
nića imenuje za počasnog člana. Datirano u Si-
sku: 2. srpanj 1876. godine. Lijevo dolje potpisi
počasnog predsjednika (Milan Theodorović, c.
kr. podpukovnik u miru) i ta jnika (Julije Jor-
dan), a desno predstojnika (Petar Orlović) i bla-
gajnika (Đuro Berghofer). U ukrasnom geome-
tr i j sk i riješenom okviru nalazi se osam prikaza
ratnih scena, te u lijevom gornjem kutu dvoglavi
austr i j ski orao s mačevima, grbom, i austrijskom
k r u n o m , u sredini dolje grbovi Dalmacije, Hrvat-
ske i Slavonije s krunom sv. Stjepana poviše n j i h ,
te u gornjem desnom k u t u ugarski grb s krunom
sv. Stjepana.
Prvo hrvatsko slavonsko veteransko društvo ute-
meljeno je u Sisku 1. ožujka 1874, pod pokrovi-
teljstvom nadvojvode Josipa. Osnovna zadaća
Društva bi la je podupiranje i potpomaganje bole-
snih i iznemoglih članova koji su b i l i sudionici u
dotadašnjim ratovima monarhije, te potpomaga-
nje n j i h o v i h obi te l j i pos l i je njihove smrti.

Ing. Viktor Ružić. Ri jeka

Lit.: Ž. Kašnar. Diplome zagrebačkih društava
u 19. stoljeću. Muzej grada Zagreba, Za-
greb. 1986.

Bilj . Diploma Hrvatsko-slavonskog veteranskog
društva koje je osnovano u Zagrebu 1877.
godine identičnog je izgleda kao i diploma
sisačkog društva. Samo je na ukrasnoj traci
promijenjeno ime grada iz »Sisak« u »Za-
greb«.

113. ISKAZNICA PRVOG HRVATSKO-SLAVON-
SKOG VETERANSKOG DRUŠTVA U SISKU

A. Fanto, Sisak. 1876.
Litografija; 78 x 135 mm; sign. sredina dolje »Br-
zotis'kom A. Fanto-a u Sisku.«
Navodi se da je 2. srpnja 1876. godine Ivan Ma-
žuranić imenovan počasnim članom.
Ing. Viktor Ružić, Ri jeka

114. PRAVILA I DRUŽTVENI RED PRVOG HR-
VATSKO-SLAVONSKOG VETERANSKOG
DRUŠTVA U SISKU

A. Fanto, Sisak, 1876.
Knjigotisak; 212 x 138 mm; A. Fanto. 1876.
Modre korice s naslovom P R A V I L A / i / DRUŽ-
TVENI RED/ prvoga hrvat.-slav. veteranskoga
družtva/ u / SISKU/ pod pokrovit. Nj. visosti/
Nadvojvode Josipa. /(Ciena 20 nov.) / U SISKU/
Brzotiskom A. Fanto-a/ 1876.
Ing. Viktor Ružić, Rijeka
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PORTRETI - ULJA
NA PLATNU

rina s crvenom podstavom. Lijevom rukom drži
knj igu. Pozadina tamnozelenosmeđa.
PMH. inv. br. 31689. Zbirka Mažuranić:i:

Lit. : Hrvatski narodni preporod. Zagreb, 1985.
str. 215.

115. KOLOMAN BEDEKOVIC KOMORSKI (Jal-
žabet 1818-Hinterbruhl)

G y u l a Udvardy. Zagreb?, oko 1870-72.
Ulje na p l a t n u ; 68 x 55 cm; sign. desno uz rame
»Udvardy«.
Koloman Bcdeković je 1845. saborski zastupnik
Zagrebačke županije, i javni protivnik ilirizma.
Neposredno nakon potpisivanja Hrvatsko-ugar-
ske nagodbe imenovan je ministrom za Hrvatsku
i Slavoniju, u vrijeme banovanja Levina Raucha.
Bedcković je bio po uvjerenju unionist . Nakon
Rauchove ostavke zbog tzv. »Afere Lonjskog po-
lja« 1871. Bedcković postaje ban; raspisuje nove
izbore koje su unionis t i izgubi l i . 1872. u Saboru
pročitao kral jevski rcskript kojim se Sabor raspu-
šta, te potom napustio bansku čast. Banom je
imenovan A n t u n Vakanović. a Bedeković je. uz
manji prekid 1883. godine, ostao na položaju mi-
nistra sve do svoje smrti.
Na modrikasto-smećkastoj pozadini poprsje stari-
jeg muškarca, ti jelo frontalno, glava malo u de-
sno. Sijeda kosa. visoko čelo. modre oči, dug
nos, gusti brci i brada četvrtasto šišana. Bijela
košulja čiji ovratnik se nazire iznad tamnog jed-
norednog kaputa ukrašenog f i l igranskim puce-
tima s t irkizima. oko vrata crna kravata sa zlat-
nim ukrasima vezana u mašnu. Preko prsiju mo-
dro-žuto-modra široka lenta, odlikovanje. Preko
ramena prebačen crni menten s krznenim ovrat-
n i k o m , zakačen f i l i g r a n s k i m nakitom sa t irkizi-
ma.

PMH. inv. br. 13363
Lit . : AZH. Zagreb. 1925, str. 23; J. Horvat.

Polit ička povijest Hrvatske, Zagreb, 1989,
str. 195-201 ; 'HBL, sv. l, Zagreb. 1983,
str. 582.

116 HEINRICH BERNATH (1810-1854)

Mihacl Stroy. Zagreb. 1839.
U l j e na p l a t n u ; 71 \ 59 cm; si«n. d. d. »Stroy
pinx./ 839«.
Ljekarnik u Varaždinu oko 1840. godine (imao
kuću i l j ekarnu u današnjoj Gundulićevoj u l ic i br.
9. gdje je i ranije postojala l jekarna). Tast Vladi-
mira Mažuranića.
Poprsje muškarca srednjih godina, sjedeći u na-
slonjaču. Tamna kosa začešl jana u lice. tamne
oči. sv i je t l i i n k a r n a t puti . Ovratnik bijele košu l j e
podignut, podvezan crnom maramom, u prsnik
u t a k n u t a zlatna igla s okruglom ukrasnom glavi-
com, te lanac za sat. Kaput preko košul je taman,
gotovo crn. Preko ramena prebačena crna pele-

117. NOVICA CEROVIĆ (Tušinja 1806-Drobnjak
1895)

Ferdo Quiquerez. Cetinje. 1875.
Ulje na platnu; 77,5 x 50.5 cm. bs.
Novica Cerović već je sa 27 godina postao knez
Tušinja. Oca su mu objesili Turci, pa je ubistvo
Smail-age vjerojatno bilo izazvano i vlastitom
osvetom. Od 1840. do 1856. senator na Cetinju.
Quiquerez 1875. odlazi iz Rima, gdje se usavrša-
vao zajedno s Izidorom Kršnjavim. u Crnu Goru.
tražeći likovnu podlogu za ilustriranje Mažurani-
ćeva epa »Smrt Smail-age Čengića«: došavši na
crnogorski dvor srdačno je primljen i dobio od-
mah narudžbu za izradu ilustracija za Njegošev
»Gorski vijenac«. Istovremeno na Cetinju boravi
i kipar Ivan Rendić. također u potrazi za auten-
tičnim crnogorskim motivima vezanima uz Mažu-
ranićev ep. I jedan i drugi umjetnik izrađuju sli-
ku, odnosno bistu Novice Cerovića. crnogorskog
junaka .
Na zlatnosmeđoj pozadini poprsje starijeg mu-
škarca izražajnog lica. od sunca izboranog i opa-
ljenog. Na glavi crna kapa ispod koje proviruje
crna kosa. Preko bijele košulje dugih rukava
crveni prsluk ukrašen zlatnim prugama i vezi-
vom. Gornji prsluk crn sa zlatnim i crvenim ukra-
sima i tri odlikovanja. Za pojas zataknute dvije
kubure.
PMH, inv. br. 8631
Lit. : M. Schneider. Narodne nošnje u slikarstvu

i grafici XIX stoljeća. Zagreb. 1971. str.
22. 92: Likovna enciklopedija Jugoslavije,
sv. 2. Zagreb, 1989. str. 663-664.

118 TEODOR DEMETER (1759-1828)

Hrvatska. 1791.
Ulje na platnu: 83.5 \ 67 cm. bs.
Prema podacima iz obitel j i prikazan je otac Di-
mit r i j a Demetra. Poprsje muškarca srednjih godi-
na, ti jelo frontalno, glava četvrt na li jevo. Crna
kosa, tamnomodre oči. na gluvi tro rogi šešir, crni
brci. Odjeven u modrikasto bi je lu košul ju ukra-
šenu zlato vezom i čipkom i preko nje zagasitoc-
rveni kaput . V l i jevoj ruci drži pismo s grčkim
natpisom, na kojem prema deši fraci j i Dr. D. Ski-
I jana nakon restauriranja u t ravn ju 1990. piše:
»Vrlo cijenjenom i blago=/ rodnom Gospodinu
Gospodinu Teodoru/ Demetru Gligorovu,/ od
mene voljenom, s d u b o k i m / poštovanjem/ 1791.
u/ Legradu«
PMH. inv . br. 31699. Zbirka Mažuranic
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119. DANILO JAKŠIĆ

Karlovac?, oko 1810.
Ulje na platnu; 61 x 51 cm. bs.
Iz karlovačke trgovačke obitelji koja je u okolici
Karlovca posjedovala imanja.
Mlađi muškarac stojeći frontalno za trgovačkim
pultom, do pasa. Tamna kosa s razdjeljkom po
sredini, bijela košulja s tankim crvenim prugama,
podignut ovratnik, tamni, gotovo crni, jedno-
redni kaput. U desnoj ruci drži pismo. Na pultu
ispred njega svežanj pisama. Pozadina tamna.
PMH. inv. br. 31696, Zbirka Mažuranić*
Lit.: Hrvatski narodni preporod, Zagreb, 1985,

str. 227; Hrvatske zemlje i francuska revo-
lucija. Zagreb, 1989, str. 123.

120. OTAC DANILA JAKŠIĆA

Hrvatska, oko 1800.
Ulje na platnu; 64 x 42 cm. bs.
Trgovačka obitelj iz Karlovca.
Poprsje starijeg muškarca; na tamnoj pozadini
frontalno, smeđa kosa s razdjeljkom po sredini,
u dva blaga uvojka. Bijela košulja s čipkastom
bijelom kravatom, preko nje žarkocrveni jedno-
redni kaput.
PMH, inv. br. 31698, Zbirka Mažuranić*

121. JELISAVA JAKŠIĆ (JEŠA)

Karlovac?, oko 1810.
Ulje na platnu; 61 x 51 cm, bs.
Iz karlovačke obitelji, supruga Danila Jakšića.
Mlada žena slikana do ispod pasa, u desnom po-
luprofilu. Tamna kosa začešljana unatrag i sa-
kupljena na zatil jku. Odjevena u tamnosmeđu
empire halj inu ukrašenu sitnim svjetlijim točkica-
ma, kratkih loptastih rukava. Ruke prekrižene is-
pod prsiju, u desnoj drži zatvorenu lepezu.
PMH, inv. br. 31697, Zbirka Mažuranić*
Lit.; Hrvatski narodni preporod, Zagreb, 1985,

str. 227; Hrvatske zemlje i francuska revo-
luci ja. Zagreb, 1989, str. 123.

122. ANTUN MAŽURANIĆ (Novi Vinodolski 1805-
Zagreb 1888)

Ferdo Quiquerez, Zagreb, oko 1875.
Ulje na platnu; 60 x 50 cm, bs.

Star i j i brat Ivana Mažuranića. Materi jalno ga po-
magao pri školovanju i imao, čini se. vel ik utjecaj
na njegov razvoj. Nakon klasičnog obrazovanja
djeluje kao profesor jezika i književnosti na za-
grebačkoj g imnazi j i . Vladao je la t insk im, grčkim,
t a l i j a n s k i m , f rancuskim, njemačkim i ruskim jezi-
kom. U vrijeme preporoda vrlo je akt ivan, ali se

nije eksponirao. Započeo je s proučavanjima i iz-
davanjima starih dokumenata (»Zakon vinodol-
ski od leta 1280«, Zagreb 1843). Zajedno s Iva-
nom priredio je za izdavanje Gundulićcva »O-
smana« (Zagreb 1844). Od 1848. do 1852. je na
dužnosti banskog povjerenika za Vinodol. U to
vrijeme izdaje zajedno s Veberom i Mesićem »I-
lirsku čitanku« (1856-60) i »Slovnicu hrvatsku«
(1859). U prvom di je lu »Slovnice«. Rjcčoslovju,
obradio je problem naglaska, raz l iku jući štokav-
ska i čakavska narječja; ovu tcmetiku dalje je
razradio u djelu »O važnosti acccnta hervatskoga
na historiju Slavjanah« (1864). Od 1861. do 1868.
je ravnatelj riječke Gimnazije, a potom odlazi u
mirovinu i do smrti živi u Zagrebu.
Na tamnoj pozadini koloristički kontrastno sli-
kano poprsje starijeg muškarca. Bijela kosa i gu-
sta brada i brkovi, tamne oči. Blijeda put. Bijela
košulja koja proviruje ispod tamne mašne, preko
nje tamni jednoredni kaput s mal im reverima.
PMH, inv. br. 8635
Lit.: M. Živančcvić. Ivan Mažuranić, Novi Sad-

Zagreb, 1988, str. 14-16

123. IVAN MAŽURANIĆ (Novi Vinodolski 1814-
Zagreb 1890)

August Alexius Čanci, Tommaso da Rin. Fran-
cesco Beda, Hrvatska?, 1873.
Ulje na platnu; 143 x 106,5 cm; sign. d. d. »Can-
zio Darin Beda/ 1873.«
Uz svesrdnu pomoć brata Antuna školuje se prvo
na riječkoj Gimnazij i, potom u Szombathclyju
(1834), a nakon toga 1835. djeluje kao pravnik u
Zagrebu. 1840. odvjetnik u Karlovcu (s i rot in jski
kurator), ženi se Aleksandrom Demeter (1841).
1848. zastupnik u Hrvatskom saboru. 1860. pred-
sjednik Hrvatskog dvorskog dikasteri ja, 1861-5.
hrvatski kancelar, 1872. predsjednik Sabora,
1873-1880. ban. Umirovl jen, posljednji put poli-
tički aktivan na saboru 1885. Značajna knj iževna
djela; nadopune Gundulićeva »Osmana« i »Smrt
Smail-age Cengića«, v e l i k i ep temeljen na povije-
snim zbivanjima u Crnoj Gori.
Stariji muškarac, stojeći, do kol jena, pred zelen-
kastom pozadinom, desno ant ički stup. Visoko
čelo, prosjeda kosa, brci, dugi zalisci po uzoru
na cara Franju Josipa I, smeđe oči. Odjeven u
tamnomodru velikašku galu sa z latnim ga j tani-
ma, f i l ig ranskim pucetima ukrašenim t i r k i z i m a .
Preko ramena tamnomodri menten podstavljen
krznom, sa zlatnim gaj tanima. Ukrasni lanac za
menten također f i l i g r a n s k i izrađen, ukrašen t i r k i -
zima. Na stoliću desno prekrivenom zagasitoc-
rvenim prekrivačem krzneni kalpak s bijelom
perjanicom i ukrasom s grbom Hrvatske, Slavo-
nije i Dalmacije.
PMH, i n v . br. 31687, Zbirka Mažuranić
Lit.: M. Schneider, Portreti 1800-1870. Zagreb.

1973, str. 16, 17, 33; I. Frangeš, Povi jest
hrvatske k n j i ž e v n o s t i , Zagreb—Ljubljana,
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1987, str. 145-151; J. Horvat, Politička po-
vijest Hrvatske, Zagreb, 1989, str. 197-
210.

Bil j . : U zbirci portreta PMH nalazi se portret
Ivana Mažuranića (kat. br. 124); signiran
jednako kao i ovaj novi otkup iz Zbirke
Mažuranić - »Canzio Darin Beda 1873«
(PMH, inv. br. 2776). Izgled Mažuranića
je identičan na oba djela, samo je drugi
portret slikan za ovalnu ramu i manjih je
dimenzija. Postoji i treći portret, koji nije
signiran, PMH inv. br. 2777 (a pretpostav-
ljam da se radi o kopiji portreta PMH inv.
br. 2776). također slikan za ovalnu ramu i
gotovo identičnih dimenzija kao i ovalni
portret, signiran sa »Canzio Darin Beda
1873«. Po kvalitet i ni taj treći portret ne
odudara od dva prije navedena.

124. IVAN MAŽURANIĆ

August Alexius Čanci. Tommaso da Rin, Fran-
cesco Beda, Hrvatska?. 1873.
Ulje na platnu, oval; 78 x 64 cm; sign. d. d.
»Canzio Darin Beda 1873«.
U ovalu poprsje starijeg muškarca, pred zelenom
pozadinom. Odjeven u tamnomodru vel ikašku
galu. ukrašenu zlatnim ga j tanima i f i l igranskom
dugmadi, preko ramena prebačen tamni menten
podstavljen krznom, s ukrasnim lancem ukraše-
nim plavim t irkizima.
PMH, inv. br. 2776
Lit.: M. Schneider, Portreti 1800-1870, Zagreb,

1973. str. 17-18.
B i l j . : Ova slika mogla bi potvrđivati postojanje

čitave radionice slikara Cancia, kako to
smatra dr. Marijana Schneider u knjizi
»Portreti 1800-1870« (Zagreb, 1973. str.
17-18); naime u »Viencu« iz 1873. godine
navodi se da je slikar Canzi nedavno bio
izložio sl iku dičnog bana Ivana Mažurani-
ća. Budući da u PMH sada postoje dvije
slike, obje identično signirane i s istim de-
t a l j i m a i načinom slikanja, postavlja se pi-
tanje nije li radionica slikara Cancia sli-
kala i manju verziju portreta istovremeno
s vel ikom.

125. MARINA MAŽURANIĆ

George Scott, Bled. 1924.
Ulje na p la tnu; 61 x 50 cm; sign. s,. 1.
»GEORGES SCOTT/ Bled 1924«7
Druga žena Božidara Mažuranića (1879-1952),
R u s k i n j a , odgajana u Parizu.
Na maslinastozelenoj podlozi poprsje mlade že-
ne, glave frontalno, t i je la okrenutog u desni po-
luprol'il. Gusta smeđa poluduga kosa sa razdjel j-
kom po sredini, smeđe krupne oči. Put s v i j e t l a .

rumena usta. Odjevena u crnosivi ogrtač velikih,
visoko podignutih revera.
PMH, inv. br. 31736, Zbirka Mažuranić*

126. VLADIMIR MAŽURANIĆ (Karlovac 1845-Za-
greb 1928)

Hrvatska?, nakon 1930.
Ulje na platnu; 74 x 60 cm, bs.
Najstariji sin Ivana i Aleksandre. Bavio se povi-
ješću prava. Najpoznatija djela su mu »Prinosi za
hrvatski pravno-povjesni rječnik« (1908-1925) i
»Riječnik pravnog nazivlja hrvatskog«.
Poprsje muškarca srednjih godina; na glavi smeđi
krzneni kalpak. Crne izražajne obrve, crne oči,
šiljati prosjedi brci i brada. Preko bijele košulje
modra surka sa zlatnim gajtanima. Oko vrata
crna kravata sa zlatnim resicama. Preko ramena
prebačen krzneni kaput s metalnim lancem.
Arhiv i knjižnica obitelji Brlić. Slavonski Brod
Lit. : AZH. Zagreb, 1925. str. 184.

127. VASIL NIKOLIĆ PODRINJSKI (1820-1892)

Atelier Pietzner, Zagreb. 1894.
Ulje na platnu; 65 x 52 cm: sign. desno po sre-
dini »'Atelier PietznerV94«
Zagrebački veleposjednik, nećak Dimitrija i
Aleksandre Demeter. Slikano po fotografiji,
dvije godine nakon smrti.
Vrlo živo slikano poprsje starijeg muškarca, do
pasa. Tijelo frontalno, glava četvrt na desno. Vi-
soko čelo, sijeda kosa. gusta brada i brci. sivo-
smeđe oči. izražajan nos. Bijela košulja s malim
ovratnikom ispod kojeg je vezana crna mašna,
ukrasna zlatna okrugla igla zataknuta po sredini
prsnika. Taman jednoredni kaput. Pozadina sme-
đemodra.
PMH. inv. br. 31733. Zbirka Mažuranić*

128. FERDO QUIQUEREZ (Budim 1845-Zagreb
1893) - AUTOPORTRET

Ferdo Quiquerez. Zagreb. 1875?
Ulje na platnu; 50 \ 37 cm. bs.
Započeo likovno školovanje kod Josipa Franje
Miickea u Zagrebu. Iso Kršnjavi u svojim zapi-
sima prilično zlobno tvrdi da većina rješenja za
Mtickeove vrlo popularne povijesne kompozicije
potječe od njegova učenika Quiquereza. l o v a j
se mladi slikar zarana počeo baviti temema koje
su zanimale i njegova učitelja; nakon usavršava-
nja u Ital i j i i boravka na Cet in ju u potrazi za mo-
tivima za izradu ilustracija Mažuranićeva epa
»Smrt Smail-age Cengića« i Njegoševa »Gorskog
vijenca« dolazi u Zagreb i izrađuje niz povijesnih
prizora, uglavnom po narudžbi trgovca umjetni-
nama Bothea. koji slike korist i za izradu oleogra-
t'ija (Krunisanje kral ja Zvonimira 1878. Kosovka
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djevojka 1879. Posljednji časovi bana Petra Zrinj-
skog i kneza Franje Krste Frankopana 1884.
itd.). Uporedo s povijesnim temama Quiquerez
je radio i pejsaže. od kojih neki ulaze u sam vrh
naše likovne povijesti (Zadar - Porta Terrafer-
ma. 1875).
Na smeđoj pozadini, koja uz sam lik prelazi u
svjetli je tonove, poprsje mlađeg muškarca, t i je la
četvrt na desno, glave gotovo frontalno. Tamno-
smeđa kosa s razdjeljkom, modro-smeđi brkovi i
brada, smeđe oči. Ovratnik bijele košulje podig-
nut, crna kravata vezana u mašnu, tamnosmeđi
jednoredni kaput.
PMH. inv. br. 8629
Lit.: Likovna enciklopedija Jugoslavije, sv. 2.

Zagreb. 1989. str. 663-664".
Bil j . : U gore navedenom djelu reproducirana su

dva Quiquerezova djela, »Autoportret« i
»Zadar - Porta Terraferma«. oba s krivom
naznakom mjesta čuvanja. Djela se nalaze
u PMH, a ne u Modernoj galeri j i u Zagre-
bu, kao što u tekstu stoji.

129. LEVIN RAUCH (Lužnica 1819-1890)

Hrvatska?, oko 1865-70.
Ulje na platnu; 68 x 55,5 cm. bs.
Iz bogate plemićke obitelji . Nasljednik bana Šok-
čevića. imenovan banom 1867. Osnovni zadatak
koji mu Beč pri imenovanju povjerava provođe-
nje je Hrvatsko-ugarske nagodbe, viđeno očima
ugarske kral jevinske deputacije iz 1866. godine.
Trebalo je stvoriti sabor u sastavu koji će pristati
na nagodbu s Ugarskom. Raspisao je izbore ko-
jima je manipul i rao tako da su u n i o n i s t i dobi l i
većinu. Nakon dugih rasprava potpisuje se 1868.
Hrvatsko-ugarska nagodba. Početkom 1870.
predstavnici Narodne stranke Vončina i Miškato-
vić optužuju bana za korupciju u tzv. »Aferi
Lonjskog polja«. Rauch je proglašen kr iv im i u
si ječnju 1871. podnio je ostavku na bansku čast.
Njegov nasl jednik bio je ministar Koloman Bede-
ković.
Unutar tamnosmeđih toplih tonova nazire se li-
jev i profil krupnijeg muškarca srednjih godina,
do pasa. Proćelav, tamnih očiju, šil jatog nosa,
clugih tamnosmeđih š i l j a t i h brkova i duge brade.
Bijeli ovratnik košulje, tamna mašna oko vrata,
raskopčan jednoredni k a p u t . Preko prsa z la tn i la-
nac za sat.
Portret potječe iz Lužnice i sasvim je neobičan
po l ikovnom rješenju. Očito je rađen za o b i t e l j , i
djelo je vrlo dobrog nepoznatog s l ikara.
PMH. i n v . br. 10291
L i t . : J . Horvat. P o l i t i č k a povi jest Hrvatske. Za-

greb. 1989. str. 189-196.

130. JOSIP JURAJ STROSSMAVER (Osijek 1815-
Đakovo 1905)

Josip Franjo Mućke. Zagreb. 1871.
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Ulje na p l a t n u : 92 x 74 cm: sign. d. d. »J. F.
Mućke 1871«.
1849. imenovan đakovačkim biskupom: p o l i t i č k i
je djelovao već 1848. u vrijeme Jelačićeva imeno-
v a n j a . Oko 1860. zagovornik je monarhističke fe-
deracije, zalaže se za revizi ju Hrvatsko-ugarske
nagodbe: kada mu to ne uspijeva, povlači se
1873. iz polit ičkog života. Sakupl jao je umjetni-
ne; osnivač je Strossmaverove galerije starih maj-
stora. Često je bio mecenom mladih u m j e t n i k a
(Karaš. Rendić).
Pred sivosmeđom pozadinom muškarac srednj ih
godina, sjedeći, četvrt na desno. Tamnosmeđa
kosa i visoko čelo, izražajan nos. smeđe oči. Lju-
bičasto-crvena biskupska odjeća ( t a l a r i mocet).
oko vrata križ na zlatnom lancu. Ruke položene
na naslone.
PMH. inv. br. 2774
Lit. : M. Schncider. Portreti 1800-1S70. Zagreb.

1973. str. 115.

131. AUGUST ŠENOA (Zagreb 1838-1881)

Vlaho Bukovac. Zagreb. 1907.
Ulje na platnu; 41 x 32 cm: sign. d. d.
»V. Bukovac/ 1907«.
Počeo studirat i pravo, međut im ni je uspio diplo-
mirat i , i sve se više okratao knj iževnom radu.
Već 1865. u r e d u j e u Beču novine »Glasonoša« i
»Slavvische Bliitter«. Po povratku u Zagreb.
1866. radio je u uredništvu l i s ta »Pozor«, a zat im
u kazalištu (1870-73) kao dramaturg . Od 1874.
je urednik »Vienca« koji ureduje sa puno brige i
pažnje, želeći čitateljima dati što više korisnih
podataka. Najpoznati j i je kao pisac povi jesnih ro-
mana (»Zlatarevo zlato«. 1871: »Sel jačka buna«.
1877).
Na zelenkastoj pozadini portretna glava mu-
škarca srednjih godina, svijetlosmeđe kose i ne-
što sv je t l i je brade i brkova. Modre oči. Odjeven
u smećkasti kaput, ispod kojeg je b i je la košul ja .
Sve prekriveno f inom maglicom.
PMH. inv . br. 5842
Lit. : L Frangeš, Povijest h r v a t s k e knj iževnost i ,

Zagreb-Ljubljana. 1987. str . 179-182.

132. FRANJO TURK
August A l e x i u s Čanci. Tommaso da R i n . Hrvat-
ska?, oko 1875.
Ulje na p l a t n u , oval; 73 x 59 cm; s ign. d. d.
»Canzio Darin«.
Brat Irene Tiirk. prve žene Božiclara Mažurani-
ća.
U ovalu na zagasitocrvenoj podlozi poprsje mla-
đeg muškarca; tamna kosa, izražajne t a m n e oči.
crni brci. Bi je la k o š u l j a s crnom k r a v a t o m veza-
nom u mašnu, crni jednoredni k a p u t .
PMH. i n v . br. 31735. Zbirka Mažuranić

133. ANTUN VAKANOV1C (Kostajnica 1808-Za-
greb 1894)

M. Merćep, Zagreb, oko 1890.
Ulje na platnu; 69 x 50 cm; sign. d. d. »M.
MERĆEP«.
Polovinom 19. stoljeća vatreni pristaša ilirskog
pokreta u Karlovcu. Nakon 1860. pristupa unio-
nistima. 1867. je predsjednik Sabora i zemaljski
f inanci j ski ravnatelj. Na toj dužnosti uvodi hrvat-
ski jezik kao službeni. 1867. je u Ugarskoj kao
predsjednik rekognikolarne deputacije za sklapa-
nje nagodbe. 1872, nakon odlaska Kolomana Be-
dekovića s banske časti, postaje banom i na toj
dužnosti ostaje do 1873. Njegovo kratkotrajno
banovanje spada u jedno od najmračnij ih razdob-
lja hrvatske povijesti. Pri obavljanju svojih ban-
skih dužnosti otvoreno je primjenjivao silu. Ras-
pisao je izbore na kojima je uprkos svim manipu-
l iranj ima pobijedila Narodna stranka. Da bi joj
onemogućio preuzimanje vlasti u Saboru, Vaka-
nović u Sabor poziva i gotovo pedesetak viri l ista
(koji su deklarirani unionisti).
Poprsje starijeg muškarca, malo na lijevo. Sijeda
kosa i š i l jat i brkovi, smeđe oči. mesingane ovalne
naočale; odjeven u svijetlomodru surku s gajta-
nima i filigranskom dugmadi ukrašenom tirkizi-
ma. Bijeli ovratnik košulje, tamna kravata sa
zlatnim resicama. Preko ramena prebačen tam-
nomodri mentcn obrubljen krznom i s krznenim
ovratnikom. Velikaški f i l igranski lanac za men-
tcn. ukrašen modrim poludragim kamenjem.
PMH, inv . br. 10290
Lit.: M. Schneider. Portreti 1800-1870. Zagreb.

1973, str. 121; J. Horvat, Politička povijest
Hrvatske. Zagreb, 1989, str. 201-2.

Bil j . : Budući da je Merćep bio fotograf, lako je
moguće da se radi o fotografiji na platnu,
koja je zatim oslikana. Rad ne pokazuje
značajnije umjetničke kvalitete.

134. FRANJ1CA VESEL (1823-1852)

Gabriel Decker, Beč ili Zagreb, 1840-45.
Ulje na p la tnu; 118 x 95 cm; bs. (sign. verso »G.
Decker«).
Glumica, zaručnica Dimitri ja Demetera (šogora
Ivana Mažuranića). Slikana u kostimu u kojem
je igrala u Kukuljevićevoj drami »Gusar«.
Sjedeći lik mlade žene. do koljena, četvrt na de-
sno. Kestenjastosmeđa gusta kosa u uvojcima
pada na ramena. Desnom rukom oslonjenom o
stolić poduprla je bradu, li jeva ruka opuštena u
kr i lu ; na njoj široka jednostavna zlatna narukvi-
ca. Odjevena u bijelu široku košulju, preko koje
je crveni prsluk opšiven zlatnom bordurom. širo-
kih proreza za ruke. Bogato nabrana suknja žuć-
kastosmede boje. Oko struka b i je l i šal sa šarenim
vezom. U kri lu buket sitnog cvijeća.
PMH. inv. br. 31688. Zbirka Mažuranić
Lit.: Hrvatski narodni preporod. Zagreb, 1985.

str. 253.

135. LJUDEVIT FARKAŠ VUKOTINOVIĆ (Za-
greb 1813-1823)

Josip Franjo Mućke. Zagreb, 1866.
Ulje na platnu; 94.5 x 79 cm; sign. d. d. »J. F.
Mućke 1866«.

Plemić, pravnik, istaknuti ilirac. Jedan je od
osnivača Narodnog muzeja u Zagrebu. U vrijeme
Bachova apsolutizma član je Sabora; neko je vri-
jeme bio predsjednik zemaljskog suda u Križevci-
ma, a potom i veliki župan križevački. Najznačaj-
ni j i su mu radovi s područja botanike (»Bilinar«).
Više je godina bio urednik »Gospodarskog lista«
i na svom se imanju Lovrečini bavio unapređiva-
njem gospodarstva.
Na smeđe-sivoj pozadini stariji muškarac sjedeći,
do ispod koljena. Tijelo frontalno, glava četvrt
na lijevo. Svijetlosmeđa kosa. sive oči, dugi viseći
brkovi i zalisci plavi. Bijela košulja s crnom kra-
vatom vezanom u mašnu, crn jednostavan prsluk
s lancem za sat. tamnosivi kaput, hlače svjetlije
sive. Ruke na naslonjaču za ruke, opuštene.
PMH, inv. br. 19721
Lit.: Hrvatski narodni preporod. Zagreb, 1985.

str. 265.

136 STUDIJA ŽENSKE GLAVE

Isidor Kršnjavi, 1873-4.
Ulje na platnu kasirano na Ijepenku; 46.8 x 36.9
cm, bs.
Isidor Kršnjavi (Našice 1845-Zagreb 1927) prvu
slikarsku poduku dobija od odličnog pejsažiste
Huga Conrada Hotzendorfa u Osijeku. 1866-69.
studira povijest i povijest umjetnosti u Beču. po-
tom do 1872. slikarstvo u Munchenu. susrećući
se sa Mašićem. U Italiji je u isto vrijeme kada i
Quiquerez. 1877. postaje profesor povijesti
umjetnosti i arheologije na novootvorenom Sveu-
čilištu u Zagrebu. Od tog doba počinje njegovo
djelovanje u oblikovanju kulturnog života Hrvat-
ske. Osniva 1878. Društvo za umjetnost. 1882.
potiče otvaranje Obrtne škole u Zagrebu. Poznat
je kao oštar kritičar suvremene umjetnosti (»Po-
gled na razvoj hrvatske umjetnosti u moje doba«.
1905). Može se reći da su Hermann Bolle. arhi-
tekt mnogih Isinih građevinskih ppdviga (obnova
Katedrale u Zagrebu, gradnja Obrtne škole, itd.)
i Iso Kršnjavi dali još i danas prepoznatljiv ton
likovnom životu i stvaralaštvu posljednja dva de-
cenija devetnaestog i početku dvadesetog stolje-
ća.
Na tamnim tonovima podloge poprsje mlade dje-
vojke u desnom p r o f i l u . 7'latnosmeđa kosa.
tamne oči. rumene usne. na; naka bijelog ovratni-
ka.
MG. inv . br. 120
Lit. : O. Maruševski. Iso Kršnjavi kao gradi te l j .

Zagreb, 1986: Moderna galerija. Zagreb.
1987. str. 16
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PORTRETI - AKVARELI,
LITOGRAFIJE,
DAGEROTIPIJE I
FOTOGRAFIJE

137 ALOJZIJA BERNATH, rođena DANISCH

Kraj 19. stoljeća.
Fotografija: 150 x 112 mm.
Snimak prikazuje ul jeni portret koji je po obitelj-
skoj tradiciji bio naslikao Mihael Stroy i koji je
po mjerama bio pandan portretu Henrika Ber-
natha. varaždinskog apotekara. Alojzija Bernath
bila je njegova majka.
PMH. inv. br. 31778. Zbirka Mažuranić*

138. HENRIK BERNATH (1810-1854)

Kraj 19. stoljeća.
Fotografija; 150 x 110 mm.
Snimak prikazuje u l j e n i portret Henrika Ber-
natha koji je nasl ikao Mihael Stroy. a danas se
čuva u PMH. inv. br. 31689.
Za opširnije podatke o Henriku Bernathu vidjet i
kat. br. 116.

PMH. inv. br. 31777. Zbirka Mažuranić : ! :

Irana Brlić—Mažuranić, kut. hr. J39

.<J>'.\>.

Dimitrijc Dcincter kat. hr.

139. I V A N A BRIJĆ MAŽURANIĆ (Ogulin 1874-
Zagreb 1938)

Božidar Mažuranić. Zagreb, 1926?.
Sivoplavi papir, pastel: s igu. d. d.
»B. Mažuranić/ Zagreb 1926«.
Ivana Brlić Mažuranić kći je V l a d i m i r a Mažura-
nića, povjesničara prava, u n u k a I v a n a Mažurani-
ća. hrvatskog bana. Udaje se 1892. za dr. Vatro-
slava Brlića (1862-1923) i počinje se i n t e n z i v n i j e
baviti kn j iževnim radom. Poznate su njezine
»čudnovate zgode šegrta Hlapića«, dječji roman.
( 1 9 1 3 ) »Priče iz davnine«, zbirka ba jk i (1916). i
»Jaša D a l m a t i n . potkral j Gudžcrata« povijesni
roman za mlade (1937).
Poprsje s ta r i j e žene. Tamna v a l o v i t a kosa s raz-
d je l jkom po s r e d i n i , sakupl jena na z a t i l j k u . Izra-
žajne obrve, k rupne tamne oči. dug m a r k a n t a n
nos. rumene usnice. Nagovješta j i bi jelog ovrat-
n i k a i ha l j ine četvrtastog izreza. Portret je d je lo
Božidara Mažuranića (1879-1952), mlađeg I v a -
n i n a brata .
A r h i v i k n j i ž n i c a o b i t e l j i B r l i ć . Slavonski Brod
L i t . : I . Brl ić-Mažuranić. A u t o b i o g r a f i j a . Hrvat-

ska r e v i j a . Zagreb. 1930. br. 5: I. Frangeš.
Povijest hrvatske k n j i ž e v n o s t i . Zagreb-
Ljubl jana. 1987. str. 281-283: HBL. sv. 2.
Zagreb. 1989. s tr . 342-344.

140. DIMITRIJE DEMETER (Zagreb 1811-1872)

Augus t Selb. V e n e c i j a . 1836.

Litografi ja: 310 x 250 mm sign. 1. d. »Selb. A.
1836«. cl. d. »Pr. Lit. Veneta«, dolje rukopisom:
»G. Benčiću u znak pri jatel jstva/ Dr. Demeter«.
Iz bogate grčke trgovačke obitelji koja je počet-
kom 19. stoljeća doselila u Zagreb. 1836. završio
s t u d i j medicine u Beču. ali već 1841. napušta li-
ječničku praksu da bi se potpuno posvetio knji-
ževnom radu. Vatreni ilirac. Najveći dio svoje
djelatnosti posvetio kazalištu. Pisao mnoge pje-
sme, od koj ih su neke bile vrlo popularne i često
su se pjevale (»Prosto zrakom ptica leti«. 1836).
Napisao libreto za operu »Ljubav i zloba« (1846),
a 1847. za »Porina«; obje opere uglazbio je Va-
troslav Lis inski . U književnom radu dostaje uti-
cao na Ivana Mažuranića. Bio je zaručen sa Fra-
njicom Vesel (vidi kat. br. 134). a njegova sestra
Aleksandra udala se za Ivana Mažuranića.
Mladi muškarac do pasa. skoro frontalno. Tanina
valov i ta kosa začešljana unatrag, bradica po vra-
tu; bijela košulja, vel ika crna kravata vezana u
mašnu po modi tridesetih godina, tamni prs luk i
tan in i jcclnorcclni redingot.
PMH. i n v . br. 31761. Zbirka Mažuranić
L i t . : Hrvatski narodni preporod. Zagreb, 1985.

str. 273-4; I. Frangeš, Povijest hrvatske
književnosti . Zagreb-Ljubljana. 1987. str.
154-156.

141 ALEKSANDAR FODROCZV (1826-1890)

Prof. Koller & Borsos. Budimpešta. 1870.
Fotografija: 93 x 59 mm.
U vr i j eme Mažuranićeva banovanja vel iki župan.
Muškarac srednjih godina, do pasa. Visoko čelo,
gusta brada i brci. male naočale. Odjeven u mag-
natsku odoru.
MGZ. fototeka. inv . br. 972

142. FRANJO JOSIP I HABSBURG LOTRINGEN
(Beč 1830-1916)

Crtao Anton Einsle. l i tograf i rao Adolf Dautha-
ge. Beč. oko 1850.
Litograf i ja : 357 x 288 mm; sign. d. 1. »Nach A.
Eins le l i t h . v. A. Dauthage«, d. s. »Verlag u. Ei-
gcnthum von F. Paterno in Wien«, d. d. »Mit
Vorbehalt a l lcr Redite cler Vervielfalt igung«; is-
pod u s red in i naslov: »FRANZ JOSEF I./ Kaiser
von Oesterreich etc. etc. etc./ Druck von Još.
Stoufs«.
Dolazi na pri jestolje 1848. i v lada sve do svoje
smrti 1916.
Pred prozorom koji se otvara u duboki pejsaž u
pozadini mladić stojeći, do pasa. Tijelo u desnom
poluprofilu, glava skoro frontalno. Tamna kosa
s razdjeljkom, ši l jati brci. Preko bijele generalske
odore s o d l i k o v a n j i m a prebačen na rame tamni
plašt. Lijevom rukom pridržava s a b l j u .
PMH. i n v . br. G.243

143. JURAJ HAULIK DE VARALLVA (Trnava/
Slovačka 1788-Zagreb 1869)

Crtao i litografirao Adolf Dauthage, tiskano kod
Josepha Stoufsa u Beču, nakon 1850.
Kolorirana litografija; 432 x 347 mm: sign. d. 1.
»Nach der Natur gez. u. l i th. v. Dauthage.«. d.
d. »Ged. bei Još. Stoufs in Wien.«.
Zagrebački biskup 1837, 1853. prvi nadbiskup za-
grebački, kardinal 1856. Politički aktivan, imeno-
van banskim namjesnikom 1840-42. i 1845—48.
Golemim svotama potpomagao je humanitarne i
k u l t u r n e instituci je (»Matica ilirska«, »Jugosla-
venska akademija znanosti i umjetnosti«). Tako-
đer nastavio uređivanjem Maksimira (sagradio
kapelicu sv. Jurja i kupio Fernkornov kip sv.
Jurja i zmaja - danas na Trgu m. Tita).
Stariji muškarac, stojeći, do koljena. Na glavi
crvena kapica, ispod koje proviruje plavosijeda
kosa. Modre oči. krupni nos. rumene tanke usni-
ce. Preko crvenog talara bijela čipkasta roketa.
oko ramena crveni plašt, te mocet od hermelina.
Ispod moceta vire krajevi manipula. Oko vrata
na zlatnom lancu veliki križ ukrašen smaragdima:
na mocetu okačen Vel iki križ Ordena Leopolda
(zvijezda i ordenski znak na širokoj lenti oko vra-
ta). Na maloj vrpci oko vrata Komanderski križ
Ordena Sv. Stjepana. Lijevom se rukom oslanja
o stolicu, u desnoj drži knjigu. Pozadina desno
zelena draperija, lijevo polica s knjigama, svicima
papira i bistom mladog cara Franje Jospia I. U
pozadini lijevo otvor i veduta zagrebačke kate-
drale i nadbiskupskog dvora.
PMFI. inv. br. 15116
Lit.: Hrvatski narodni preporod. Zagreb: 1985.

str. 225.

144. FRANJO KULMER (Zagreb 1806-Beč 1853)

Litografirao Joseph Kriehuber. tiskao Johann
Hofelich, Beč. 1845.
Litografija; 327 x 249 mm; l i jepl jeno na papir
490 x 3367 mm; sign. 1. d. »Kriehuber/ 845«. d.
d. »Gedr. bei Joh. Hofelich«.
1830. završio studij prava u Beču i Pešti. Od
1835. pri banskom stolu u Zagrebu. Oko 1840.
pridružuje se i l ircima: njegovim zagovorom kod
Ferdinanda V Josip Jelačić imenovan je banom.
Franjo Josip I ga odmah po dolasku na prijestolje
imenuje hrvatskim ministrom bez portfelja. 1852.
zbog Bachova apsolutizma istupa iz ministarstva.
Lik muškarca srednjih godina, stojeći, do kol je-
na. Tanina kosa s uvojcima začešljana unatrag,
tanina brada i brci. Tamne oči. Odjeven u tamnu
surku ukrašenu ga j tanima i kopčama, preko nje
menten bogato opšiven krznom. Oko pasa f i l i -
granski pojas. \J desnoj ruci opuštenoj uz t i je lo
drži rukavice, l i jevom pridržava sab l ju .
PMH. inv . br. 22138
L i t . : Hrvatski narodni preporod. Zagreb. 1985.

str. 277.
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145. DRAGOJLO KUŠLAN (Krapina 1817-Zagreb
1867)

Beč. oko 1842.
Dagerotipija; 100 x 80 mm.
Po završetku školovanja i položenom odvjetnič-
kom ispitu otvara odvjetničku praksu u Karlovcu
i ulazi u društvo onovremenih karlovačkih iliraca
(Mažuranića. Tkalčića i drugih). 1848. godine
djeluje u Zagrebu: 1857. gubi odvjetništvo u Kar-
lovcu, povlači se iz političkog života; 1860. s pa-
dom apsolutizma ponovo na političkoj sceni.
U kutiji od smeđe prešane kože smještena dage-
rotipija unutar okvira od crvenog baršuna u koji
su uprešani ukrasi. Na unutrašnjoj strani po-
klopca kutije zlatnim slovima ime dagerotipiste:
»Dag . . . (nečitko) / Bluhdornische Haus No.
213/ Gotter . . . (nečitko)«.
Muškarac srednjih godina sjedi, oslonjen desnim
laktom o stolić baroknih oblika. Tamna kosa s
razdjeljkom po strani, visoko čelo, tamne oči.
mali uski brci. Odjeven u bijelu košulju podignu-
tog ovratnika, ispod kojeg je vezana crna mašna,
preko nje tamni prsluk, te raskopčan kaput širo-
kih revera. Lijeva ruka zataknuta u prsluk. Svije-
tle hlače.
PMH. inv. br. 31775. Zbirka Mažuranić
Lit.: Hrvatski narodni preporod, Zagreb, 1985,

str. 284.

146. DRAGOJLO KUŠLAN (Krapina 1817-Zagreb
1867)

Joseph Winezky. Beč. 1857.
Kolorirana fotografija, oval; 125 x 100 mm; sign.
d. d. »Još. Winezky 8577 Wien«.
Na neutralnoj sivo-smeđoj pozadini lik muškarca
srednjih godina, sjedeći na naslonjaču, lijevom
rukom oslonjen na naslon stolice. Glava en face,
gornji dio tijela četvrt, a donji pola na lijevo. Svi-
jetlosmeđa kosa, brci i brada; preko bijele košu-
lje tamna mašna, bi je l i prs luk, kratak jednoredni
kaput s većim reverima. Pozadina neutralna siv-
kastosmeđa.

PMH, inv. br. 31865. Zbirka Mažuranić
Lit.: Hrvatski narodni preporod. Zagreb, 1985,

str. 284.

147. IVANA KUŠLAN, rođena KAMENJAK

V l a d i m i r Mažuranić. Zagreb, nakon 1935.
Akvarel : 147 x 106 mm, bs.
Supruga Dragojla Kušlana.
Žena srednjih godina, sjedeći na Ijubičastocrveno
tapeciranoj stolici, do ispod kol jena. Tijelo četvrt
udesno, glava skoro frontalno. Na glavi tamno-
I jubičas ta toka s resicama i trakom kojom je sve-
zana vel ikom mašnom ispod vrata. Rida kosa,
modre oči. Odjevena u tamnosmeđi jednoredni

Dragojlo Knšlan, kat. hr. 146

kaputić zatvoren do ispod vrata, preko kojeg je
na ramenima prebačena pelerina, te široku suk-
nju; sve od istog materi jala. Ruke položene u kri-
lo, ukrašene naki tom. Na svakoj ruci po jedna
debela zlatna narukvica s privjeskom u o b l i k u
dukata, te na desnoj ruci dva prstena.
PMH. inv. br. 31866. Zbirka Mažuranić
Bilj. Vjerojatno je postojala i akvarelirana foto-

grafija - par portretu Dragojla Kušlana
(kat. br. 139), po kojoj je V l a d i m i r Mažura-
nić izradio ovaj akvarel .

148. MIRKO KRŠNJAVI

Ignatz Schrecker. Pešta, oko 1875.
Fotografija; 92 x 67 mm.
Vel ik i župan u vrijeme Mažuranićeva banovanja.
Poprsje punijeg muškarca srednjih godina. Vid-
l j iv retuš kose. Bijela košulja, tamna mašna, jed-
noredni kaput širokih revera.
MGZ. fototeka

149. ANTUN MAŽURANIĆ (Novi Vinodolski 1805-
Zagreb 1888)

Le Pescheur, Beč, 27. kolovoz 1852.
Dagerotipija; 76 x 65 mm; kutev i rezani.

U tankom okviru od mesinga lik muškarca sred-
nj ih godina, do pasa. malo u desno. Tamna kosa
s razdjel jkom po strani, b i je la košul ja, tamna
kravata vezana u mašnu. S v j e t l i j i kaput m a l i h re-
vera. Desnom rukom nalakćen na stolić. Donji
dio dagerotipije jako oštećen (v je ro ja tno kao po-
s l jed ica čišćenja okvira pri je no što je došla u po-
sjed PMH).
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Na poleđini tekst: »Daguerreotvpc/ par/ Mon-
sieur Le Pescheur/ de Lyon. Wicn am Graben
Nr. 1 1 4 4 . / So wie aquarelle unci Miniatur-Ge-
malde diirfcn/ dic Daguerreotyp-Bikler in Parben
dcr Sonnc/ nicht ausgesetzt \vcrdcn; unci Dieje-
nige wclche/ sie immer im Schattcn halten, wer-
den daš Ver-/ gniigen habcn. selbe durch eine
betrachtliche/ reihe von Jahren in ihrer urspriin-
glichen Frischc/ zu crhalten.« Dolje dodano ru-
kom: »U Beču. 27. Kolov. 1852.«.
Za podatke o prikazanoj osobi vidi kat. br. 122.

PMH. i n v . br. 31776. Zbirka Mažuranić
Li t . : Hrvatski narodni preporod. Zagreb. 1985.

str. 284

150 BOŽIDAR MAŽURANIĆ (1842-1881)

Liecler. Beč. 1888.
Akvarel i olovka, oval; 268 x 230 mm; sign. uz
desni rub po sredini »Liecler/ 1888«; verso natpis
»Božidar/ Mažuranić/ Rod. 1853./ u lanski sa tn ik«
(sic!).

Najstar i j i sin Ivana i Aleksandre Mažuranić. Ko-
n j i č k i oficir, završio život u ludnici. Oženjen Te-
rezijom Nyari . s kojom ima kćer Slavu.
Poprsje mlađeg muškarca, tijela frontalno, glave
četvrt na desno. Tamna kosa začešljana unatrag,
smeđe oči. š i l j a t i duži smeđi brci; tamnomodra
odora konjičkog oficira, ukrašena zlatnim gajta-
n i m a . Prema clataci j i po signaturi autora akvarel
je očito rađen prema fotografij i, nakon Božida-
reve smrt i .
PMH. i n v . br. 31774. Zbirka Mažuranić*

151. I V A N MAŽURANIĆ (Novi Vinodolski 1814-
Zagreb 1890)

Crtao Joseph Bauer. l i tografirano kod Reiffen-
steina i Roscha. Beč. nakon 1850.
Litograf i ja; 553 x 345 min; sign. 1. d. »Po naravi,
na k a m e n u s l ikao J. Bauer«. s. d. »Svojina i na-
k lada/ Abela Lukšića u Karlovcu«, d. d. »Kame-
nopis Reifferšteina i Resa u Beču«.
Muškarac srednj ih godina, do kol jena, malo uli-
jevo. Visoko čelo. lamnc oči, brci i zalisci. Odje-
ven u surku ukrašenu ga j tanima, hlače od istog
materi ja la .
PMH. i n v . br. 15108

Lit.: Hrvatski narodni preporod. Zagreb, 1985.
str . 278.

152. I V A N MAŽURANIĆ

Zagreb?, nakon 1873.
Fotografija, akvarelirana. 350 x 290
Fotografija nasta la očito u v r i j eme banovanja
(1873-1880): stariji muškarac do k o l j e n a , f ronta l-
no, glave malo na desno. Visoko čelo. kratka si-

Ivan Mažuranić, kat. br. 151

jeda kosa. izrazito dugi sijedi brci i zalisci (po
uzoru na cara Franju Josipa I). Crna kravata sa
zlatnim resicama, modra surka sa zlatnim gajta-
nima i vezenim ukrasima. Preko ramena preba-
čen smeđi menten. podstavljen i obrubljen kr-
znom, također sa zlatnim gajtanima. Svijetlo-
smeđe hlače. Na stoliću desno kalpak s perjani-
com .
PMH. inv. br. 31727. Zbirka Mažuranić*

153. IVAN MAŽURANIĆ

M. Merćep. Zagreb, oko 1890.
Fotografija; 540 x 420 mm: sign, cl. d. »M. MER-
ĆEP«.
Poprsje stari jeg muškarca, si jede kose i brade.
Privatno vlasništvo. Zagreb

154. JOSIP MIŠKATOVIĆ (Cernik 1836-Zasjreb
1890)

Elingcr, Budimpešta. 1876-77.
Fotografija. 93 x 54 mm.
Miškatović je po z a v r š e t k u s t u d i j a f i lozof sk ih i
bogoslovnih nauka u Zagrebu i Đ a k o v u imeno-
v a n učitel jem u Osi jeku, a potom u Zagrebu;

9]



i Y A / l M A i U K . A M . Ć
BA« T R O J E D N E K R A L J E V I N E

Mažuranić, litografirao G. Mamstoiu, 1874.g.

protivnik Schmerlingove pol i t ike. 1861. narodni
zastupnik, zbog p o l i t i č k i h i s tupa 1863. gubi po-
sao. 1865. ponovo narodni zas tupnik, kao pred-
s t a v n i k »Narodne stranke«, či j i je vođa uz Mra-
zovića i Vončinu. Bavio se novinarskim radom
(uređivao je »Pozor«. »Novi Pozor«. »Zatočnik«)
i prevođenjem.
Poprsje muškarca srednjih godina, u tamnom
odi je lu, s bi je lom košuljom i tamnom kravatom
vezanom u mašnu.
MGZ. fototeka. i n v . h r. 9946-11-4088
L i t . : AZH. Zagreb. 1925. str. 193.

155. M A F I J A MKAZOVIĆ (Visoko/Kalnik 1824-
Zagreb 1896)

Ivan Standl , Zagreb, oko 1865.
Fotografija; 92 x 57 mm; dolje uz rub potpis
»Mrazović«.
Mali ja Mrazović postaje 1850. godine odvjetnik
u Zagrebu. 1860. jedan od pokretača l i s ta »Po-
zor«. 1868. se zajedno s Ivanom Vončinom (kat.
br. 163) i Josipom Miškatovićem (kat . br. 154)
b u n i protiv nagodbe. Krajem 1869. potiče objav-
l j ivanje afere oko isušivanja Lonjskog polja zbog

koje ban Rauch odlazi s dužnosti. Voda »Na-
rodne stranke« sve do 1880. kada je napušta i
osniva »Neovisnu narodnu stranku«. Gradona-
čelnik Zagreba 1879-1881. Poprsje muškarca
srednjih godina. Tamna brada i ši l jati brci. odje-
ven u surku.
MGZ. fototeka. inv. br. 111-773

Lit. : AZH. Zagreb. 1925. str. 195

156. DR. PAVAO MUHIĆ (Zagreb 1811-1898)

Ivan Standl. Zagreb, 1866.
Fotografija; 92 x 58 mm.
U vrijeme banovanja Ivana Mažuranića odjelni
predstojnik za bogoslovlje i nastavu. 1874. go-
dine otvorio je Sveučilište u Zagrebu, koje je u
to vrijeme imalo tri fakulteta: bogoslovni, pravni
i fi lozofski. Nekoliko puta bio je biran za sabor-
skog zastupnika.
Poprsje muškarca četrdesetih godina; si jeda ko-
sa, gusti brci, male metalne naočale. Odjeven u
bijelu košulju s tamnom mašnom oko vrata,
preko nje tamni jednoredni prsluk i tamna surka
ukrašena gajtanima.
MGZ, fototeka. inv. br. (2515)-IV-161
Lit.: AZH. Zagreb. 1925. str. 195.

157. VLADIMIR NIKOLIĆ PODRINJSKI

Gjuro i Ivan Varga, Zagreb, 1895.
Fotografija; 192 x 139 mm; uz l i jevi rub po sre-
dini tintom potpis »VI. Nikolić«, vcrso »Zagreb
30. Novembra 1895.«.
Krajem 19. stoljeća ve l ik i župan Modruško-ri-
ječke župani je i podban Hrvatske.
Muškarac srednjih godina, stojeći, u velikaškoj
gali; krzneni kalpak s perjanicom i dalmatinsko-
hrvatsko-slavonskim grbom, surka od svijetlog
brokata, s f i l igranskom dugmadi, preko nje
tamni menten opšiven krznom i ukrašen fi l igran-
skom dugmadi. Tamne hlače, visoke crne kožne
čizme. U desnoj ruci drži magnatsku sablju (u
koricama). Lijevo visoki stolić, desno klupčica.
PMH, inv . br. 31747. Zbirka Mažuranić*
Lit.: N. Grčević, Fotografija devetnaestog sto-

ljeća u Hrvatskoj, Zagreb, 1981, str. 237.

158. METELL OŽEGOVIĆ BARLABAŠEVEČKI
(Zagreb 1814-Hietzing 1890)

Crtao Joseph Kriehuber, l i tograf irao i tiskao
Leopold Mtil ler, Beč, 1849.
Litograf i ja; 466 x 345 mm; sign. 1. d. »Kriehuber
849«, d. d. »GEDR. BEI. LEOP. MULLER IN
WIEN«, dolje po sredini faksimil potpisa, a de-
sno dolje natpis »Od njegovih štovateljah.«.
Barun, polit ičar, i l i rac. Od 1848. član banskog
v i j e ć a , sav jetnik u minis tars tvu u n u t r a š n j i h po-

slova u Beču, 1851. član državnog savjeta u Be-
ču. Nakon potpisivanja Hrvatsko-ugarske na-
godbe povlači se iz političkog života.
Polufigura mlađeg muškarca tijela četvrt na de-
sno, glave frontalno. Tamna kosa s razdjeljkom,
tamne oči, šiljati brci. mala šiljata bradica. Odje-
ven u tamnu surku ukrašenu gajtanima i filigran-
skom dugmadi, preko ramena prebačen bijeli og-
rtač ukrašen narodnim vezom uz rubove. Lije-
vom se rukom oslonio o sablju, a desnu zatakao
za pojas.
PMH, inv. br. 3433-G.332
Lit. : Hrvatski narodni preporod. Zagreb. 1985.

str. 279.

159. IVAN PERKOVAC (Harmica 1826-Samobor
1871)

Ferenc Kollarž. Zagreb?. 1871?.
Cinkografija; 213 x 169 mm.
Književnik, studirao pravo. 1860. počinje nje-
govo političko djelovanje, uglavnom kao novi-
nara (uređivao »Pozor«, pomagao pri osnivanju
»Novog Pozora« 1866). Nakon potpisivanja Hr-
vatsko-ugarske nagodbe 1868. prestaje se baviti
politikom. 1869. pokreće književni časopis »Vie-
nac«, u kojem izlazi i niz njegovih novela.
Poprsje muškarca srednjih godina, tričetvrt na
desno. Velika tamna brada, tamne oči. tamni
jednoredni kaput.
PMH, inv. br. 15346
Lit.: AZFI. Zagreb. 1925. str. 211.

160. DRAGUTIN POGLEDIĆ

Ferdo Kelemen. Zagreb. 1869-70.
Fotografija. 81 x 52 mm.
U vrijeme banovanja Levina Raucha (prvo ban-
ski namjesnik L867. instaliran za bana 7. 9. 1869)
10. 5. 1869. imenovan odjelnim predstojnikom za
bogoštovlje i nastavu.
Poprsje muškarca srednjih godina, tamne kose s
razdjeljkom po strani, bijela košulja s tamnom
mašnom oko vrata, tamni jednoredni kaput ma-
lih revera.
MGZ, fototeka
Lit. : F. Šišić. Pregled povijesti hrvatskoga naro-

da. Zagreb /l 962.

161. ERANJO RAČKI (Fužine 1828-Zagreb 1894)

Crtao i l itografirao Josip Bauer. Beč. 1856.
Litograf i ja; 502 x 354 mm: sigu. d. 1. »Po naravi
na kamenu s l ikao J. Bauer.«. d. s. »Svojina i na-
klad Abcla Lukšića u Karlovcu.«, d. d. »Kame-
nopis Rei f fenste ina & Roscha u Beču«.
Doktorirao bogosloviju u Beču 1855. imenovan
kanonikom Ilirskog kaptola sv. Jeronima u Rimu
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1857-60. Vraća se u Hrvatsku i postaje bl iski su-
radnik biskupa Strossmavera. sudjelujući u radu
Sabora. Bio je prvi predsjednik Jugoslavenske
akademije znanosti i umjetnosti (1866). niz go-
dina rukovodio je književnim radom »Matice hr-
vatske«. Bavio se. uz znanstveni i politički rad. i
književnošću. Izdavao je staru pisanu spome-
ničku građu.
Mlađi muškarac stojeći, do koljena, okrenut
četvrt na lijevo. Visoko čelo. tamne oči. obrijan.
Odjeven u svećenički talar. u lijevoj ruci drži
knj igu, desnom je naslonjen na stol s knjigama.

PMH. inv. br. G. 1509
Lit.: I. Frangeš. Povijest hrvatske književnosti.

Zagreb-Ljubljana. 1897. str. 512.

162. JOSIP ŠOKČEVIC (Vinkovci 1811-Beč 1896)

Litograt'irao Vincenz Katzler, Beč. 1862.
Litografija; 552 x 352 mm; sign. 1. d. »V. Kat-
zler/ 1862«. ispod »Portrait nach einer Photogr.
lith.v.V.Katzler«. d. d. »Ged. bei Još. Stoul's
Wien.«; ispod naslov i tekst; »JOSEF FREI-
HERR v. ŠOKČEVIC/ k. k. Feldmarschall-
Lieutenant/ Inhaber des k. k. Linien Infanterie
Regiments No 78./ u. der Banat-Grenz-Regimen-
ter No 10. u. 11.«.
Od 1830. u vojnoj službi. 1858. banski namje-
snik. 1859. podmaršal, na prijedlog biskupa
Strossmayera 1860. imenovan vrhovnim zapo-
vjednikom i banom Hrvatske i Slavonije. Odmah
po imenovanju i dolasku u Zagreb izjavio da ga
je car Franjo Josip ovlastio da u urede uvede hr-
vatski jezik. Od tog vremena ponovo oživljava
politički život u Hrvatskoj. Iste godine i Ivan Ma-
žuranić postaje predsjednik Hrvatskog dvorskog
dikasteri ja u Beču. Šokčević je 1867. riješen ban-
ske časti i umirovljen iduće godine.
Stariji muškarac stojeći, do koljena. Visoko čelo,
š i l j a t i brci. kosa tamna i začešljana unatrag.
Odjeven u oficirsku uni formu. Desno štafaža. li-
jevo kamena ograda na kojoj je ka lpak. Na ru-
kama rukavice, o li jevom boku sablja.

PMH. inv. br. G.391

vog Pozora« i »Zatočnika«, potom »Branika« i
»Sudslawische Zeitung . 1875-78. saborski za-
stupnik Zagreba, a polom i gradonačelnik. 1882-
85. predstojnik Odjela za bogoštovlje i nastavu.
Poprsje mlađeg muškarca, sv je t l i je smeđe kose.
odjevenog u taninu zakopčanu surku ispod koje
se oko vrata nazire bijeli ovratnik .
MGZ, fototeka. i n v . br. 111-819
Bil j . : U fototeci MGZ nalazi se još jedna foto-

grafi ja Ivana Vončine. iz 1885. godine
(MGZ. fototeka. dar Turković 1974).

164. AMBROZ VRANICZANV (Stari Grad 1801-
Rogatec 1870)

Karlovac?, prije 1870.
Fotografija; 90 x 58 mm.
Ambroz Vraniczanv pr ipadnik je trgovačke obi-
tel j i koja se početkom 19. stoljeća, bježeći pred
Francuzima, seli s Hvara na kopno, nasel java jući
se u Senju, Rijeci i Karlovcu. Ambroz sudje lu je
u preporodnim aktivnostima u Karlovcu polovi-
nom stoljeća. 1844. je osnovao Parobrodarsko
dioničarsko društvo za plovidbu Savom, za koje
je nabavio i prvi parobrod. 1848. ga ban Jelačić
imenuje načelnikom f inanci jskog odjela; na ovom
će položaju ostati do 1850. godine. 1860. zajedno
s biskupom Strossmaycrom i Fra no m Borelliem
iz Zadra putuje u Beč na carev poziv na raspravu
Pojačanog državnog vijeća oko obnove ustavnog
života monarhije. Jedan je od osnivača Hrvatsko-
slavonskog gospodarskog društva i jedan od or-
ganizatora Prve gospodarske izložbe u Zagrebu
1864. godine. 1862. dobija od cara Franje Josipa
I barunat .
Sjedeći lik starijeg muškarca, pola na desno. Si-
jeda kosa. karakterist ični š i l jat i brci. preko bijele
košulje tamni prs luk i jednoredni kaput . B i j e l e
hlače.
MGZ. fototeka
Lit.: AZH. Zagreb, 1925. str. 280-281; Hrvat-

ski narodni preporod. Zagreb. 1985, s t r .
255.

163. IVAN VONČINA (Novi Vinodolski 1827-Za-
greb 1885)

Ivan Stancll. Zagreb. 1865.
Fotografija; 91 x 53 mm.
Ivan Vončina završio je s tudi j prava u Zagrebu.
1848. godine dodijel jen je u kancelari ju A n t u n a
Mažuranića koji je u ono vrijeme bio povjerenik
za vinodolski kotar. 1850. napreduje u službi da
bi 1856. radio u m i n i s t a r s t v u u Beču; 1859. po-
staje karlovački nače ln ik , a 1861. riječki podžu-
pan. S u d j e l u j e u radu Sabora 1865. i 1867. Zbog
p o l i t i č k i h stavova s v r g n u t s časti podžupana i po-
sve se okreće politici i novinars tvu, te izdaje opo-
zici jski l i s t »Svijet«, a sudjeluje u izdavanju »No-

165 IGNJAT BRLIĆ (Slavonski Brod 1834-1892),
JULIJE JANKOVIĆ DARUVARSKI,
DR. JOVAN ŽIVKOVIĆ (Sremski Karlovci
1826-Zagreb 1902)

Zagreb?, 1867-68.
Fotografi ja; 90 x 54 mm.
Brlić. Janković , i Živković b i l i su č lanovi kral jc-
vinske deputaci je od 12 članova koja je 1867. na-
kon pobjede unionista na izborima putovala u
Peštu da bi utanačila i redigirala tekst Hrvatsko-
ugarske nagodbe. U n u t a r same deputaci je s tva-
raju ova trojica opoziciju koja traži za Hrvatsku
u o k v i r u Nagodbe f i n a n c i j s k u samostalnost, te da
bana imenuje k r a l j po pri jedlogu hrvat skog Sabo-
ra, a ne. kako su Mađari t raž i l i , po pri jedlogu
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ugarskog ministra-predsjednika. Juli je Janković
Daruvarski bio je sedamdesetih godina voda
unionista . Ignjat Brlić počeo se aktivno baviti po-
l i t ikom 1867. kada ulazi u Sabor kao predstavnik
Narodne ustavne stranke (unionista). Zajedno s
Jankovićem i Lazarom Hellenbachom bio je za
prijedlog Jovana Živkovića o državnoj zajednici,
unutar koje bi Hrvatska imala široku samostal-
nost. Dr. Živković bio je u vrijeme Mažuranićeva
banovanja podoban.
Za okruglim stolićem sjedi slijeva Ignjat Brlić.
J u l i j e Janković Daruvarski stoji iza stola, a Jovan
Živković sjedi s desne strane.

MGZ, fototeka. inv . br. 421

Lit . : HBL, sv. 2, Zagreb. 1989. str. 339; F. Ši-
šić. Pregled povijesti hrvatskoga naroda.
Zagreb. 1962; J. Horvat, Politička povijest
Hrvatske. Zagreb. 1989, str. 190-193.

ULJA I FOTOGRAFIJE
VEDUTE - GRAFIKE,

166. BEČ, Karlova crkva i Politehnički institut

Crtao Rudolf von Alt, litografirali Leopold Rot-
tmann i Eberle. Beč, oko 1850.
Kolorirana litografija; 267 x 353 mm; sign. d.l.
»N.d. Natur gez. v. Rud. Alt«, d.d. »Lith. v. L.
Rottmann Eberle«, gore sredina »Pla'tze von
Wien.«, d.s. »DIE KARLSKIRCHE und daš
POLVTECHNISCHE INSTITUT./ Verlag und
Eigcnthumm von L.T. Neumann in Wien.«.

U pozadini crkva sv. Karla, desno velika zgrada
Instituta, naprijed zelene površine i mnogo šeta-
ča.

PMH, inv. br. 5607-G.2526

Lit.: M. Schneider. Vedute XIX stoljeća u grafi-
ci, Zagreb, 1968. str. 34-35.

167. DOBROTA, crkva

Crtao Johan Hogelmuller, litografirao Franz Jo-
seph Sandmann. tiskano kod Josepha Rauha u
Beču, 1841-47.

Litografija, žuto tonirana; 238 x 316 mm; sign.
l.d. »Gez. v. J. Hogelmuller;«. s.d. »Gedr. b. J.
Rauh.«, d.d. »Lith. v. Sandmann.«; »ore naslov
»DALMATIEN.«, dolje br. 22.. i ispod »DIE
KIRCHE VON DOBROTA«.
Na mirnoj vodi po sredini čamac, desno jedrilica.
U drugom planu po sredini na obali velika crkva
sa zvonikom, u pozadini desno kuće i visoko
brdo.

Tabla 22. iz VI. sveska albuma »Erinnerunng an
Dalmatien. Allen k.k. oesterr. Militairs und
Kunst—Freunden hochachtungsvoll gewidmet von
Johann Hogelmuller«.
PMH. inv. br. 31740. Zbirka Mažuranić*
Lit.: M. Schneider. Vedute XIX stoljeća u grafi-

ci, Zagreb. 1968, str. 21.

168. DRNIŠ

Crtao Johann Hogelmuller. l i tografirao Franz Jo-
seph Sandmann. t i skano kod Josepha Rauha.
Beč. 1841-47.
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Litografija, žuto tonirana: 235 x 315 mm: sign.
l.d. »Gez. v. J. Hogelmuller.«. s.d. »Gedr. b.J.
Rauh.«. d.d. »Lithog.v. Sandmann.«; gore na-
slov »DALMATIEN"«. dolje t>r. s., i »DER-
NIS«.
U brdovitom krajoliku dvije žene u narodnim no-
šnjama, u drugom planu lijevo na brdu ruševine
starog utvrđenja, desno niže dolje naselje.
Tabla 8. iz VII. sveska albuma »Erinnerung an
Dalmatien«. AIlen k.k. oesterr. Militairs und
Kunst-Freunden hochachtungsvoll gevvidmet von
Johann Hogelmuller«.

PMH. inv. br. 31743. Zbirka Mažuranić*

Lit.: M. Schneider, Vedute XIX stoljeća u grafi-
ci. Zagreb. 1968. str. 21.

169. GRAB

Crtao Johann Hogelmuller. litografirao Franz Jo-
seph Sandmann. tiskano kod Josepha Rauha.
Beč. 1841-47.

Litografija, žuto tonirana; 235 x 315 mm; sign.
l.d. »Gez. v. J. Hogelmuller.«, s.d. »Gedr. b. J.
Rauh.«, l.d. »Lith. v. Sandmann.«; gore naslov
»DALMATIEN.«. dolje broj llT. i ispod
»GRAB«.

U brdovitom krajoliku grupica od tri muškarca u
istočnjačkim nošnjama, pokraj nj ih desno konj.
u pozadini ograđeno naselje i l judi ispred zidova,
lijevo dolje riječna dolina, u pozadini desno vi-
soke planine.
Tabla 11. iz VII. sveska albuma »Erinnerung an
Dalmatien. Al len k.k. oesterr. Mil i tairs und
Kunst-Freunden hochachtungsvoll gevvidmet von
Johann Hogelmuller«.
PMH, inv. br. 31744, Zbirka Mažuranić*

Lit.: M. Schneider, Vedute XIX stoljeća u grafi-
ci. Zagreb. 1968, str. 21.

170. IMOTSKI

Crtao Johann Hogelmuller, litografirao Franz Jo-
seph Sandmann. tiskano kod Josepha Rauha,
Beč, 1841-47.

Litografi ja, žuto tonirana; 238 x 316 mm; sign.
l .d . »Gez. v. J. Hogelmuller.«, s.d. »Gedr. b. J.
Rauh.«, l.d. »Lithog. v. Sandmann.«; gore na-
slov »DALMATIEN.«, dolje broj 15., ispod »I-
MOCSKV«.

Lijevo naselje prema kojem vodi široka cesta, de-
sno dolje polja. Kuće do same ceste na kojoj je
nekoliko l ikova u nošnjama.
Tabla 15. iz VII. sveska albuma »Erinnerung an
Dalmatien, Aleen k . k . oesterr. M i l i t a i r s und
Kunst-Freunden hochachtungsvoll gevvidmet von
Johann Hogelmul ler« .

PMH. inv. br. 31745. Zbirka Mažuranić*

L i t . : M. Schneider. Vedute XIX stoljeća u gra-
f ic i . Zagreb. 1968. str. 21.

171. NOVI VINODOLSKI

Giovanni Battista Bronzini . Ri jeka. 18%.

Fotografija iz tri d i j e l a ; 280 x 930 mm.

Panorama mjesta s n i m l j e n a s mora.

PMH. inv. br. 31554

172. OMIŠ

Crtao Johann Hogelmuller. l i togra f i rao Franz Jo-
seph Sandmann. t i skano kod Josepha Rauha.
Beč. 1841-47.

Litograf i ja, žuto tonirana; 2 3 5 x 3 1 5 mm; sign.
l .d . »Gez. v. J. Hogelmuller .« . s.d. »Gedr. b. J.
Rauh.«, d.cl. »Li th . v. Sandmann.«: gore naslov
»DALMATIEN.«. dolje broj 18.. i »ALMIS-
SA«.
U širokoj n iz in i ri jeke l i jevo čovjek na konju, de-
sno u drugom planu naselje na obali r i j eke , iza
kojeg se u pozadini izdižu visoka i strma brda.
Tabla 18. iz V. sveska albuma »Erinnerung an
Dalmatien, Allen k. k. oesterr. Mi l i ta i r s und
Kunst-Freunden hochachtungsvoll gevvidmet von
Johann Flogclmullcr«.
PMH, inv. br. 31742, Zbirka Mažuranić*

Lit.: M. Schneider. Vedute XIX stol jeća u graf i-
ci. Zagreb, 1968, str. 21.

173. RIJEKA

Annibale Manzoni, Rijeka. 1838.

Crtež olovkom, lavirano smeđe i sivo; 530 x 930
mm: sign. d.l. »L. Manzoni Fecit«.

Veduta grada s povišenog mjesta (Trsat). Dolje
u dnu more i brodovi. Manzoni crtao po na-
rudžbi grofa Lavala Nugenta.

PMH, inv. br. 3674-G.587

Lit. : M. Schneider. Gradovi i krajevi na s l i k a m a
i crtežima od 1800. do 1940. Zagreb. 1977.
str. 100; Hrvatski narodni preporod. Za-
greb, 1985, str. 295.

174. SV. STEFAN I BUDVANSKI ZALJEV

Crtao Johann Hogclmi i l ler . l i t o g r a f i r a o Fran/ Jo-
seph S a n d m a n n . t i skano kod Josepha R a u h a ,
Beč, 1841-47.
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L i t o g r a f i j a , žuto tonirana: 2 3 8 x 3 1 5 mm: sign.
l .d. »Gez. v. J. Hogelmuller .« . s.d. »Gedr. b. J.
Rauh.« . l .d . » L i l h . v . Sandmann.«; gore naslov
»DALMATIEN« (dosta izbl i jedjelo), dol je broj
24.. i ispod »DIE BUCHT ZWISCHEN BU-
DUA UND ST. STEFANO«.

U prvom p l a n u dva l i k a u narodnim nošnjama, u
pozadini pejsaž koji se spušta do mora; lijevo Sv.
Stefan. desno dugačak rt.
Tabla 24. iz VI. sveska a lbuma »Erinnerung an
D a l m a t i e n . A l l e n k.k. oesterr. M i l i l a i r s und
Kunst-Freunden hochachtungsvoll gevvidmet von
J o h a n n Hogclmiil ler«.

PMH. i n v . br. 31741. Zbirka Mažuranić*

Li t . : M. Schneider. Vedute XIX stol jeća u grafi-
ci. Zagreb. 1968. str. 21. 141 . '

Bi l j . U Graf ičkoj zbirci PMH nalazi se identična
l i t o g r a f i j a , al i papir je nešto veći. jer n i j e
obrezivan za u o k v i r i v a l i je (PMH 4777-
G.1687).

175. SZOMBATHELV, Mađarska

Crtao Ludvvig Rohnbock. nadorezac Joseph Ha-
blitschek. Darmstadt, 1857-64.

Nadorez: 190 x 270 mm: sign. d.d. »L. Rohbock
delt.«. d.d. »J. Hablitscheck sculpt.«. ispod na-
slov »SZOMBATHELV. STEINAMANGER.«.

Ivan Mažuranić studirao je drugu godinu filozo-
f i j e u Szombathelvju (1834).
Tabla 125. iz albuma »Magvarorszag es Erdely«.
izdanog u Darmstadtu tiskom i nakladom G.G:
Langea od 1857 do 1864.

PMH. inv. br. 5708-G.2627/125

Lit . : M. Schneider. Vedute XIX stoljeća u grafi-
ci. Zasreb. 1968. str. 142.

176. ZADAR, PORTA TERRAFERMA

Ferdo Quiquerez. Zadar. 1875.
Ulje na kartonu: 30.8 x 38.5 cm, bs.

Szombathelv, kut. hr. 175
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U sredini dolje prilaz mostu i gradskim vratima.
Lijevo se naziru jarboli brodova, a u dnu krovovi
i visoki toranj. Smeđi i oker tonovi s naznakama
zelenog i sivog.
PMH. inv. br. 8616
Lit.: D. Schneider. Ferdo Quiquerez - izložba

iz fundusa. Moderna galerija. Zagreb.
1977; M. Schneider. Gradovi i krajevi na
slikama i crtežima od 1800. do 1940. Za-
greb. 1977. str. 116.

177 ZAGREB, s juga

Crtao Anton Bogner. tiskano u Beču, 1844.
Bakropis: 260 x 464 mm; sign. d.l. »A Bogner
se.«, d.d. »Wernigt. impt. Vienna«. po sredini
dolje »AGRAM«."

Pogled na Zagreb s juga (od današnje Vlaške do
Frankopanske ulice). U prvom planu tri skupine
drveća. Vjerojatno iz »Luna Beiblatt zur Agra-
mer politischen Zeitung«.

PMH. inv. br. 3727-G. 640

vom. na kojem je nasl ikana godina 1842. s ilir-
skom zvijezdom, te portalom, iznad kojeg je de-
sno gore sunčani sat. U sredini trga spomenik
Bogorodici, a u pozadini Banski dvori i Freun-
denreichova ulica. Lijevo dvije kuće i ugao Ćiri-
lometodske ulice.
Kopija Vere Nikolić po slici Joscpha Strohbergc-
ra. koja se po posljednjim podacima nalazi u po-
sjedu Marcela Kiepacha. Postoji još jedna kopija
Strohbergerove slike koju je izradila Mira Maroc-
hino-Mayr. a danas se čuva u Muzeju grada Za-
greba (MGZ, inv. br. 1532).
PMH. inv. br. 31728, Zbirka Mažuranić
Lit.: Hrvatski narodni preporod. Zagreb. 1985,

str. 287.

Lit.: M. Schneider, Vedute XIX stoljeća u grafi-
ci. Zagreb. 1968, str. 159-160; Hrvatski na-
rodni preporod, Zagreb, 1985, str. 301.

178. ZAGREB, s juga

Ivan Zasche, tisak Reiffenstein i Rosch, Beč,
1861?.
Kolorirana litografija; 607 x 866 mm; sign. d.l.
»Lithographirt v. Johann Zasche.« d.d. »Gedr.
b. Reiffenstein & Rosch in Wien.« Ispod po sre-
dini »ZAGREB.AGRAM/ Eingenthum des Jo-
hann Zasche.«.
Panorama grada u dal j in i . Na lijevoj strani
zgrada rektorata Sveučilišta, u sredini Gornji
grad, Kaptol s katedralom i biskupskim dvorom
desno. U sredini u prvom planu cesta i potok sa
štafažom.
PMH, inv. br. 3738-G.651
Lit.: M. Schneider, Vedute XIX stoljeća u grafi-

ci. Zagreb, 1968, str. 166-7.

179. ZAGREB, Markov trg

Vera Nikol ić . Zagreb, 1927.
Ulje na kartonu; 35.5 x 65,5 cm; sign. d.d. »Po
Strohberger/ Ba. V. Niko l ić 1927«.
Markov trg gledan s istoka. Desno crkva sv.
Marka pr i je obnove, sa starim jednostavnim kro-
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180. NOVICA CEROVIĆ (Tušinja 18()fr-Drobiijak
1895)

Ivan Rcndić. Firenca. 1877.
Prvi bakreni odljev (gipsani model napravl jen na
Će t i nj u 1876).
Bakar ( š u p l j i ) , vis. 66 cm.
Ivan Rcndić ( Imotsk i 1849-Split 1932) školovao
se u I t a l i j i (Veneci ja i Firenza). U vri jeme kada
i Quiquereza zanima Crna Gora (1876). i Rcndić
boravi na Cet in ju i uz poprsje Novice Cerovića,
izrađuje i poprsja Marka Miljanova i Save Marti-
novića. Tijekom svog dugog umjetničkog života
izradio je niz poprsja poznatih ličnosti ku l turnog
života Hrvatske (Mali ja Mesić. Fran Kurelac.
Ljudevit Gaj. Ivan G u n d u l i ć . Nikola Tommaseo)
i nadgrobnih spomenika (Mali ja A n t u n Rel jko-
vić. Petar Preradović. A n t e Starćcvić).
Ova bista prvi je bakreni odljev gipsanog modela
napravl jenog na Cetinju 1876. godine. Odlivena
je u Firenzi 1877; drugi odljev napravl jen je tako-
đer u Firenzi 1884. i čuva se u Cet in jskom muze-
ju. Bista je bila izlagana na Međunarodnoj izložbi
u Parizu 1878. zajedno sa Quiquerezovim portre-
tom Cerovića (kat . br. 1 1 7 ) i Čermakovim »Ra-
n j e n i m Crnogorcem«.
Stariji muškarac upečatljiva lica. dosta realistički
rađen. Na g lav i okrugla kapa, visoko čelo, brci.
minuciozno izvedeni ukrasi na nošnji.
PMH, inv . br. 703

L i t . : D. Kečkemet. Ivan Rcndić - život i djelo.
Brački zbornik br. 8. Supetar. 1969. str.
290-291. 309-310.

B i l j . : za podatke o prikazanom vidi kat. br. 1 1 7 .

181 I V A N MAŽURANIĆ (Novi Vinodolski 1814-
Zagreb 1890)

Ivan Rcndić. Zagreb, nakon 1890?.
Reljefni tondo. gips; promjer 30 cm.
Vjerojatno je ovaj tondo izrađen nakon Mažura-
nićeve s m r t i , kao medal jon za grobnicu.
U srednjem r e l j e f u poprsje muškarca srednjih go-
d i n a .
PMH. i n v . br. 30867

1 X 2 . I V A N M A Ž U R A N I Ć

han Rendić. Trst, oko 1888.
Sadra; v i s i n a 94 cm.

Poprsje s t a r i j e g muškarca s ve l ikom račvastom
bradom.
PMH. i n v . br. 3085(i
L i t . : D. Kečkemel. han Rcndić - život i d je lo.

Brački zbornik br. 8. Supetar. 19d9. s t r .
342.

B i l j . : U inventaru PMH ovo djelo zavedeno je
kao »Poprsje Ivana Mažuranića«. dok bi
podaci u navedenom djelu D. Kečkemeta
odgovarali gipsanom modelu poprsja za
nadgrobni spomenik Fentomaja Pantosa u
Trstu.

183. PETAR PRERADOVIC (Grabrovnica 1818-Fa-
Iiraicld/Austrija 1872)

Ivan Rendić. Zagreb. 1878.
Rel jefni tondo. gips; promjer 30 cm.
Preradović već u vri jeme vojnog školovanja piše
prve književne tekstove, na njemačkom jeziku.
Tek 1840. prijateljujući s Ivanom Kukuljevićcm
Sakcinskim počinje se bav i t i knj iževnim teksto-
vima na hrvatskom jeziku (prevodi s hrvatskog
na njemački prvo pjevanje Gundulićeva »Osma-
na). da bi u godinama procvata ilirskog pokreta
postao jedan od najvećih p jesnika preporodnog
razdoblja (poznata budnica »Zora puca, bit će
dana«, objavljena u prvom broju časopisa »Zora
dalmat inska«) . Gotovo do kraja života ostao je u
v o j n o j službi, od 1866. general.
U okruglom tondu glava pjesnika, u srednje du-
bokom r e l j e f u .
Jedna od skica za medaljon na Preradovićevu
spomeniku u arkadama zagrebačkog groblja Mi-
rogoj.
PMH. inv. br. 30868
L i t . : D. Kečkemet. h a n Rendić - život i djelo.

Brački zbornik br. 8. Supetar. 1969. str.
312-313: I. Frangeš. Povijest hrvatske knj i-
ževnosti. Zagreb—Ljubljana 1987. str. 151-
154. 510.

\\>ricii C\'n>\ic. kat. hi'. 180
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PLANOVI,
NACRTI I FOTOGRAFIJE

184. »ZEMLJOVID HRVATSKE I SLAVONIJE«

Julije Hiihn. Zagreb. 1887.
Tisak: 103 x 62 cm; u gornjem desnom kutu
karte naslov »ZEMLJOVID/ HRVATSKE I
SLAVONIJE«; mjerilo l : 500 000.
Na karti je prikazano područje Hrvatske i Slavo-
nije. Označene su granice kotara, županija i opći-
na, izgrađene i planirane ceste, te željezničke
pruge.
AH. inv. br. Zbirka karata D I 20
Lit.: A. Pandžić. Pet stoljeća zemljopisnih ka-

rata Hrvatske. Zagreb, 1988, str. 137-138.

185. ZAGREB, nacrt

Tiskara Dragutina Albrechta, Zagreb, 1878.
Litografija; 870 x 598 mm; sastavljeno iz četiri di-
jela.
1878. godine izdana je knjižica pod naslovom
»Nova numeracija kuća slobodnog kraljevskog
grada Zagreba« u sklopu koje se nalazio i plan
Zagreba. Tiskana je u AIbrechtovoj tiskari; u
njoj su navedeni novi nazivi pojedinih ulica Za-
greba, od kojih su se neki zadržali do današnjih
dana (npr. Puževa ulica postala je Jurišićeva,
Klesarska Dalmatinska, Svilarska Preradovićeva,
itd.); ujedno su se kuće počele označavati broj-
kama od l nadalje u pojedinoj u l ic i , za raz l iku
od dotadašnjeg označavanja kuća u cijelom gradu
tekućim brojevima redoslijedom građenja.
Gore desno naslov »NACRT/ GRADA ZA-
GREBA./ 1878.«, a desno dolje »Sastavio grad-
ski građevni ured.«. Donji desni ugao oštećen na
mjestu nakojem je oznaka mjerila i tiskare.
Na planu je prikazano područje od Gračana na
sjeveru do Zapruđa na jugu i Laščine na istoku
do Vrapca na zapadu. Na ovom planu još je vid-
l j iv tok potoka Medveščaka kroz sam centar gra-
da.
MGZ. inv. br. 2953 a
Lit.: Vienac. god. X, sv. 42, od 19. 10. 1878,

str. 680; L. Dobronić, Stare numeracije
kuća u Zagrebu. Zagreb, 1959; L. Dobro-
nić. Graditel j i i izgradnja Zagreba u doba
histor i j skih sti lova. Zagreb, 1983. str. 197-
8.

186. KUĆA PONGRATZ, Mesnička 23, Zagreb

Gradi te l j Janko J a m b r i š a k . v la sn ik Guido Pon-
gratz. građeno 1865.

Jednokatnica smještena na s t rmini Mesničke ul i-
ce, prema kojoj ima pet prozorskih osi. a prema
velikom vrtu na južnoj strani čet i r i .
Na središnjem dijelu vrtne fasade balkon na pr-
vom katu.

a) Nacrt prizemlja
Papir, tuš i akvarel; 355 x 240 mm: sign. d.d.
»G. Pongratz/ J. Jambrišak/ graditel j«.

b) Ulična fasada
Papir, tuš; 358 x 240 mm; sign. d.d. »Pon-
gratz/ Jambrišak/ graditel j«.

c) Presjek i vrtna fasada
Papir, tuš; 358 x 240 mm: sign. d.d. »G. Pon-
gratz/ Jambrišak/ graditelj«.

Janko Jambrišak (Karlovac 1834-Zagreb
1892) najvjerojatnije je graditel jski zanat izu-
čio u Karlovcu i Grazu; najveći dio njegove
graditeljske a k t i v n o s t i pada u razdoblje od
1859. do smrti. 1864. kao graditelj izlaže nac-
rte na Prvoj dalmatinsko-hrvatsko-slavon-
skoj gospodarskoj izložbi u Zagrebu (izlagač
pod brojem 3583). Sagradio je čitav niz
zgrada u centru grada, kao i nekol iko l je tni-
kovaca na ondašnjem zagrebačkom ladanju
(vila Okrugl jak iznad Mihal jcvca, građena za
Edmunda Kovačića 1875. godine; l jetnikovac
Milosrdne braće na Jelcnovcu. i t d . ) i građan-
skih kuća na ondašnjoj gradskoj p e r i f e r i j i
(Radnički dol. Vrhovac. I l i c a . i td) . Također
sudjeluje pri gradnji jednog od najznačajnijih
objekata građenih u Zagrebu u vri jeme bano-
vanja Ivana Mažuranića - Sudbene palače na
Zrinjskom trgu 5. Ova v e l i k a zgrada do-
vršena je 1878. godine, a gradi l i su je tadašnj i
vodeći zagrebački gradi te l j i J. Jambrišak. J.
Grahor st., F. Klein i L Plochbcrger st. Na
jednom iz serija nacrta rješenja fasade potpi-
san je »Janko Jambrišak. graditel j«, a nave-
den je i datum, »7. septembra 1878.«.
MGZ, inv. br. 2783, 2785. 2786

Lit.: L. Dobronić, Graditel j i i izgradnja Za-
greba u doba his tor i j sk ih s t i lova . Zagreb,
1983. str. 5-38; Likovna enciklopedi ja Ju-
goslavije, sv. l, Zagreb. 1984, str. 675.

1.87 SUDBENA PALAČA, Zrinjski trg 5, Zagreb

Graditel j i Janko Jambrišak, Janko Grahor stari j i ,
Franjo Klein i Ivan Plochberger s t a r i j i ; dovršeno
1878'. godine

a) Profil srednjeg r izal i ta
Papir, tuš, olovka u boji; 325 x 682 mm; gore
naslov » P r o f i l / d ure h dem m i t t e l R i s a l i t Ge-
richts Gebaude/ in Agram/ Bauvervva l tung
nach dem Auf t rage des/ C. Mett ge/eichnet/
12/12 877/ A. Jurr ic/ .ekk«. niže dolje potpis
»Jacomini«.
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b) Kutni rizaliti i dio oko ulaznih vrata
Papir, tuš, akvarel; 937 x 665 mm; gore na-
slov »Partie an den Eckrisaliten. Thorpartie
in Mitteltrakte.«. gore desno »k. Justizge-
biiude/ in Agram«. dolje desno oznaka »2«.

c) Središnji dio fasade
Papir, tuš: 937 x 710 mm; gore naslovi »Par-
tie von Mittclhau«. »Seitcnansicht d. Mittel-
baucs«. »Obelisken« i »\Vappenaufsatz«.
MGZ, inv. br. 2837, 2840. 2838*

L i t . : L. Dobronić, Graditel j i i izgradnja Za-
greba u doba histori jskih stilova, Zagreb,
1983, str. 29. 37. 57.

188. ZGRADA GOSPODARSKOG DRUŠTVA,
Mesnička l, Zagreb

Graditel j Franjo Klein; dovršeno 1867.
Papir, tuš, 653 x 450
Dvokatnica s visokim polukatom; polukružnog
tlocrta fasadnog di jela od Ilice prema Mesničkoj;
dekorativni elementi neorenesansni.
Franjo Klein (Beč 1828-Zagreb 1889) došao je u
Zagreb 1850. Do 1857. godine ostaje u vojnoj
s lužbi kao graditelj. Već 1864. sudjeluje svojim
nacrtima na Prvoj dalmatinsko-hrvatsko-slavon-
skoj gospodarskoj izložbi u Zagrebu 1864. (u ka-
talogu izložbe, XXX podrazred, kat. br. 3587).
Kao samostalan graditelj gradi u Praškoj 7 sina-
gogu (prije 1867. srušena u II. svj. ratu). Po uki-
danju zagrebačkog građevinskog ceha 1872.
Klein počinje djelovati zajedno s Jankom Graho-
rom starijim. Zajedno su sagradili niz objekata,
od kojih su najznačajniji zgrada Glazbenog za-
voda u Gundulićevoj 6 (1875) i zgrada i paviljoni
Hrvatsko-slavonskog gospodarskog društva na
trgu M. Tita 2 i 3 (1876).
MGZ. inv. br. 2733.
Lit . : L. Dobronić, Graditelji i izgradnja Za-

greba u doba histori jskih stilova, Zagreb,
1983, str. 61, 63. 66, 67.

189. KUĆA KUKOVIĆ, Preradovićeva 29, Braće
Kavurića 9, Gajeva 28, Kukovićeva 2 i 4, Zagreb
Graditelj Ivan Plochberger stariji; građeno 1872-
74.

Dvokatnica koja zauzima prostor između č e t i r i j u
ulica; najveća građevina u Zagrebu u drugoj po-
lovini 19. stoljeća. Građena je po uzoru na bečke
kuće sa stanovima za izna jml j ivan je i prva je (i
ujedno najveća) zgrada te namjene u Zagrebu
osamdesetih godina. Ivan Plochberger stariji
(Schvvarzau/Austrija 1812-Zagreb f888) nakon
učenja zanata u Grazu dolazi u L j u b l j a n u , a po-
tom 1853. u Zagreb. U prvo vrijeme gradi
skromne građanske kuće. 1864. i on izlaže svoje
nacrte na Prvoj dalmatinsko-hrvatsko-slavonskoj
izložbi ( k a t . br. 3626). 1872. godine započinje

gradnju Kukovjćeva kuće. Značajniji mu je rad i
nova fasada Živkovićeve kuće na današnjem
Trgu Republike 12.
MGZ, fototeka, inv. br. 1341, neg. III-282
Lit.: L. Dobronić, Graditelji i izgradnja Za-

greba u doba historijskih stilova. Zagreb.
1983. str. 49-58.

190. ZGRADA HRVATSKO-SLAVONSKOG GO-
SPODARSKOG DRUŠTVA, Trg m. Tita 2 i 3,
Zagreb

Graditelji Franjo Klein i Ivan Grahor stariji.
1876.
Prvobitno dvokatnica, fasade rustičnim ukrasom
podijeljene na tri vertikalna dijela sa po tri pro-
zorske osi, u središnjem dijelu na balustradi pr-
vog kata četiri ženska lika odjevena u antičke
draperije (motiv koji je Klein koristio već na
zgradi u Mesničkoj 1). Lijevo i desno od zgrade
po jedan izložbeni paviljon.
Današnji Trg m. Tita počeo se oblikovati, kao
jedan od malobrojnih gradskih trgova početkom
druge polovine 19. stoljeća, gradnjom zgrade za
bolnicu, koja se naslanja na samostan Sestara mi-
losrdnica u Frankopanskoj ulici. Ta zgrada, sa-
građena između 1855. i 1856. godine, služila je
nakon izgradnje kao izložbeni prostor u vrijeme
Prve dalmatinsko-hrvatsko-slavonske gospodar-
ske izložbe (1864), potom kao tvornica duhana
(1868-82), da bi konačno postala zgrada Pravnog
fakulteta zagrebačkog Sveučilišta. Prazan trg
pred ovom zgradom služio je sve do 1891. godine
kao sajmište. Na ovoj pustoj ledini dovršena je
1878. gradnja zgrade Hrvatsko-slavonskog go-
spodarskog društva, zajedno s izložbenim paviljo-
nima. 1883. je započeta gradnja zgrade »Kola«
(pjevačkog društva) na južnoj strani trga, a 1887.
se počinje graditi Obrtna škola na zapadnom di-
jelu trga. 1891. je završena zgrada Učiteljskog
doma na jugoistočnoj strani trga, a te iste godine,
na još uvijek praznom trgu održana je posljednja
velika priredba - Jubilarna šumarsko-gospodar-
ska izložba povodom pedesetogodišnjice postoja-
nja Hrvatsko-slavonskog gospodarskog društva.
Te je godine započela i gradnja palače »Narodnih
novina« na sjeverozapadnom uglu: svoj današnji
oblik trg će dobiti gradnjom kazališta 1894-95.
MGZ. fototeka. inv. br. 5789. neg. br. VI-112
Lit . : L. Dobronić. Graditelji i izgradnja Za-

greba u doba histori jskih stilova. Zagreb.
1983. str. 72. 75. 76/232-238.

191. BOLNICA ZA DUŠEVNE BOLESTI. STE-
NJEVEC (Vrapče)

Graditel j Kuno \Vaidmann. 1877-79. 1895. 1900.
U velikom kompleksu vrta bilo je smješteno de-
vet zgrada; glavna jednokatna zgrada s is taknu-
tim i povišenim središnjim dijelom, i osam pavi-
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Ijona od kojih je šest bilo j ednokatn ih, a ostala
dva su građena kao prizemnice (gospodarska
zgrada i k u h i n j e ) . Jedan od paviljona je kapela/
mrtvačnica, srušena u drugom svjetskom ratu
bombardiranjem, zajedno sa još jednim pavil jo-
nom. Bolnica je građena u vrijeme banovanja
Ivana Mažuranića: na u lazu u glavnu zgradu stoji
ploča s natpisom: »Za banovanja Ivana Mažura-
nića bude ovaj hram čovječnosti po zakl jučku Hr-
vatskog sabora podignut god. 1878. i 79.«.
Kuno Waidmann (Tiegerfeld/Njemačka 1845-
Graz 1921) počinje djelovati u Hrvatskoj kao pri-
znati g rad i te l j (bolnica u Klagenfurtu/Celovcu)
1877. i ostaje u Zagrebu sve do 1906. godine,
kada seli u Graz. Glavni dio njegova rada pada
između 1880. i 1906. U značajne ranije radove
ubrajaju se Bolnica za duševne bolesti i l jetniko-
vac podbana Živkovića u Jur jevskoj 27. Waicl-
mann će kasnije sagraditi čitav niz zgrada koje
će centru Zagreba dati posebno obilježje: zgradu
na uglu Palmotićeve i Đorđićeve ul ice (za Gu-
stava Wellera. 1885-7), zgradu Gavella na Trgu
Republ ike 6 (1889). palaču »Narodnih novina«
na uglu Frankopanske i Prilaza JNA (1891). l j e t -
nikovac Stjepana Milct ića u Jur jevsko j 29 (1892).

Tvornicu cikorije »Franck« u Vodovodnoj 20
(1892-3). W a i d m a n n je projektirao i bolnice u
D u b r o v n i k u . L j u b l j a n i . Gorici i Š i b e n i k u , te u
A u s t r i j i . I t a l i j i i Češkoj.
MGZ. l'ototeka. inv. br. 13.886. neg. 11-8930
Lit . : D. Cvi tanović . A r h i t e k t Kuno \ V a i d m a n n .

Zaareb. 1969.

192. PEŠĆENO

Hrvatska: početak 19. stoljeća.
Tuš i akvarel ; 338 x 405 mm: s ign. d.d. »Robau«:
verso olovkom; »Imanje u Zagorju/ bar. K u š l a n /
(kuća)/ Pcšćeno/ kasnije iza s m r t i udovice/ v l a s n i -
štvo Adrovskoga«.
Posjed obite l j i K u š l a n u Zagor ju, b l i z u Breznice.
na kojem je. po o b i t e l j s k i m podacima često bora-
vi la i obitel j Mažuranić. S l i j e v a na desno u tri
reda: nacrt pročelja, presjek od podruma do kro-
va, t locrt prizemlja, nacrt krov i š ta , t locr t prvo«
kata. tlocrt podruma.
Privatno v lasniš tvo. Zagreb
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Pešćeno, kal. h r. IV2
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193. ULAZAK BANA JOSIPA JELACICA U ZA-
GREB, 4. l ipnja 1848.

Crtao Johann Rau, litografirao i tiskao Anastas
Jovanović. Zagreb. 1848.
Litograf i ja; 415 x 493 mm; sign. d. d. »Peraš J.
Rau«. s. d. »Litog. i izdao A. Jovanović 1848.«;
lijevo tekst »Ulazak njegove Ekselencije Gospo-
dina/ JOSIPA BARONA JELACICA/ Bana
Kral jevinah Hervatske. Slavonie i Dalmacie ctc.
ctc./ u Zagrebu 4. lipnja 1848.«, desno isti tekst
na njemačkom.
Jelačić na k o n j u u prvom planu lijevo; desnom
rukom pridržava uzde, lijevom podigao kalpak
na pozdrav. Na sedlu zvijezda i polumjesec. Iza
njega desno Ferdinand Kulmer na konju. Desno
stoje i razgovaraju Ljudevit Gaj i dva nepoznata
il irca.
PMH. inv. br. 24.515
Lit . :Hrvatski narodni preporod, Zagreb, 1985,

str. 308.

194. HRVATSKI SABOR 1848.

Dragutin Wcinga'rtner, Velika Mlaka. 1885.
Ulje na platnu; 67,5 x 95,5 cm; sign. d. d. »K.
Weingartnei7 Velika Mlaka 1885.«
Prikazana je saborska sjednica 4. srpnja 1848. na
kojoj ban Jelačić od saborskih zastupnika traži
sredstva za obranu domovine, a prisutni na dugi
stol prilažu n a k i t i novac. Scena se odvija u re-
dutnoj dvorani starog kazališta u Ćirilometodskoj
ulici (nova saborska zgrada bit će sagrađena tek
potkraj 19. stoljeća). Po dužini prostorije fron-
talno postavljen je dugi stol prekriven tamnozele-
nom čohom. oko kojeg sjede i stoje poznate lič-
nosti preporodnog vremena. U pozadini gore
balkon na kojem su gospođe koje prate zbivanja
u dvorani ispod nj ih. Sl i jeva nadesno stoje: Me-
tell Ožegović, ban Josip Jelačić. kanonik Mato
Vuković. Jelačićev pratilac seržan Joka, Franjo
Kulmer. Mirko Bogović, arhimandrit gomirski
Sebastijan Ilić. biskup Josip Schrott. Janko Dra-
šković. Herman Bužan. Sava Maravić, Ljudevit
Gaj. Matija Smodek. Ivan Mažuranić, Aleksan-
dar Zdenčaj. Ljudevi t Vukot inović. u pozadini
pognut Dragojlo Kušlan. desno od njega Dragu-
tin Klobučarić. Sjede dva nepoznata, na čelu
stola srpski patrijarh Josif Rajačić, senjski biskup

Mirko Ožegović, saborski bi l ježnik Franjo Žigro-
vić Pretočki. ponovo nepoznati. Ispred stola
sjede Mojsije Baltić (?). Ivan Kukuljević Sakcin-
ski, Ambroz Vraniczany. Antun Kukuljević Sak-
cinski. Na galeriji franjevac Grga Martić, Josip
Juraj Strossmayer, dvanaest nepoznatih, do lu-
stera desno Petar Preradović.
PMH, inv. br. 7400
Lit.: M. Schneider, Historijsko slikarstvo u Hr-

vatskoj, Zagreb, 1969, str. 90-91; K. Ka-
menov, Olegrafija u Hrvatskoj 1864-1918,
Osijek, 1988". str. 55; M. Škiljan. Josip Je-
lačić - legenda i zbilja, vodič po izložbi
PMH, Zagreb, 1989.

195. SPOMENICA POSJETE FRANJE JOSIPA I I
ELIZABETE ZAGREBU

Naklada knjižare Leopolda Hartmanna. tisak
Rciffenstein i Rosch, Beč, 1869.
Litografija, žuto tonirana; 560 x 705 mm; sign. 1.
d. »Verlag von Leopold Hartman's Buchhan-
dlung i n Agram«, d. d. »k:k: Hof-Kunstdrucke-
rei v. Reiffenstein&Rosch in Wien«, sredina do-
lje »Vervielfaltigung vorbehalten«; gore naslov
»SPOMENICA 7 za svečani doček/ Njihovih Ve-
ličanstva/ Cara i Kralja/ FRANJE JOSIPA I/ te
Carice i Kraljice/ JELISAVE/ 8. ožujka 1869. u/
Zagrebu.«
U sredini gore dvoglavi orao s carskom krunom,
ispod po sredini medaljon s poprsjem Franje Jo-
sipa I u uniformi, ispod njega dva medaljona, u
lijevom ponovo Franjo Josip a u desnom carica
Elizabeta. Ispod njih na ukrasnoj traci natpis
»ŽIVIO/ VIVAT/ ELEJEN«. Ispod trake po sre-
dini dolje prigodna pjesma. Lijevo lik hrvatskog
bana s trobojnicom. stoji na tri grba (gore Hrvat-
ske, lijevo dolje Slavonije, desno Dalmacije).
Desno lik Mađara s mađarskom zastavom, stoji
na mađarskom grbu.
MGZ. inv. br. 4658

196. MUŽEVI ILIRSKE DOBE (1835-1850)

Crtali i litografirali Georg Angerer i Goschl. ti-
skao Theodor Mayerhofer. Beč. 1870.
Litografija; 378 x 520 mm; sign. d. 1. »G. Ange-
rer u. Goschl«. d. d. »Th. Maverhofer Wien«. d.
d. Dionička tiskara u Zagrebu.«, ispod po sredini
naslov: »Muževi i l i rske dobe (1835-1850).«
Ukupno prikazano 59 portreta n a j i s t a k n u t i j i h pri-
padnika i l i rskog pokreta, svi u ovalima. U dva
središnja ve l ika ovala poprsja Ljudevita Gaja i
Janka Draškovića. Ostali u 6 redova, u svakom
ovalu ime prikazanog. Slijeva na desno: Stanko
Vraz. Pavao Stoos. Stjepan Ivičević. Božidar Pe-
tranović. Dragutin Rakovac, Ante Kuzmanić.
Ferdo Livadić. Fran Kurelac. dr. D i m i t r i j e De-
meter, Antun Nemčić. Mate Topalovic. Vjeko-
slav Babukić. A n t u n Mažuranić. Ivan Mažuranić.

103



Ljudevit Vukotinović. Ivan Kukul jević Sakcinski,
dr. Bogoslav Šulck. Luka Ilić. Ognjoslav Utješe-
nović. Mijat Stojanović. Matija Ban, Petar Prera-
dović. Ivan Trnski. Medo Pucić. Janko Draško-
vić. Ljudevit Gaj. Metell Ožegović. Franjo Ži-
grović. Sidonija Rubido. Ambroz Vranyczany.
Sime Ljubić. Matija Smodek. Nikola Zdenca j.
Vladislav Vežić. Nikola Vranyczany. Albcrt Štri-
ga. Vatroslav Lisinski. Josip Jelačić. Ferdo Ru-
san. J u r a j Tordinac. Jakov Užarević. Stjepan Ili-
jašević. Dragojla Jarnević. fra Grga Martić. Petar
Bućar. Aleksa Praunsperger. Franjo Kulmcr,
Ivan Padovec. Davorin Trstenjak. Dragutin Se-
I jan . Prvi otisci l i tograf i je izvedeni su u Beču. a
zatim su se zbog velikog interesa nastavi le t i s k a t i
u Zagrebu, u Dioničkoj t i skar i .
PMH. inv . br. 21670
Lit.: Hrvatski narodni preporod. Zagreb. 1985.

str. 283.

197. SAVEZ LJUDEVITA POSAVSKOGA SA
SLOVENCIMA

Josip Franjo Mućke. Zagreb. 1868.
Ulje na platnu: 103 x 132 cm; sign. d. cl. »J. F.
Mućke 1867.«.
Jedna u nizu Muckeovih povi jesnih kompozici ja
nastalih krajem šezdesetih i početkom sedamde-
setih godina 19. stoljeća. Prizor usred prostornog
šatora; desno Ljudevit Posavski, a li jevo pred-
stavnik Slovenaca. Posve l i jevo mladić sa štitom
i kopljem, l i jevo gore pozadina-pejzaž u suton
dana.
PMH. inv . br. 5853
Lit . : M. Schneider. Historijsko s l ikarstvo u Hr-

vatskoj. Zagreb. 1969, str. 59.

198. ŽENA IZ OKOLICE DUBROVNIKA

Crtao Augus t Gerasch. l i tograf irao Franz Ge-
rasch. Beč. oko 1855.
Litograf i ja; 385 x 285 mm; sign. 1. cl. »Gez. v.
A. Gerasch«. ci. d. »Lith. v. F. Gerasch«; gore
»OESTERREICH'S NATIONALTRACHTEN;

dolje br. 89. i ispod »Weib aus dem Ragusa-
Kreis/ Dalmatien«.
U pejzažu na putu žena s košarom na glavi . B i j e l i
rubac, izražajne oči. b i j e l a košulja preko koje je
navučen zelenkast i prs luk dugih rukava s ukra-
snim bordurama. t a m n a suknja sa zelenkastom
pregačom, tamne čarape i niske cipele.
PMH. i n v . br. 31739. Zbirka Mažuranić*

199. SELJAK IZ HRVATSKOG PRIMORJA

C'rtao C h r i s l i a n Gotti 'riecl H e i n r i c h Geiss ler .
Leipzig. 1801-8.

Kolorirani bakrorez; 262 \ 196 mm; bs. . ispod
naslov lijevo: »Egv Paraszt a: Horvath—/ Littora-
len« i desno »Ein Bauer vom l i t t o r a l - / C ' r o a t i e n .
Lik muškarca u pejzažu, u pozadini k l a n a c i mo-
re. Muškarac odjeven u b i j e lu k o š u l j u , smeđi ka-
putić. svijetlosmede hlače s u k r a s n i m naš ivc ima
kod pasa. smeđe opanke i n a z u v k e . Na g l n v i
smeđi šešir široka oboda. Preko ramena o pas
prebačen pojas s čutur icom. Desnom rukom drži
bat inu kojom tjera magarca n a t o v a r e n a s d v i j e
bačve preko k o j i h je prebačen c r v e n i p r e k r i v a č .
AH. i n v . br. GZ 1051

L i t . : Prošlost i b a š t i n a Vinodola . Zasireb 1988.
str. 133.

200 ALEGORIJA (SKICA ZA LUNETU)

Franz Anton Maulbertsch (Maulpertsch?), Au-
s t r i j a , nakon 1750.
U l j e na p l a t n u ; 29.8 \ 63 cm. bs.
Kasnobarokna kompozic i ja s a n đ e l i m a LI obla-
cima slikana u ob l iku lunete. Tonalitet topao,
smeđi, s c rvenkas t im tonovima i r i j e t k i m b i j e l i m
naglascima ( l j i l j a n , t r a k a oko anđe la) . U r a m l j e n o
u ncobarokni okv i r .
PMH. i n v . br. 31726. Zbi rka M a ž u r a n i ć
Lit.: ELU. Zagreb 1896.

201. ČENGIĆ - AGA

U l j e na p l a t n u ; 107 \ 80 cm: s ign. ci. cl. »O. Ive-
kovičV 1896.«.
1895. godine umro je Novica Cerović. j u n a k Ma-
žuranićeva epa »Smrt Smail-age Cengiea«. Mo-
žda je nakon Ccrovićevc smrti Iveković bio po-
t a k n u t da nas l ika ovu kompozici ju .
U ori jentalnom šatoru, u kojem prevladavaju
crveni i topli smeđi tonovi , l i j e v o s j ed i Smail-aga
zavaljen na uzglavl je ležaja prekrivenog b i j e l i m
čupavim prekrivačem. Lijevo stolić, desno na s t i-
j enkama šatora okačeni š t i tovi i oružje. Ispod
nogu Smail-age guslač.
PMH, i n v . br. 31686. Zbirka Mažuranić

202.BUNDEVE

Nikola Mašić, Zagreb. 1878.
Ulje na p l a t n u , kas i rano na I j e p e n k u : 25.7 \ 38.7
mm. bs.
Nikola Mašić (Otočac 1852-Zagreb 1902) s tudira
u Beču i M u n c h e n u . gdje susreće i Isu Kršnjavog.
i uz prekide i povratke u Zagreb završava s t u d i j .
1894. izabran /.a r a v n a t e l j a Strossmaverove gale-
rije s l i k a . Uglavnom s l i k a o pejzaže i l i k o v e iz na-
rodnog ž ivota .
Na žućkastosmedoj pozadini desno dol je z la tno-
žuta bundeva obraštena b l i j edo/e lenim lišćem.
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Gore više l i jevo zelenkasta bundeva sa zeleni j im
lišćem.
MG. i n v . br. 182

Lit.:Moclcrna ga ler i j a . Zagreb. 1987. str. 17:
Likovna enciklopedi ja Jugoslavije, sv. 2. Za-
greb, 1989. str. 294.'

203. PERGOLA II

N i k o l a Mašić. Kapri. 1880.
Ulje na p l a t n u ; 56 x 63.4 cm. bs.
Sli jeva nadesno u d u b i n u prolaz nadsvoden zele-
n i l o m . Desno zid, l i j e v o ograda sa stupovima. U
dnu desno d v o k r i l n a vrata s jednim otvorenim
kri lom.
MG. inv. br. 250

Lit . :Moderna g a l e r i j a . Zasjreb. 1987. str.
17.

204. DIJETE NA KLADENCU

Marko Murat. Beograd?. 1905.
Ulje na p l a t n u : 34 x 27 cm; sign. I. cl. ćirilicom
»M. Murat/ 1905«.
Pastozno s l i k a n o d i j e t e , stojeći, ruke na leđima:
zlatnosmeđa kosa do ramena, ružičasti inkarnat
p u t i . zelenkastosmeđe-bijela hal j ina do ispod ko-
ljena, dugih rukava. Pozadina lijevo svijetlomo-
dra. desno se naziru obrisi zdenca u rnaslinasto-
zelcnim tonovima. Kompoziciona simetri ja i rav-
noteža postignuta crvenim detaljem u donjem de-
snom d i j e l u s l ike .
U drvenom secesijskom okviru.
PMH. i n v . br. 31728, Zbirka Mažuranić*
Lit . : Likovna enciklopedi ja Jugoslavi je, sv. 2.

Zam-eb. 1989. str. 396-397"..

crnog raskriljenog orla; polja 2 i 3 crvena s ko-
som srebrnom valovitom gredom (rijekom) uz
koju je desno gore zlatna šestokraka zvijezda, li-
jevo dolje srebrni polumjesec; nad štitom je ba-
runska kruna, ispod štita na modroj vrpci geslo:
FRANGAR NON FLACTAR /sic!/ (Bit ću uni-
šten, ali neću pokleknuti), ispod gesla natpis
ARMA FAMILIAE LIB./ eralium/ BARONUNT'
NIKOLIC DE PODRINJE (Grb obitelji slobod-
nih baruna Nikolić od Podrinja).
PMH. inv. br. 31734. Zbirka Mažuranić*
Lit.: V. Brajković, Grbovi, grbovnice - rodo-

slovlja. Zagreb, 1976 (u pripremi ponov-
ljeno izdanje sa dodatnim podacima).

206. MUSTERZEITUNG

Beč. 1862.
a. Kolorirane litografije (12 komada); 200 x 280

mm, bs.
Na svakom listu naslov jednog od dvanaest
mjeseci, ispod navedena godina 1862.

b. Litografije (23 komada; 568 x 785 mm i
391 x 572 mm. bs.
Na svakom listu nacrti krojeva, uzoraka, mo-
dernih detalja.
U tamnozelenim koricama na vezivanje. Na
hrptu utisnuto: »Muster/ Zeitung 1862.«.

PFIH. inv. br. 15029

205 PLEMIĆKI GRB NIKOLIĆA PODRINJSKIH

Zagreb'.', kraj 19. stoljeća
Papir, akvarel iran; 280 x 215 mm. bs.
Obitel j Nikol ić preselila se sredinom 18. stoljeća
iz Bosne u Hrvatsku gdje je imala posjed Rakov
potok. Nikola + 1868 bio je upravitelj pošte u Za-
grebu. Barunski naslov s pridjevkom »od Podri-
nja« podijelio je car Franjo Josip I 1884. Vasiliju,
advokatu u Zagrebu (kat. br. 127). i njegovoj
cljcci V l a d i m i r u (kat . br. 157). Olgi i E l izabet i .
V l a d i m i r je krajem 19. stoljeća bio veliki župan
Modruško-riječke župani je i podoban Hrvatske.
Štit razdjeljen u četiri polja sa srcem štita u ko-
jem je p lemićki grb obite l j i Nikolić: u modrom
p o l j u na zelenom tlu korača dvorepi z la tn i lav
koji u u z d i g n u t o j desnoj šapi drži mač. u lijevoj
srebrni polumjesec: pol ja l i 4 z latna s modrim
ši l jkom u kojem na srebrnoj uzici visi z la tna po-
štanska t r u b a , sa s v a k e strane ši l jka je polovica
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PREDMETI
UMJETNIČKOG OBRTA

207 GENEALOGIJA OBITELJI BRLIC-MAZU-
RANIĆ

Ivana Brlić-Mažuranić. 1930.
pergamena. je lovina f u r n i r a n a orahom, staklo.
68 x 77 cm

Na pergament višebojno oslikano šest 'grbova
obitel j i Benko. Lendvaj. Daubachy. Mračio. Fo-
droczv i Praunsperger. Genealogija se nalazi u
okviru izrađenom od uzglavlja kreveta Dimitr i ja
Demetera. U sredini pergamene smještena je
pjesmica Ivane Brlić-Mažuranić.
Ovo je jedna od kopija kojih je prema pričanju
Ivana Brlić-Mažuranić dala izraditi pet. naime za
svako svoje dijete po jednu.

Ing. Viktor Ružić. R i j e k a

208. SALONSKA GARNITURA

Garnituru je Ivan Mažuranić sam nabavio.
Oko 1850-60; neobarok.
Vcl. sofa: 98 x 162 x 60 cm; stol: 78 x 124 x 72
cm: naslonjač: 100 x 66 x 58 cm; stolica: 100 x 46
cm.
Sastoji se od pet s tol ica, dva naslonjača, stola i
sofe. Garnitura je f u r n i r a n a orahom s presvla-
kom od zelenog samta iz kasni jeg vremena.

PMH. i n v . br. 31677-31680. Zbirka Mažuranić

209. SALONSKA GARNITURA

Oko 1830; bidermajer.
Vel. sofa: 100 x 177 x 60 cm: stolica: vis. 76 cm,
promjer 57 cm: stol: vis. 80 cm. promjer 90 cm.

Sastoji se od sofe. dvi ju stolica i stola. Furnirana
je orahom s presvlakom od prugaste pamučne
t k a n i n e s cvjetnim uzorkom iz kasnijeg vremena.

PMH. i n v . br. 31673-31675. Zbirka Mažuranić

210. LEZALJKA

P r i p a d a l a I v a n u M a ž u r a n i ć u . d j e l o m i č n o prera-
đena.
Oko 1870. g; neobarok.
Duž. 198 cm: s i r . 80 cm; v is . 95 cm.

Izrađena od crno p o l i t i r a n e orahovine s v i sok im
tapeciranim (capitone) naslonom i podnoškom za
noge podržavana sa šest nogu različitog t ipa.

PMH. i n v . hr. 31692. Z b i r k a Mažuranić

211. KREVET

Pripadao Ivanu Mažuraniću.
Prva polovica 19. st; bidermajer.

Duž. 200 cm: sir. 101 cm: vis. u z g l a v l j a 76 cm.
Furniran orahom i p o l i t i r a n . Nalazi se na četvrta-
stim nožicama, s ukladama na uzg lav l ju i podno-
žju kreveta.
PMH. inv . br. 31737. Zbirka Mažuranić*

212. NOĆNI ORMARIĆ

Dio uz krevet Ivana Mažuranića.
Prva polovica 19. st.
Vis. 66 cm: duž. 67.5 cm: sir. 33 cm.
Ormarić je d v o k r i l n i s nišom i mjedenim pr ihvat i-
ma, f u r n i r a n orahom.

PMH. i n v . br. 31748. Zbirka Mažuranić*

213. ORMAR ZA KNJIGE

Iz ostavštine D i m i t r i j a Demetera.
Prva polovica 19. st.; rani b idermajer .
Vis. 200 cm; sir. 135 cm: dub. 50 cm.
Ormar je dvokri lni sa s t a k l e n i m v r a t i m a , f u r n i r a n
orahom.

PMH. inv . br. 31732. Zbirka Mažuranić

214. ZIDNO OGLEDALO

Iz ostavštine Dimit r i j a Demetera.
Prva polovica 19. st.
Vis. 147 cm; sir. 97 cm.
Brušeno ogledalo u o k v i r u f u r n i r a n o m orahom,
ukrašeno rezbarcnim pozlaćenim ornamentima.

PMH. i n v . br. 31693. Zbirka Mažuranić

Ilirski stolić iz ostavštine Diinithju Deinetm,
sred. IV. st. kut. hr. 2/5
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215 ILIRSKI STOLIĆ

Iz ostavštine D i m i t r i j a Demetera.
Rad domaćeg majstora, sredina 19. si.
Vis . 60 cm; promjer 56 cm.

Okrugla ploča stolića furni rana je orahom s javo-
rovom i n l a r z i j o m u o b l i k u petokrake zvijezde.
Šesterokutna je noga stola ori jentalno oblikova-
na, a izrađena je od hrastovine, crno p o l i t i r a n a i
ukrašena javorovim apl ikama u obliku grba sa ša-
hovskim poljem, te zvije/.dc i polumjeseca.

PMH. i n v . br. 31685. Zbirka Mažuranić

216. NASLONJAČI

Nekad v lasniš tvo obite l j i Sermage. s posjeda Ha-
lišće na Varaždin-bregu.
Posjed je kasni je , preko Henricttc Bernath. pri-
padao i Mažuranićima.
Druga polovica 18. st: s t i l L.ouis X V I .
Vis. 89 cm; s ir . 66 cm: duž. 52 cm.
Izrađeni su od orahovine, naknadno bi jelo obo-
jene s presvlakom iz kasni jeg vremena.

PMH. inv . br. 31694/1. 2. Zbirka Mažuranić
Objavl jeno u katalogu »Hrvatske zemlje i francu-
ska revoluci ja«. Zagreb, 1989: kat. br. 212.*

217. ZIDNO OGLEDALO

Nekad v lasniš tvo k a n o n i k a Scnnagea s posjeda
u Vrapcu.
K r a j 18. st. i početak 19. st.
Vis. 80.5 cm; s i r . 38 cm.
Ogledalo je brušeno. u okv i ru izrađenom od bu-
kovine obojene imi tac i jom oraha i s medaljonom
u kojem se n a l a z i l ik biskupa Haul ika il i kano-
n i k a Sermagea. Klasicist ički apl ic i rane rozete iz-
rađene su od iskucane mjed i .
PMH. i n v . br. 31684. Zbirka Mažuranić*

218. PISAĆI STOLIĆ

Vlasniš tvo barunice h a n e Kamenjak, udate Ku-
šlan. supruge baruna Dragojla Kušlana. iz dvorca
Peščcno kra j Konjščinc.
Oko 1820. g.
Vis . 78 cm: duž. 89 cm: sir. 53 cm.
Stolić je f u r n i r a n orahom, sa sedam ladica i s
mjedenim g r a v i r a n i m okovima.
PMH. i n v . br. 31723. Zbirka Mažuranić

219. KOMODE

Iz o b i t e l j i K u š l a n .
Druga polovica 18. s t . ; s l i l Louis X V I
V i s . 88 cm: duž. 114 cm; s i r . 55 cm.

Komode su furnirane orahom, s mjedenim oko-
vima na četvrtastim crno politiranim nogama.
Nekada su stajale jedna na drugoj. Na komodi
inv. br. 31682 noge su nove.

PMH, inv. br. 31681. 31682. Zbirka Mažuranić
Objavljeno u katalogu »Hrvatske zemlje i francu-
ska revolucija«. Zagreb. 1989. kat. br. 213.

Sekrcter i- obitelji Kušlan, prva pol. 79. st. kat.
br. 2/9

220 SEKRETER

Iz posjeda obi te l j i Kušlan.
Prva polovica 19. st.
Vis. 170 cm; duž. 100 cm; sir. 50 cm.
Sekreter je furniran orahom. U gornjem se di je lu
nalazi trinaest malih ladica f lanki ranih tokarenim
štapić ima, a u donjem, iza d v o k r i l n i h vrata,
smještene su dvi je ve l iko ladice.
PMH. i n v . br. 31690. Zbirka Mažuranić

ZIDNO OGLEDALO S KONZOLOM

Nekad u posjedu obitelji Kušlan. i/ dvorca Peš-
čeno kra j Konjščine.
Druga polovica 19. st . : neorokoko.
V e l . ogledala 175 \ 155 cm: v o l . k o n / o l o
164 x 80 x 50 cm.
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Brušeno ogledalo u bogato profi l iranom, drve-
nom pozlaćenom okviru imit ira tal i janska ba-
rokna ogledala s akantovim lišćem. Drvena po-
zlaćena konzola s mramornom pločom stoji na
četiri noge. a ukrašena je neobaroknim i neoro-
koko motivima.
PMH. inv. br. 31676. Zbirka Mažuranić

222. STOLICA

Grobnik, oko 1800. g.
Vel. 100 x 45 x 37.5 cm.
Stolica s naslonom, izrađena od politirane oraho-
vine.
PMH. inv. br. 31691. Zbirka Mažuranić

223. STOLICE

Sredina 19. st. drugi barok,
vis. 91 cm; sir. sjedala 49 cm
S naslonom u obliku medaljona, izrađene od ora-
hovine. Presvlaka nova.

PMH. inv. br. 31731a. b.
Zbirka Mažuranić*

224. KOMODA

Kraj 18. st. i početak 19. st.; klasicizam.
Vis. 83 cm; dub. 64 cm; sir. 130 cm;

Izrađena je od masivnog oraha i polit irana. Ima
tri ladice s k las ic i s t ičkim okovima i bravom od
iskucane mjedi.
PMH. i n v . br. 31160. Zbirka Mažuranić*

227. ORMAR

Oko 1825-30 g; rani bidermajer.
Vis. 181. cm; sir. 124 cm; dub. 54,5 cm.

Ormar je svijetlo pol i t i ran. furn i ran javorom s
crnim romboidnim intarzijama na d v o k r i l n i m
vratima, te sa crno obojenim četvrtastim noga-
ma.
PMH. inv. br. 31724. Zbirka Mažuranić*

228. STOL

Oko 1830; bidermajer.
Vis. 72 cm; promjer 115 cm.

Furniran orahom; ploča stola je okrugla, a cen-
tralna je noga u obl iku kaneliranog stupa s plit-
kim poligonalnim postoljem na masivnoj bazi s
konkavnim udubl jen j ima.

PMH. inv. br. 31683, Zbirka Mažuranić*

229 BLAGOVAONICA

Pripadala Aleksandri NesloroiT. unuci Ivana Ma-
žuranića; blagovaonica je po izgledu i po izradi
identična salonu, blagovaonici i spavaćoj sobi
Ivane Brlić-Mažuranić u Slavonskom Brodu, iz-
rađenima oko 1892. g. prema narudžbi V l a d i m i r a
Mažuranića. u Lepoglavi.
Kredenc: vis. 228 cm. sir. 147 cm. dub. 81 cm;
stol: vis. 78 cm. promjer: 126 cm; stolica: vis. 104
cm. sir. naslona 41 cm. sir. sjedala 46 cm.

Sastoji se od kreclenca, stola i sedam stolica. Iz-
rađena je od masivnog oraha i orahova furn i ra .
stakla, pletene trske i mramora. Ukrasi su toka-
reni i rezbareni.
PMH. inv. br. 31759, Zbirka Mažuranić*

225. ORMARIĆ S ROLOOM

Kraj 18. i početak 19. st.; klasicizam.
Vis. 81 cm; sir. 66 cm; dub. 50 cm.
Furniran javorom s intarzi jom od orahova furni-
ra. U donjem je dijelu jedna duboka ladica s mje-
denim okovima. Fasadna je strana koja sadržava
ladicu, v i z u a l n o podi jel jena na dvije ladice.
PMH. i n v . br. 31695. Zbirka Mažuranić*

226. ZIDNO OGLEDALO

Prva polovica 19. st.
Vis . 120 cm: s i r . 65 cm.
Brušeno ogledalo u okviru f u r n i r a n o m javorom.
Sa strane i u gornjem d i j e l u ogledala u k r a s i u
o b l i k u t o r c l i r a n i h stupica.
PMH. i n v . br. 31728. Zbirka Mažuranić

230. SERVIS ZA JELO

Pripadao Ivanu Mažuraniću.

1867. g.; Slavkov, Češka.
Servis je za 24 osobe, nekompletan. Izrađen je
od porculana, višebojno osl ikan, s valovito profi-
l i ranim rubovima.

a) Tanjur , p l i t k i . Sign. ut i snuta 616.9,33,S (12 koma-
da). Promjer 24,5 cm.

b) Tanjur, duboki . Sign. u t i s n u t a S,616.57 (6 koma-
da). Promjer 24,5 cm

PMH. i n v . br. 22615 a-f

c) Tanjur, v e l i k i , duboki , podložak za z d j e l u za j u h u
(djelomično oštećen). Signatura u t i s n u t a
616.2036.67 (ostalo nečitko). Promjer 27.5 cm.
PMH, i n v . br. 22616
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d) Tanjur, ve l ik i , p l i tk i za kolače. Sign. ut isnuta
616.S,83 (ostalo nečitko). Crvenim tušem na gla-
zuri 2036.67. (2 komada). Promjer 30 cm.
PMH. i n v . br. 22619 a.b

e) Zdjela za salatu: kvadratna oblika sa dvije probi-
jene drške. Sign. ut isnuta 23 (ostalo nečitko); (2
komada). Duž. 30 cm: sir. 26 cm.
PMH. inv. br. 22617. 22618

f) Pladanj, manji , za priloge; izdužena oblika sa dvije
probijene drške. Sign. ut i snuta 8,616,127 i 616,101;
(2 komada). Vel. 24x19,7 cm.
PMH. i n v . br. 2262 a. b

g) Pladanj, v e l i k i : izdužena oblika sa dvije probijene
drške. Sign. ut i snuta 23 I I I . Vel. 34,6x25,7 cm.
PMH, i n v . br. 22621

h) Pladanj, v e l i k i ; izdužena oblika sa dvi je probijene
drške. Sign. u t i s n u t a 23 II. Vel. 38x27.6 cm.
PMH, inv. br. 22622

i) Pladanj , ve l ik i ; izdužena oblika sa dvi je probijene
drške. Sign. u t i snuta 23 III ('?). Vel. 35x25 cm.
PMH, inv . br. 22629

j) Tanjurić, desertni. Sign. u t i snuta S, 133,6 3/4 616.
Crvenim tušem na glazuri singirano 2036, 67. (6 ko-
mada). Promjer 18.7 cm.
PMH. inv. br. 22630 a-f

k) Zdje la za j u h u s poklopcem. Dvije reljefno ukra-
šene drške s plast ičnim plodom na vrhu poklopca.
Sign. ut i snuta S,25. Crnim tušem na glazuri signi-
rano 2036.67. Vis. s poklopcem 24.5 cm; promjer
otvora 17 cm.

PMH, inv . br. 22623

1) Zdjela za varivo, okrugla. Sign. ut i snuta S (ostalo
nečitko). Promjer 25,7 cm.
PMH, inv . br. 22624

m) Posuda za umak s poklopcem i prigradcnim tan ju-
rićem, te žličicom. Drške reljefno ukrašene, poklo-
pac s p las t ičnim plodom na v rhu. Sign. u t i s n u t a
8,616.20. Vis. s poklopcem 15 cm; duž. žličice 13.5
cm.

PMH, inv . br. 22625

n) Posuda za umak, v e l i k a , s poklopcem i žlicom.
Drške reljefno ukrašene, poklopac s plast ičnim plo-
dom na vrhu. Sign. ut i snuta S,616,6. Vis. s poklop-
cem 16 cm.

PMH. i n v . br. 22626

o) Posuda za umak s poklopcem. Veličinom, oblikom,
ukrasom i po s ignaturi jednaka posudi pod n). Po-
klopac oštećen, jedna drška nedostaje.
PMH. inv . br. 22627

p) Sol jenka na nožici. Sign. u t i snuta S.616.56. Crve-
nim tušem na glazuri signirano 2036. Rub soljenke
oštećen. Vis. 5.5 cm: promjer 9.4 cm.

PMH. i n v . br. 22628 Zbirka Mažuranić
Objav l jeno u katalogu »Iz obite l j skih ostavšt ina«. I
dio. Zagreb. 1978; ka l . br. 221

231. SERVIS ZA ČAJ

Pripadao Ivanu Mažuraniću.
1867. g.; Chodau (Chodov) (?). Češka,
inici jal kroz tri redazrađen od porculana, više-
bojno oslikan i pozlaćen. Rubni ukrasi izvedeni
su u obliku stiliziranih geometrijskih ornamenata
u crvenoj, crnoj i zlatnoj boji.

a) Šalica s tanjurićem; sign. utisnuta C,35,123 (6 kom-
pleta). Vis. šalice 6,0 cm; promjer tanjurića 16 cm.
PMH, inv. br. 22631 (a-f) - 22632 (a-f)

b) Vrčić za mlijeko s drškom, bez signature. Vis. 13,5
cm.

PMH, inv. br. 22633
c) Posuda za šećer s poklopcem i dvije drške. Signi-

rano zlatnom bojom 67, ostalo nečitko. Vis. s po-
klopcem. 14,5 cm.
PMH. inv. br. 22634

d) Čajnik s poklopcem i drškom. Signatura nečitka.
Vis. s poklopcem 19.5 cm.
PMH. inv. br. 22635. Zbirka Mažuranić
Objavljeno u katalogu »Iz obiteljskih ostavština«, I
dio, Zagreb. 1978; kat. br. 222

232. SERVIS ZA JELO

Pripadao Ivanu Mažuraniću.
Češka. Druga polovica 19 st. (Chodov. Slavkov i
Dalovice).
Servis za 24 osobe, izrađen je od porculana više-
bojno oslikanog medaljonima s cvijećem. Rubovi
su valovito profi l irani, modro oslikani sa tri
tanke pozlaćene linije. Signature su različite: uti-
snuto u glazuri C. S i DALLAWITZ: zlatnom
bojom 2426. ili crnim tušem 2426.
Servis se sastoji od 12 dubokih, i 30 plitkih tanju-
ra. 12 desertnih tanjurića, posude za senf i za
umak, soljenke. zdjele za juhu s poklopcem. 3
pladnja. 2 tanjura i dvije zdjele za priloge. Servis
sveukupno sadržava 55 komada.

Inu. Viktor Ružić. Rijeka

233. VAZA S MEDALJONIMA

Vjenčani dar Ivana Mažuranića i njegove supruge
Aleksandre Demeter J u l i j i Halper, unuci Jelisa-
vete Demeler, sestre Aleksandre Demeter.
1860-70. g.
Vis. 48 cm: promjer 18 cm.
Izrađen je od porculana s drškama u o b l i k u ispre-
pletenih zmi ja s pastoralnim prikazom u medaljo-
nima. Višebojno oslikana s pozlaćenim osmero-
kutno izvedenim podnožjem. Signatura u t i snuta
F&M (Fischer i Mieg), Pirkenhammer (Brezo-
va).
PMH. inv . br. 31730. Zbirka Mažuranić



234. SVJETILJKA 238. PODNOS ZA VOĆE

Prema dokumentaciji sv jet i l jku je Ivan Mažura-
nić kupio u Beču između 1862-65.g.
19. st.
Vis. 77 cm.

Izrađena od porculana, višebojno oslikana. U
medaljonu prikaz Lede s labudom u naručju. Li-
stoliko ukrašeno podnožje, obruč na trupu svje-
t i l jke , stalak koji nosi posudu za ul je i drške izra-
đeni su od ornamentalnc mjedi. S v j e t i l j k a je
preuređena na električno pal jenje.

PMH. inv . br. 22603. Zbirka Mažuranić

Objavljeno u katalogu »Iz obitel j skih ostavšt ina«.
I dio. Zaureb. 1978? kat. br. 227.

235 ŠALICE S TANJURIĆIMA

Nekad u vlasništvu Ivane Brlić-Mažuranić.
Češka, s iedina 19. st.
Šalica: vis. 5,7 cm; promjer 7.2 cm; tanjurić: pro-
mjer 12 cm.
Izrađeni od porculana, višebojno osl ikani cvjet-
nim ukrasom, s pozlatom. Korpus šalice rebrast,
drška uglata.
Ing. Viktor Ružić. Rijeka

236. ŠALICA S TANJURIĆEM

Šalica je nekad bila u posjedu austrijskog književ-
nika Petera Roseggera (1843-1918). zatim je pre-
šla u vlasništvo knj iževnice i profesorice na žen-
skom Liceju na Gornjem gradu u Zagrebu Ca-
mil le Lucerne (rod. 1868) koja ju je poklonila
svojoj pri jatel j ici Ivani Brlić-Mažuranić.
Češka, sredina 19. st.
Šalica: vis. 6.2 cm: promjer 8.3 cm; tan jur ić : pro-
mjer 14.5 cm.
Izrađeni od porculana, višebojno os l ikani bordu-
rom cvjetnih grančica s nizom modrih polukru-
gova s l isnatom volutom. pozlaćeni.
PMH. i n v . br. 22636. Zbirka Mažuranić*

237. SERVIS ZA VOĆE

Pripadao Herti Mažuranić. rod. Gagern.
Celje, početak 2(1. st.: secesi ja.
Promjer tan jura 19 cm; s ta lak za voće: promjer
29 cm: v i s . 13.5 cm.
Izrađen od modro obojene i glazirane kamenine
s v i š e b o j n i m p l a s t i č n i m ukrasom l e p t i r a i vinove
loze. Sastoji se od šest t a n j u r i ć a i podnosa za
voće na s t a l k u . S ignatura u t i s n u t a na dnu:
SCHUTZ ČILU.
PMH. i n v . br. 31746. Zbirka Mažuranić*

19. st.
Vis. 19 cm: promjer 18.5 cm.

Izrađen od egipatskog alabastera. Nožica i rub
tan jura reljefno su dekorirani vegetabilnim moti-
v ima.
PMH. i n v . br. 22605. Zbirka M a ž u r a n i ć
Objav l jeno u kata logu "Iz o b i t e l j s k i h ostavšt ina«.
I dio. Zasreb. 1978? kat . br. 226.

Vaza i podnos za voće, l1-), st. kal. h r. 238, 23V

239. V A Z A

19. st.
Vis. 61.5 cm; promjer 10.2 cm.
Izrađena od egipatskog alabastera. Bočni ukrasi
re l je fno su o b l i k o v a n i poput f a n t a s t i č n i h ž ivot in ja
s b i l j n i m ornament ima.
PMH. i n v . br. 22602. Z b i r k a M a ž u r a n i ć
Objavljeno u kata logu »Iz o b i t e l j s k i h ostavština«,
I dio. Zagreb. 1978; kat. h i . 225

240. SERVIS ZA PIĆE

Pripadao I v a n u Mažuraniću.
19. st. Zvečevo. Hrvatska.
Izrađen od bezbojnog brušenog s t a k l a , nekom-
p l e t a n .

10
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Servis za piće, 19. st. kat. bi'. 240

a) Čaša za vodu, val jkasta oblika (6 komada); vis. 9,5
cm;'promjer 7.4 cm
PMH, inv. br. 22606 a-f

b) Čaša za crno vino. na nožici (6 komada); vis. 12
cm; promjer 6.4 cm
PMH, inv . br. 22607 a-f

c) Čaša za bijelo vino, na nožici (2 komada); vis. 13,1
cm; promjer 7,6 cm
PMH, inv . br. 22608, a.b

d) Čaša za šampanjac, na nožici (6 komada); vis. 16,5
cm; promjer 5 cm.
PMH. inv. br. 22610 a-f

e) Čaša za bordo. (tzv. »Romer« tip čaše). Kupa ruži-
často obojena na mli ječno-bi jeloj nožici (8 koma-
da). Vis. 14.5 cm; promjer 5,2 cm.
PMH. i n v . br. 22609 a-li

f) Boca s čepom, lukovičasta obl ika. Vis. 21.5 cm.
PMH. i n v . br. 22611

g) Boca s čepom, lukovičasta obl ika . Vis. 22 cm.
PMH. i n v . br. 22612

h) Boca s čepom, lukovičasta ob l ika . Vis. 23 cm.
PMH. i n v . br. 22613. Zbirka Mažuranić

Objavljeno u ka ta logu »Iz o b i t e l j s k i h ostavšt ina«. I
dio. Zagreb. 1978; kat . br. 223.

241. ČAŠE

Pripadale I v a n i Brlić-Mažuranić.
a) Češka, oko 1850. g.

promjer otvora 8.5 cm; vis. 12 cm.
Bezbojno i ml i ječno staklo osl ikano neprozirnim
e m a j l n i m bojama i pozlatom. Na oplošju višebojni
c v j e t n i u k r a s , volute i pozlaćene obrubno pruge.

b) Češka, oko 1850.g.
Promjer otvora 6.5cm: vis. 13 cm.
Bezbojno brušeno staklo osl ikano crvenom lazur-
nom bojom. Na oplošju uzdužne fasete. v i t ičas t i i
c v j e t n i ukras.

c) Češka, druga č e t v r t i n a 19. st.
Promjer otvora 8.5 cm; v i s . 12 cm.
Bezbojno s taklo, s lo j modro prevučenog s takla or-
namentalno brušen.

d) Češka, druga č e t v r t i n a 19. st.

Promjer o t v o r a 8.5 cm; v i s . 12 cm.
Bezbojno staklo, s loj m l i j e č n o prevučenog stakla
ornamentalno brušen.
R i j e k a , ing. V i k t o r Ružić



Posuda za šećer, 19. st. kat. br. 242

242. POSUDA ZA ŠEĆER

19. st.: Pariz. Francuska.
Vis. 6.7 cm: promjer 11.8 cm.
Izrađena je od posrebrene mjedi, li jevana, isku-
cana i u unutrašnjosti pozlaćena. Ima dvije drške.
Na dnu utisnuti žig kvalitete 20. CHRISTOFLE.
a u ovalu vaga, nadvišena sa četiri zvjezdice,
f lankirana s obje strane slovom C.
PMH. inv. br. 22601. Zbirka Mažuranić
Objavljeno u katalogu » Iz obitel jskih ostavšti-
na«. I dio. Zagreb. 1978; kat. br. 224

243. PARADNA SABLJA BANA IVANA MAŽU-
RANIĆA

Druga polovina 19. stoljeća.
Bjelokost, mjed. čelik, drvo. baršun.
Cijela dul j . 101 cm; d u l j . sječiva 82 cm; sir. sje-
či va 3 cm; korice 85 cm.
Držak od bjelokosti s glavicom turskog tipa u
o b l i k u blago povijene lukovice s probojem u koji
je uveden gajtan. Krsnica od mjedi s kasnobarok-
n i m ukrasima čiji su kraci izvi jeni u suprotnim
pravcima. Sječivo čelično, jednobridno. zakrivlje-
no, žl i jebl jeno. S obje strane sječiva jetkani ukras
vegetabilnih vi l ica. Korice drvene presvučene u
baršun purpurne boje s bogato ukrašenim okovi-
ma. Na gornj im okovima koluti za privješanje.
Na srednjem okovu grb Trojedne Kraljevine. Na
svim mjedenim dijelovima v i d l j i v i tragovi crvene,
bijele i plave boje.
Narodni muze j i galer i ja Novi Vinodolski . C III
26/436

244. SVIJEĆNJAK

19. s t . : Pariš. Francuska.
Vis. 43 cm.
Izrađen od posrebrene mjedi i l i j e v a n . S v i j e ć n j a k
je t r o k r a k i /a če t i r i sv i j eće . Žigovi u t i s n u l i : 6.

CHRISTOFLE. u ovalu vaga nadvišena sa četir i
zvjezdice, f l a n k i r a n c s obje strane slovom C.
PMH. inv. br. 22604. Zbirka Mažuranić
Objavl jeno u katalogu »Iz obi te l j sk ih ostavšt ina«.
I dio. Zaareb. 1978; kat . br. 228.

245. MAGNATSKI LANAC

Pripadao Ivanu Mažuraniću. Dar Vlatka Mažura-
nića 1960. «.
Oko 1850. g.
Duž. oko 75 cm.

Izrađen je od pozlaćena srebra, l i j e v a n , cizel iran
i graviran, s tragom prozirnog emajla, ukrašen
t i rk iz ima i a m a l d i n i m a . Žig u t i s n u t u ovalu: TD.
GMK. inv. br. 253

Sprava za rezanje cigara, kat. br. 292; libela kat. br. 262; lornjoni kat. br. 287 i 288; tintarnice kat. br. 281 i 282; šestar
kat. br. 260; upijač za tintu kat. br. 285; pečatnjaci kat. br. 271-273; sunčani sat kat. br. 259; sprava za otiskivanje suhog
Žiga kat. br. 268

Srebrni pokal, 1864. g. kat. h r. 246

246. SREBRNI POKAL

1864. g.
Vis . 28 cm; promjer otvora 10.5 cm; promjer
podnožja 12.5 cm.
Pokal je ukrašen habzburškim grbom i grbom
Trojedne K r a l j e v i n e . Uokolo teče natp i s : »Na
I van je godine 1864 / posvetili pervom dvorskom
kancelaru / Trojedne k r a l j e v i n e / n a j v c r n i j e m u
sinu naše Domovine / I v a n u Mažuraniću / njegovi
š tovate l j i i h r v a t s k i domol jubi« . Na postolju je

Servis ~.a čaj 1. Mažnranića. Chedov, 1867.
kat. br. 231

Čaše Ivane Brlić-Mažuranić, Češka oko 1850. g.
kat. br. 241

1 1 2



Dio servisa ~a jelo Ivana Mažitranića, Češka 1867. g. kat. br. 230

Dio servisa ~ii jelo Ivana Mažuranića, Češka, druga pol. /'A ,SY. kal. hi: 232



reljefno izvedena česma s l ikovima guslara, ma-
čevaoca i spavača.Žig utisnut na dnu: In Miin-
chen, Kro..bitter i mala punca u obliku strelice.
Narodni muzej i galerija. Novi Vinodolski

247. ŽLICE

Pripadale Aleksandri Demeter.
Kupljeno kod zlatara Goriuppa u Grazu 1856. g.
Duž. 26 cm.
Izrađene su od srebra s inici ja l ima AD i žigom
GORIUPP te nečitkom puncom u ovalu.
Privatno vlasništvo, Zagreb

248. NOŽEVI

Pripadali Aleksandri Demeter.
Izrađeni do 1870. e.
Duž. 21.7 cm i 203 cm.
Drška od srebra, sječivo noža čelično. Punca ne-
čitka.
Privatno vlasništvo. Zasjreb

249. NOŽ

Pripadao Aleksandri Demeter.
raj 19. st.
Duž. 19,6 cm.
Drška od kosti s tri metalne zakovice. Sječivo če-
lično.
Privatno vlasništvo, Zagreb

250. SVIJEĆNJAK

Vis. 25,5 cm; promjer baze 13 cm.
Svijećnjak je izrađen od mjedi s monogramom
IM na okruglom podnožju.
Na dnu ut i snut ži«: A:SAMASSA IN LAI-
BACH.
PMH. inv. br. 36658, Zbirka Mažuranić

251. VAGA ZA PISMA

Pripadala Ivani Brlić-Mažuranić.
Vis. 35 cm; sir. 15.7 cm.
Nagibna vaga ili vaga za pisma izrađena je od
željeza i mjedi. Sastoji se od stalka s pomičnom
nožicom s jedne strane i vijka za naravnavanje s
druge strane. Na skali za očitavanje težine od 0-
500, markirano je svakih 50 grama. Na tzv. »pa-
ralelnoj vodilici« nalazi se zdjelica za polaganje
tereta spojena s polugom na kojoj je nagibni
uteg.
PMH, inv. br. 25570, Zbirka Mažuranić; dar dr.
Ive Brlića. Jesenice. 19(i7. g.*

Prsten Smail—age, kat. br. 2^2

252. PRSTEN SMAIL-AGE

Ovaj je prsten Ivan Mažuranić dobio na dar od
Đordija Cerovića. crnogorskog vojvode i sina ju-
naka Novice koji je handžarom ubio Smail-agu.
pošto je bio objavljen ep »Smrt Smail-age Cengi-
ća«.
Promjer prstena 20 mm; promjer oka 22 mm.
U središnjem je oku prstena, pod staklom, lik gu-
štera okovan srebrnim limom i ukrašen tordira-
nom srebrnom žicom. Gušter ovdje najvjerojat-
nije simbolizira dušu koja traga za svjetlošću.
Ing. Viktor Ružić. Rijeka

253. PODLOŽAK SA STALKOM ZA ŠIBICE

Pripadao Ivani Brlić-Mažuranić.
Vel. 31,5 cm x 27,5 cm.
Izrađen od željeznog lima presvučenog mesin-
gom. Trokutasta oblika sa odsječenim uglovima.
Žig: BAVARIA. u rombu GBN.

PMH. inv. br. 25569. Zbirka Mažuranić. dar Ive
Brlića. Jesenice. 1976.*

254. SVIJEĆNJAK

Pripadao Ivani Brlić-Mažuranić.
Vis. 4.1 cm; duž. 21.4 cm; sir. 13 cm.
Postolje u obliku lista izrađeno je od željeza, sta-
lak za svijeću od mjedi s bakrenim zaštitnim ta-
njurićem, a držak u obliku završetka strelice od
posrebrene alpake. Žig BERNDORF A. 8.
PMH. inv. br. 25573, Zbirka Mažuranić. dar dr.
Ive Brlića. Jesenice. 1976. s..*
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255. TINTARNICA

Pripadala Ivani Brlić-Mažuranić.
Duž. 16,5 cm: sir. 14.8 cm; vis. 6,4 cm.
Izrađena od mjedi. Osmerokutno fasetirano
oplošje tintarnice sa staklenim uloškom za t intu i
poklopcem. Na postolju je udubljenje za odlaga-
nje pera.
PMH. inv. br. 25574. Zbirka Mažuranić, dar dr.
Ive Brlića. Jesenice. 1976. g.*

256. VAZA

Pripadala Herti Mažuranić. rod. Gagern.
Oko 1910. g.; secesija.
Vis. 23,2 cm; promjer s drškama 31 cm; promjer
otvora 18x20 cm.
Izrađena od posrebrenog kositra s dvije uglate
drške koje nadvisuju profilirani rub posude.
PMH. inv. br. 31738. Zbirka Mažuranić*

257 TELURIJ

Pripadao Ivanu Mažuraniću.
Vis. postolja do vrha zrcala: 40 cm; sir. 65 cm.

Model koji pokazuje mi jene godišnjih doba. pro-
mjene dužine dana. te nastupe pomrčine Sunca i
Mjeseca u toku godišnjeg obrtanja Zeml je oko
Sunca. Sastoji se od globusa, nebeskog t i je la i
pločice sa znakovima zodijaka te zrcala. Izrađen
je od drva i mjedi.
Narodni muzej i galerija. Novi Vinodolski

258. DURBIN

Pripadao Ivanu Mažuraniću.
Najveća dužina 99 cm: promjer gornje leće 6 cm;
puna visina stalka 238 cm.

Sastoji se od pet dijelova koji ulaze jedan u drugi
s valjkastim oplošjem od orahova drva. Smješten
je u k u t i j u od Ijepenke a zajedno s njom u kož-
natu navlaku. Mjedeni stalak za durbin s verti-
kalnom i horizontalnom regulacijom završava
šiljkom za zabijanje u zemlju.
Arhiv i knjižnica obitel j i Brlić, Slavonski Brod

259. SUNČANI SAT

Pripadao Ivanu Mažuraniću.
Promjer pločice 14 cm; promjer sunčanog prstena
10 cm; vis. 4 cm.

Telurij Ivana Mažuranića, 19. si. kal. br. 257
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Sunčani sat, 19. st. kat. bi: 259

Izrađen je od mjedenog lima.
Arhiv i knjižnica obitelji Brlić. Slavonski Brod

262. LIBELA

Duž. 19 cm; sir. 2,0 cm; vis. 2,2 cm.

Izrađena od mjedi i stakla.
PMH, inv. br. 31652. Zbirka Mažuranić

263. PLANISFERE - KARTE ZVJEZDANOG
NEBA

Pripadale su Ivanu Mažuraniću.
a) Promjer 25,5 cm; priredio A. Klippel in Dor-
tmund; izdavač: Deutsche Lehrnmittel-Anstalt,
Frankfurt a/M.
b) Vel. 27 cm x 27 cm; izdavač Otto Maier, Ra-
vensburg.
c) Promjer 12,8 cm; izdavač London Geographi-
cal Institute.

Amatersko astronomsko pomagalo kojim se
može utvrdit i koji je dio sjevernog zvjezdanog
neba (uočljivog iz Evrope) v id l j iv bilo u kojem
trenutku godine. Upotrebl java se tako da se

Ekvinokcijalni sunčani sat izrađen je od mjedi, a
sastoji se od osmerokutne pločice kompasa s ure-
zanim imenima gradova i njihovim geografskim
širinama: Marseille 43°. Pariš 49°. Toulouse 44°.
Lyon 46°, Madrid 41°. te s dvjema libelama. Na
gornjoj strani sata je kvadrant s oznakama stup-
njeva od 0° do 70° i sunčani sat s gnomonom na
podizanje s rimskim brojkama od IIII do XII i
od I do VIII. Sat stoji na tri vijka koji služe za
regulaciju vodoravnog položaja. Smješten je u
drvenu kutiju presvučenu papirom, iznutra bar-
šunastom tkaninom.
Arhiv i knjižnica obitelji Brlić. Slavonski Brod

260. ŠESTAR

Pripadao Ivanu Mažuraniću.
Duž. 11.9 cm.
Izrađen je od mjedi s čeličnim šiljcima.
PMH. inv. br. 31651. Zbirka Mažuranić

261. KUTOMJER

Pripadao Ivanu Mažuraniću
Duž. 15.9 cm; vis. 8.0 cm.
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oznaka za traženi sat na jednom dijelu planisfere
namjesti da se podudara s oznakom za željeni da-
tum na drugom dijelu, a u otvoru se pojavljuje
tada vidljiv dio neba. Veličine zvijezda (1-5 na
dvjema manjim kartama. 1—4 na najvećoj) ozna-
čene su različitim simbolima, a njihovi su nazivi
ispisani latinski (na najmanjoj), odnosno nje-
mački (na drugim dvjema). Za identifikaciju zvi-
jezda na nebu podešeni instrument postavlja se
tako da se oznake za strane svijeta podudaraju
sa stvarnim stranama svijeta. S pomoću planis-
fere može se vidjeti i položaj Sunca bilo za koji
dan i očitati vrijeme njegova izlaska i zalaska. Iz-
rađene su od Ijepenke.

Arhiv i knjižnica obitelji Brlić, Slavonski Brod

Planisfera - karta zvjezdanog neba, 19. st. kat.
br. 263

264. PUTNI DALEKOZOR

Nekad vlasništvo Ivana Mažuranića.
Puna dužina 24,7 cm; promjer 1,7 cm.

Dalekozor je izrađen od mjedi, valjkastog je
oblika s dvije leće, na izvlačenje. Nalazi se u kož-
natoj navlaci s vrpcom za nošenje oko vrata.
Arhiv i knj ižnica obitelji obitelji Brlić, Slavonski
Brod

265. GEODETSKO RAVNALO

Pripadalo Ivanu Mažuraniću.
Duž. 41.6 cm; s ir. 4.7 cm.

Izrađeno od mjedi s ucrtanom mrežom za preno-
šenje m j e r i l a u cent imetr ima s jedne strane i u
bečkim palcima s druge strane.

PMH. i n v . br. 31672. Zbirka Mažuranić

266. TROBRIDO GEODETSKO-KARTOGRAF-
SKO RAVNALO

Pripadalo Ivanu Mažuraniću.
Duž. 38.2 cm; bridovi 2.5 cm.

Izrađeno od kruškova drva s oznakama za iscrta-
vanje mjerila 1:1. 1:10, 1:100. 1:1000. 1:25,
1:250, 1:2500, 1:50, 1:500, 1:5000, 1:200, 1:2880.
1:28800, te s bečkim palcima. Smješteno je u ku-
tiju od Ijepenke sa zapisom: »Blagopokojnom
Ivanu Mažuraniću banu, služilo je to mjerilo.«
PMH, inv. br. 31648, Zbirka Mažuranić

267. CAMILLE FLAMMARION: LES TERRES
DU CIEL,

Pariš, 1884.g.
Ovu je knjigu Ivan Mažuranić držao u rukama u
trenutku kad je umirao u svojoj sobi s pogledom
na Tuškanac, u Jurjevskoj 5 na Gornjem Gradu.
U knjizi je sačuvan autografski zapis Ivane Brlić-
Mažuranić, banove unuke, o djedovoj smrti :
Nekoliko časaka prije svoje smrti, izmučen te-
škom samrtnom borbom, spustio je Ivan Mažura-
nić svoju glavu nad ovu knjigu, koja je otvorena
pred njim ležala. -
Posljednji časovi njegova života bi l i su potresni.
- Držeći uru u ruci sjedio je starac za stolom.
Pred nj im otvorene knjige i papir na koji je još
čas prije bilježio. - Široka prsa njegova radila su
već mnogo sati mučno i s i ln im naporom. - Svaki
čas pogledavao je sad na uru sad na prozor, (bi-
lješka na margini: U zadnjoj sobi Jurjevske ul . 5
u Zagrebu, koja daje vidik na šumu Tuškanac.)
kroz koji se na dubokom noćnom nebu vidjelo
gdje polako prohode zvijezde. Gledajući na uru
jeli ono sliedio tok tih zviezda, koje je za čita-
voga svoga života proučavao, ili je sliedio i bil je-
žio napredovanje svoga umiranja? Jeli očekivao,
hoće li u okviru toga prozora doskora s inuti uža-
reni i prekrasni Arktur, koji ga je posljednje
doba najviše zanimao ili je pazio kad li će se na
taj prozor naglednuti ona, što je zemaljskome
oku blieda i strašna nad sve ine strave? -
Iza nekoga vremena prekrsti ruke nad ovu knjigu
i položivši glavu na ruke, reče: »Kad će se ovo
svršiti?« - Dugo vremena u strave punoj t i š in i
nije bilo čuti ničega, do li napornog hroptanja sil-
nih prsa starčevih u nejednakoj borbi sa pobjed-
nicom, na sve vieke određenom nad svakom čo-
vječjom snagom. Dugo t ra ja la je ta borba, a iza
starca stajali su, niemi i sk lop l jen ih r u k u . sin i
kćeri njegove.
Iznenada, kao nadahnut nadčovječjom snagom,
uspravi se on, visok i moćan, i okrenuvši se k
nj ima, bolno i glasno povika: »Stojite i nepoma-
žete mi, vi l ipovi bogovi moji!« a onda povika
si lnim glasom: »Onamo!«
Uzpravno i sigurno koraknu jedan, dva puta , ali
onda se z a l j u l j a kao dub podrezani. Priskočiše sin
i kćer njegova. Visoki kao i otac. vodil i su starca.
V e l i č a j a n prizor gdje umirući gorostas vuče djecu
svoju i koraca š n j i m a ravno, ravno »onamo«
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kuda je nakanio! Smrtne oči vidjele su tamo
samo zid sobe - i to baš onaj zid, na kojemu nije
bilo ni vrat i ju ni prozora. Al onamo, baš za onim
zidom, v idi le su oči njegove, prosvietljene već
nadzemaljskom snagom, vidile su prostor otvo-
ren i prekrasan, koji se je. presvođen zvijezdanim
nebom, pružao tamo do tamne zagrebačke gore.
Tamo za onim zidom zaista se razastro prostor
taj, a duša njegova, koja nije više osjećala ograde
ni zida. žudila je da se spline s tom obasjanom
divnom noći. Zvala je ta divna noć dušu njegovu
- ona. najbolja i prva vjesnica istine, kazivala mu
je i u posljednji čas, da u onim prostorima ima
nješto što nas čeka, kao što mati čeka zalutalo
čedo svoje. - A »onamo« pod tamnom gorom,
bie l i lo se i t iho počivalište, gdje svatko smiruje
patnje svoje, da ih nova pokoljenja cviećem po-
kri ju.
»Onamo!« viknuo je još jedanput, koraknuo još
težkim i posljednjim naporom prema zidu - a
onda se tielo njegovo spustilo bez glasa, bez da-
ha, bez života na naslonjač.
Sunce je granulo u taj tren, palo je na ruku
mrtvoga starca - a ja, koja ovo pišem, unuka nje-
gova, tada petnajst godina stara, kleknula sam
uz mrtvaca i poljubila sam tu ruku. koja me i
danas, kad sam duboko zašla u zrelu dobu, vodi
kroz život kadgod mu se pute vi zamrse.
Arhiv i knjižnica obitelj i Brlić, Slavonski Brod

Drvena, tokarena, crno obojena drška s kromira-
nom pločicom i monogramom IM (Ivan Mažura-
nić).
PMH, inv. br. 31662, Zbirka Mažuranić

272. PEČATNJAK

Duž. 6,5 cm; veličina pločice 1,5 x 1,2 cm.
Drvena, tokarena, smeđe obojena drška s mjede-
nom pločicom i monogramom. pisanim ukra-
snom frakturom J. H. (?)

PMH, inv. br. 31664, Zbirka Mažuranić

273. PEČATNJAK

Duž. 4,8 cm; veličina pločice 1,5 x 1,3 cm.
Izrađen od mjedi s monogramom I (Ivan).

PMH, inv. br. 31666, Zbirka Mažuranić

274. PEČATNJAK

Duž. 3,5 cm; veličina pločice 1,5 x 1,2 cm.

Izrađen od mjedi s monogramom PM (Paulo /?/
Mažuranić).
PMH. inv. br. 31665. Zbirka Mažuranić

268. SPRAVA ZA OTISKIVANJE SUHOG ŽIGA

Duž. 12.3 cm: sir. 7,7 cm; vis. 14,5 cm.
Izrađena je od drva i željeza, s drškom okova-
nom mjedi. Žig predstavlja inici jale IM (Ivan
Mažuranić).
PMH. inv . br. 31655. Zbirka Mažuranić

269. PEČATNJAK

Duž. 11 cm; vel. pločice 2,0 x 1,7 cm.

Rožnata, crno obojena kruškolika drška sa srebr-
nom pločicom i monogramom IM (Ivan Mažura-
nić).

PMH, inv. br. 31663, Zbirka Mažuranić

270. PEČATNJAK

Duž. 13 cm; promjer pločice 2,5 cm.
Izdužena valjkasta drška od crnog kamena s mje-
denom pločicom i monogramom HM (Henrietta
Mažuranić).

PMH. inv. br. 31667. Zbirka Mažuranić

271. PEČATNJAK

Duž. 7.3 cm; pločice 1,7 x 1.5 cm.

275. PEČATNJAK HRVATSKOG SABORA

Hrvatski sabor 1865. izabrao je regnikolarnu de-
putaciju koja će s ugarskom deputacijom utvrditi
uvjete pod kojima će Hrvatska prihvatiti realnu
uniju s Ugarskom.

Gravirao Vilim Konig. Zagreb. 1865.g.
Željezo; vis. 9,4 cm; promjer 4.5 cm.
Okrugla pečatna pločica. U pečatnom su polju,
ispod austrijske carske krune, tri štita s grbovi-
ma: u sredini je šahovsko polje Kraljevine Hrvat-
ske, lijevo je grb Dalmacije s tri okrunjene leo-
pardove glave (2:1). i desno je grb Slavonije (iz-
među dviju rijeka, Save i Drave, trči kuna dok je
iznad sornje rijeke šestokraka zvijezda). Uz rub
pločice" je natpis: PEČAT SABORA TROJ(ed-
ne) KRALJEVINE DALM(acije) HERV(atske)
i SLAVON(ije) 1865.
PMH. inv. br. 25629. Darovao Muzej za umjet-
nost i obrt, Zasjreb. 1909. sj.

276. PEČATNJAK PREDSJEDNIŠTVA HRVAT-
SKOG SABORA
Poslije Austro-ugarske nagodbe 1867. g. Ugar-
skoj nije odgovarala personalna u n i j a u kojoj se
Hrvatska nalazila prema Ugarskoj. Nastojala je
nizom mjera da se taj status Hrvatske ukine. To
je dovelo do sklapanja Hrvatsko-ugarske na-
godbe L868. g. koja je do k r a j a listopada 1918.
g. važila kao temeljni državnopravni akt za Hr-
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vatsku i za Ugarsku. Nagodba je dovela hrvatsku
državu u punu političku i ekonomsku zavisnost
od Ugarske.

Gravirao: Vil im Konig. Zagreb. 1868.
Željezo i drvo: vis. 12.3 cm; promjer 4,7 cm.
Okrugla pečatna pločica. U sredini pečatnog po-
lja, ispod ugarske krune, nalazi se štit s grbovima
Hrvatske. Slavonije i Dalmacije.
Uz rub pločice natpis: PREDSJEDNIČTVO SA-
BORA KRALJEVINE HRVATSKE SLAVO-
NIJE I DALMACIJE.
PMH. inv. br. 25628. Darovao Muzej za umjet-
nost i obrt. Zagreb. 1909.

Čizme Ivana Mažuntnića, druga pol. 19. st. kat.
br. 277

211. ČIZME

Pripadale Ivanu Mažuraniću. Dar Vlatka Mažu-
ranića 1960. g.
Druga polovica 19. st.
Duž. 30 cm; v is . 41 cm.
Izrađene su od crne kože s kožnom svijetlom
podstavom i kožnatim donom. Na peti metalni
pojačivač s kukom za mamuze. Gornji rub sare
ukrašen srmom u zlatnom troplctu sa zvjezdoli-
kom apl ikaci jom.
GMK. i n v . br. 481 (a. b)

Izrađena od crne kože s mjedenim zatvaračem,
bravicom. i pločicom na preklopu džepa. Torba
ima dugi remen za nošenje preko ramena. U
torbi je zapis Ive Brlića sestri Zdenki Benčević:
»Ivo - Zelenki 5. V. 1957. . . . Kožnata torba
Mažuranića s luži la je. kad je išao u Vrabče. Bu-
kovac. Vrhovac ili Perjavicu. da nosi novac za
isplatu težaka. Još ju je nosio stari tata. Vladi-
mir, a kad je mene u Vrabče slao. meni bi je dao
i u nju stavio novac za nadnice. Mama ju je uzela
i meni dala kad je stari tata umro. Ja nagađam,
da bi ta torba mogla poticati od Matije Mažurani-
ća, cestograditelja. koji je po Gorskom Kotaru
etc. gradio ceste i nosio velike svote novaca. Da-
kako to je hipoteza!«
Arhiv i knjižnica obitel j i Brlić. Slavonski Brod

279. NOŽ ZA PAPIR

Pripadao Ivanu Mažuraniću.
Duž. 22,7 cm; sir. 2,5 cm.
Izrađen je od slonovače s i n i c i j a l i m a IM.
PMH, inv. br. 31653, Zbirka Mažuranić

280. POVEĆALO

Pripadalo Ivanu Mažuraniću.
Promjer 8,5 cm; duž. 17,5 cm.
Sastoji se od stakla okovanog mjedenim prste-
nom, s drvenom drškom.
PMH, inv. br. 31656. Zbirka Mažuranić

281. TINTARNICA

Pripadala Ivanu Mažuraniću.
Vis. 8,5 cm; promjer 12 cm.
Izrađena od bezbojnog stakla s poklopcem od
kromirana željeza.
PMH, inv. br. 31668, Zbirka Mažuranić

282. TINTARNICA

Pripadala Ivanu Mažuraniću.
Duž. 27,7 cm; sir. 14,3 cm.
Podnožje tintarnice izrađeno je od mahagonija,
okovano mjedi s dva otvora s poklopcima te bo-
čicom od zelenog stakla s mjedenim poklopcem.
PMH. inv . br. 31670. Zbirka Mažuranić

278. KOŽNATA TORBA

Pripadala Ivanu Mažuraniću.
Vis. 21 cm; sir. 25 cm.

283. TINTARNICA

Pripadala Aleksandri Mažuranić, rod. Demeter.
Češka, oko 1860. g.
Duž. 15 cm; sir. 10,5 cm; vis . 6.5 cm.
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Izrađena od porculana, višebojno oslikana i po-
zlaćena.
PMH. inv . br. 31669, Zbirka Mažuranić

284. UPIJAČ ZA TINTU

Pripadao Aleksandri Mažuranić, rod. Demeter.
Duž. 12.5 cm; sir. 7.0 cm: vis. 6.5 cm.

Izrađen je od drva s drškom okovanom mjedi i
pokrivenom prešanom kožom.
PMH. inv. br. 31650, Zbirka Mažuranić

285. UPIJAČ ZA TINTU

Pripadao Ivanu Mažuraniću.
Duž. 15 cm; sir. 6,5 cm; vis. 7.5 cm.
Izrađen od drva s mjedenim lijevanim okovom i
graviranom drškom.
PMH. inv. br. 31649. Zbirka Mažuranić

286. NAOČALE

Pripadale Aleksandri Mažuranić, rod. Demeter.
Raspon 12 cm.
Crni okrugli okviri s pozlatom i staklom.
PMH, i n v . br. 31659, Zbirka Mažuranić

287. LORNJON

Iz obitel j i Ivana i Aleksandre Mažuranić.
Vel. 14 cm.

Drška od mjedi, pozlaćena, s ostacima emaj la .
PMH. inv . br. 31660. Zbirka Mažuranić

288. LORNJON

Iz obiteji Ivana i Aleksandre Mažuranić.
Vel. 10,8 cm.

Drška od mjedi, pozlaćena.
PMH. inv . br. 31661, Zbirka Mažuranić

290. PUTNI SAT

Pripadao Ivanu Mažuraniću.
Izradio Leopold Petrzvk u Beču. između 1852. i
1858. g.
Vis. s drškom 19 cm; baza kućišta 9,5 x 8 cm.
Kućište sata od mjedi, ustakljeno s četiri strane.
Na bijelo emajliranom brojčaniku rimske brojke
s čeličnim kazaljkama, te malim brojčanikom za
određivanje vremena buđenja. Signatura na broj-
čaniku: L. PETRZVK IN WIEN. U dnu baze
ugravirano Schlagt Schl. nicht te naknadno ure-
zano »Agram XI/1877.«
PMH, inv. br. 31671, Zbirka Mažuranić

291. PUTNI TERMOMETAR
Promjer 5,3 cm: veličina kutije 8.5 x 7.0 x 2.5
cm.
Termometar na metalnu oprugu u kućištu od po-
zlaćene mjedi s prstenom za vješanje. Staklo ne-
dostaje. Na gornjoj pločici ugravirana tempera-
turna skala u reaumurima. fahrenheitima i centi-
gradima. Kazaljka čelična. Termometar se nalazi
u kuti j i od Ijepenke presvučenoj crnom kožom.
PMH. inv. br. 31654. Zbirka Mažuranić

292. SPRAVA ZA REZANJE CIGARA

Duž. 10.5 cm; sir. 1,5 cm.
Izrađena je od kromirana željeza i slonovače.
PMH, inv. br. 31657. Zbirka Mažuranić

293. KUTIJA ZA DUHAN

Pripadala Ivani-Brlić Mažuranić koja ju je za-
jedno sa još četiri predmeta darovala svome
u n u k u Vuku Milčiću.
Vis. 22,7 cm; promjer poklopca 14.1 cm.
Izrađena od lipova drva i tokarena. Postolje i po-
klopac ukrašeni žljebljenim koncentričnim krugo-
vima. Natpis na oplošju kutije: »Ovih 5 drvenih
predmeta i 3 kom. oružja vlasništvo su Vuka Mil-
čića i predani meni 1935 na čuvanje.«
Prof. dr. Vuk Milčić. Zagreb

289. LEPEZA

Pripadala Afra t i j i Demeter, majci Aleksandre
Mažuranić. rod. Demeter.
Početak 19. st.
Vis. 21 cm.

Vezena na svi l i , s rebrima od bjelokosti izrađe-
nima na proboj.
PMH. inv . br. 27158. Zbirka Mažuranić
Objavljeno u katalogu »Hrvatske zemlje i francu-
ska revoluci ja«, Zagreb, 1989; kat. br. 179.

294. TABAKERA ZA KRATKE CIGARE (SMOT-
KE)

Tabakeru je. prema predaji. Ivanu Mažuraniću
poklonio Dimitr i je Demeter u Karlovcu, očeku-
jući novi nastavak »Smrti Smail-age Čengića«.
Vel. 14.5 cm x 7.5 cm.
Izrađena je od kože. s mjedenim okovom, ukra-
šena crnom drvenom pločicom s apl ic i ranim li-
kom Venere od žućkastog papira.
Ing. Viktor Ružić. Ri jeka
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295. NOTES 299. TINTARNICA

Pripadao Ivanu Mažuraniću.
Vel. 11 cm x 7 cm.
Izrađen od kornjačevine ukrašene intarzijom sre-
bra i plavim emajlom s inici ja l ima IM. U kori-
cama je list od slonovače za bilješke, uz koji je
pričvršćena srebrna olovka.
Ing. Viktor Ružić. Rijeka

Pripadala Ivani Brlić-Mažuranić, a prema tradi-
ciji prethodno je bila u vlasništvu njezina djeda
Ivana Mažuranića.
Vis. 20.5 cm: promjer 9.8 cm.
Izrađena od orahova drva. tokarena i rezbarcna.
Sastoji se od tri dijela, na navoj. Na dnu t intar-
nice zapis: Comparatum 1813 Karvanchich Em:
Renovatu 1833.
Prof. dr. Vuk Milčić. Zagreb

Kutija za nakit baruna Kušlana, kat. br. 296

296. KUTIJA ZA NAKIT

Pripadala barunu Dragojlu Kušlanu.
Oko 1830-ih god.; bidermajer.
Vel.20.5 cm x 13.3 cm x 12,8 cm.
Izrađena je od javorova i jasenova drva, ovalnog
oblika s poklopcem i unutarnj im pretincem s pre-
gradom. Na poklopcu je u intarzi j i izveden se-
defni ukras u obliku srca. Kutija stoji na četiri
crne stožaste nožice i ima bravu s okovom od
mjedi i ključić.
Ing. Viktor Ružić. Rijeka

297. NISKA OD BISERA

Pripadala Aleksandri Mažuranić, rod. Demeter.
Sredina 19. st.
Duž. 41.5 cm.
Kopca z l a t n a , s dva d i j a m a n t a .
Privatno v lasn i š tvo . Zagreb

298. NISKA OD J A N T A R A

Pripadala Aleksandr i Mažuranić. rod. Demeter.
Sredina 19. st.
Duž. 43.5 cm.
Privatno v lasn i š tvo . Zagreb

300. RUČNI RAD

Izradila Ivana Brlić-Mažuranić u Slavonskom
Brodu.
Promjer 31 cm.
Kačkan plavim, bi jel im i crvenim koncem s pa-
mučnom tkaninom kockastog uzorka.

PMH. inv. br. 25571. Zbirka Mažuranić. dar Ive
Brlića. Jesenicc. 1976. g.*

301. VEZ NA SVILI

Vezla Neda Brlić svojoj majc i Ivani Brlić-Mažu-
ranić.
Vel. 29.8 cm x 24 cm.
Raznobojnim koncem i zlatnom n i t i izvezeni ki-
tica cvijeća, leptir i monogram IBM. Podloga od
Ijepenke.
PMH. inv. br. 25568, Zbirka Mažuranić. Dar Ive
Brlića. Jesenice, 1976. g.*

302. KNJIGA-KUTIJA ZA POSJETNICE

Uspomena Ivane Brlić-Mažuranić s jednog puto-
vanja u Budimpeštu.
Vel. 16. cm x 9,6 cm x 3 cm.
Tvrdo ukoričena sa slikom Budimpešte na pred-
njim koricama. Tekst na francuskom jeziku sad-
ržava program i vodič po gradu. Knjiga je iz
1931. g.
U k u t i j i je posjetnica: cle !a Comptesse Maurice
Esterhazv.
PMH. inv . br. 22638. Zbirka Mažuranić. dar
Alke Š k i l j a n , Zagreb.*

303. RUČNI RAD

Izradila Ivana Brlić-Mažuranić.
Vel. 69 cm x 62 cm.
Na b i j e l o j pamučnoj t k a n i n i našiveni znakovi
igraćih karata s dva muška l i k a . Obrubljeno crve-
nim koncem.
PMH. i n v . br. 22639. Zbirka Mažuranić . Dar
A l k e Š k i l j a n . Zagreb*
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304. NOŽ ZA PAPIR

Izradila vlastoručno Ivana Brlić Mažuranić 1937.
g. svome sinu Ivi za uspomenu na Jesenice.
Duž. 31.8 cm; sir. 4.7 cm.

Izrađen od lipova drva i ukrašen fotografijama i
natp i s ima »Kasiopeja« (s crtežom čamca), te
»IVI SPOMEN NA JESENICE 1937. I. B. M.«
PMH. inv. br. 25572. Zbirka Mažuranić. dar dr.
Ive Brlića, Jesenice. 1976. g.*

305. ZASTAVA BANA JOSIPA ŠOKČEVIĆA

1860. g.
Trobojni svi leni damast. šil jak posrebrena mjed.
Vel. zastave 125x95 cm.

Hrvatska trobojnica u obliku lastavičjeg repa. S
jedne strane slikani grbovi Trojedne Kraljevine,
a s druge grb bana Šokčevića okrunjen barun-
skom krunom. Zastava je obrubljena srebrnim
resama. Ši l jak zastave izveden u obliku ilirskog
simbola.

PMH. inv. br. 1637

306. MODEL BRODA - BARK »BAN MAŽURA-
NIĆ«

Bakar, 1875. g.
Vel. duž. 90 cm; vis. 72,5 cm.
Model je izrađen od javora i smreke. Bark »Ban
Mažuranić«. jedrenjak duge plovidbe, sagrađen
je 1874. g. u Bakru za Hrvatsko brodarsko dru-
štvo, a pušten u more 30. 5. 1875. g. uz prigodnu
pjesmu dr. Ivana Trnskog: »Poleti, lađo. veselo i
žurno, sa gradilišta si gizdava u visu, poskoči,
skokom u to more burno, povitlaj stiegom hrvat-
skim u Klisu . . .« Izgradio ga je brodograditelj i
vlasnik brodogradišta Škver u Mešćici, Mate
Matrljan. Nosivost broda bila je 564 tona. Brod
je plovio sve do 1903. g., kad je prodan u Tur-
sku.

Arhiv i knjižnica obitelji Brlić. Slavonski Brod

Model brodu - burk »/r«/; Mdžnranić«, /cSV.r g. kat. br. J
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307. MAKETA KUĆE U NOVOM VINODOL-
SKOM

Iza I. svjetskog rata.
Duž. 39 cm; sir. 27 cm: vis. 19 cm.
Rodna kuća Ivana Mažuranića nalazi la se u ulici
Bogoslava Mažuranića. a između dva rata sagra-
đena je na njezinu mjestu osnovna škola, dok je
danas ovdje Dječji dom »Anka Pađen«.
Rekonstrukciju stare kuće od pečene zemlje izra-
dio je po sjećanju učitelj Potočnjak nakon I.
svjetskog rata. Slična se maketa nalazi i u Narod-
nom muzeju i galeriji u Novom Vinodolskom, a
izradio ju je isti autor.
Arhiv i knjižnica obiteji Brlić. Slavonski Brod.

308. VASILIJE JORDAN, »Ispod vremena otisci«

Mapa graf ika akademskog slikara Vasilija Jorda-
na, pisac teksta dr. Josip Bratul ić

offsetografika. 6 motiva na temu spjeva
»Smrt Smail-age Čengića«.
izdavač: Edicija »Mala« R.O. »Mladost«
tisak: Krešimir Štefanović, Zagreb

Maketa kuće I. Mažitranića u Novom Vinodolsko]}}, kal. h r. 307
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FOTOGRAFIJE NA IZLOŽBI Popis ilustracija u boji:

ALEXANDER BACH (1813 - 1893) ministar unutrašnjih poslo-
va. glavni predstavnik apsolutističke i centralističke politike Beč-
kog dvora.

MILAN MAKANEC (1843 - 1883) pravnik i političar, jedna od
najistaknutijih ličnosti u politici narodne stranke.

IVAN FILIPOVIĆ (1823 - 1895) reformator i organizator školstva
i pedagogije u vrijeme banovanja Ivana Mažuranića.

MARIJAN DERENČIN (1836 - 1906) političar i književnik, pred-
stojnik odjela za pravosuđe i glavni ideolog narodne stranke u vri-
jeme banovanja I. Mažuranića.

IMBRO IGNJATIJEVIĆ TKALAC (1824 - 1912), publicist, pri-
sni pri jatel j Ivana Mažuranića u vrijeme njegova života u Karlov-
cu.

ČINOVNIČKA UNIFORMA U VRIJEME NEOAPSOLUTI-
ZMA

Teodor Demeter, kat. bi: 118
Salonska garnitura Ivana Mažuranića oko 1850-1860. g. kat. bi: 208; podnos za voće od egipatskog alabastera iz obitelji
Mažuranić, 19. si. kat. bi: 238
Salonska garnitura iz obitelji Mažuranić, oko 1830. g. kat. bi: 209; posuda za šećer, Francuska, 19. st. kat. bi: 242; skica
za lunelii, kut. bi: 200.
Dragutin Weingd'rtnei: Hrvatski sabor 1848. g. kat. bi: 194
Sprava za rezanje cigara, kat. bi: 292; libela kat. bi: 262; lornjoni kat. bi: 287 i 2SS; tintarnice kat. bi: 281 i 282; šestar
kal. hi: 260; ttpijać za tintu kal. bi: 285; pečatnjaci kat. bi: 271-273; sunčani sat kat. bi: 259; sprava za otiskivanje suhog
žiga kat. bi: 268
Servis za čaj 1. Mažuranića, Cliedov, 1867. g.
kat. bi: 231
Čaše Ivane Brlić-Mažuranić, Češka oko 1850. g.
kat. bi: 241
Magnatski lanac Ivana Mažuranića, oko 1850. g. kat.
bi: 245
Putni sat Ivana Mažuranića, 1852-1858. g. kat. bi: 290
Paradna sablja Ivana Mažuranića, druga pol. 19. si. kal. bi:
243
Ivan Zasclie, Zagreb s juga, kat. bi: 178
Vaza s medaljonima, 1860-1870. g. kat.
bi: 233; svjetiljka, kat. bi: 234
Naočale Aleksandre Demeter, kat. bi: 286; lepeza Afratije Demeter, kat. bi: 289;
tintarnica Aleksandre Demeter, kat. bi: 283; niska od jantara Aleksandre Demeter,
kat. hi: 299
O/on Iveković, Čengić-aga kat. hi: 201
Dio servisa za jelo Ivana Mažuranića, Češka 1867. g. kat. bi: 230
Dio servisa za jelo Ivana Mažuranića, Češka, druga pol. 19. st. kat. bi: 232

RODOSLOVLJE OBITELJI MAŽURANIĆ

Idejna zamisao i izradba Berislav Brajković, akad. kipar.

PJESME I ČLANCI IVANA MAŽURANIĆA OBJAVLJENI U
»DANICI« 1835 - 1845.
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Popis crno bijelih ilustracija:

Sekreter iz obitelji Kušlan, prva pol. 19. st. kal. hi: 219
Ilirski stolić iz ostavštine Dimitrija Demetra, sred. 19. st. kat. bi: 215
Vaza i podnos za voće, 19. st. kat. bi: 238, 239
Posuda za šećer, 19. st. kal. hi: 242
Servis za piće, 19. st. kat. hi: 240
Čizme Ivana Mažuranića, druga pol. 19. st. kat. hi: 277
Srebrni pokal, 1864. g. kat. bi: 246
Telurij Ivana Mažuranića, 19. st. kat. hi: 257
Planisfera - karta zvjezdanog neba, 19. st. kat. bi: 263
Model broda - hark »Ivan Mažuranić«, 1875. g. kat. bi: 306
Maketa kuće I. Mažuranića u Novom Vinodolskom, kat. bi: 307
Sunčani sat, 19. st. kat. hi: 259
Prsten Smail-age, kat. bi: 252
Kutija za nakit baruna Ktišlana, kat. bi: 296
Pismo Aleksandre Demeter Ivanu Mažuraniću kat. bi: 24
Pismo Ivana Mažuranića Aleksandri Demeter kat. bi: 23
Rukopis pjesme Ivana Mažuranioća »Javor i tamjanika«
Rukopis pjesme Ivana Mažuraniću »Pisma od Vinodolcza Skolana«kat. bi: 4
Ivan Mažuranić, kat. bi: 15!
Ivan Mažuranić, litografirao C. Marastoni, 1874. g.
Ivana Brlić-Mažuranić, kat. bi: 139
Diploma poglavarstva i zastupništva kraljevskog slobodnog grada Zagreba, kat. bi: 102 (korice)
Diploma poglavarstva i zastupništva kraljevskog slobodnog grada Zagreba, kal. bi: 102 (prva stranica)
Dimitrije Demeter kat. bi: 140
Szomhathelv, kat. hi: 175
Novica Cerović, kal. bi: 180
Pešćeno, kal. bi: 192
Diploma Hrvatsko-slavonskog gospodarskog društva iz Zagrebu, kat. hi: 107
Dragojlo Kušlan, kat. bi: 146
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SPONZORI

INDUSTRIJA ELEKTRIČNIH PROIZVODA,
OPREME l POSTROJENJA

FOTOKEMIKA- ZAGREB
PODUZEĆE ZA PROIZVODNJU l PROMET FOTOMATERIJALA l OPREME S P.O.

ZAGREB, HONDLOVA 2

INA-NAFTAPLIN
35 GODINA

OUGOBANKA
1955-1990

SAMOBORSKA BANKA, d.d - SAMOBOR

r e g e n e r a c i j a
prva jugoslavenska industrija netkanog tekstila,
tafting tepiha i tapiserija-zabok, k.š. da l s kog 4

CROATIA OSIGURANJE - ZAGREB

RO ZA HOTELIJERSTVO I TRGOVINU JADRAN
OOUR "LIŠANJ" NOVI VINODOLSKI
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II industroaradnj
gradi i prodaje: STANOVE, GARAŽE, POSLOVNI PROSTOR

U Novom Vinodolskom, rodnom gradu Ivana Mažuranića nudi ATRAKTIVNE APARTMANE
Informacije: Savska cesta 66, Zagreb, tel. 041/510-073, 514-036

komercijalna banka zagreb

TVORNICA PAPIRA
PAPER MILLS

Rijeka — Jugoslavija
*8 2\ '

BANKA
RIJEKA

dioničko društvo

ZRINJEVAC
KOMUNALNA HORTIKULTURNA RADNA ORGANIZACIJA n. sol. O.

41020 NOVI ZAGREB, Remetinečka cesta 15

GRAĐEVINSKA ZANATSKA RADNJA
Anton Trtanj, Dvoriček 30, Zagreb

TISKARA "ZAGREB" - SAMOBOR
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